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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي
 

 

 

 

 

 

 للجمعية والاجتماعات ذات الصلة 141الـ الدورة 

 بلغراد ، صربيا - 2019أكتوبر تشرين الأول/ 17 - 13
 البرنامج الكامل إلى انظر

 

أكتوبر /ولتشرين الأ 17إلى  13في الفترة من  صربيا، بلغراد،للاتحاد البرلماني الدولي في  141الـ ستنعقد الدورة 
واللجان الدائمة المجلس الحاكم وستكون جميع الهيئات القانونية للاتحاد البرلماني الدولي ، بما في ذلك . 2019

النساء منتدى  يلتقي كل من، وكذلك لجنة شؤون الشرق الأوسطواللجان المعنية بحقوق الإنسان للبرلمانيين 
 .في هذه المناسبةالبرلمانيين الشباب  ومنتدى البرلمانيات

 

 .ومساهمة التعاون الإقليمي البرلمانية،الأدوار والآليات : تعزيز القانون الدولي: المناقشة العامة موضوع
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141st Assembly and related meetings 
13 - 17 Oct 2019 - Belgrade, Serbia 
See full programme 

  
The 141st Assembly of the IPU will take place in Belgrade, Serbia, on 13-
17 Octoberl 2019. All IPU statutory bodies, including the Governing Council, 
Standing Committees, Committees on the Human Rights of Parliamentarians and 
on Middle East Questions, as well as the Forum of Women Parliamentarians and 
the Forum of Young MPs, met on this occasion. 

Theme of the General Debate: Strengthening international law: Parliamentary 
roles and mechanisms, and the contribution of regional cooperation. 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 

 

 

 
 
 

 
 وبعض الفعاليات فيا بهطة المرتبطة ان الدائمة، وجميع الأنشللاتحاد البرلماني الدولي، واجتماعات المجلس الحاكم، وكذلك اجتماعات اللج 141الـ ـالعامة  تجري اجتماعات الجمعية

 لعمل التالي:وفق برنامج ابلغراد  مدينة في، ؤتمرات سافاالممركز 
 

 

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
  امركز المؤتمرات ساف، (Aالمبنى أ ) ،البهو بدء التسجيل 18:00 09:00 10/10/2019 الخميس

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  اللجنة الفرعية للتمويل  18:00 14:30  
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

 13:00 10:00 11/10/2019 الجمعة
 اللجنة التنفيذية

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة
  15:00 18:00 

مجموعة الشراكة بين الرجال  10:00 09:00 12/10/2019 السبت
 والنساء )الجندرية(

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

 
 
 

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة  لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 13:00 09:30 
 المؤتمرات سافا

 مغلقة

 مكان الاجتماعات وبرنامج العمل:

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  اللجنة التنفيذية 13:00 10:00 12/10/2019 السبت

(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة
 

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة  لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 18:00 14:30  
 المؤتمرات سافا

 مغلقة
 

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeعة قا اللجنة التنفيذية 18:00 15:00  
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

الاجتماع التنسيقي للمجموعة  19:00 17:00  
 العربيةالبرلمانية 

(، A)الطابق الأرضي( ، المبنى أ ) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  مكتب النساء البرلمانيات 10:00 09:00 13/10/2019 الأحد
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة
 

اجتماع المستشارين والأمناء  10:30 09:30  
 للوفود

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 

كز مر  ،(Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج  منتدى النساء البرلمانيات 13:00 10:30  
 ؤتمرات سافاالم

 

اجتماع مع رؤساء المجموعات  13:00 11:00  
 مةورؤساء اللجان الدائالجيوسياسية 

 ،(B، المبنى ب )(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

مجموعة مسهلي الحوار حول  13:00 11:00  
 قبرص

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأول) 15/1القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 مغلقة
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة مكان الانعقاد الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
 النساء المجموعة الفرعية لمنتدى 13:00 11:30 13/10/2019 الأحد

 البرلمانيات
، (A، المبنى أ ) (الطابق الأرضي) 3/0القاعة 

 مركز المؤتمرات سافا

 

كز مر ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج  ى النساء البرلمانياتمنتد 17:30 14:30  
 المؤتمرات سافا

 

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة   لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 18:00 14:30  
 المؤتمرات سافا

 مغلقة

 ، المبنى ب(لأرضيالطابق ا) Art Caffeقاعة  لجنة شؤون الشرق الأوسط  18:30 15:30  
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 

  افاسمركز المؤتمرات ، (B، المبنى ب )بلو قاعة حفل الافتتاح 20:30 19:30  
 ()لجنة التسيير اللجنة التوجيهية 09:00 08:00 14/10/2019 الإثنين

 للجمعية العامة
(، A، المبنى أ )(الطابق الأرضي) 8 لوفودا قسم

 فامركز المؤتمرات سا
 مغلقة

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  مجلس منتدى البرلمانيين الشباب 10:00 09:00  
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

  
 
 

 

، (A)الطابق الأرضي(، المبنى أ ) 1/0القاعة  المجلس الحاكم 11:00 09:00
 مركز المؤتمرات سافا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة مكان الانعقاد الفعالية الجلسة انتهاء بدء الجلسة التاريخ اليوم
 وحقوقللديمقراطية الدائمة اللجنة  13:00 09:00 14/10/2019 الإثنين

 الإنسان
تحقيق مناقشة مشروع القرار حول 

 التغطية الصحية الشاملة بحلول عام
: دور البرلمانات في ضمان 2030

 لصحة.ا في لحقا

ز مرك، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 سافاالمؤتمرات 

 

، المستدامة اللجنة الدائمة للتنمية 13:00 09:00  
 والتمويل، والتجارة

ع للاجتما الجزء المتعلق بالتحضيرات  -
 عنيلماالبرلماني في مؤتمر الأمم المتحدة 

ن شرو الخامسة والع المناخ )الدورةبتغير 
كانون في شيلي في   (لمؤتمر الأطراف

 2019ديسمبر الأول/
ق نظم الرقمنة تطبيحول مناقشة  -

والاقتصاد الدائري لتحقيق أهداف 
التنمية المستدامة، لاسيما تلك 
 المسؤولة عن الاستهلاك والإنتاج

مركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

اجتماع جمعية الأمناء العامين  12:30 11:00  
 للبرلمانات الوطنية

 

، (Aالمبنى أ ) ، (ضيالطابق الأر ) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
 ةعامالمناقشة البداية  :الجمعية العامة 13:00 11:00 15/10/2019 الثلاثاء

 ضوعمو حول 
 ياتلتعزيز القانون الدولي: الأدوار والآ

 ميالبرلمانية ومساهمة التعاون الإقلي

مركز  (،A)الطابق الأرضي(، المبنى أ ) 1/0اعة الق
 المؤتمرات سافا

 

 انيلجنة تعزيز احترام القانون الإنس 13:00 11:00  
 الدولي

، المبنى ب (الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B)،  ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

    جميع رؤساء الوفود –صورة جماعية   13:00  

 : العامة الجمعية 17:00 14:30  
 عامةالناقشة الم

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

اجتماع جمعية الأمناء العامين  17:30 14:30  
 للبرلمانات الوطنية

مركز ، (A، المبنى أ ) (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

 نيينلجنة حقوق الإنسان للبرلما 18:00 14:30  
 

ركز م، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 المؤتمرات سافا

 مغلقة

ق اللجنة الدائمة للديمقراطية وحقو  18:30 14:30  
 الإنسان

 مّةقرار في الجلسة العاالصياغة مشروع 
تحقيق التغطية الصحية الشاملة حول 

 : دور البرلمانات في2030بحلول عام 
  لصحة.ا في لحقضمان ا

ز مرك، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)رج المد
 المؤتمرات سافا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
منتدى البرلمانيين الشباب في  18:00 14:30 15/10/2019 الثلاثاء

 الاتحاد البرلماني الدولي
، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 

 فامركز المؤتمرات سا
 

مركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة  ئلطار قرار حول البند االعامة: الجمعية  18:30 17:00  
 المؤتمرات سافا

 

الأمم  اللجنة الدائمة لشؤونمكتب  10:30 09:00  
 المتحدة

 ، المبنى ب(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B)،  فاؤتمرات ساالممركز 

 مغلقة
 

للتنمية كتب اللجنة الدائمة م 10:30 09:00  
 والتمويل والتجارة ةالمستدام

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 15/1القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 مغلقة
 

  09:00 
09:00 
10:00 
12:00 

13:00 
10:00 
12:00 
13:00 

 العامة الجمعية
 ، ئحول البند الطار  مناقشة-
 مواصلة المناقشة العامّة-
لإحياء الذكرى جزء خاص -

للاتحاد  130السنوية الـ 
 البرلماني الدولي

 
 

 
 

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا
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 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
 وحقوق اللجنة الدائمة للديمقراطية 13:00 09:00 15/10/2019 الثلاثاء

 نسانالإ
 قرار فيالشروع مالانتهاء من صياغة 

 تحقيق التغطيةحول الجلسة العامة 
الصحية الشاملة بحلول عام 

: دور البرلمانات في ضمان 2030
 .لصحةا في لحقا

كز مر ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 ؤتمرات سافاالم

 

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة  للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 13:00 09:30  
 المؤتمرات سافا

 مغلقة

اجتماع جمعية الأمناء العامين  12:30 10:30  
 للبرلمانات الوطنية

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 

م لئمة للسمكتب اللجنة الدا 12:30 11:00  
  يينوالأمن الدول

 المبنى ب ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B) ، ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

 الفريق الاستشاري المعني بالصحة 14:00 11:00  
 (باللغة الإنجليزية فقط)

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 15/1القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 مغلقة

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 3/0القاعة  شؤون الشرق الأوسط لجنة 16:00 14:30  
 مركز المؤتمرات سافا

 

 مغلقة
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
  حوار رؤساء البرلمانات المشاركين 17:30 14:30 15/10/2019 الثلاثاء

 مائدة مستديرة وجلسات فرعية
نى أ المب ،(الطابق الأول) 15/1و  3/1 عتينالقا

(A) ،مركز المؤتمرات سافا 
 مغلقة

مناء العامين اجتماع جمعية الأ 17:30 14:30  
 للبرلمانات الوطنية

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 

للسلم والأمن اللجنة الدائمة  18:30 14:30  
 الدوليين

 حلقة نقاش بشأن تنفيذ قرار -
 نحو عالم خال   بعنوان 2014العام 

مساهمة  :من الأسلحة النووية
 البرلمانات

تجريم حلقة نقاش حول موضوع  -
 غسل الأموال

كز مر ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 ؤتمرات سافاالم

 

 ةالمناقش مواصلة: الجمعية العامة 18:30 14:30  
 العامّة

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 1/0ة القاع
 مركز المؤتمرات سافا

 

 ندلجنة الصياغة المحتملة حول الب 18:30 14:30  
 الطارئ

 

 المبنى ب ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B) ، ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 لسةنوع الج الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
اتفاقية الأمم ورشة عمل حول  18:30 16:30 15/10/2019 الثلاثاء

الطفل، الإنجازات  المتحدة لحقوق
من  وجهات نظر برلمانية: والتحديات

 أجل المضي قدما  

مركز  ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

ين الرجال الشراكة بمجموعة  10:00 09:00 16/10/2019 الأربعاء
 الجندرية( والنساء )

المبنى ب  ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
(B) ، ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

مناقشة متكافئة الفرص حول  10:30 09:00  
: ليس في برلمانيموضوع #

  يةالاستراتيجيات الوطنية والإقليم

ز (، مركBالمدرج )الطابق الأرضي(، المبنى ب )
 المؤتمرات سافا

 

ة مكتب اللجنة الدائمة للديمقراطي 11:00 09:00  
  وحقوق الانسان

ركز م، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 المؤتمرات سافا

 مغلقة

 المناقشة مواصلة: الجمعية العامة 13:00 9:000  
 مّةالعا

مركز ، (A، المبنى أ ) (الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

من  8عمل حول الهدف ورشة     
توفير  :أهداف التنمية المستدامة

 ئقللااالعمالة الكاملة والمنتجة والعمل 
للجميع: التحدي الاقتصادي في 

 عصرنا

مركز  (،A)الطابق الأول(، المبنى أ ) 15/1القاعة 
 ت سافاالمؤتمرا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
المبنى ب  ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  اللجنة التنفيذية  12:30 09:30 16/10/2019 الأربعاء

(B) ، ؤتمرات سافاالممركز 
 مغلقة

الأمناء العامين  جمعية اجتماع 12:30 10:30  
 للبرلمانات الوطنية

، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 مركز المؤتمرات سافا

 

م والأمن لللجنة الدائمة للسا 13:00 11:00  
 ينالدولي

حول  جلسة استماع للخبراء
لم لساالاستراتيجيات البرلمانية لتعزيز 

ت عاوالأمن، لمواجهة التهديدات والنزا
 خنا الناتجة عن الكوارث المتعلقة بالم

كز مر ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 ؤتمرات سافاالم

 

للجنة تعزيز  الجلسة المفتوحة 13:00 11:30  
 :القانون الإنساني الدولي احترام

ت يااتفاق: إعطاء الأولوية للإنسانية
حماية الأشخاص في  -جنيف 

 ا  عام 70النزاعات المسلحة لمدة 
 
 
 

ز مرك ،(Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 المؤتمرات سافا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة التاريخ اليوم
 مةاللجنة الدائمة للتنمية المستدا 16:30 14:30 16/10/2019 الأربعاء

 والتجارة لتمويلوا
لذي مناقشة حول متابعة القرار ا

نحو : 2014مارس آذار/في  اعتمد
تحقيق تنمية قادرة على التكيف مع 

المخاطر: مراعاة الاتجاهات 
 والقيود الطبيعية ،الديمغرافية

ؤتمرات لمامركز ، (Bلمبنى ب )ا ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 سافا

 

الأمناء العامين  جمعية اجتماع 17:30 14:30  
 للبرلمانات الوطنية

ركز م، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
  المؤتمرات سافا

 

 عنيرفيع المستوى المالفريق الاستشاري  18:00 14:30  
 بمكافحة الإرهاب والتطرف العنيف

، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 ؤتمرات سافاالممركز 

 مغلقة

كز مر ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة  للبرلمانيين الإنسان حقوق لجنة 18:00 14:30  
 "فاالمؤتمرات سا

 مغلقة

 الجمعية العامة 18:00 14:30  
 ، اعتماد قرار حول البند الطارئ-
السياسات في جائزة : الجزء الخاص-

حول  2019 المستقبل للعام
 الشباب تمكين

 المناقشة العامةاختتام -

ركز م، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 المؤتمرات سافا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة ريخالتا اليوم
شؤون الأمم اللجنة الدائمة ل 18:30 14:30 16/10/2019 الأربعاء

 المتحدة
احترام القانون : حلقة نقاش -

ميثاق الأمم  مع شيا  االدولي تم
المتحدة والقرارات الأخرى ذات 

 الصلة
دراسة استقصائية : حلقة نقاش -

م عن العلاقة بين البرلمانات والأم
 المتحدة

مركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

 قوقلديمقراطية وحلاللجنة الدائمة  18:30 17:00  
 الإنسان

تحقيق  حولاعتماد مشروع القرار  
م التغطية الصحية الشاملة بحلول عا

: دور البرلمانات في ضمان 2030
 لصحة.ا في لحقا

كز مر ، (Bب )المبنى  ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 المؤتمرات سافا

 

 17/10/2019 الخميس 
 

 المبنى ب ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة  مكتب النساء البرلمانيات 10:30 08:30
(B) ، ؤتمرات سافاالممركز 

 

 مغلقة
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 نوع الجلسة الانعقادمكان  الفعالية انتهاء الجلسة بدء الجلسة ريخالتا اليوم
 17/10/2019 الخميس 

 
 المجلس الحاكم 13:00 09:30

قرارات حول حقوق الانسان -
 للبرلمانيين، 

تقارير عن الاجتماعات -
 المتخصصة

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0قاعة ال
 مركز المؤتمرات سافا

 

 البرلمان في عالم متغير 13:00 11:00  
 انيلماستشارة أولية حول التقرير البر -

 2021العالمي للعام 

مركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 المؤتمرات سافا

 

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة  المجلس الحاكم-  14:30  
 مركز المؤتمرات سافا

 

 الجمعية العامة عند انتهاء المجلس الحاكم  
 اعتماد القرارات-
 تقارير اللجان الدائمة-
 ،ةامّ الوثيقة الختامية للمناقشة الع-
 الجلسة الختاميّة-

، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0لقاعة ا
 مركز المؤتمرات سافا
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 العربيالعامة للاتحاد البرلماني ترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 
 

 141جدول أعمال الجمعية العامة الـ
 

 

 141الـانتخاب الرئيس ونواب الرئيس للجمعية العامة  .1
 

 في طلبات إدراج بند طارئ في جدول أعمال الجمعية العامةالنظر  .2
 

 الإقليميتعزيز القانون الدولي: الأدوار والآليات البرلمانية، ومساهمة التعاون موضوع حول  المناقشة العامة .3
 

  لصحةا في لحق: دور البرلمانات في ضمان ا2030التغطية الصحية الشاملة بحلول عام  .4
 (للديمقراطية وحقوق الإنسان)اللجنة الدائمة 

 للسلم والأمن الدوليين؛ وللتنمية المستدامة، والتمويل، والتجارة؛ ولشؤون الأمم المتحدة  تقارير اللجان الدائمة .5

للاتحاد  143في الجمعية العامة الـ للديمقراطية وحقوق الإنسانللجنة الدائمة  الموافقة على البند الموضوع .6
 البرلماني الدولي وتعيين المقررين

 

 تعديلات على النظام الأساسي للاتحاد البرلماني الدولي وقواعده .7

 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

A/141/A.1 

 2019 حزيران/يونيو 12

 الجمعية العامة 
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Belgrade (Serbia) 
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E 
#IPU141 

 
 
 
Assembly A/141/A.1 
 12 June 2019 
 
 
 
 

Agenda of the 141
st

 Assembly 

 
 
1. Election of the President and Vice-Presidents of the 141st Assembly 
 
2. Consideration of requests for the inclusion of an emergency item in the 

Assembly agenda 
 
3. General Debate on the theme Strengthening international law: Parliamentary 

roles and mechanisms, and the contribution of regional cooperation 
 

4. Achieving universal health coverage by 2030: The role of parliaments in 
ensuring the right to health 
(Standing Committee on Democracy and Human Rights) 

 
5. Reports of the Standing Committees on Peace and International Security; 

Sustainable Development, Finance and Trade; and United Nations Affairs 
 
6. Approval of the subject item for the Standing Committee on Democracy and 

Human Rights at the 143rd IPU Assembly and appointment of the Rapporteurs 
 
7. Amendments to the IPU Statutes and Rules 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الدعوة

السيدة الرئيس، حضرة
 الرئيس،حضرة السيد 

في  سافا المؤتمرات مركزللاتحاد البرلماني الدولي والاجتماعات ذات الصلة في  141الـ ستُعقد الجمعية العامة 
 .2019 تشرين الأول/أكتوبر 17 ميسإلى يوم الخ 13 حد، من يوم الأصربيا، بلغراد

ويسرنا أن نرفق طيه معلومات مفصلة عن هذه الاجتماعات، بما في ذلك جداول أعمال الهيئات التشريعية 
وأن يقوم  141الـ الرئيسية للاتحاد البرلماني الدولي. ويحدونا أمل كبير أن يكون برلمانكم ممثلاً في الجمعية العامة 

 الوفد، تحت قيادتكم، بدور نشط في المداولات.

،بقبول فائق الاحتراموتفضلوا 

غابرييلا كويفاس بارونمارتن تشونغونغ
 الرئيسة الأمين العام

للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
بلغراد )صربيا(

2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17

A/141/C.1 
2019حزيران/يونيو  12
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

معلومات حول الجمعية العامة
 جدول الأعمال

141الـانتخاب الرئيس ونواب الرئيس للجمعية العامة  .1

 النظر في طلبات إدراج بند طارئ في جدول أعمال الجمعية العامة .2

 الإقليميتعزيز القانون الدولي: الأدوار والآليات البرلمانية، ومساهمة التعاون موضوع حول  العامةالمناقشة  .3

 لصحةا في لحق: دور البرلمانات في ضمان ا2030التغطية الصحية الشاملة بحلول عام  .4
 (للديمقراطية وحقوق الإنسان)اللجنة الدائمة  

للسلم والأمن الدوليين؛ وللتنمية المستدامة، والتمويل، والتجارة؛ ولشؤون الأمم المتحدة  تقارير اللجان الدائمة .5

للاتحاد  143في الجمعية العامة الـ للديمقراطية وحقوق الإنسانالموافقة على البند الموضوع للجنة الدائمة  .6
 البرلماني الدولي وتعيين المقررين

للاتحاد البرلماني الدولي وقواعدهتعديلات على النظام الأساسي  .7

الجدول الزمني
ستعقد الجلسة الافتتاحية و الجدول الزمني للجمعية العامة والاجتماعات ذات الصلة.  1الملحق رقم يرد في 

 .، بلغرادسافا المؤتمرات، في مركز 19:30، عند الساعة تشرين الأول/أكتوبر 13الأحد يوم 
وسينظر في مجموعة من القضايا المتعلقة بعمل الاتحاد  تشرين الأول/أكتوبر 17و 14سينعقد المجلس الحاكم يومي و 

للمجلس الحاكم للاتحاد  205البرلماني الدولي وأنشطته، ويتخذ قرارات بشأنها. ونرفق ربطاً جدول أعمال الدورة 
 البرلماني الدولي.

وتبدأ المناقشة العامة بإعطاء رؤساء البرلمانات  الأول/أكتوبر،تشرين  14 فيوستبدأ الجمعية العامة مناقشاتها العامة 
 تشرين الأول/أكتوبر، 17و 16. وستعتمد الجمعية العامة، في جلستيها المعقودتين في والمجالس الحق بالكلام

توقع أن . ومن المللديمقراطية وحقوق الإنسان قرارات بشأن البند الطارئ، والبنود التي تناولتها اللجان الدائمة
، 18:00 تتوصل الجمعية العامة إلى وثيقة ختامية حول موضوع مناقشتها العامة، وأن تختم أعمالها بحلول الساعة

 .2019 تشرين الأول/أكتوبر 17 ميسالخ يوم
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3 31/  

 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

البند الطارئ
من النظام الأساسي للاتحاد البرلماني الدولي، يجوز  2.14من قواعد الجمعية العامة والمادة  1.11للقاعدة وفقاً 

لأي عضو في الاتحاد البرلماني الدولي أن يطلب إدراج بند طارئ في جدول أعمال الجمعية. وإذا قررت الجمعية 
. واتُخذت تشرين الأول/أكتوبر 15 ءالثلاثاذلك، ستتم مناقشة هذا البند الطارئ من قبل الجمعية في صباح يوم 

ترتيبات لعقد اجتماع لجنة الصياغة في فترة بعد الظهر من اليوم نفسه من أجل إعداد مشروع قرار.  أيضاً 
.2019 تشرين الأول/أكتوبر 16وستعتمد الجمعية بعد ذلك قراراً في 

حدثت مؤخراً تستلزم اتخاذ إجراء عاجل إن جميع الطلبات لإدراج بند طارئ يجب أن تتناول حالة دولية هامة 
انب المجتمع الدولي، والتي يكون من المناسب أن يعرب الاتحاد البرلماني الدولي عن رأيه ويحشد الاستجابة من ج

موجزة ومشروع قرار، تحدد بوضوح نطاق تفسيرية . ويجب أن تقترن جميع المقترحات لبند طارئ بمذكرة البرلمانية
الموضوع الذي يغطيه الطلب.

المجلس الحاكم
يتألف المجلس الحاكم من ثلاثة أعضاء من كل برلمان ممثلًا في الاتحاد البرلماني الدولي. ويجب أن يشمل تمثيل 
كل برلمان في المجلس الحاكم كلاً من الرجال والنساء. وستقتصر الوفود التي تتضمن جنساً واحداً على عضوين 

 من قواعد المجلس الحاكم(. 1.2فقط )القاعدة 
يجوز لأعضاء المجلس أن يطلبوا إدراج بنود إضافية في جدول  الحاكم،من قواعد المجلس  13عدة ووفقاً للقا

من النظام  20الأعمال. ويجب أن تندرج هذه البنود ضمن ولاية المجلس التي تحدد وتوجّه، وفقاً للمادة 
 الأساسي، أنشطة الاتحاد البرلماني الدولي وتراقب تنفيذها.

امة على الفور جميع طلبات إدراج بنود إضافية إلى جميع أعضاء المجلس. وبعد الاستماع وستُحيل الأمانة الع
إلى رأي اللجنة التنفيذية، يبتّ المجلس في هذا الطلب بأغلبية الأصوات المدلى بها في حال تلقت الأمانة ذلك 

 الطلب قبل افتتاح الدورة بخمسة عشر يوماً على الأقل؛ وإلا بأغلبية الثلثين.
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 اللجان الدائمة
 للاتحاد البرلماني الدولي. 141الـ خلال الجمعية العامة  ستلتقي اللجان الدائمة الأربع

تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام  للديمقراطية وحقوق الإنسان قرار حولستناقش اللجنة الدائمة 
 لصحة.ا في لحق: دور البرلمانات في ضمان ا2030

 
ت مكاتبهم جلسات استماع وحلقات نقاش على أساس توصياالثلاث الأخرى  ةالدائمستعقد اللجان و 

 .اول أعمال اللجان الدائمة الأربعجدإليكم رفق نُ المعنية. و 
إشراك أعضاء المكتب وغيرهم من شاغلي المناصب في الاتحاد البرلماني الدولي،  البرلمانات الأعضاءيرُجى من و 

 في الوفود الوطنية، إلى الجمعية العامة.

، اجتماع لرؤساء 13:00حتى الساعة  11:30، من الساعة تشرين الأول/أكتوبر 13سيعقد، يوم السبت 
تحاد البرلماني الدولي والأمين العام. إن الأمناء مع رئيسة الا المجموعات الجيوسياسية ورؤساء اللجان الدائمة

 العامين للمجموعات الجيوسياسية واللجان الدائمة مدعوون أيضاً إلى حضور الاجتماع.

 

 المشاركة
عضاء في الاتحاد البرلماني الدولي تعيين ثمانية مندوبين كحد أقصى، أو عشرة بالنسبة إلى لبرلمانات الأيمكن ل

(. ويجب نظام الأساسيمن ال 2.10مليون نسمة أو أكثر )المادة  100برلمانات الدول التي يبلغ عدد سكانها 
 ألاَّ يتجاوز عدد النواب الإضافيين المرافقين للوفود كمستشارين نائبين اثنين.

"... يمكن  2018تماشياً مع القرار الذي اتخذته الهيئات الحاكمة في الاتحاد البرلماني الدولي في آذار/مارس و 
سنة( شريطة  45للأعضاء أن يسجلوا وفداً إضافياً إذا كان يضم عضواً برلمانياً شاباً واحداً على الأقل )أقل من 

 3.10متأخراً في تسديد المساهمات المقررة عليه" )المادة  يكون العضو وألامن الجنسين  ؤلفاً ون الوفد مأن يك
 من النظام الأساسي(.

 

وتُشجّع جميع البرلمانات الأعضاء على السعي إلى تحقيق التكافؤ بين الجنسين والتوازن السياسي في تشكيل 
ن الجنس نفسه، سيتم وفودها. إن أي وفد، لثلاث دورات متتالية للجمعية العامة، مكوَّن حصراً من برلمانيين م

حد تخفيض عدده تلقائياً إلى شخص واحد. ويرجى ملاحظة أن منتدى النساء البرلمانيات سيجتمع يوم الأ
. إن هذا الاجتماع مفتوح أمام البرلمانيين سواء كانوا من النساء أم من الرجال الذين تشرين الأول/أكتوبر 13
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

على تشجيع أعضاء وفدكم من الرجال والنساء على . ولذلك نحثكم 141سيحضرون الجمعية العامة الـ
 ويرد مشروع جدول الأعمال مرفقاً. المشاركة.

أو في وقت  تشرين الأول/أكتوبر 12السبت، يرجى من المجموعات الجيوسياسية تحديد موعد اجتماعاتها يوم 
 آخر لا يتعارض مع اجتماع منتدى النساء البرلمانيات.

من بين و . 2019تشرين الأول/أكتوبر  14في في الاتحاد البرلماني الدولي  الشباب سيجتمع منتدى البرلمانيينو 
الجمعية. يرد مشروع جدول أعمال ضمن مناقشات أمور أخرى، سيقوم المنتدى بصياغة المساهمات وتقديمها 

 اجتماع المنتدى مرفقاً.

الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية، يُشجّع  بالإضافة إلى الأمناء العامين الذين سيحضرون الدورة العادية لجمعية
الأعضاء على إشراك موظفي البرلمان المهنيين )نقاط الاتصال التابعة للاتحاد البرلماني الدولي( في وفودهم، بغية 
ضمان الدعم الكافي خلال انعقاد الجمعية العامة وأثناء متابعتها )لا سيما من حيث تحقيق الالتزام القانوني من 

 ل الأعضاء بإعداد ونشر تقارير عن الإجراءات المتخذة بشأن مقررات الاتحاد البرلماني الدولي وقراراته(.قب

إنَّ أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي المترتب عليهم متأخرات تساوي أو تزيد عن مبلغ الاشتراكات المستحقة 
في اجتماعات الاتحاد البرلماني الدولي،  دوبين اثنينلا يجوز أن يمثلهم أكثر من منعليهم لسنتين كاملتين سابقتين 

 .ولا يحق لهم التصويتمن النظام الأساسي(.  2.5)المادة 

ويجوز للأعضاء المنتسبين أن يشاركوا في الجمعية ولجانها الدائمة بالحقوق نفسها التي يتمتع بها الأعضاء، باستثناء 
 .الحق في التصويت وتقديم مرشحين لمنصب انتخابي

وتلُفت عناية المنظمات الدولية والهيئات الأخرى التي يدعوها المجلس الحاكم إلى أن تكون ممثلة في الجمعية 
 .يسجلوا مندوبين اثنين كحد أقصىدائمين أنه من حقهم أن  مراقبينبصفة 

تتسع قاعة الجلسات العامة، حيث تعُقد اجتماعات الجمعية العامة والمجلس الحاكم، لعدد محدود من المقاعد.  
، ستسعى الأمانة العامة إلى تخصيص عدد كاف من المقاعد لجميع 141وتبعاً للحضور الفعلي للجمعية العامة الـ

أن تجريه الجمعية د اللازمة للتصويت المحتمل الوفود. وعلى أقل تقدير، سيُخصص لكل وفد عدد كافٍ من المقاع
 العامة أو المجلس الحاكم.

ونظراً إلى العدد المتزايد من الوفود البرلمانية المشاركة في جمعيات الاتحاد البرلماني الدولي، يتم إبلاغ المراقبين الدائمين 
جهد لحجز مقاعد في الجزء الخلفي من بأنه لن يتم وضع جميع لوحات بأسماء المراقبين في القاعة. سيتم بذل كل 
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عندما يتم تسجيل و في صالات العرض.  توفرةمضافية الإقاعد ستكون المالقاعة للمنظمات والجمعيات البرلمانية. 
مراقب دائم ليأخذ الكلمة في المناقشة العامة، ستتم دعوته إلى التوجه إلى مقعد "المتحدث التالي" في أول القاعة، 

 اء كلمته.مباشرة قبل إلق

اللجنة التوجيهية )لجنة التسيير(
تتألف اللجنة التوجيهية للجمعية العامة من رئيس الجمعية العامة، ورئيس الاتحاد البرلماني الدولي ونائب رئيس 

 اللجنة التنفيذية. ويجوز لرؤساء اللجان الدائمة أن يشاركوا في أعمال اللجنة التوجيهية بصفة استشارية.

إن اللجنة التنفيذية، بمساعدة الأمين العام للاتحاد البرلماني الدولي، مكلفة باتخاذ جميع التدابير المناسبة لضمان 
التنظيم الفعّال وسلاسة سير أعمال الجمعية. ومن المقرر أن تعقد الجلسة الأولى للجنة التوجيهية في الصباح 

 .2019تشرين الأول/أكتوبر  14الإثنين، الباكر من يوم 

141الـ الشواغر المطلوب ملؤها خلال الجمعية العامة 
ستنشر قائمة أولية بشواغر هيئات الاتحاد البرلماني الدولي على الموقع الإلكتروني للاتحاد البرلماني الدولي قبل 

 افتتاح الجمعية العامة.
البرلماني الدولي الرئيسية وهيئاته البرلمانات الأعضاء إلى النظر في تقديم ترشيحات للجان الاتحاد تدُعى و 
(us/structure/assembly-https://www.ipu.org/about.) 
وينبغي أن يتمتع المرشحون بالخبرة، قدر المستطاع، في مجالات عمل الهيئات المعينة، وينبغي أن يدعمهم برلمانهم  

 الاضطلاع بمهامهم بصفتهم أصحاب مناصب في الاتحاد البرلماني الدولي. ويُشجع الأعضاء الجدد في الاتحاد في
 البرلماني الدولي والأعضاء الذين لا يشغلون حالياً مناصب في الاتحاد على تقديم الترشيحات.

مع موجز عن السيرة ، 2 رقم لحقالمعند تقديم الترشيحات، يطُلب من الوفود إعادة الاستمارة الموجودة في و 
 الذاتية للمرشح.
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إعداد مشاريع القرارات واختيار بنود جدول الأعمال
للديمقراطية وحقوق الإنسان:فيما يلي المواعيد النهائية المتعلقة بإعداد قرارات اللجنة الدائمة 

القرار والمذكرة التفسيرية إلى الموعد النهائي للمقررين المشاركين لتقديم مشروع  2019تموز/يوليو  01
 الأمانة العامة الاتحاد البرلماني الدولي.

توزع الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي مشروع القرار والمذكرة التفسيرية لأعضاء  2019تموز/يوليو   18
 الاتحاد البرلماني الدولي.

الأعضاء لتقديم تعديلات خطية على مشروع القرار.الموعد النهائي للبرلمانات  2019 أيلول/سبتمبر 27
للاتحاد البرلماني الدولي 141الـ الجمعية العامة  2019 تشرين الأول/أكتوبر 13-17

. واعتماده وضع الصيغة النهائية للقرار

من  1.13المادة ويمكن للأعضاء كافة أن يسهموا في صياغة القرارات عن طريق تقديم مساهمات خطية موجزة )
اللجنة الدائمة للديمقراطية وحقوق وقد انقضى الموعد النهائي لتقديم المساهمات الخطية إلى  قواعد اللجان الدائمة(.

. ويُشجع الأعضاء على تقديم مساهماتهم لمشاريع القرارات التي ستعتمدها (2019نيسان/أبريل  20) الإنسان
(، 2020 نيسان/أبريلللاتحاد البرلماني الدولي ) 142الـ معية العامة في الجللسلم والأمن الدوليين اللجنة الدائمة 

الاستراتيجيات البرلمانية لتعزيز السلم والأمن، لمواجهة التهديدات والنزاعات الناتجة عن الكوارث المتعلقة حول 
والاقتصاد الدائري لتحقيق تطبيق نظم الرقمنة واللجنة الدائمة للتنمية المستدامة، والتمويل، والتجارة حول  ؛بالمناخ

يتم قبول المساهمات الخطية المقدمة و  .أهداف التنمية المستدامة، لاسيما تلك المسؤولة عن الاستهلاك والإنتاج
 .2019 تشرين الثاني/نوفمبر 1موعد أقصاه  وفي العملية المؤدية إلى الجمعية العامة في بلغراد لمشروع القرار هذا في

ووفقاً لقواعد اللجان الدائمة، ينبغي تقديم مقترحات بشأن البنود التي ستنظر فيها اللجان الدائمة قبل يوم واحد 
أن يقدموا  ينبغي على الأعضاء الذين يرغبون بذلك،من اجتماع مكتب اللجنة الدائمة المعنية. وعلى هذا النحو، 

في موعد أقصاه  للديمقراطية وحقوق الإنسانر فيها اللجنة الدائمة التي ستنظ دإلى أمانة الاتحاد مقترحاتهم بشأن البن
 .2019 تشرين الأول/أكتوبر 15

وستكون هذه المقترحات الأساس للمشاورات التي يجريها مكتب اللجنة الدائمة المعنية قبل اتخاذ قرار نهائي من 
 ستنُاقش في الجمعيات العامة المقبلة، يجوز قبل اللجنة الدائمة. وعند النظر في المقترحات المتعلقة بالبنود التي

للمكتب أن يوصي بواحد من المقترحات، أو أن يجمع بين مقترحين اثنين أو أكثر من تلك التي تتناول الموضوع 
اقتراح واحد نفسه أو المواضيع ذات الصلة في بند واحد، أو أن يطرح بنداً رئيسياً آخر أو أن يقرر تقديم أكثر من 

 نة الدائمة.إلى اللج
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من جدول الأعمال( 3المناقشة العامة )البند 
تعزيز القانون الدولي: الأدوار والآليات البرلمانية ومساهمة على الموضوع حول  141ستركز المناقشة العامة الـ

  .الموضوعهذا ترُفق مذكرة توضيحية حول و . التعاون الإقليمي
والجمعية العامة على تعديلات قانونية بما فيها مدة التحدث ، وافق المجلس الحاكم 2018في آذار / مارس 

 والحقوق في المناقشة العامة.
"يمكن لممثلي كل وفد أن يتكلما أثناء المناقشة العامة المعدلة من الجمعية العامة على أنه  22نصت المادة و 

خذ الكلمة في د أن يأيرونه مناسباً. يجوز لأي عضو إضافي من كل وفوأن يتشاركا وقت التحدث حسبما 
 المناقشة العامة، شرط أن يكون برلمانياً شاباً. "

( كثالث المتحدثين في نهاية قائمة المتحدثين في 45سيظهر جميع أعضاء البرلمان الشباب )النواب تحت سن 
 قائمة منفصلة )د(، وستتم دعوتهم إلى إلقاء كلماتهم في نهاية المناقشة العامة.

التحدث استنادًا إلى عدد المتحدثين المسجلين، وفقاً للإرشادات العامة التالية:سيتحدد وقت 

دقائق 7(           الهيئة الرئاسية)رفيع المستوى الالجزء القائمة أ
 دقائق 6أول المتحدثين من الوفود القائمة ب
الوقت المتبقيثاني المتحدثين من الوفود القائمة ج

(دقائق لمتحدثين 7ما يصل إلى ما مجموعه )
 دقيقتانالبرلمانيون الشبابالقائمة د

في ( 1/10قاعة وسيجري تسجيل المتحدثين في مكتب يقع خارج المدخل الرئيسي لقاعة الجلسات العامة )ال
وسيفتتح هذا المكتب قبل بدء الجلسة العامة الأولى للجمعية العامة  .كز المؤتمرات سافار الطابق الأرضي من م

 صباحاً. 11:00الساعة  ، عندتشرين الأول/أكتوبر 13، حدساعة، وذلك يوم الأ 24بـــ 

ويجوز للأعضاء أيضاً إرسال أسماء المتحدث/ المتحدثين مسبقاً إلى الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي عن 
 رقم لحقالميد الإلكتروني أو الفاكس، وذلك باستخدام "استمارة تسجيل أولية للمتحدثين" المرفقة )طريق البر 

يوم السبت،  0017:(. ووفقاً للإجراءات المتبعة، سيتحدد ترتيب المتحدثين بواسطة القرعة العلنية الساعة 3
 .2019 تشرين الأول/أكتوبر 13
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نواب رئيس الجمعية العامة
من قواعد الجمعية العامة، يحق لجميع الوفود من البرلمانات الأعضاء أن تسمي واحداً من  3.7وفقاً للقاعدة 

ليحلّوا مكان رئيس الجمعية العامة خلال  نواب الرئيسأعضائها نائباً لرئيس الجمعية العامة. وسيتم استدعاء 
 إحدى الجلسات أو في جزءٍ منها.

يرجى من الوفود أن تعلن عن اسم العضو  الدولي،سجيل التابع للاتحاد البرلماني وعند الوصول إلى مكتب الت
البرلماني الذي ترشحه كنائب لرئيس الجمعية العامة. وبدلاً من ذلك، يمكن تقديم الأسماء إلى قسم خدمة تقديم 

ظهراً من يوم الإثنين،  12عند الساعة ، (مركز المؤتمرات سافا، الطابق الأول في 3/1القاعة الوثائق والمراقبة )
 .2019 أكتوبر/لتشرين الأو  14

توزيع الأصوات
 الملحقمرفقاً في  114يرد جدول مؤقت يعرض توزيع الأصوات المخصصة للوفود المشاركة في الجمعية العامة الـ

 . 4رقم 

يرجى من البرلمانات الأعضاء التحقق من الأرقام المخصصة لهم مقابل اسم بلدهم، وعند الضرورة، إبلاغ و 
، ويفضل أن يتم ذلك قبل انعقاد تعديلات مطلوبةالأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي في جنيف خطياً بأي 

 ت في الجمعية العامة عند افتتاح الجلسة.الجدول النهائي الذي يبين توزيع الأصواالجمعية العامة. وسيوزع 

اللغات والكلمات والوثائق
ستقدم الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي خدمات الترجمة الفورية بلغات عمل الجمعية العامة للاتحاد )العربية، 

 .التشريعية جميعهاالإنجليزية، الفرنسية، والإسبانية( في اجتماعات الهيئات 

 والصربية قنوات أخرى للترجمة الشفوية إلى اللغات الصينية، اليابانية، البرتغالية والروسية خمست وقد خُصص
مجاناً،  بائنكفي جلسات الجمعية العامة والمجلس الحاكم، وفي بعض جلسات اللجان الدائمة. وتقدم هذه ال

 ويمكن أن تستخدمها فرق الترجمة الفورية لهذه اللغات.

لغة أخرى شريطة أن يؤمّنوا ترجمة فورية لكلماتهم إلى ب لقوا كلمتهمللمندوبين، وبشكل استثنائي، أن ييمكن و 
إحدى اللغات الرسمية للاتحاد البرلماني الدولي )الإنجليزية والفرنسية( من قبل شخص مكلف من قبلهم سيُسمح 
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الترجمة. ولإتاحة الوقت الكافي لإجراء جميع الترتيبات اللازمة، يتعين على الوفود كبائن   له دخول إحدى
 كبينة اللغةهوانغ( أو مترجمي   -الاتصال مسبقاً بوقت كاف بكبير المترجمين الفوريين )السيدة ف ستنيغ 

 نسخ عن الحديث الإنجليزية المخصصة للاجتماع الذي ستُلقى فيه الكلمة. إضافة إلى ذلك، سيتم تسليم ثماني
ليزية لتوزيعها على المترجم إلى إحدى اللغات الرسمية للاتحاد البرلماني الدولي إلى كبير المترجمين أو كبينة اللغة الإنج

 المترجمين الفوريين الآخرين.

ت وستكون جزءاً من سجلا ،ستنُشر نصوص البيانات الرسمية التي تسلم في المناقشة العامة على صفحة الجمعية
. وبسبب القيود speeches@ipu.org :الجمعية. يجب على الوفود إرسال بياناتهم عبر البريد الإلكتروني

 التقنية، سيتم نشر الكلمات باللغات الإنجليزية، والفرنسية والإسبانية فقط.
الترجمة ( في ضمان جودة عالية من قبل ثلاث ساعات على الأقل من إلقاء الكلمةسيساهم إرسال الكلمة )

 الفورية إلى لغات العمل الأخرى.

وستُتاح الوثائق المتعلقة بأعمال الجمعية العامة والمجلس الحاكم واللجان الدائمة وغيرها من هيئات الاتحاد البرلماني 
للاتحاد ، على الموقع الإلكتروني 141الدولي، إضافةً إلى الفعاليات الأخرى التي تجري أثناء انعقاد الجمعية العامة الـ

 التالي: رابطالبرلماني الدولي على ال
 meetings-related-and-assembly-1sthttps://www.ipu.org/event/14 ،

 بالإضافة إلى تطبيق الجمعية على الهواتف الخليوية.

لمنظمة ومواصلة وتماشياً مع القرار الذي اتخذه المجلس الحاكم للاتحاد البرلماني الدولي للحد من انبعاثات الكربون من ا
 تتم طباعة عدد محدود من مجموعات الوثائق لمختلف جلسات الجمعية العامة.الحد من النفايات الورقية، س

تطبيق الجمعية العامة على الهواتف الخليوية
. 2019 أيلول/سبتمبرفي على الهواتف الخليوية متاحاً للتحميل مجاناً،  141الـ سيكون تطبيق الجمعية العامة 

وسيتوافر طاقم من الموظفين لمساعدة المندوبين على تحميل التطبيق واستخدامه. وسيتم نشر دليل مختصر 
 للمستخدمين باللغتين الإنجليزية والفرنسية على الموقع الإلكتروني.

ن سياسة ويهدف التطبيق إلى تمكين تسهيل التشاور عبر الإنترنت لوثائق الاتحاد البرلماني الدولي الرسمية كجزء م
 الورقة الذكية للاتحاد البرلماني الدولي وتسهيل مشاركة المندوبين في جمعيات الاتحاد البرلماني الدولي.
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اجتماعات الهيئات الأخرى
 ستجتمع هيئات الاتحاد البرلماني الدولي التالية أيضاً أثناء انعقاد الجمعية:

 ( ؛ةجلسة مغلق، تشرين الأول/أكتوبر 16، و13، 12اللجنة التنفيذية) 
  (؛ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 10) للتمويلاللجنة الفرعية 
 ( ؛جلسات عامة تشرين الأول/أكتوبر، 16و 13منتدى النساء البرلمانيات) 
 ( ؛جلسة عامة أكتوبر،تشرين الأول/ 14منتدى البرلمانيين الشباب للاتحاد البرلماني الدولي) 
  (؛ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 14للاتحاد البرلماني الدولي )مجلس منتدى البرلمانيين الشباب 
 ( ؛ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 17و 13مكتب النساء البرلمانيات) 
 ( )(؛ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 16و 12مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية 
  (؛ةجلسة مغلق ،تشرين الأول/أكتوبر 16إلى  12لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين )من 
  ؛(ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 15و 13) شؤون الشرق الأوسطلجنة 
 ( ةجلسة مغلق تشرين الأول/أكتوبر، 13مجموعة مسهلي الحوار حول قبرص)؛ 
 ( تشرين 16و ةجلسة مغلق أكتوبر،تشرين الأول/ 14لجنة تعزيز احترام القانون الإنساني الدولي 

 ؛(ةجلسة عام الأول/أكتوبر،
 أكتوبر تشرين الأول/ 16) الفريق الاستشاري رفيع المستوى المعني بمكافحة الإرهاب والتطرف العنيف

 ؛(ةجلسة مغلق، 2019
 ( جلسة مغلقة، تشرين الأول/أكتوبر 15الفريق الاستشاري المعني بالصحة) 

العامة،  خلال انعقاد الجمعية مركز المؤتمرات سافافي كما ستجتمع جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية 
 من رئيسها.بدعوة 

نتائج الجمعية العامة
. بالإضافة إلى ذلك، ستكون 141الجمعية العامة الـ نتائجستحصل الوفود كافة على نسختين مطبوعتين من 

موقع الاتحاد البرلماني الدولي بعد أسبوعين من اختتام الجمعية العامة، عند ذلك يمكن تحميل الوثيقة متاحة على 
 PDF).نسخة إلكترونية كاملة بصيغة )
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 معلومات إضافية
. وسيجد بلغرادالجمعية العامة الذي سيُوزع على الوفود عند التسجيل في  حولستُقدم معلومات إضافية 

يومية عن الجمعية العامة، كل يوم في جميع قاعات الاجتماعات وفي مكتب التسجيل المندوبون أيضاً جريدة 
والمعلومات، وكذلك على موقع الاتحاد البرلماني الدولي، وعلى تطبيق الجمعية على الهواتف الخليوية. وتقدم 

 الجريدة اليومية آخر المستجدات حول برنامج الاجتماعات وغيرها من المعلومات الهامة.
 
 لتسجيل ا

 .2019 تشرين الأول/أكتوبر 01 وهويطُلب من جميع الوفود احترام الموعد النهائي للتسجيل 

الملحق ينبغي على جميع الوفود استخدام نظام التسجيل الإلكتروني الخاص بالاتحاد البرلماني الدولي. ويقدم  
. 9201 حزيران/يونيو 15تعليمات بشأن كيفية استخدام النظام، الذي سيبدأ العمل به اعتباراً من  5رقم 

 ويوُصى بأن يعُين شخص واحد فقط كمنسق للوفد وأن يتُاح له إمكانية الوصول إلى النظام.
لتسجيل على البريد الاتحاد البرلماني الدولي ل، يمكن للوفود الاتصال بقسم خدمة وجود صعوبات وفي حال

التسجيل عبر وإذا تعذر على البرلمان، لأي سبب من الأسباب، . postbox@ipu.orgالإلكتروني: 
  .(60 41 919 22 41+)الإنترنت، يمكن إرسال تشكيلة الوفد إما عن طريق البريد الإلكتروني أو الفاكس 

تشرين  10الخميس اعتباراً من يوم  سافاتسجيل والمعلومات في مركز المؤتمرات وسيفتح مكتب خدمة ال
تشرين  16إلى الأربعاء  11يوم الجمعة . ومن 18:00حتى الساعة  9:00من الساعة  2019 الأول/أكتوبر
من تشرين الأول/أكتوبر  17 الخميس،، وكذلك يوم 3081:حتى الساعة  8:00من الساعة  الأول/أكتوبر

 .18:00حتى الساعة  8:00الساعة 
 

 هام:
يطُلب من المندوبين تقديم عناوين بريدهم الإلكتروني الفردية كجزء من إجراءات التسجيل عبر الإنترنت،   

. وبقيامهم بذلك، يقبلون ضمناً أن يُضافوا إلى القائمة البريدية للاتحاد البرلماني الدولي وسيحصلون ومهام اللجنة
منتظمة عن أعمال الاتحاد. وستستخدم هذه المعلومات أيضاً كأساس لقاعدة بيانات للاتحاد البرلماني على تحديثات 

يتعاون معه. يلتزم الاتحاد البرلماني الدولي باحترام خصوصية الشعب الذي و  الدولي لتيسير التواصل بين البرلمانيين.
لماني الدولي بياناته على الرابط التالي: تتوفر المزيد من المعلومات حول كيفية استخدام الاتحاد البر 

statement-www.ipu.org/privacy 
 .تأشيرة الدخولتحتوي وثيقة المعلومات العامة التي يقدمها البرلمان المضيف على معلومات مفصلة بشأن طلبات و 
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بلغرادإقامة المندوبين في 
، مثل الخدمة الترحيبية وحجوزات الفنادق، بلغرادبالنسبة إلى جميع الأمور اللوجستية المتعلقة بإقامة المندوبين في 

 الجمعية الوطنية في جمهورية صربياه ت، فإن الوفود مدعوة إلى استخدام الموقع الإلكتروني الذي أنشأ...إلخ
 www.serbia141ipu.rs على الرابط التالي: 141الـ للجمعية العامة 

، على تفاصيل حول الجمعية الوطنية في جمهورية صربياوتحتوي وثيقة المعلومات العامة، التي أرسلت بدعوة من 
معلومات إضافية، بما في ذلك خيارات حجوزات الفنادق عبر الإنترنت،  اً . وتتوفر أيضبلغرادإقامة المندوبين في 

يجب أن يتم تقديم الطلبات لحجز الفنادق في أقرب وقت ممكن. و على الموقع الإلكتروني للبرلمان المضيف. 
الدولي  ونذكر الوفود بأنه، تماشياً مع ممارسة الاتحاد البرلماني الدولي، تتحمل مؤسسات كل منها تكاليف السفر

 والإقامة في الفنادق.
من  141ويمكن الحصول بسهولة على المعلومات الإضافية والمساعدة من الأمانة العامة للجمعية العامة الـ

 عبر: صربياالجمعية الوطنية في 
)الهاتف الخليوي( 326 8420 64 381+ ,193 3026 11 381+الهاتف:

 ipu@parlament.rs البريد الإلكتروني:
www.serbia141ipu.rs الموقع الإلكتروني:
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Dear Madam President, 
Dear Mr. President, 

The 141st Assembly of the Inter-Parliamentary Union and related meetings will be held at 
the Sava Centre, Belgrade, Serbia, from Sunday, 13 to Thursday, 17 October 2019.  

We are pleased to enclose detailed information on these meetings, including the agendas 
of the main IPU statutory bodies. We very much hope that your Parliament will be 
represented at the 141st Assembly and that the delegation, under your leadership, will 
take an active part in the proceedings. 

Yours sincerely, 

Gabriela CUEVAS BARRON 
President 

Martin CHUNGONG 
Secretary General 

 

Convocation 

A/141/C.1 
12 June 2019 
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INFORMATION ON THE ASSEMBLY 
 
AGENDA 

 

1. Election of the President and Vice-Presidents of the 141st Assembly 
 

2. Consideration of requests for the inclusion of an emergency item in the Assembly agenda 
 

3. General Debate on the theme Strengthening international law: Parliamentary roles and 
mechanisms, and the contribution of regional cooperation 

 

4. Achieving universal health coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the right 
to health 
(Standing Committee on Democracy and Human Rights) 

 

5. Reports of the Standing Committees on Peace and International Security; Sustainable 
Development, Finance and Trade; and United Nations Affairs 

 

6. Approval of the subject item for the Standing Committee on Democracy and Human Rights at 
the 143rd IPU Assembly and appointment of the Rapporteurs 

 

7. Amendments to the IPU Statutes and Rules 
 
 

TIMETABLE 
 

The Timetable of the Assembly and related meetings is set out in Annex 1.  The Inaugural Ceremony 
will take place on Sunday, 13 October, at 7.30 p.m., at the Sava Centre, Belgrade. 
 

The Governing Council will convene on 14 and 17 October and will consider and take decisions on a 
host of matters relating to the functioning and activities of the IPU.  The agenda of the 205th session of 
the IPU Governing Council is attached. 
 

The Assembly will start its General Debate on 14 October with the high-level segment reserved for 
Speakers of Parliament. At its sittings on 16 and 17 October, the Assembly will adopt resolutions on 
the emergency item and on the subject item taken up by the Standing Committee on Democracy and 
Human Rights.  The Assembly is expected to conclude with an outcome document on the theme of the 
General Debate and complete its business by 6 p.m. on Thursday, 17 October 2019. 
 

EMERGENCY ITEM 
 

According to Assembly Rule 11.1 and Article 14.2 of the Statutes, any Member of the IPU may request 
the inclusion of an emergency item in the Assembly agenda.  If the Assembly so decides, the 
emergency item will be debated by the Assembly in the morning of Tuesday, 15 October.  Provision 
has also been made for a drafting committee to meet in the afternoon that same day in order to 
prepare a draft resolution. The Assembly will then adopt a resolution on Wednesday, 
16 October 2019. 
 

All requests for inclusion of an emergency item must relate to a recent major situation of international 
concern, on which urgent action by the international community is required and on which it is 
appropriate for the IPU to express its opinion and mobilize a parliamentary response. All proposals for 
an emergency item should be accompanied by a brief explanatory memorandum and a draft 
resolution, which clearly define the scope of the subject covered by the request.  
 

GOVERNING COUNCIL 
 

The Governing Council is composed of three members from each parliament represented in the IPU.  
Each parliament's representation on the Governing Council must include both men and women.  
Single-gender delegations will be limited to two members (Governing Council Rule 1.2). 
 

In conformity with Governing Council Rule 13, members of the Council may request the inclusion of 
supplementary items in the agenda.  Such items must fall within the mandate of the Council which, 
according to Article 20 of the Statutes, determines and guides the activities of the IPU and controls 
their implementation. 
 

Any requests for the inclusion of supplementary items will be immediately transmitted by the 
Secretariat to all Council members.  After hearing the opinion of the Executive Committee, the Council 
shall decide on such a request by a majority of votes cast if the request is received by the Secretariat 
at least 15 days before the opening of the session; otherwise by a two-thirds majority. 
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STANDING COMMITTEES 
 

All four Standing Committees will meet during the 141st IPU Assembly. 

The Standing Committee on Democracy and Human Rights will discuss and adopt a resolution on the 
subject item Achieving universal health coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the right
to health. 

The other three Standing Committees will hold hearings and panel discussions on the basis of 
recommendations from their respective Bureaux. The agendas of the four Standing Committees are 
attached.  

Member Parliaments are kindly reminded that Bureau members and other IPU office-holders should 
be included in the national delegations to the Assembly. 

A meeting of the Chairpersons of the Geopolitical Groups and the Presidents of the Standing 
Committees with the IPU President, and the Secretary General, will take place on Sunday, 13 October 
from 11 a.m. to 1 p.m.  The Secretaries of the Geopolitical Groups and Standing Committees are also 
invited to attend the meeting. 

PARTICIPATION 

IPU Member Parliaments may appoint a maximum of eight delegates, or 10 for parliaments of 
countries with a population of 100 million inhabitants or more (Article 10.2 of the Statutes). The 
number of additional MPs accompanying delegations as Advisers must not exceed two.   

In keeping with the decision taken by the IPU governing bodies in March 2018, Members "…may
register one additional delegate if at least one young parliamentarian (below 45 years of age) is part of 
the delegation on condition that the delegation is composed of both sexes and the Member is not in 
arrears in the payment of its assessed contributions" (Article 10.3 of the Statutes).   

All Member Parliaments are encouraged to strive for gender parity and political balance in the 
composition of their delegations. Any delegation which, for three consecutive sessions of the 
Assembly, is composed exclusively of parliamentarians of the same sex will automatically be reduced 
by one person. Please note that the Forum of Women Parliamentarians will meet on Sunday, 
13 October. The meeting is open to both women and men parliamentarians who are attending the 
141st Assembly. The draft agenda is attached. 

Geopolitical groups are kindly requested to schedule their meetings on Saturday, 12 October, or at 
another time which does not conflict with the meeting of the Forum of Women Parliamentarians.   

The Forum of Young Parliamentarians of the IPU will meet on 14 October 2019. Among other things, 
the Forum will formulate and provide input to the deliberations of the Assembly. The draft agenda of 
the Forum’s meeting is attached. 

In addition to the Secretaries General who will attend the regular session of the Association of 
Secretaries General of Parliaments (ASGP), Members are encouraged to include professional 
parliamentary staff (IPU focal points) in their delegations, with a view to ensuring adequate support 
during and in follow-up to the Assembly (in particular in terms of meeting the statutory obligation by
Members to prepare and disseminate reports on action undertaken on IPU decisions and 
resolutions). 

IPU Members whose arrears equal or exceed the amount of the contributions due from them for the 
preceding two full years will not be represented by more than two delegates at meetings of the IPU 
(Article 5.2 of the Statutes), nor will they be entitled to vote.   

Associate Members may participate in the Assembly and its Standing Committees with the same 
rights as Members, with the exception of the right to vote and to present candidates for elective office. 

International organizations and other bodies invited by the Governing Council to be represented at the 
Assembly as permanent Observers are reminded that they are entitled to register a maximum of two 
delegates. 
The Plenary Hall, where the meetings of the Assembly and Governing Council will take place, has 
limited seating capacity. Depending on actual attendance at the 141st Assembly, the Secretariat will 
endeavour to allocate an adequate number of seats for all delegations. At a minimum, each national 
parliamentary delegation will be allocated a sufficient number of seats required for a possible vote by 
the Assembly or Governing Council.  
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STEERING COMMITTEE 
 

The Steering Committee of the Assembly is composed of the President of the Assembly, the President 
of the Inter-Parliamentary Union and the Vice-President of the Executive Committee.  The Presidents 
of the Standing Committees may take part in the work of the Steering Committee in an advisory 
capacity. 

The Steering Committee, assisted by the IPU Secretary General, is mandated to take all appropriate 
measures to ensure the effective organization and smooth running of the Assembly proceedings. The 
first sitting of the Steering Committee will take place in the early morning of Monday, 14 October 2019. 

VACANCIES TO BE FILLED DURING THE 141
st

 ASSEMBLY
 

A provisional list of vacancies for IPU bodies will be posted on the IPU website prior to the opening of 
the Assembly.  

Member Parliaments are invited to consider submitting candidatures for the main committees and 
bodies of the IPU (www.ipu.org/about-us/structure/assembly). Candidates should have the expertise, 
as far as possible, in the areas of work of the given bodies, and should be supported by their 
respective parliament in carrying out their functions as IPU office-holders. New Members of the IPU 
and Members currently not holding IPU offices are encouraged to submit candidatures. 

When submitting candidatures, delegations are requested also to return the form in Annex 2,
accompanied by a brief CV of the candidate. 

PREPARATION OF DRAFT RESOLUTIONS AND SELECTION OF AGENDA ITEMS 
 

The deadlines pertaining to the preparation of the resolution for the Standing Committee on 
Democracy and Human Rights are the following: 

1 July 2019 Deadline for the rapporteurs to submit the draft resolution and 
explanatory memorandum to the IPU Secretariat.  

18 July 2019 IPU Secretariat distributes the draft resolution and explanatory 
memorandum to IPU Members. 

27 September 2019 Deadline for IPU Members to submit proposals for amendments to 
the draft resolution. 

13-17 October 2019 141st PU Assembly
Finalization and adoption of the resolution. 

All Members can contribute to the drafting of resolutions by submitting a brief written input (Standing 
Committee Rule 13.1).  The deadline for written input to the Standing Committee on Democracy and 
Human Rights has expired (20 April 2019). Members are encouraged to submit input for the draft 
resolutions to be adopted at the 142nd IPU Assembly (April 2020) by the Standing Committee on 
Peace and International Security on Parliamentary strategies to strengthen peace and security in the
face of challenges and conflicts resulting from climate-related disasters and their consequences; and 
by the Standing Committee on Sustainable Development, Finance and Trade on Mainstreaming
digitalization and the circular economy to achieve the SDGs, responsible consumption and production.  
Written input to these draft resolutions is welcome by 1 November 2019. 
In accordance with the Standing Committees’ Rules, proposals for subject items should be submitted 
up to one day prior to the meeting of the respective Standing Committee Bureau.  As such, Members 
wishing to do so should submit to the IPU Secretariat their proposals for the subject item to be taken 
up by the Standing Committee on Democracy and Human Rights by 15 October 2019 at the latest. 

These will serve as the basis for consultations by the respective Standing Committee Bureau before a 
final decision is taken by the Standing Committee. When considering the proposals for subject items to 
be discussed at future Assemblies, the Bureau may recommend one of the proposals, combine two or 
more of them dealing with the same subject or related subjects into a single item, put forward another 
subject item or decide to submit more than one proposal to the Standing Committee. 
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GENERAL DEBATE (Item 3 of the agenda) 
 

The General Debate at the 141st Assembly will focus on the theme of Strengthening international law:
Parliamentary roles and mechanisms, and the contribution of regional cooperation. A concept note on 
this theme is enclosed. 

In March 2018, the Governing Council and the Assembly approved statutory amendments including 
with regard to speaking time and rights in the General debate. 

Amended Assembly Rule 22 reads "Two representatives of each delegation may speak during the
General Debate.  They shall share the speaking time as they deem fit.  An additional MP from each 
delegation may address the General debate, provided he/she is a young parliamentarian." 

All young MPs (MPs under the age of 45) registered as third speakers will appear at the end of the 
Speakers’ list (on a separate list D) and will be invited to deliver their addresses at the end of the 
General Debate.  

Speaking time will be determined based on the number of registered speakers, based on the following 
general guidelines: 

List A High-level segment (Presiding Officers) 7 minutes 

List B First speakers from delegations 6 minutes 

List C Second speakers from delegations  Time remaining 
(up to a total of 7 minutes for two speakers) 

List D Young parliamentarians 2 minutes. 

Registration of speakers will take place at the desk situated just outside the main entrance to the 
Plenary Hall (Hall 1/0) on the ground floor of the Sava Centre.  This desk will open 24 hours before the 
beginning of the first plenary siting of the Assembly, on Sunday, 13 October at 11 a.m. 

Members may also send the names of their speaker(s) in advance to the IPU Secretariat by e-mail or 
fax, using the attached Speakers pre-registration form (Annex 3).  As per established practice, the 
order of speakers will be determined by a public drawing of lots at 5 p.m. on Sunday, 
13 October 2019. 

VICE-PRESIDENTS OF THE ASSEMBLY 

According to Assembly Rule 7.3, all delegations from Member Parliaments are entitled to designate 
one of their members as a Vice-President of the Assembly.  Some of the Vice-Presidents will be called 
upon to replace the President of the Assembly during a sitting or part of a sitting. 

Upon arrival at the IPU Registration Desk, delegations are invited to indicate the name of the 
parliamentarian nominated as a Vice-President of the Assembly.  Alternatively, names may be 
communicated to the Documents Submission and Control Service (Hall 3/1, on the first floor of the 
Sava Centre), by 12 noon on Monday, 14 October 2019. 

ALLOCATION OF VOTES 
 

A provisional table showing the votes allocated to delegations to the 141st Assembly is contained in 
Annex 4. 

Member Parliaments are kindly requested to check the figures against their country name and, if 
necessary, inform the IPU Secretariat in Geneva in writing of any modifications required, preferably 
ahead of the Assembly.  The final table showing the allocation of votes at the Assembly will be 
distributed at the opening of the session. 

LANGUAGES, SPEECHES AND DOCUMENTATION 
 

The IPU Secretariat will provide simultaneous interpretation in the IPU Assembly’s working languages 
(Arabic, English, French and Spanish) at the meetings of all statutory bodies. 

Five other interpretation channels have been reserved for Chinese, Japanese, Portuguese, Russian 
and Serbian at sittings of the Assembly and the Governing Council, and for some sittings of the 
Standing Committees.  These booths are provided free of charge and may be used by the 
interpretation teams for these languages.   
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The number of additional booths available in the Plenary Hall is limited.  The related costs incurred 
must be borne by the requesting party.  All such requests will be handled on a first-come, first-served 
basis. 

Delegates may deliver their speech in another language provided that they arrange for it to be 
interpreted into one of the IPU’s official languages (English and French) by a person designated by 
them, who will be given access to an interpretation booth.  To allow for all necessary arrangements to 
be made in good time, delegations should contact well in advance the Chief Interpreter (Ms. F. Steinig-
Huang) or the English booth interpreters assigned to the meeting at which the speech will be 
delivered.  Moreover, eight copies of the translation of the speech into one of the IPU's official 
languages should be given to the Chief Interpreter or to the English booth for distribution to the other 
interpreters.  

Official statements delivered in the General Debate are published on the Assembly webpage and form 
part of the official records of the Assembly. All delegations are therefore are encouraged to send their 
statements to speeches@ipu.org. Due to technical limitations, only speeches in English, French and 
Spanish will be posted.   

E-mailing the speech (a minimum of three hours before it is to be made), will also help to ensure a
high quality of simultaneous interpretation into the other working languages. 

Documentation pertaining to the work of the Assembly, Governing Council, Standing Committees and 
other IPU bodies, as well as other events taking place during the 141st Assembly, will be available on 
the IPU website at: www.ipu.org/event/141st-assembly-and-related-meetings, as well as on the 
Assembly App. 

In keeping with the decision by the IPU Governing Council to reduce the carbon footprint of the 
Organization and continue to curb paper waste, only a very limited number of documentation sets will 
be printed for the various sittings of the Assembly.  

ASSEMBLY APP 
 

The 141st Assembly App will be available for downloading free of charge, in September 2019. A short 
users’ manual in English and French will be posted on the website.  The App is intended to allow the 
online consultation of official IPU documents as part of the IPU's paper smart policy and to facilitate 
delegates’ participation in IPU Assemblies. 

MEETINGS OF OTHER BODIES 
 

The following IPU bodies will also meet during the Assembly:  

 Executive Committee (12, 13 and 16 October, in camera);
 Sub-Committee on Finance (10 October, in camera);
 Forum of Women Parliamentarians (13 and 16 October, public sittings);
 Forum of Young Parliamentarians of the IPU (14 October, public sitting);
 Board of the Forum of Young Parliamentarians of the IPU (14 October, in camera);
 Bureau of Women Parliamentarians (13 and 17 October, in camera);
 Gender Partnership Group (12 and 16 October, in camera);
 Committee on the Human Rights of Parliamentarians (12 to 16 October, in camera);
 Committee on Middle East Questions (13 and 15 October, in camera);
 Group of Facilitators for Cyprus (13 October, closed meeting);
 Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law (IHL) (14 October,

in camera; and 16 October, public sitting); 
 High-level Advisory Group on Countering Terrorism and Violent Extremism (16 October,

in camera)

 Advisory Group on Health (15 October, in camera).

The Association of Secretaries General of Parliaments (ASGP) will also meet at the Sava Centre 
during the Assembly.  It will be convened by its President. 
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RESULTS OF THE ASSEMBLY 
 

All delegations will receive one printed copy of the Results of the 141st Assembly.  In addition, the 
document will become accessible on the IPU website two weeks after the close of the Assembly, when 
a complete electronic version can be downloaded in PDF format. 

ADDITIONAL INFORMATION 

Further information concerning the Assembly will be provided in the Assembly Guidebook that will be 
distributed to delegations upon registration in Belgrade.  Delegates will also find the Assembly Journal 
every day in all meeting rooms and at the Registration and Information Desk, as well as on the IPU 
website and on the Assembly App.  The Journal provides the latest updates on the programme of 
meetings and other important information. 

REGISTRATION 

All delegations are requested to respect the registration deadline of 1 October 2019. 

They should use the IPU online registration system. Annex 5 provides instructions on how to use the 
system, which will be operational as of 15 June 2019.  It is recommended that only one person be 
designated as the delegation coordinator and have access to the system. 

In the event of difficulties, delegations may contact the IPU Registration service at 
postbox@ipu.org.  If for any reason a Parliament is unable to register online, the composition of its 
delegation may be transmitted either by e-mail or fax (+41 22 919 41 60). 

The Registration and Information Service will be open at the Sava Centre as of Thursday, 10 October 
2019 from 9 a.m. to 6 p.m. and from Friday, 11 to Wednesday, 16 October from 8 a.m. to 6.30 p.m., as 
well as on Thursday, 17 October from 8 a.m. to 6 p.m. 

Important:  
As part of the online registration procedure, delegates are requested to provide their individual
e-mail addresses and Committee assignments.  By doing so, they tacitly accept to be added to the
IPU’s mailing list and will receive regular updates on the work of the IPU. This information will also 
serve as the basis for an IPU database to facilitate networking among MPs. The IPU is committed to 
respecting the privacy of the people it engages with. More information about how IPU uses its data 
here: www.ipu.org/privacy-statement. 

The General Information document provided by the host Parliament contains detailed information 
concerning visa applications. 

DELEGATES’ STAY IN BELGRADE 

For all logistical matters relating to delegates' stay in Belgrade, such as welcome service, hotel 
reservations, etc., delegations are invited to use the website set up by the National Assembly of the 
Republic of Serbia for the 141st Assembly at: www.serbia141ipu.rs.

The General Information document, sent with the invitation by the National Assembly of the Republic 
of Serbia, contains details on delegates' stay in Belgrade.  Additional information, including options for 
online hotel reservations, is also available on the host Parliament’s website.  Requests for hotel 
reservations should be made as soon as possible. Delegations are reminded that, in keeping with IPU 
practice, the costs of international travel and hotel accommodation are to be borne by their respective 
institutions. 

Additional information and assistance can be readily obtained from the 141st Assembly Secretariat of 
the National Assembly of Serbia at: 

Telephone : +381 11 3026 193, +381 64 8420 326 (cell phone) 
E-mail  : ipu@parlament.rs
Website  : www.serbia141ipu.rs 
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، للمجلس الحاكم 520، والدورة 114الـ  العامة اجتماعات الجمعية  
 واللجان الدائمة للاتحاد البرلماني الدولي

2019 تشرين الأول/أكتوبر 71 – 13 ،(صربيا) بلغراد  

الملحق رقم 1
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 للاتحاد البرلماني العربيالعامة ترجمة الأمانة 

والاجتماعات ذات الصلة 141الجدول الزمني للجمعيّة العامّة الـ
 2019تشرين الأول/أكتوبر  17إلى  13من  ،بلغراد

2019 أكتوبر/تشرين الأول 10الخميس 
 التسجيلبدء  09:00-18:00

 مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،البهو
للتمويل الفرعية اللجنة14:30-18:00

 ات سافاؤتمر الممركز  ،(Bالمبنى ب )، (الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
2019 أكتوبر/تشرين الأول 11الجمعة 

10:00-13:00
15:00-18:00 

 *اللجنة التنفيذية
ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

2019 أكتوبر/تشرين الأول 12السبت 
 *)الجندرية( الشراكة بين الرجال والنساءمجموعة  09:00-10:00

ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب )، (الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 * لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 09:30-13:00

افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 *اللجنة التنفيذية 10:00-13:00

ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب )، (الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 * لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 14:30-18:00

افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 *اللجنة التنفيذية 15:00-18:00

 رات سافاؤتمالممركز  ،(Bالمبنى ب )، ( الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

 جلسة مغلقة 
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2019 أكتوبر/تشرين الأول 13حد الأ
 مكتب النساء البرلمانيات 09:00-10:00

ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب )، (الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 لوفودا أمناءاجتماع المستشارين و  09:30-10:30

سافا مركز المؤتمرات، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 البرلمانيات لنساءا منتدى 10:30-13:00

ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب )،  (الطابق الأرضي)المدرج 
 * مةاجتماع مع رؤساء المجموعات الجيوسياسية ورؤساء اللجان الدائ 11:00-13:00

ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 *مسهلي الحوار حول قبرصمجموعة  11:00-13:00

سافا مركز المؤتمرات، (Aالمبنى أ ) ، (الطابق الأول) 15/1القاعة 
 نتدى النساء البرلمانياتلمالمجموعة الفرعية  11:30-13:00

افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 منتدى النساء البرلمانيات 14:30-17:30

ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 * لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 14:30-18:00

افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 * لجنة شؤون الشرق الأوسط 15:30-18:30

ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
حفل الافتتاح 19:30-20:30

 مركز المؤتمرات سافا، (Bالمبنى ب )، بلو قاعة

 جلسة مغلقة 
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 2019 أكتوبر/تشرين الأول 14ثنين الإ
 العامة)لجنة التسيير( للجمعية  اللجنة التوجيهية 08:00-09:00 

 مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 8 لوفودا قسم
 * مجلس منتدى البرلمانيين الشباب 09:00-10:00 

 ت سافامركز المؤتمرا، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 المجلس الحاكم 09:00-11:00 

 فامركز المؤتمرات سا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 للديمقراطية وحقوق الإنساناللجنة الدائمة  09:00-13:00 

: دور 2030ام تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول ع حول شروع القرارمناقشة م
  .لصحةا في لحقالبرلمانات في ضمان ا

 مركز المؤتمرات سافا، (Bالمبنى ب )، (الطابق الأرضي)المدرج 
 والتجارة تمويلالمستدامة وال للتنميةاللجنة الدائمة  09:00-13:00 

المناخ م المتحدة المعني بتغير للاجتماع البرلماني في مؤتمر الأمالجزء المتعلق بالتحضيرات  -
 2019ديسمبر ول/كانون الأفي شيلي في   (الخامسة والعشرون لمؤتمر الأطراف )الدورة

اف التنمية والاقتصاد الدائري لتحقيق أهد تطبيق نظم الرقمنةحول مناقشة  -
 المستدامة، لاسيما تلك المسؤولة عن الاستهلاك والإنتاج

 فامركز المؤتمرات سا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
جمعية الأمناء العامين 

 للبرلمانات الوطنية
 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية اجتماع 11:00-12:30

 افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 ضوعمو حول  المناقشة العامةبداية  :الجمعية العامة 11:00-13:00 

 لتعاون الإقليميتعزيز القانون الدولي: الأدوار والآليات البرلمانية ومساهمة ا
 فامركز المؤتمرات سا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

 *القانون الإنساني الدوليلجنة تعزيز احترام  11:00-13:00 
 ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

 جميع رؤساء الوفود –صورة جماعية  13:00 

                                                           

 جلسة مغلقة 
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 المناقشة العامة :العامة الجمعية 14:30-17:00
افاالمؤتمرات سمركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

جمعية الأمناء العامين 
 للبرلمانات الوطنية

 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية  اجتماع 14:30-17:30
مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 2/0القاعة 

 لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 14:30-18:00
مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 

 اللجنة الدائمة للديمقراطية وحقوق الإنسان 14:30-18:30
صحية الشاملة بحلول عام تحقيق التغطية ال حولقرار في الجلسة العامّة الصياغة مشروع 

  .لصحةا في لحق: دور البرلمانات في ضمان ا2030
 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج  

 منتدى البرلمانيين الشباب في الاتحاد البرلماني الدولي 14:30-18:30
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 

 عية العامة:الجم 17:00-18:30
 قرار حول البند الطارئ -

افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
2019 أكتوبر/تشرين الأول 15الثلاثاء 

 * مكتب اللجنة الدائمة لشؤون الأمم المتحدة 09:00-10:30
ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

 * والتمويل والتجارة ةالمستدامللتنمية كتب اللجنة الدائمة م 09:00-10:30
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 15/1القاعة 

09:00-13:00 
09:00-10:00 
10:00-12:00
12:00-13:00

 العامة الجمعية
 ، حول البند الطارئ مناقشة-
 مواصلة المناقشة العامّة-
لدوليللاتحاد البرلماني ا 130لإحياء الذكرى السنوية الـجزء خاص -

 افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

 جلسة مغلقة 
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  اللجنة الدائمة للديمقراطية وحقوق الإنسان 09:00-13:00
تغطية الصحية الشاملة تحقيق الحول في الجلسة العامة  قرارالشروع م صياغةالانتهاء من 
 .لصحةا في لحق: دور البرلمانات في ضمان ا2030بحلول عام 

 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 09:30-13:00

افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1 القاعة
العامين جمعية الأمناء 

 للبرلمانات الوطنية
 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية اجتماع 10:30-12:30

افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 2/0القاعة 
 * يينم والأمن الدوللمكتب اللجنة الدائمة للس 11:00-12:30

ات سافاؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 
 (باللغة الإنجليزية فقط* )الفريق الاستشاري المعني بالصحة 11:00-14:00

افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 15/1القاعة 
 * لجنة شؤون الشرق الأوسط 14:30-16:00

افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 *حوار رؤساء البرلمانات المشاركين 14:30-17:30

 مائدة مستديرة وجلسات فرعية
تمرات سافامركز المؤ ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 15/1و  3/1القاعات 

جمعية الأمناء العامين 
 للبرلمانات الوطنية

 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية اجتماع 14:30-17:30
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 2/0القاعة 

 ينم والأمن الدولياللجنة الدائمة للسل 14:30-18:30
لٍ من الأسلحة نحو عالم خا بعنوان 2014العام  حلقة نقاش بشأن تنفيذ قرار -

 مساهمة البرلمانات :النووية
 تجريم غسل الأموالحلقة نقاش حول موضوع  -

 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 

 جلسة مغلقة 
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  ة العامةالجمعي 14:30-18:30
 العامّة المناقشة مواصلة
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

  لجنة الصياغة المحتملة حول البند الطارئ 14:30-18:30
ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

: التحدياتو ، الإنجازات الطفل اتفاقية الأمم المتحدة لحقوقورشة عمل حول  16:30-18:30
 من أجل المضي قدما   وجهات نظر برلمانية

 افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
2019 أكتوبر/تشرين الأول 16الأربعاء 

 *)الجندرية( والنساءمجموعة الشراكة بين الرجال  09:00-10:00
ات سافاؤتمر الممركز ، (Bب ) المبنى ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

ات الوطنية الاستراتيجي: ليس في برلماني#مناقشة متكافئة الفرص حول موضوع  09:00-10:30
 والإقليمية 

 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 * لديمقراطية وحقوق الإنسانلمكتب اللجنة الدائمة  09:00-11:00

افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 
 مواصلة المناقشة العامّة :العامة الجمعية- 09:00-13:00

 افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 :أهداف التنمية المستدامة من 8 ورشة عمل حول الهدف 09:30-12:30

ي الاقتصادي في عصرناالتحد :العمالة الكاملة والمنتجة والعمل اللائق للجميع وفيرت
 افاسمركز المؤتمرات ، (A) المبنى أ ،(الطابق الأول) 15/1القاعة 

 *اللجنة التنفيذية 10:00-13:00
سافاات ؤتمر الممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

جمعية الأمناء العامين 
 للبرلمانات الوطنية

 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية اجتماع10:30-12:30
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 2/0القاعة 

 جلسة مغلقة 
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 ينم والأمن الدوليلاللجنة الدائمة للس 11:00-13:00
لسلم والأمن، لمواجهة البرلمانية لتعزيز االاستراتيجيات حول  جلسة استماع للخبراء

 التهديدات والنزاعات الناتجة عن الكوارث المتعلقة بالمناخ
 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 

 :ليالقانون الإنساني الدو  للجنة تعزيز احترام الجلسة المفتوحة 11:30-13:00
 النزاعات المسلحة حماية الأشخاص في -اتفاقيات جنيف : إعطاء الأولوية للإنسانية

 ا  عام 70لمدة 
 افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأول) 3/1القاعة 

 والتجارة لتمويلاللجنة الدائمة للتنمية المستدامة وا 14:30-16:30
تنمية تحقيق  نحو: 2014مارس آذار/في  لذي اعتمدمناقشة حول متابعة القرار ا

 والقيود الطبيعية ،ر: مراعاة الاتجاهات الديمغرافيةقادرة على التكيف مع المخاط
 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 

جمعية الأمناء العامين 
 للبرلمانات الوطنية

 جمعية الأمناء العامين للبرلمانات الوطنية اجتماع 14:30-17:30
افاسمركز المؤتمرات ، (Aالمبنى أ ) ،(الأرضي الطابق) 2/0القاعة 

 رفيع المستوى المعني بمكافحة الإرهاب والتطرف العنيفالفريق الاستشاري  14:30-18:00
ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

 * لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 14:30-18:00
افامركز المؤتمرات س، (Aالمبنى أ ) ،(الأولالطابق ) 3/1القاعة 

 العامة الجمعية14:30-18:00
 ، حول البند الطارئ قرارالاعتماد -
الشباب كينحول تم 2019 السياسات في المستقبل للعامجائزة : الجزء الخاص-
 المناقشة العامةاختتام -

 ات سافامركز المؤتمر ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

 جلسة مغلقة 
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 للاتحاد البرلماني العربيالعامة ترجمة الأمانة 

 اللجنة الدائمة لشؤون الأمم المتحدة 14:30-18:30 
ميثاق الأمم المتحدة والقرارات الأخرى  مع شيا  ااحترام القانون الدولي تم: حلقة نقاش -

 ذات الصلة
 دراسة استقصائية عن العلاقة بين البرلمانات والأمم المتحدة: حلقة نقاش -

 المؤتمرات سافامركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0القاعة 
 لديمقراطية وحقوق الإنسانلاللجنة الدائمة  17:00-18:30 

: دور 2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام  حولاعتماد مشروع القرار  
 لصحة.ا في لحقالبرلمانات في ضمان ا

 مركز المؤتمرات سافا، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 2019 أكتوبر/تشرين الأول 17الخميس 

 * البرلمانياتالنساء مكتب  08:30-10:30 
 ؤتمرات سافاالممركز ، (Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي) Art Caffeقاعة 

 المجلس الحاكم 09:30-13:00 

 حول حقوق الإنسان للبرلمانيينالقرارات  -
 تقارير الاجتماعات المتخصصةو -

 المؤتمرات سافامركز ، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 
 المجلس الحاكم -14:30 

 مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

انتهاء المجلس  عند 
 الحاكم

 العامة الجمعية
 اعتماد القرارات-
 تقارير اللجان الدائمة-
 الوثيقة الختامية للمناقشة العامّة،-
 الجلسة الختاميّةو -

 مركز المؤتمرات سافا، (Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0القاعة 

 الجمعية العامّة 
 أو المجلس الحاكم

 مناقشات اللجان
 المناقشات العامّةأو 

الأخرى بما العامّة فعاليات الجمعية 
 المغلقة فيها الجلسات

 

 دليل الرموز:
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GENERAL TIMETABLE OF THE 141st ASSEMBLY AND RELATED MEETINGS 
Belgrade, 13 to 17 October 2019

Thursday, 10 October 2019

09.00 – 18.00 Beginning of Registration
Lobby, Building A, Sava Centre

14.30 – 18.00 Sub-Committee on Finance*
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

Friday, 11 October 2019

10.00 – 13.00 
15.00 – 18.00 

Executive Committee* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

Saturday, 12 October 2019

09.00 – 10.00 Gender Partnership Group* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

09.30 – 13.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre 

10.00 – 13.00 Executive Committee* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

15.00 – 18.00 Executive Committee* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

Sunday, 13 October 2019 

09.00 – 10.00 Bureau of Women Parliamentarians* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

09.30 – 10.30 Meeting of Advisers and Secretaries to delegations 
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

10.30 – 13.00 Forum of Women Parliamentarians
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

11.00 – 13.00 Meeting with the Chairpersons of the Geopolitical Groups and 
Presidents of the Standing Committees* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

11.00 – 13.00 Group of Facilitators for Cyprus* 
Hall 15/1 (first floor), Building A, Sava Centre 

11.30 – 13.00 Break out Group of the Forum of Women Parliamentarians 
Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 17.30 Forum of Women Parliamentarians
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

15.30 – 18.30 Committee on Middle East Questions* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

19.30 – 20.30 Inaugural Ceremony
Blue Hall, Building B, Sava Centre
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Monday, 14 October 2019

08.00 – 09.00 Assembly Steering Committee* 
Delegation Unit 8 (ground floor), Building A, Sava Centre 

09.00 – 10.00 Board of the Forum of Young Parliamentarians* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

09.00 – 11.00 Governing Council
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

09.00 – 13.00 Standing Committee on Democracy and Human Rights 
Debate on the draft resolution Achieving Universal Health Coverage
by 2030: The role of parliaments in ensuring the right to health
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

09.00 – 13.00 Standing Committee on Sustainable Development, Finance
and Trade  
- Segment on preparations for the Parliamentary Meeting at the

United Nations Climate Change Conference(COP 25) in Chile 
in December 2019 

- Debate on Mainstreaming digitalization and the circular
economy to achieve the SDGs, responsible consumption and 
production

Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

ASGP 11.00 – 12.30 ASGP Meeting  
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

11.00 – 13.00 Assembly: Start of the General Debate on the theme 
Strengthening international law: Parliamentary roles and 
mechanisms, and the contribution of regional cooperation 
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

11.00 – 13.00 Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

13.00 Group photo – all Heads of delegation 

14.30 – 17.00 Assembly: General Debate 
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

ASGP 14.30 – 17.30 ASGP Meeting 
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 18.30 Standing Committee on Democracy and Human Rights 
Drafting in plenary of the draft resolution on Achieving Universal
Health Coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the 
right to health
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

14.30 – 18.30 Forum of Young Parliamentarians of the IPU 
Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre 

17.00 – 18.30 Assembly:
- Decision on the emergency item
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre
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Tuesday, 15 October 2019 

09.00 – 10.30 Bureau of the Standing Committee on United Nations Affairs* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre 

09.00 – 10.30 Bureau of the Standing Committee on Sustainable 
Development, Finance and Trade* 
Hall 15/1 (first floor), Building A, Sava Centre

09.00 – 13.00 
09.00 – 10.00 
10.00 – 12.00 
12.00 – 13.00

Assembly 
- Debate on the emergency item,
- Continuation of the General Debate, and
- Special segment to mark the 130th Anniversary of the IPU
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

09.00 – 13.00 Standing Committee on Democracy and Human Rights 
Completion of drafting in plenary of the draft resolution Achieving
Universal Health Coverage by 2030: The role of parliaments in 
ensuring the right to health
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

09.30 – 13.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians*
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

ASGP 10.30 – 12.30 ASGP Meeting 
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

11.00 – 12.30 Bureau of the Standing Committee on Peace and 
International Security* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

11.00 – 14.00 Advisory Group on Health* (English only) 
Hall 15/1 (first floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 16.00 Committee on Middle East Questions* 
Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 - 17.30 Speakers’ Dialogue* 
Roundtable and break-out sessions 
Halls 3/1 and 15/1 (first floor), Building A, Sava Centre

ASGP 14.30 – 17.30 ASGP Meeting 
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 - 18.30 Standing Committee on Peace and International Security 
- Panel discussion on the implementation of the 2014 resolution

entitled Towards a nuclear-weapon-free world: The
contribution of parliaments  

- Panel discussion on the theme of Criminalization of money
laundering

Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre 

14.30 – 18.30 Assembly
Continuation of the General Debate 
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 18.30 Possible drafting committee on the emergency item* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre 

16.30 – 18.30 Workshop on the United Nations Convention on the Rights of the
Child, achievements and challenges: Parliamentary perspectives 
on the way forward
Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre
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Wednesday, 16 October 2019

09.00 – 10.00 Gender Partnership Group* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

09.00 – 10.30 Parity debate on the theme #Not In My Parliament: National and
regional strategies
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

09.00 – 11.00 Bureau of the Standing Committee on Democracy 
and Human Rights* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

09.00 – 13.00 Assembly: Continuation of the General Debate 
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

09.30 – 12.30 Workshop on SDG 8: 
Achieving full and productive employment and decent work for all: The 
economic challenge of our time
Hall 15/1 (first floor), Building A, Sava Centre

10.00 – 13.00 Executive Committee* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

ASGP 10.30 – 12.30 ASGP Meeting  
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

11.00 – 13.00 Standing Committee on Peace and International Security 
Expert hearing Parliamentary strategies to strengthen peace and
security against threats and conflicts resulting from climate-related 
disasters and their consequences 
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre

11.30 – 13.00 Open session of the Committee to Promote Respect for 
International Humanitarian Law:  
Placing humanity first: The Geneva Conventions – Protecting people in 
armed conflict for 70 years 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 16.30 Standing Committee on Sustainable Development, Finance
and Trade 

Debate on follow-up to the resolution adopted in March 2014: 
Towards risk-resilient development: Taking into consideration 
demographic trends and natural constraints  
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre 

ASGP 14.30 – 17.30 ASGP Meeting 
Hall 2/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 – 18.00 High-Level Advisory Group on Countering Terrorism 
and Violent Extremism*
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre 

14.30 – 18.00 Committee on the Human Rights of Parliamentarians* 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre 

14.30 – 18.30 Assembly 
- Adoption of the resolution on the emergency item, and
- Special segment: Future Policy Award 2019 on Youth

Empowerment 
- Conclusion of the General Debate
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre
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14.30 – 18.30 Standing Committee on United Nations Affairs
- Panel discussion: Respect for international law in keeping with the

UN Charter and other relevant resolutions
- Panel discussion: Survey on the relationship

between parliaments and the United Nations 
Hall 3/0 (ground floor), Building A, Sava Centre 

17.00 – 18.30 Standing Committee on Democracy and Human Rights
Adoption of the draft resolution on Achieving Universal Health
Coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the right to 
health
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre 

Thursday, 17 October 2019

08.30 – 10.30 Bureau of Women Parliamentarians* 
Art Caffe (ground floor), Building B, Sava Centre

09.30 – 13.00 Governing Council
- Decisions on the human rights of MPs, and
- Reports of specialized meetings
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

14.30 - Governing Council 
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

At the end of the 
Governing 
Council 

Assembly 
- Adoption of resolutions
- Reports of the Standing Committees
- Outcome document of the General debate, and
- Closing sitting
Hall 1/0 (ground floor), Building A, Sava Centre

________________ 

Legend: Assembly / 
Governing Council 

Committees / 
Panel discussions 

Other Assembly events, 
including in camera 
sessions 
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 المتعلقة بالمرشحين الاتصال معلومات
 الدولي البرلماني تحادللا الأخرى الهيئاتو  في اللجان الشواغر لملءالمقدمين 

 مرشح لكلدة واح استمارة ملء يرجى

:عليها يتم تقديم طلب الترشيح التي الهيئة الأخرى أو اللجنة اسم

 المرشح تفاصيل
بوضوح  الكتابة  يرجى

:الاسم السيدة ☐ 
:الشهرةالسيد ☐  

المجلس /اسم البرلمان
البلد

 (الغرفة الأولى) ☐البرلمان في عضو (الغرفة الثانية)  ☐الشيوخ مجلس عضو
الإلكتروني البريد عناوين

بوضوح الكتابة  يرجى .الشخصي الإلكتروني البريد دونمن  الترشيحات قبول يتم لن
للمرشح الأساسي  الشخصي الإلكتروني البريد عنوان
إذا كان متوفراً(  آخر، برلماني مساعد أو شخصي للمرشح  مساعد )  الثاني الإلكتروني البريد عنوان

رقم الهاتف/أرقام الهواتف
البلد رمز ذكر  يرجى

رقم الهاتف الخلوي الشخصي للمرشح ورقم مكتبه )إذا كان متوفراً(

شخصياً  إما ،موجزة ذاتية سيرة مع هذه الاستمارةتقديم يرجى 

 التالي الإلكتروني البريدعبر  أو الدولي( البرلماني تحادللاالعامة  الأمانةتقديم الوثائق ومراقبتها، )
postbox@ipu.org 

A/141/C.1
2ملحق 

للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
بلغراد )صربيا(

2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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Contact information for candidates 
applying to vacancies on IPU Committees and other bodies 

PLEASE COMPLETE ONE FORM FOR EACH CANDIDATE 

Title of Committee or other body for which the candidature is submitted: 

_______________________________________________________________________ 

Candidate’s details 
Please print clearly 

☐ Ms.

☐ Mr.

First name: 

Last Name: 

Name of Parliament 

Country 

☐ Member of parliament (lower chamber)  ☐ Senator (upper chamber)

Email addresses 
Candidatures will not be accepted without a personal email contact. Please print clearly 

Candidate’s primary personal email address 

Secondary email (candidate’s personal assistant or other parliamentary aide, if available) 

Phone number(s) 
Please include country code 

Candidate’s personal mobile number and office number (if available) 

_______________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

Submit this form, together with a brief CV, either in person  
(Submission and Control of Documents, IPU Secretariat) or by email to 

postbox@ipu.org  
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ستمارة تسجيل أولية للمتحدثينا

حول موضوع عامةال ناقشةالم
الإقليمي التعاون ومساهمة البرلمانية، والآليات الأدوار: الدولي القانون تعزيز

(الأعمال جدول من 3 رقم البند) 
المجلس /البرلمان 

أو 
..............................................................................................المنظمة

.
يرجى وضع دائرة حول 

  اللقب
 رئيس/رئيسة متنأهل  الاسم  اسم العائلة

 البرلمان
نعم/لاالسيدةالسيد/  1
نعم/لاالسيد/ السيدة *2

(**45تحت سن الـ –ثالث اختياري )برلماني شاب  ثمتحد
السيد/ السيدة **3

 فقطعلى البرلمانات الأعضاء أو الأعضاء المنتسبين في الاتحاد البرلماني الدولي والثالث الثاني  ونينطبق المتحدث *
(صورة عن الهوية الرسمية) البرلماني ميلاد تاريخ إثبات يطُلب قد برلماني شاب(،) ثالث متحدث عند تسجيل ** 
...................:التوقيع   .........................  :التاريخ

تشرين  05  هأقصا موعد في( جنيف بتوقيت) مساء   السادسة الساعة بحلول اوإعادتههذه الاستمارة  ملء يرجى   
  +41 22 919 41 60أو الفاكس:   postbox@ipu.org :البريد الإلكتروني  عبر  2019 الأول/أكتوبر

 A/141/C.1 
 3ملحق 

للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
بلغراد )صربيا(

2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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Kindly fill out this form and return it by 6 p.m. (Geneva time) at the latest on 5 October 2019 to postbox@ipu.org or + 41 22 919 41 60 

A/141/C.1 
Annex 3 

SPEAKERS’ PRE-REGISTRATION FORM 

GENERAL DEBATE ON THE THEME  
STRENGTHENING INTERNATIONAL LAW: PARLIAMENTARY ROLES AND MECHANISMS, 

AND THE CONTRIBUTION OF REGIONAL COOPERATION 

(ITEM 3 OF THE AGENDA)

PARLIAMENT OR 
ORGANIZATION .............................................................................................................................. 

Please circle 
title 

Family name Given name(s) Is s/he presiding officer 
(Speaker) of parliament? 

1 MR./ MS. Yes / No 

2* MR./ MS. Yes / No 

OPTIONAL THIRD SPEAKER (YOUNG PARLIAMENTARIAN – BELOW 45 YEARS OF AGE) ** 

3** MR./ MS. 

* Second and third speakers are only applicable to IPU Member Parliaments and Associate Members.
** At the time of registering a third speaker (Young MP), proof of the MP’s date of birth (copy of official ID) may be requested. 

DATE:  ................................................................   SIGNATURE:  .................................................................. 
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الأصواتتوزيع  يعرضجدول مؤقت 
 141الـ في الجمعية العامة       

من القانون الأساسي( 2.15)وفقاً للمادة 
الأصوات  الأعضاء

بموجب )أ(
عدد السكان

بالملايين
الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

1024.1414أفغانستان1
103.0111لبانياأ2
1041.3616 الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية3
100.08010أندورا4
1025.7414نغولاأ5
1041.0616الأرجنتين6
103.4111أرمينيا7
1021.0414سترالياأ8
108.4212النمسا9

109.5212أذربيجان 10
101.2111 البحرينمملكة 11
10153.01020بنغلادش 12
1010.2313بيلاروسيا 13
1011.2313بلجيكا 14
107.6212نينب 15
100.7010بوتان 16
106.7212 بوليفيا )دولة متعددة القوميات(17
104.3111 البوسنة والهرسك18
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الأصوات  الأعضاء
بموجب 

 )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

101.3111بوتسوانا 19
10204.41222البرازيل 20
108.5212بلغاريا 21
1010.4313 بوركينا فاسو22
100.3010 الرأس الأخضر23
1010.1313بروندي 24
1014.6313كمبوديا 25
1012.9313الكاميرون 26
1030.8515كندا 27
105.1212 الوسطى فريقياإ جمهورية28
1011.3313تشاد 29
1015.1313تشيلي 30
101200.01323الصين 31
1029.5414كولومبيا 32
100.7010 جمهورية جزر القمر الاتحادية الإسلامية33
101.9111الكونغو 34
103.3111 كوستا ريكا35
1015.5313 ساحل العاج36
104.8111كرواتيا 37
1010.2313كوبا 38
100.7010قبرص 39
1010.5313 جمهورية التشيك40
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب 

 )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

1020.9414 جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية41

1056.8717 جمهورية الكونغو الديمقراطية42
105.2212الدنمارك 43
100.79010 جمهورية جيبوتي44
109.0212 الدومينكانجمهورية 45
1014.0313الإكوادور 46
1085.7919 العربية مصرجمهورية 47
105.3212السلفادور 48
101.0111 غينيا الاستوائية49
101.5111ستونياإ 50
101.1111سواتينيإ 51
1087.9919إثيوبيا 52
100.10010 ولايات ميكرونيزيا المتحدة53
100.80010فيجي 54
105.4212فنلندا 55
1065.8818فرنسا 56
101.0111الغابون 57
101.5111غامبيا 58
104.7111جورجيا 59
1081.3919لمانياأ 60
1025.0414غانا 61
1010.2313اليونان 62
108.2212غواتيمالا 63
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب 

 )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

1010.6313غينيا 64
101.5111غينيا بيساو 65
100.76010غيانا 66
1010.2313تييهاي 67
108.1212هندوراس 68
1010.4313المجر 69
100.31010يسلنداآ 70
101,000.31323الهند 71
10206.01222ندونيسياإ 72
1081.0919 الجمهورية الإسلامية الإيرانية73

1038.1515 العراق جمهورية74
104.5111يرلنداإ 75
106.7212إسرائيل 76
1057.0717إيطاليا 77
10123.61020اليابان 78
105.5212 ية الهاشميةالأردنالمملكة 79
1017.0313 كازاخستان80
1038.6515كينيا 81
102.2111 الكويتدولة 82
105.5212قيرغيزستان 83
105.6212 جمهورية لاو الشعبية الديمقراطية84

102.7111لاتفيا 85
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب 

 )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

102.4111 الجمهورية اللبنانية86
102.1111ليسوتو 87
103.9111ليبيادولة  88
100.03010ليختنشتاين 89
103.9111ليتوانيا 90
100.4010لوكسمبورغ 91
1020.6414مدغشقر 92
1013.9313مالاوي 93
1022.7414ماليزيا 94
100.35010لديفام 95
1016.4313مالي 96
100.3010مالطا 97
 10 0 0.05 10  مارشال جزر98
103.1111 الجمهورية الإسلامية الموريتانية99

101.02111موريشيوس 100
10104.01020المكسيك 101
100.03010موناكو 102
102.9111منغوليا 103
100.62010مونتينيغرو 104
1031.5515 يةالمغربالمملكة 105
1012.1313موزامبيق 106
1060.3818نمارايم 107
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

101.5111ناميبيا 108
1026.4414نيبال 109
1015.3313هولندا 110
104.4111نيوزيلندا 111
105.1212نيكاراغوا 112
1016.5313النيجر 113
10140.41020نيجيريا 114
102.3111 مقدونيا الشمالية115
105.0212جيالنرو  116
102.5111 عُمانسلطنة 117
10160.91121باكستان 118
100.02010بالاو 119
103.9111 فلسطيندولة 120
101.7111بنما 121
103.0111 الجديدة بابوا غينيا122
105.7212باراغواي 123
1023.0414بيرو 124
10100.91020الفليبين 125
1038.5515بولندا 126
1010.3313البرتغال 127
102.6111قطردولة  128
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

عدد إجمالي 
الأصوات

1050.8717 جمهورية كوريا129
104.3111 جمهورية مولدافيا130
1023.0414رومانيا 131
10148.81020 روسيا الاتحادية132
106.2212رواندا 133
0.18010 10 سانت لوسيا134
100.11010 سانت فينسنت والغرينادين135
100.17010ساموا 136
100.02010 سان مارينو137
100.16010 تومي وبرينسيبي وسا138
1027.1414 المملكة العربية السعودية139
107.0212السينغال 140
109.7212صربيا 141
100.08010سيشيل 142
104.9111سيراليون 143
105.08212سنغافورة 144
105.2212سلوفاكيا 145
101.9111سلوفينيا 146
1010.4313 جمهورية الصومال الفيدرالية147
1051.7717 ريقياإفجنوب 148
1039.4515سبانياإ 149
1010.0313 جنوب السودان150
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

الأصوات  الأعضاء
بموجب )أ(

عدد السكان
بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

1017.0313سريلانكا 151
1033.4515 جمهورية السودان152
100.4010سورينام 153
1010.0313السويد 154
108.4212سويسرا 155
1012.5313 الجمهورية العربية السورية156
105.1212طاجيكستان 157
1060.1818تايلاند 158
100.92010 ليشتي -تيمور159
105.4212توغو 160
100.10010تونغا 161
101.22111 ترينيداد وتوباغو162
1010.2313 الجمهورية التونسية163
1076.6818تركيا 164
6.2212 10تركمانستان 165
10.00.01010توفالو 166
1034.6515أوغندا 167
1050.1717أوكرانيا 168
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

عدد السكان الأصوات بموجب )أ( الأعضاء
 بالملايين

الأصوات 
بموجب )ب(

إجمالي عدد 
الأصوات

الأعضاء

102.5111 مارات العربية المتحدةالإدولة 169
1060.2818 المملكة المتحدة170
1034.4515 جمهورية تنزانيا المتحدة171
103.2111ورغوايأ 172
 15 5 32.0 10أوزبكستان 173
 10 0 0.27 10 فانواتو 174
1030.0515 فنزويلا )الجمهورية البوليفارية(175
1090.3919فيتنام 176
1010.5313 ية اليمنيةر الجمهو 177
1010.9313زامبيا 178
1010.4313زيمبابوي 179
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PROVISIONAL TABLE SHOWING THE ALLOCATION OF VOTES 

AT THE 141
st

 ASSEMBLY
(According to Article 15.2 of the Statutes) 

MEMBERS 
Votes 
under 

(a) 

Population 
in 

millions 

Votes 
under 

(b) 

Total 
number 
of votes 

1. Afghanistan 10 24.1 4 14 
2. Albania 10 3.0 1 11 
3. Algeria 10 41.3 6 16 
4. Andorra 10 0.08 0 10 
5. Angola 10 25.7 4 14 
6. Argentina 10 41.0 6 16 
7. Armenia 10 3.4 1 11 
8. Australia 10 21.0 4 14 
9. Austria 10 8.4 2 12 
10. Azerbaijan 10 9.5 2 12 
11. Bahrain 10 1.2 1 11 
12. Bangladesh 10 153.0 10 20 
13. Belarus 10 10.2 3 13 
14. Belgium 10 11.2 3 13 
15. Benin 10 7.6 2 12 
16. Bhutan 10 0.7 0 10 
17. Bolivia (Plurinational State of) 10 6.7 2 12 
18. Bosnia and Herzegovina 10 4.3 1 11 
19. Botswana 10 1.3 1 11 
20. Brazil 10 204.4 12 22 
21. Bulgaria 10 8.5 2 12 
22. Burkina Faso 10 10.4 3 13 
23. Cabo Verde 10 0.3 0 10 
24. Burundi 10 10.1 3 13 
25. Cambodia 10 14.6 3 13 
26. Cameroon 10 12.9 3 13 
27. Canada 10 30.8 5 15 
28. Central African Republic 10 5.1 2 12 
29. Chad 10 11.3 3 13 
30. Chile 10 15.1 3 13 
31. China 10 1,200.0 13 23 
32. Colombia 10 29.5 4 14 
33. Comoros 10 0.7 0 10 
34. Congo 10 1.9 1 11 
35. Costa Rica 10 3.3 1 11 
36. Côte d'Ivoire 10 15.5 3 13 
37. Croatia 10 4.8 1 11 
38. Cuba 10 10.2 3 13 
39. Cyprus 10 0.7 0 10 
40. Czech Republic 10 10.5 3 13 
41. Dem. People's Rep. of Korea 10 20.9 4 14 
42. Dem. Republic of the Congo 10 56.8 7 17 
43. Denmark 10 5.2 2 12 
44. Djibouti 10 0.79 0 10 
45. Dominican Republic 10 9.0 2 12 
46. Ecuador 10 14.0 3 13 
47. Egypt 10 85.7 9 19 
48. El Salvador 10 5.3 2 12 
49. Equatorial Guinea 10 1.0 1 11 
50. Estonia 10 1.5 1 11 
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MEMBERS 
Votes 
under 

(a) 

Population 
in 

millions 

Votes 
under 

(b) 

Total 
number 
of votes 

51. Eswatini 10 1.1 1 11 
52. Ethiopia 10 87.9 9 19 
53. Federated States of Micronesia 10 0.10 0 10 
54. Fiji 10 0.80 0 10 
55. Finland 10 5.4 2 12 
56. France 10 65.8 8 18 
57. Gabon 10 1.0 1 11 
58. Gambia (The) 10 1.5 1 11 
59. Georgia 10 4.7 1 11 
60. Germany 10 81.3 9 19 
61. Ghana 10 25.0 4 14 
62. Greece 10 10.2 3 13 
63. Guatemala 10 8.2 2 12 
64. Guinea 10 10.6 3 13 
65. Guinea-Bissau 10 1.5 1 11 
66. Guyana 10 0.76 0 10 
67. Haiti 10 10.2 3 13 
68. Honduras 10 8.1 2 12 
69. Hungary 10 10.4 3 13 
70. Iceland 10 0.31 0 10 
71. India 10 1,000.3 13 23 
72. Indonesia 10 206.0 12 22 
73. Iran (Islamic Republic of) 10 81.0 9 19 
74. Iraq 10 38.1 5 15 
75. Ireland 10 4.5 1 11 
76. Israel 10 6.7 2 12 
77. Italy 10 57.0 7 17 
78. Japan 10 123.6 10 20 
79. Jordan 10 5.5 2 12 
80. Kazakhstan 10 17.0 3 13 
81. Kenya 10 38.6 5 15 
82. Kuwait 10 2.2 1 11 
83. Kyrgyzstan 10 5.5 2 12 
84. Lao People's Dem. Rep. 10 5.6 2 12 
85. Latvia 10 2.7 1 11 
86. Lebanon 10 2.4 1 11 
87. Lesotho 10 2.1 1 11 
88. Libya 10 3.9 1 11 
89. Liechtenstein 10 0.03 0 10 
90. Lithuania 10 3.9 1 11 
91. Luxembourg 10 0.4 0 10 
92. Madagascar 10 20.6 4 14 
93. Malawi 10 13.9 3 13 
94. Malaysia 10 22.7 4 14 
95. Maldives 10 0.35 0 10 
96. Mali 10 16.4 3 13 
97. Malta 10 0.3 0 10 
98. Marshall Islands 10 0.05 0 10 
99. Mauritania 10 3.1 1 11 
100. Mauritius 10 1.02 1 11 
101. Mexico 10 104.0 10 20 
102. Monaco 10 0.03 0 10 
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MEMBERS 
Votes 
under 

(a) 

Population 
in 

millions 

Votes 
under 

(b) 

Total 
number 
of votes 

103. Mongolia 10 2.9 1 11 
104. Montenegro 10 0.62 0 10 
105. Morocco 10 31.5 5 15 
106. Mozambique 10 12.1 3 13 
107. Myanmar 10 60.3 8 18 
108. Namibia 10 1.5 1 11 
109. Nepal 10 26.4 4 14 
110. Netherlands 10 15.3 3 13 
111. New Zealand 10 4.4 1 11 
112. Nicaragua 10 5.1 2 12 
113. Niger 10 16.5 3 13 
114. Nigeria 10 140.4 10 20 
115. North Macedonia 10 2.3 1 11 
116. Norway 10 5.0 2 12 
117. Oman 10 2.5 1 11 
118. Pakistan 10 160.9 11 21 
119. Palau 10 0.02 0 10 
120. Palestine 10 3.9 1 11 
121. Panama 10 1.7 1 11 
122. Papua New Guinea 10 3.0 1 11 
123. Paraguay 10 5.7 2 12 
124. Peru 10 23.0 4 14 
125. Philippines 10 100.9 10 20 
126. Poland 10 38.5 5 15 
127. Portugal 10 10.3 3 13 
128. Qatar 10 2.6 1 11 
129. Republic of Korea 10 50.8 7 17 
130. Republic of Moldova 10 4.3 1 11 
131. Romania 10 23.0 4 14 
132. Russian Federation 10 148.8 10 20 
133. Rwanda 10 6.2 2 12 
134. Saint Lucia 10 0.18 0 10 
135. Saint Vincent and the Grenadines 10 0.11 0 10 
136. Samoa 10 0.17 0 10 
137. San Marino 10 0.02 0 10 
138. Sao Tome and Principe 10 0.16 0 10 
139. Saudi Arabia 10 27.1 4 14 
140. Senegal 10 7.0 2 12 
141. Serbia 10 9.7 2 12 
142. Seychelles 10 0.08 0 10 
143. Sierra Leone 10 4.9 1 11 
144. Singapore 10 5.08 2 12 
145. Slovakia 10 5.2 2 12 
146. Slovenia 10 1.9 1 11 
147. Somalia 10 10.4 3 13 
148. South Africa 10 51.7 7 17 
149. Spain 10 39.4 5 15 
150. South Sudan 10 10.0 3 13 
151. Sri Lanka 10 17.0 3 13 
152. Sudan 10 33.4 5 15 
153. Suriname 10 0.4 0 10 
154. Sweden 10 10.0 3 13 
155. Switzerland 10 8.4 2 12 
156. Syrian Arab Republic 10 12.5 3 13 
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in 

millions 

Votes 
under 
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157. Tajikistan 10 5.1 2 12 
158. Thailand 10 60.1 8 18 
159. Timor-Leste 10 0.92 0 10 
160. Togo 10 5.4 2 12 
161. Tonga 10 0.10 0 10 
162. Trinidad and Tobago 10 1.22 1 11 
163. Tunisia 10 10.2 3 13 
164. Turkey 10 76.6 8 18 
165. Turkmenistan 10 6.2 2 12 
166. Tuvalu 10 0.01 0 10 
167. Uganda 10 34.6 5 15 
168. Ukraine 10 50.1 7 17 
169. United Arab Emirates 10 2.5 1 11 
170. United Kingdom 10 60.2 8 18 
171. United Rep. of Tanzania 10 34.4 5 15 
172. Uruguay 10 3.2 1 11 
173. Uzbekistan 10 32.0 5 15 
174. Vanuatu 10 0.27 0 10 
175. Venezuela (Bolivarian Rep. of) 10 30.0 5 15 
176. Viet Nam 10 90.3 9 19 
177. Yemen 10 10.5 3 13 
178. Zambia 10 10.9 3 13 
179. Zimbabwe 10 10.4 3 13 
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، للمجلس الحاكم 520، والدورة 114الـ  العامة اجتماعات الجمعية  
 واللجان الدائمة للاتحاد البرلماني الدولي

2019 تشرين الأول/أكتوبر 71 – 13 ،(صربيا) بلغراد  

الملحق رقم 5
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

الدولي البرلماني للاتحاد الإلكتروني التسجيل عن تفسيرية مذكرة

 الإلكتروني الموقع خلال من الدولي البرلماني للاتحاد العامة للأمانة الإلكتروني التسجيل نظام إلى الوصول يمكن
 التسجيل نظام وسيفتح. التسجيل زر على النقر بمجرد وذلك ،141العامة الـ الجمعية صفحة في للاتحاد،

 المندوبون يسجل أن ينبغي ذلك وبعد ،2019 تشرين الأول/أكتوبر 01حزيران/يونيو، لغاية  15 من اعتبارا  
 .registration@ipu.org: الدولي البرلماني الاتحاد في التسجيل دائرة لدى

 التسجيل لنظام الوحيد المستخدم كونسيو  ،كافة منسقا  واحدا  للوفد  نالمشاركو  يعين أن المستحسن من :هام
 .المرور كلمةوهو الذي سيختار   الإنترنت عبر

 :عملية التسجيل كما يليتتم و 
قمت كنت قد قم بالتسجيل للحصول على حساب وأدخل التفاصيل المطلوبة في هذه الصفحة. إذا   .1

ويمكن  ،معلومات التعريف الخاصة بك لا تزال صالحةفإن ، عامة تمت مؤخرا  بالتسجيل بنجاح لجمعية 
  استخدامها.

 المرور. وكلمة المستخدم اسم باستخدام الدخول بتسجيل قم بنجاح، حساب إنشاء بمجرد .2

. 141الـالعامة  الجمعية في للتسجيل" لهذه الفعالية تسجيلال" على انقر .3

 كنت  سمك إذاا درجت   أن تنس لا للوفد، منسقا   بصفتك. وفدك لتسجيل" التسجيل بدء" على انقر .4
 .الفعالية لحضور تخطط

للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
بلغراد )صربيا(

2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17

A/141/C.1 
 5الملحق 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 يرجى التأكد من أن:  .5
   ولجانه لاتحاد البرلماني الدوليالحاكمة ليئات الهفي كلها المعلومات المتعلقة بالعضوية 

 ;"ضمن الاتحاد البرلماني الدولي المسمى الوظيفيأو  اللقب: "تحت عنوانمدرجة 
  تحت عنوان ببرلمانك الوطنيالتفاصيل المتعلقة ترد: 

 ."المنظمة في البرلمان/ المسمى الوظيفي /اللقب" 
 بالأحرف الكبيرة كتبلا ت. 
  عندما يكون هناك أكثر من واحدة(.) لجان لإضافة"+" اضغط على علامة 

إطار الأسئلة المتكررة على الرابط التالي:  ضمنالمزيد من المعلومات متوفرة  .6
http://w3.ipu.org/registration/index.php/FAQs/en

، وبعد ذلك عليك 2019 تشرين الأول/أكتوبر 01 على بياناتك حتىكنك إجراء تغييرات يم .7
 registration@ipu.org: الإلكتروني البريد عبرالاتحاد البرلماني الدولي مباشرة مع  تواصلال

فور و . النظام طلبك للتسجيل مسؤولو ،خلالها في سيدرس حيث ،مرحلة تحققعملية التسجيل  تشملو 
 لدينا المشرفين أحد بك سيتصل، وإلابريد إلكتروني. تأكيد عبر ال، سيتم إرسال تسجيلكالتحقق من صحة 

 .المتابعة يتطلب إجراء أي لاتخاذ

سالي أسئلة حول عملية التسجيل، يرجى إرسالها إلى موظفة خدمات المؤتمرات السيدة  إذا كانت لديك أيو 
 ، sas@ipu.org :التالي لكترونيعلى البريد الإ ادرس آن

 :التالية مع نسخ إلى عناوين البريد الإلكتروني العامة للاتحاد البرلماني الدولي
 postbox@ipu.org و  registration@ipu.org. 
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Explanatory note on IPU online registration 

The IPU Secretariat online registration system can be accessed through the 
141st Assembly webpage, simply by clicking on the Registration button.  The system will
be open from 15 June to 1 October 2019, after which delegates should register with the 
IPU registration service: registration@ipu.org. 

Important: There should only be one coordinator per delegation. S/he will be the sole 
user of the online registration system and will choose a password. 

The registration process is as follows: 

1.  Sign up for an account and enter the requested details on this page.
If you registered successfully for a recent Assembly, your identification information 
is still valid and may be used. 

2.  Once you have successfully created an account, sign in using your user name and
password. 

3.  Click on "Register for this event" to register for the 141st Assembly.

4.  Click on "Start registration" to register your delegation.  In your capacity as
delegation coordinator, do not forget to include yourself if you plan to attend the 
event. 

5. Please ensure that:
 All information relating to membership in IPU governing bodies and

committees is included under: "Title or function within the IPU"; 
 Details pertaining to your national parliament are included under:

"Title/function in Parliament/Organization". 
 You DO NOT use ALL CAPITALS.
 You click on the “+” sign to add committees (when there are more than

one). 

6.  More information under FAQs: http://w3.ipu.org/registration/index.php/FAQs/en.

7. It will be possible to make changes to your data until 1 October 2019, after which
you should contact the IPU directly at registration@ipu.org. 

The registration process includes a validation phase, during which system 
administrators will examine your registration. Once your registration has been validated, 
you will be sent a confirmation e-mail. Otherwise, one of our administrators will contact 
you for any action that requires follow-up. 

Should you have any questions on registration, please send them to Ms. Sally-Anne 
Sader, Conference Services Officer, at sas@ipu.org, with copies to the generic IPU 
e-mail addresses: postbox@ipu.org and registration@ipu.org.
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ  
 المعلومات العامة

 

، في مركز المؤتمرات سافاللاتحاد البرلماني الدولي والاجتماعات ذات الصلة في  141ستعقد الجمعية العامة الـ
 .2019تشرين الأول/أكتوبر  17حتى  13صربيا، من بلغراد، جمهورية 

o التسجيل 

 

/https://akreditacija.gov.rs  (1)المرفق رقم 

 الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي

للاتحاد البرلماني  141المندوبين إلى الجمعية العامة الـيرجى من أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي ومراقبيه تسجيل 
للاتحاد البرلماني الدولي، على  الدولي، من خلال التسجيل الإلكتروني الذي يتوفر على الموقع الإلكتروني الرسمي

 . www.ipu.orgالرابط التالي: 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الأمانة العامة للجمعية العامة الـ

يرجى من أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي ومراقبيه تسجيل المندوبين أيضاً مع البلد المضيف، الموقع الإلكتروني 
للاتحاد البرلماني الدولي، على الرابط التالي:  141للجمعية العامة الـ الصربي الرسمي

www.serbia141IPU.rs . 

  وتتضمن الدعوة هذا الرمز.يوجد رمز خاص لكل بلد وهو مطلوب لعملية التسجيل. 

 
guide.pdf-accreditation-step-by-step-ipu-https://www.serbia141ipu.rs/images/2019 
 (2)المرفق رقم 

 الاعتماد

 الاعتماددليل 
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o اللغات 

الأمانة العامة للاتحاد البرلماني توّفر للاتحاد البرلماني الدولي هما اللغة الإنجليزية والفرنسية. إن اللغتين الرسميتين 
جلسات لل العربية، والإنجليزية، والفرنسية، والإسبانية( اتالترجمة الفورية في لغاته العمل الأربع )اللغ الدولي

 والمجلس الحاكم، واللجان الدائمة الأربع. العامة للجمعية العامة، 

 ، والصربيةوالروسية ،البرتغاليةو اليابانية، و قنوات أخرى للترجمة الشفوية إلى اللغات الصينية،  خمسوقد خُصصت 
مجاناً، ويمكن كبائن بعض جلسات اللجان الدائمة. وتقدم هذه الولمعية العامة والمجلس الحاكم، لسات الجلج

 أن تستخدمها فرق الترجمة الفورية لهذه اللغات.
 

طلبها مباشرة من الجمعية . ويمكن مركز المؤتمرات سافاويتوفر عدد محدود من الكبائن الإضافية للترجمة الفورية في 
، من خلال العنوان المذكور في القسم للاتحاد البرلماني الدولي 141للجمعية العامة الـالوطنية لجمهورية صربيا، 

ويتحمل الطرف الذي طلب الخدمة التكاليف ذات الصلة. وسيتم تناول هذه الطلبات على أساس (. ز) 15
 الأولوية بالأسبقية.

 
 . ipu@parlament.rsومات، يرجى التواصل، عبر البريد الإلكتروني التالي: وللمزيد من المعل

 
o حجوزات الفندق 

ب الفنادق المرفق. يللاتحاد البرلماني الدولي في كت 141تجدون المعلومات حول الفنادق الرسمية للجمعية العامة الـ
على أساس الأولوية بالأسبقية. لذلك، يُستحسن الحجز باكراً وبموعد أقصاه وسيتم تناول حجوزات الفندق 

 . 2019أيلول/سبتمبر  1

النقل، يوصى بالحجز بأحد الفنادق الأربعة التالية، لرؤساء الوفود:  ذ العلم أنه لأسباب أمنية ولتأمينويرجى أخ
 ة ريجينسي، فالكنشتاينر، فندق إن. كراون بلازا، حيا

بحسب المعلومات حول الفنادق المعتمدة، المتوفرة  مباشرة مع الفنادق،وينبغي على المندوبين الحجز إلكترونياً، 
أو في ، www.serbia141ipu.rsعلى الموقع الإلكتروني الرسمي للجمعية العامة، على الرابط التالي: 

 كتيب الفنادق، الموجود مع الدعوة.  
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(، إلى 1-استمارة)مرفقة  استمارة الفندق، والوصول، والمغادرةوفي الوقت عينه، يرجى إرسال نسخة عن 
كن ويممهورية صربيا. ، في الجمعية الوطنية، لجللاتحاد البرلماني الدولي 141الأمانة العامة للجمعية العامة الـ

 . www.serbia141ipu.rsتنزيل هذه الاستمارة من الموقع الإلكتروني للجمعية العامة على الرابط التالي: 

 ويجب ملء هذه الاستمارات وإعادتها عبر عنوان البريد الإلكتروني أو رقم الفاكس المذكورين أدناه:

  ipu.reservation@parlament.rs البريد الإلكتروني:

 381113349730+رقم الفاكس: 

ويمكن أن تجدوا المعلومات المتعلقة بسياسات الفنادق حول الحجوزات، وحالات الإلغاء، وعدم الحضور على 
 الموقع الإلكتروني للفندق المعين. 

o  الدخولمتطلبات تأشيرة 

دخول إلى صربيا، يجب على مقدمي الطلب الاتصال بأقرب بعثة المن أجل الحصول على تأشيرة 
 دبلوماسية/قنصلية لجمهورية صربيا، في الخارج. 

 ويطُلب من مقدمي الطلب تقديم المستندات التالية:

  سمي لوزارة الشؤون استمارة طلب الحصول على تأشيرة بعد ملئها، المتوفرة على الموقع الإلكتروني الر
 الخارجية، على الرابط التالي:
serbia/visarequirements-affairs/entry-http://www.mfa.gov.rs/en/consular؛ 

  

  تأشيرة الدخول؛ تاريخ انتهاء صلاحيةبعد يوماً على الأقل  90جواز سفر صالح لمدة 

  ؛سنتيمترات 4.5*3.5صورة، حجم 
 الدعوة من منظم الفعالية في صربيا؛ 
 .تأمين السفر والرعاية الصحية، صالح طوال مدة الإقامة في صربيا 

للاتحاد البرلماني الدولي من دفع الرسوم القنصلية والتكاليف  141يجب إعفاء المشاركين في الجمعية العامة الـ
 ذات الصلة. 
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تاريخ السفر المحدد. وليس من الضروري  منعلى الأقل،  يوماً  20قبل ويجب تقديم طلبات تأشيرة الدخول، 
بعثة لأقرب تقديم طلبات تأشيرة الدخول مع المستندات المرفقة شخصياً. يمكن إرسالها عبر البريد الإلكتروني 

 . دبلوماسية/قنصلية لجمهورية صربيا

إن حاملي الجوازات من بلدان الاتحاد الأوروبي الذين يدخلون إلى صربيا مع مستندات الهوية للاتحاد الأوروبي، 
ويطبق ، معفيين من متطلبات تأشيرة الدخول. ةوأستراليا، وكندا، والمملكة المتحدة، والولايات المتحدة الأمريكي

ر عينه على مواطني الدول، التي لديها نظام تأشيرة دخول مع صربيا، ولكن حاملي تأشيرات صالحة للاتحاد الأم
، أو نظموا أحوالهم في البلدان المذكورة ، والمملكة المتحدةةالأوروبي، ومنطقة شينغين، والولايات المتحدة الأمريكي

 6يوماً ضمن قترة  90يحق لهم الدخول إلى جمهورية صربيا من دون تأشيرة دخول والبقاء لمدة أقصاها أعلاه. 
بالإضافة إلى ذلك، لا يطلب تأشيرة دخول من حاملي جوازات الدول التي يحق لمواطنيها البقاء في أشهر. 

 قرارات من جمهورية صربيا. وفقاً ل كيوماً، وذل 90حتى  30صربيا من 

ول على معلومات مفصلة حول متطلبات تأشيرة الدخول لكل بلد، يرجى زيارة الموقع الإلكتروني التالي، وللحص
 . egimer-serbia/visa-affairs/entry-http://www.mfa.gov.rs/en/consularعلى الرابط التالي: 

o  الأنظمة الجمركية 

 للحصول على معلومات حول الإجراءات الجمركية، يرجى زيارة الموقع الإلكتروني لجمارك جمهورية صربيا:
www.upravacarina.rs/en . 

 
o الوصول والمغادرة 

الرسمي، يرجى من المشاركين إعطاء المعلومات الصحيحة حول الوصول  ستقبالمن أجل تسهيل خدمة الا
إن استمارة ، وكذلك تفاصيل عن الرحلة. الأوقات، بما في ذلك تواريخ الوصول والمغادرة، و للمندوبين والمغادرة

 الرابط التالي:. ويمكن تنزيلها من الموقع الإلكتروني التالي، على 1استمارة فندق، والوصول، والمغادرة مرفقة، ال
 
 

english.doc-form-hotel-dep-https://www.serbia141ipu.rs/images/arr  (3)المرفق رقم 
 

 تنزيل الاستمارة
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( وإعادة إرسالها إلى الأمانة العامة للجمعية العامة 1-)استمارة استمارة الفندق، والوصول، والمغادرةيجب ملء 
 .2019أيلول/سبتمبر  1للاتحاد البرلماني الدولي، في الجمعية الوطنية لجمهورية صربيا، بموعد أقصاه  141الـ
 
 للاتحاد البرلماني الدولي، فوراً، عن أي تغييرات. 141يجب إبلاغ الأمانة العامة للجمعية العامة الـو 
 

وسيكون فريق الاستقبال/البروتوكول في  .موظفي الجمارك والهجرةويطُلب من المندوبين تقديم جواز سفرهم إلى 
 المطار متواجداً في مطار بلغراد الدولي، من أجل أي مساعدة.

لجميع المشاركين في الجمعية العامة في مطار بلغراد الدولي، من أجل تسهيل  متاحاً  مكتب الاستقبالسيكون 
 النقل، والوصول، والمغادرة، والتحويلات بين المطارات والفنادق. 

 
o بطاقات وملصقات الأمتعة 

يتم توفير بطاقات الأمتعة من أجل تسهيل عملية الاستقبال عند الوصول. ويطلب من المندوبين التأكد أن 
تسجيل المندوبين في  أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي ومراقبيهويطُلب من كل قطعة من الأمتعة موسومة ببطاقة. 

، من خلال التسجيل الإلكتروني المتوفر على الموقع الإلكتروني للاتحاد البرلماني الدولي 141العامة الـالجمعية 
 . www.ipu.orgالرسمي للاتحاد البرلماني الدولي، على الرابط التالي: 

 

o خدمات النقل 

يات الرسمية التي ستقام سيُؤمَّن النقل من/إلى الفنادق في مطار بلغراد الدولي. كما سيُؤمّن النقل لجميع الفعال
 خلال الجمعية العامة.

 

 مكاتب الاستعلامات . 9

في مطار بلغراد الدولي  2019تشرين الأول/أكتوبر  18إلى  10ستُفتح مكاتب الاستعلامات من 
 .بالإضافة إلى الردهات في الفنادق الرسمية
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 . الأمن10

والسلامة لرؤساء البرلمانات ورؤساء الوفد والمندوبين سيتخذ البرلمان المضيف الإجراءات اللازمة لتأمين الأمن 
للاتحاد البرلماني الدولي حتى المغادرة  141والضيوف المدعوين بالإضافة إلى أمتعتهم خلال الجمعية العامة الـ 

 من جمهورية صربيا.

فنادق الرسمية ، وال141سيكون البرلمان المضيف مسؤولًا عن الأمن والسلامة في مكان الجمعية العامة الـ 
 والفعاليات الاجتماعية.

في جميع الأوقات، في مكان الجمعية  141يطُلب من المندوبين ارتداء شارة الهوية الخاصة بالجمعية العامة الـ 
 العامة وفي جميع الفعاليات الرسمية التي تمت دعوتهم إليها. 

 

 . الخدمة الطبية11

لطبي في مكان الجمعية العامة في جميع الأوقات، وفي الفنادق ستتوفر خدمات الإسعافات الأولية والفريق ا
الخاصة بها عند الطلب. أما جميع التكاليف الطبية الأخرى فتكون على نفقة المشاركين الخاصة. ينُصح المشاركين 
بشراء تأمين صحي. معلومات إضافية حول الخدمات الطبية متوفرة على موقع الجمعية العامة :  

www.serbia141ipu.rs 

 

 . التأمين12

 ينُصح المشاركون بشراء تأمين شامل لهم.

 

 . خدمة الصحافة13

ستعمل خدمة الصحافة في جميع أنحاء الجمعية العامة للرد على استفسارات وسائل الإعلام والمساعدة في 
، Thomas Fitzsimonsفية. الشخص المسؤول عن هذه الخدمة هو السيد اتسهيل المقابلات الصح
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 التاليمدير الاتصالات في الاتحاد البرلماني الدولي، والذي يمكن الاتصال به عبر البريد الإلكتروني 
tf@ipu.org .فيين ايجب على الصحو . وسيساعد السيد فيتزسيمونز الوفود التي ترغب في مقابلة الصحافة

فية من أجل الحصول على اغبون في تغطية الجمعية العامة الحصول على الاعتماد من الدائرة الصحالذين ير 
 الوثائق اللازمة وشارة الهوية.

 

 . خدمات المتوفرة في مكان الجمعية العامة:14

 ستتوفر الخدمات التالية في مكان الجمعية العامة:

 مكتب البريد 
  الخدمات المصرفية؛ صرف العملة؛ 
  دولي وفاكس، إنترنت وقسم طباعة ومطاعم ومقاهي.هاتف 
 مركز سفريات 

 

 . معلومات مفيدة أخرى15
 

 أ. الطقس
درجة مئوية؛  20درجات مئوية و 10يتراوح متوسط درجة الحرارة في بلغراد، في تشرين الأول/أكتوبر بين +

 وقد بكون الطقس ماطراً. 
 

 ب. الكهرباء
في حال و هيرتز. وتتضمن المقابس إصبعين مستدرين.  50/60فولطاً،  220تبلغ الطاقة الكهربائية في صربيا 

كانت الأجهزة الكهربائية تعمل بتيار كهربائي أدنى، أو مزودة بأنواع مقابس أخرى، ستحتاجون إلى محول 
 للتيارات. 
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  ج. المنطقة الزمنية
 . GMT+1إن التوقيت المحلي هو 

 
 العملة والخدمات المصرفيةد. 

 ويبلغ سعر الصرف تقريباً: .الأوراق النقدية والعملات المعدنيةإن العملة الرسمية هي الدينار الصربي الذي يشمل 
 ديناراً صربياً  105.71 = واحد دولار أمريكي

 ديناراً صربياً  117.95 = واحد يورو
 

 ه. أرقام الهواتف في حالات الطوارئ 
 193 3026 11 381+الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي: 

 192الشرطة 
 193فرقة الإطفاء 

 194الإسعاف / الإسعافات الأولية 
 

 و. الهواتف الخلوية
، وهي متوافقة (النّقالة للاتصالات الشامِل النّظام) GSM إم إس جيإن شبكة الهاتف الخليوي في صربيا هي 

من  المحمول الهاتف شبكات لمسبقاً  المدفوعة الهاتف بطاقاتوتتوفر، بشكل كبير، مع معظم الهواتف الخليوية. 
 أجل شرائها. 

 
 ز. البريد الإلكتروني والرسائل

 يمكن للمندوبين إرسال رسائل إلى: 
 326 8420 64 381+رقم الهاتف 

  ipu@parlament.rsالبريد الإلكتروني 
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ويجب أن يتم الذكر بوضوح في الرسالة اسم المرسَل إليه، وكذلك عضو البرلمان/مجموعة وطنية أو منظمة، كما هو 
 محدد أدناه:
o )الاسم )اسم المندوب 
o )وفد )البلد/المنظمة 

وضع بريد المندوبين  وسيتم. 381113349730+ويمكن إرسال الرسائل الطارئة عبر الهاتف أو الفاكس 
 مركز المؤتمرات سافا.ورسائلهم في صندوق البريد العائد لهم، المتوفر في 

 

 حفلات الاستقبال والفعاليات الاجتماعية. 16
 

i. حفل استقبال للجنة التنفيذية للاتحاد البرلماني الدولي 
 2019تشرين الأول/أكتوبر  12التاريخ: 

 المكان: الحي البوهيمي سكادارليجا، بلغراد
 

ii. حفل الافتتاح والاستقبال 
 كوشكوفيتش  ماياتستضيفه رئيسة الجمعية الوطنية لجمهورية صربيا، السيدة 

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13التاريخ: 
 

iii. ليلة السفارات 
 2019تشرين الأول/أكتوبر  14التاريخ: 

 

iv. حفل استقبال تكريماً لمنتدى النساء البرلمانيات 
 2019تشرين الأول/أكتوبر  15التاريخ: 

 المكان: القصر الملكي
 

v. )أمسية ثقافية )حفل التبادل الثقافي 
 2019تشرين الأول/أكتوبر  16التاريخ: 
 دفورانا كومبانكالمكان:  

 . ipu@parlament.rsويرجى تأكيد مشاركتكم في الفعاليات، عبر البريد الإلكتروني التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 . برنامج الجولات الإرشادية17
 141الجمعية العامة الـ  يقدم البرلمان المضيف العديد من الجولات: ستتوفر الجولات لمدة يوم واحد قبل انعقاد

. ويجب إرسال الطلبات لهذه الجولات إلى )www.serbia141ipu.rs(وبعدها  للاتحاد البرلماني الدولي
 . 2019أيلول/سبتمبر  15بموعد أقصاه  ،ipu@parlament.rsالبريد الإلكتروني التالي 

 
لى المواقع الثقافية والتاريخية في بلغراد. وستكون هذه الجولات وستتضمن الجولات في النهار زيارات يومية إ

 متوفرة على أساس الأولوية بالأسبقية.  
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

للاتحاد البرلماني الدولي والاجتماعات ذات الصلة 141الجمعية العامة الـ  

2019تشرين الأول/أكتوبر  17 – 13  

 

 

 

 
1المرفق رقم   
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ 

 2019تشرين الأول/أكتوبر  17-13بلغراد، صربيا، 
 

 يرجى تحديد نوع الاعتماد 

 وفود

 منظمون

 

 – 2019أيلول/سبتمبر  1، حتى 2019حزيران/يونيو  14يتوفر نظام الاعتماد بدءاً من 

 (بتوقيت وسط أوروبا) 22:00الساعة 

 :البريد الإلكتروني التاليأسئلة متعلقة بالاعتماد، يرجى التواصل عبر وفي حال وجود أي 
accreditation@gov.rs  

  

 

 أهلاً بكم في صفحة الاعتماد الرسمية
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 
 

 

 

للاتحاد البرلماني الدولي والاجتماعات ذات الصلة 141الجمعية العامة الـ  

2019تشرين الأول/أكتوبر  17 – 13  

 

 

 

 
2المرفق رقم   
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 

 

 

 

 نظام الاعتماد

 الدليل المفصّل

 

 

 

 

2019حزيران/يونيو   
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 الوفود .1

من أجل تقديم الطلب بنجاح، يرجى من ممثلي الوفود اختيار رابط الوفود من الصفحة الإلكترونية، على 
 . www.accreditatopn.gov.rsالرابط التالي: 

 صفحة جديدة، حيث يجب التزويد بتفاصيل عن معلومات الدخول. ظهروبعد ذلك، ت

 
 يرجى أخذ العلم أن التفاصيل عن معلومات الدخول للوفود تم توفيرها من الاتحاد البرلماني الدولي.

اً إلى الصفحة التالية: سيتم توجيهك تلقائيبعد أن يتم التحقق الناجح، 

  

91

http://www.accreditatopn.gov.rs/


16/23 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 إن هذه الصفحة هي "الصفحة الرئيسية" للوفود التي يمكن إجراء عليها ما يلي: 

 الوفد، وأعضاء الوفد، وموظفي الأمن والصحافيين للوفد؛تقديم الطلب لرئيس  .1
 نموذج قائمة بأعضاء الوفد الذين تسجلوا؛ .2
 حذف أعضاء الوفد الذين تسجلوا. .3

 

 رئيس الوفد -

، Head of Delegationرئيس الوفد ، يرجى تحديد خيار لرئيس الوفدمن أجل تقديم طلب 
 .New Entryإدخال جديد  زر والضغط على "الصفحة الرئيسية"في 

 . لأعضاء الوفد، يرجى تقديم الطلب رئيس وفدهام: في حال عدم وجود 

 أعضاء الوفد -

 Member ofأعضاء الوفد ، يرجى تحديد خيارالوفد لعضومن أجل تقديم طلب 
Delegation ، إدخال جديد  زر والضغط على "الصفحة الرئيسية"فيNew Entry. 

 موظفو الأمن -

، Security of Delegationأمن الوفد ، يرجى تحديد خيار الوفد لأمنمن أجل تقديم طلب 
 .New Entryإدخال جديد  زر في "الصفحة الرئيسية" والضغط على

  يتضمن السلاح والمعدات اللاسلكية:تختلف الصفحة التي تظهر عن صفحة عضو الوفد في القسم الذي 

 
 دمه على هذه الصفحة. ئةمعلومات حول فيرجى أخذ العلم أن: يجب على موظفي الأمن إعطاء 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 الموظفون الصحافيون الرسميون للوفد -
الموظفون الصحافيون ، يرجى تحديد خيار  للوفدين الرسميينالصحافي موظفينللمن أجل تقديم طلب  -

 زر في "الصفحة الرئيسية" والضغط على، Security of Delegationالرسميون للوفد 
 .New Entryإدخال جديد 

 

معلومات حول المنظمة التي تختلف الصفحة التي تظهر عن صفحة عضو الوفد في القسم الذي يتضمن 
 ينتمي إليها الموظفون الصحافيون:
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 السفرتفاصيل النقل/ .1

 السيارة أو الطيارة. فيما يتعلق بوسيلة النقل، يمكن الاختيار ما بين

،  Residing in Serbiaمقيم في صربيا  خيارفي حال كان الشخص يسكن في صربيا، يرجى تحديد 
  من القائمة المنسدلة.
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 يجب وضع جميع المعلومات من أجل تقديم ناجح لطلب الاعتماد. 

 هام

تسجيل الخروج بعد الانتهاء من تقديم الطلبات، يرجى تسجيل الخروج من البرنامج عبر الضغط على زر 
Logout . 

 
 

 

 

 فريق الاعتماد
www.accreditation.gov.rs 

accreditation@gov.rs 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 
 

 

 

للاتحاد البرلماني الدولي والاجتماعات ذات الصلة 141الجمعية العامة الـ  

2019تشرين الأول/أكتوبر  17 – 13  

 

 

 

 
3المرفق رقم   
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 استمارة الفندق، والوصول، والمغادرة

، إلى:2019أيلول/سبتمبر  1هذه الاستمارة وإعادتها بموعد أقصاه  يرجى ملء  

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الأمانة العامة للجمعية العامة الـ 

 13ميدان نيكولا باسيك، 

 بلغراد

      جمهورية صربيا

 

 

 193 3026 38111 + : الهاتف

 381113349730 11 381+ : الفاكس

 : البريد الإلكتروني
   ipu.reservation@parlament.rs 

  www.serbia141ipu.rs  : الموقع الإلكتروني

 

 البر لمان/المنظمة                                                                                                                                                                  

للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ  

 بلغراد )صربيا(

2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17  

1 -استمارة   
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 الشهرة
 )السيد/السيدة/الآنسة(

 الاسم
الشخص/الأشخاص 

 المرافقون
الرحلةرقم  الوقت التاريخ  الفندق متطلبات خاص  من/إلى 

     الوصول     

     المغادرة
     الوصول     

     المغادرة

     الوصول     

     المغادرة

     الوصول     

     المغادرة

     الوصول     

     المغادرة

     الوصول     

     المغادرة
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 مرسلة من

           : الاسم 

           : اللقب 

            :  البرلمان أو المنظمة 

           : الهاتف 

           : الفاكس 

           : البريد الإلكتروني 
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IPU 141 
General Information 

The 141st Assembly and related meetings of the Inter-Parliamentary Union (IPU) will be held 

at the Sava Center in Belgrade, Republic of Serbia, from 13 to 17 October 2019. 

1. REGISTRATION 

 

https://akreditacija.gov.rs/  

IPU Secretariat 

IPU Members and Observers are requested to register their delegates to the 141st IPU 

Assembly via the online registration portal to be found on the official IPU website 

at www.ipu.org. 

141st Assembly Secretariat 

IPU Members and Observers are also requested to register their delegates with the host 

country, on the official Serbian website for the 141st Assembly: www.serbia141IPU.rs. 

A special code required for the registration process is assigned to each country. The 

code is included in the invitation package. 

 

https://www.serbia141ipu.rs/images/2019-ipu-step-by-step-accreditation-guide.pdf 

ACCREDITATION GUIDE 

2. LANGUAGES 

English and French are the official languages of the IPU. The IPU Secretariat provides 

simultaneous interpretation in its four working languages (Arabic, English, French and 

Spanish) for the plenary sessions of the Assembly, the Governing Council, and the four 

Standing Committees. 

 

Five other interpretation channels have been reserved for Chinese, Japanese, Portuguese, 

Russian and Serbian at sittings of the Assembly and the Governing Council, and for some 

sittings of the Standing Committees. These booths are provided free of charge and may be 

used by the interpretation teams for these languages. 

 

There are a very limited number of additional simultaneous interpretation booths available at 

ACCREDITATION 

ACCREDITATION GUIDE 
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the Sava Center. They may be requested directly from the National Assembly of the 

Republic of Serbia for the 141st IPU Assembly at the address indicated in section 15(g). The 

related costs are to be borne by the requesting party. All such requests will be handled on a 

first-come-first-served basis. 

 

For inquiries, please contact: ipu@parlament.rs. 

3. HOTEL RESERVATIONS 

Information on the official hotels for the 141st IPU Assembly can be found in the attached 

Hotels Brochure. Hotel reservations will be processed on a first-come, first-served basis. It is 

therefore recommended to reserve early and by no later than 1 September 2019. 

 

Please note that for security and transportation reasons, the following four hotels are 

recommended for the heads of delegations: Crowne Plaza, Hyatt Regency, Falkensteiner 

and IN Hotel. 

 

Delegates should make their reservations online DIRECTLY WITH THE HOTELS according 

to the information on the accredited hotels available on the official Assembly website 

at www.serbia141ipu.rs or in the Hotels Brochure included in the invitation package. 

 

At the same time, please forward the Hotel, Arrival and Departure form (attached as Form-

1) to the 141st IPU Assembly Secretariat at the National Assembly of the Republic of Serbia. 

This form can also be downloaded from the Assembly website at www.serbia141ipu.rs. 

The forms should be filled out and returned to the email address or fax below: 

Email: ipu.reservation@parlament.rs 

Fax number +381113349730 

 

Information concerning hotel policies on reservations, cancellations and no-shows can be 

found on the website of the hotel concerned. 

4. VISA REQUIREMENTS 

In order to obtain a Serbian visa, applicants need to contact the nearest diplomatic/consular 

mission of the Republic of Serbia abroad. 

 

Visa applicants are required to submit the following documents: 

 Filled-in visa application form, downloaded from the official website of the Ministry of 
Foreign Affairs http://www.mfa.gov.rs/en/consular-affairs/entry-
serbia/visarequirements; 

 Passport valid at least 90 days beyond the visa expiry date; 
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 A photo, size 3.5 by 4.5 cm; 
 An invitation letter from the organizer of the event in Serbia; 
 Travel and health-care insurance valid throughout the entire stay in Serbia. 

Participants in the 141st IPU Assembly shall be exempt from payment of consular fees and 

related charges. 

 

Visa applications should be submitted at least 20 days before the intended travel date. Visa 

applications along with accompanying documents do not have to be submitted in person. 

They can be sent by regular mail to the nearest diplomatic/consular mission of the Republic 

of Serbia. 

 

Passport holders from the European Union countries who may enter Serbia with EU ID 

documents, Australia, Canada, the United Kingdom, and the United States of America, are 

exempted from visa requirements. The same applies to the nationals of states with which the 

Republic of Serbia maintains a visa regime but are holders of valid EU, Schengen Area, US 

and UK visas or have regulated their status in the above countries. They are entitled to enter 

the Republic of Serbia without a visa and stay there for a maximum of 90 days within a 6-

month period. In addition, visas are not required for passport holders of the states whose 

nationals, by the Decisions of the Republic of Serbia, are entitled to stay in Serbia from 30 to 

90 days. 

 

For more detailed information on visa requirements for each individual country please visit 

the following website: http://www.mfa.gov.rs/en/consular-affairs/entry-serbia/visa-regime. 

 

5. CUSTOMS REGULATIONS 

For information on customs formalities, go to the Republic of Serbia customs website: 

www.upravacarina.rs/en. 

6. ARRIVAL AND DEPARTURE 

In order to facilitate the official welcome service, participants are requested to provide 

accurate arrival and departure information for their delegation, including arrival and departure 

dates and times, as well as flight details. The Hotel, Arrival and Departure Form is attached 

as Form 1.  

It can also be downloaded from 

DOWNLOAD FORM  
 

https://www.serbia141ipu.rs/images/arr-dep-hotel-form-english.doc 

DOWNLOAD FORM 
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The Hotel, Arrival and Departure form (Form -1) must be completed and returned to the 

141st IPU Assembly Secretariat at the National Assembly of the Republic of Serbia by no 

later than 1 September 2019. 

 

Any changes thereto should also be communicated promptly to the 141st IPU 

Assembly Secretariat. 

Delegates are required to present their passport to customs and immigration officials. The 

Airport Reception/Protocol Team will be on hand at Belgrade International Airport for any 

assistance. 

There will be a welcome desk for all Assembly participants at Belgrade International Airport 

to facilitate transit, arrival, departure and transfers between the airports and the hotels. 

7. LUGGAGE TAGS AND STICKERS 

Luggage tags are provided in order to facilitate the welcome process on arrival. Delegates 

are requested to ensure that each piece of luggage is labelled with a tag. 

IPU Members and Observers are requested to register their delegates to the 141st IPU 

Assembly via the online registration portal to be found on the official IPU website 

at www.ipu.org. 

8. TRANSPORTATION SERVICES 

Transport to/from the official hotels will be provided at Belgrade International Airport. 

Transfers will also be provided for all official events for the duration of the Assembly. 

9. INFORMATION DESKS 

Information desks will be open from 10 to 18 October 2019 at Belgrade International Airport, 

as well as in the lobbies of the official hotels. 

10. SECURITY 

The host Parliament will take the necessary measures to ensure the security and safety for 

Speakers of parliaments and other heads of delegation, delegates, invited guests, as well as 

their belongings, during the 141st IPU Assembly until departure from the Republic of Serbia. 

 

The host Parliament will be responsible for the security and safety at the 141st IPU 

Assembly venue, official hotels and social events. 

 

Delegates are requested to wear their 141st IPU Assembly ID badge AT ALL TIMES, both at 

the Assembly venue and at all official events to which they are invited. 
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11. MEDICAL SERVICE 

First-aid services and medical staff will be available at the Assembly venues at all times, and 

in the respective hotels upon request. All other medical services will be at the participants’ 

own expense. Participants are advised to purchase adequate health insurance. Further 

information on medical services is available on the Assembly website 

at www.serbia141ipu.rs. 

12. INSURANCE 

Participants are advised to purchase their own all-risk insurance. 

13. PRESS SERVICE 

A Press Service will operate throughout the Assembly to answer media enquiries and help 

facilitate press interviews. The person in charge of this service is Mr. Thomas Fitzsimons, 

IPU Communications Director, who can be contacted by email at tf@ipu.org. Mr. Fitzsimons 

will also assist delegations wishing to meet with the press. Journalists wishing to cover the 

Assembly must receive accreditation from the Press Service in order to receive the 

necessary documentation and identity badge. 

14. ON-SITE SERVICES 

The following services will be available at the Assembly venue: 

 post office 
 banking and currency exchange; ATM machines 
 international telephone and fax, Internet and typing pool, restaurants and cafes 
 travel center 

15. OTHER USEFUL INFORMATION 

a. Weather 
The average temperature in Belgrade in October varies between +10°C and +20°C; 
and it might be rainy. 

b. Electricity 
The power supply in Serbia is 220 volts, 50/60 hertz. Sockets contain two round pins. 
If your electric devices operate at a lower voltage, or are equipped with different plug 
types, you will need a voltage converter/adapter. 

c. Time zone 
The local time is GMT+1. 

d. Currency and banking services 
The official currency is the Serbian dinar (RSD) consisting of banknotes and coins. 
The exchange rate is approximately: 
1 US dollar (USD) = 105.71 RSD 
1 EUR = 117.95 RSD 
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e. Emergency telephone numbers 
IPU Assembly secretariat: +381 11 3026 193 
Police 192 
Fire Brigade 193 
Ambulance / First Aid 194 

f. Mobile phones 
Serbian mobile network is GSM-compatible and with most mobile telephones. 
Prepaid SIM cards for all mobile networks are widely available for purchase. 

g. Mail and messages 
Delegates can have messages sent to: 
Telephone +381 64 8420 326 
Email ipu@parlament.rs 
The message should clearly indicate the name of the addressee, as well as the 
Member Parliament/ National Group or Organization, as indicated below: 

o Name (delegate’s name) 
o Delegation of (country / organization) 

Urgent messages may also be transmitted by phone or fax 

+381113349730Delegates’ mail and messages will be placed in their respective 

pigeonholes, which are located at the Sava Centre. 

16. RECEPTIONS AND SOCIAL EVENTS 

i. Reception for the IPU Executive Committee 
Date: 12 October 2019 
Venue: Bohemian quarter Skadarlija, Belgrade 

ii. Inaugural Ceremony and Reception 
Hosted by the Speaker of the National Assembly of the Republic of Serbia, Ms. Maja 
Gojković 
Date: 13 October 2019Venue: Sava Centre, Belgrade 

iii. Embassies’ night 
Date: 14 October 2019 

iv. Reception in honor of the Forum of Women Parliamentarians 
Date: 15 October 2019 
Venue: The Royal Palace 

v. Cultural Evening (Cultural Exchange Gala) 
Date: 16 October 2017 
Venue: Kombank dvorana 

Please confirm your participation at the events at: ipu@parlament.rs. 

17. GUIDED TOURS PROGRAMME 

The host Parliament is offering various tours: one day tours will be available before and after 

the 141st IPU Assembly (www.serbia141ipu.rs). Requests for those tours should be sent 

to ipu@parlament.rs by no later than 15.September 2019. 

Day tours will include daily visits to cultural and historical sites in Belgrade. These tours will 

be available on a first-come, first-served basis. 
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1/23 
 

 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 تشكيل اللجنة التنفيذية
 

 2019نيسان/أبريل  11تم التحديث في  
 الولايةفترة انتهاء  الأعضاء 

 2020 أكتوبرتشرين الأول/  . كويفاس بارون )المكسيك(غالسيدة  :هالرئيس بحكم منصب
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد ك. كوساشيف )روسيا الاتحادية( التنفيذية:نائب رئيس اللجنة 

   نواب رئيس الاتحاد البرلماني الدولي:
  على أن يتم الترشيح لاحقا   المجموعة الإفريقية:
 2021نيسان/ أبريل  (العربية مصرجمهورية عبد العال ) ليع دكتورال المجموعة العربية:
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد نغوين فان غياو )فيتنام( والمحيط الهادئ:مجموعة آسيا 

 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد ك. كوساشيف )روسيا الاتحادية( مجموعة أوراسيا:
مجموعةةة أمريكةةا اللاتينيةةة ومنبقةةة البحر 

 :الكاريبي
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد أ. لينز )البرازيل(

 2021 أكتوبرتشرين الأول/  السيد د. ماكغينتي )كندا( +:12مجموعة 
 
 
 
 
 

 2019 أكتوبرتشرين الأول/  ولا(أنغالسيدة م. اوليفيرا فالنتي )
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 الأعضاء:
 2022 أكتوبرتشرين الأول/  السيد غ. غالي نغوتي )تشاد( 
 2022 أكتوبرتشرين الأول/  السيد غ. تشين )الصين( 
 2020 أكتوبرتشرين الأول/  غوميز )كوبا(السيدة ي. فيرير   
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (يةيرانالإالإسلامية  مهوريةالج) جلالي. ك السيد 
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد ك. م. لوساكا )كينيا( 
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيدة هة. هاوكلاند ليادال )النرويج( 
 2023نيسان/أبريل  كانوتي )السينغال(  د  ميرغانالسيدة أ. 
 2022 أكتوبرتشرين الأول/  السيد م. غروجيك )صربيا( 
 2021 أكتوبرتشرين الأول/  السيدة م. كينير نيلين )سويسرا( 
   

   :منصبهمأعضاء بحكم 
 عفراء البسبيالسيدة  منتدى النساء البرلمانيات: ةيسرئ

 الإمارات العربية المتحدة(دولة ) 
 2020 أكتوبرتشرين الأول/ 

 2021نيسان/أبريل  سورينام() بوفاالسيدة م.  الشباب: البرلمانيينرئيس منتدى 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 اللجنة الفرعية للشؤون المالية
 

اللجنة. وعلى وجه  اأو أي مسةةةالة أ رى تحيلها هليهلمالية ا توصةةةيات بشةةةان المسةةةائل يمقدتقوم بمراجعة وتكهيئة اسةةةتشةةةارية في لجنتنا التنفيذية. و للشةةة ون المالية  تعمل لجنتنا الفرعية 
 نوية للاتحاد البرلماني الدولي.الموازنة السالأمانة أثناء هعداد  ا توجهالخصوص، فإنه

 هي عضةةةةةاءولاية الأ نه الحاليين. أعضةةةةةائها ينب من التنفيذية اللجنة قبل من ا تياره يتم يوالذ السةةةةة ، الجيوسةةةةةياسةةةةةية مجموعاتنا من مجموعة كل  من واحد ممثل من تتالف وهي
 .واحدة مرة للتجديد قابلة سنتين،
 2019 نيسان/أبريل 11 في التحديث تم  
 الولايةفترة انتهاء   

 2020 أكتوبرتشرين الأول/  ة م. كيينير نيلين )سويسرا(السيد الرئيس:
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد أ. لينز )البرازيل( الأعضاء:

 مصةةةةةةةةةةةةةةرجمهوريةةةة عبةةةد العةةةال ) ليع دكتورالةةة 
 (العربية

 2021نيسان/ أبريل 

 2019 أكتوبرتشرين الأول/  ك.لوساكا )كينيا( السيد 
 2019 أكتوبرتشرين الأول/  السيد ك. كوساشيف )روسيا الاتحادية( 
 السيد نغوين فان جياو )فيتنام( 

 

 2019 أكتوبرتشرين الأول/ 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 الدائمة اللجان
 الفتتو . الخاصةةةةةة لقواعدها وفق ا وتعمل الوطنية موعاتالمج جميع عن ممثلين تشةةةةةمل وهي. عملها في العادية الدولي البرلماني لاتحادل العامة معيةالج تسةةةةةاعد دائمة لجان أربعهناك 
 :التالي النحو على منها كل  مكاتب

 

 لجنة السلم والأمن الدوليين
 2019نيسان/أبريل  11تم التحديث في   
 *بصفته عضواً في المكتب الولايةفترة انتهاء   

 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (سبانياه) هيشانيز. جي السيد الرئيس:
 2020 مارسآذار/  حتى رئيسا   انتخب

 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (بيلاروسيا) رحمانوف. س السيد :الرئيس نائب
 2020 مارسآذار/  حتىنائبا  للرئيس  انتخب 

 (الولاية الأولى) 2021نيسان/أبريل  السيدة ب. هيكورو يوكا )الكونغو( المجموعة الإفريقية
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (نيجيريا) هجبوكوي. ر السيد 
 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (أوغندا) سيباجالا. س. ل. أ السيد 
  شاغر 

 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (الهاشميةالأردنية  المملكة) ارالبك    الد السيد المجموعة العربية
  شاغر 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (المتحدة العربية الإماراتدولة )ة علياء سليمان الجاسم السيد 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 (ولىالأ الولاية) 2021 نيسان/أبريل . نافان يوندان )منغوليا(أالسيد.  الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 (ثانيةال الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر س. أ أرباب )باكستان( السيد 
 (ثانيةال الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر السيد أ. سوامونغكول )تايلند( 

 (الولاية الأولى)  2021نيسان/أبريل  السيدة س. غريغوريان )أرمينيا( أوراسيا مجموعة
  نائب الرئيس الحالي  
 (الولاية الأولى)  2021نيسان/أبريل  السيد ب. تولستوي )روسيا الاتحادية( 

 اللاتينيةةةةةةةة أمريكةةةةةةةا مجموعةةةةةةةة
 الكاريبي البحر ومنبقة

 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (هكوادور) أريغوي. م السيدة

 (الثانيةالولاية ) 2020 مارسآذار/  (المكسيك) رو اس. ل السيدة 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (أوروغواي) ماهيه. ج السيد 

 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (هسرائيل) جيلين. ه السيد  +12مجموعة 
  الرئيس الحالي 
 (الولاية الأولى) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر أ. شوكروم )أوكرانيا( ةالسيد 

 

 :للجمعية العامة 142 الدورة هلى الدائمة اللجنة مقررا
  ة س. روث )ألمانيا(السيد - 
  على أن يتم تعيينه لاحقا   - 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 لجنة التنمية المستدامة والتمويل والتجارة
 

 *بصفته عضواً في المكتب الولايةفترة انتهاء   
 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (زمبابوي) تسيتسي ف. موزيندا السيدة الرئيس:

 2020 مارسآذار/  حتى رئيس  انتخب
 الثانية( الولاية) 2021نيسان/أبريل  (المملكة الأردنية الهاشمية) مصبفى بنيفاء و  السيدة :الرئيس نائب

 (الأولى الولاية) 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية) جلاب مدمح السيد المجموعة الإفريقية
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (توغو) بن .ب. ل السيد 
  الرئيس الحالي 

 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (العراقجمهورية ) عبد الحميد ذياب  ربيطعبدالله  السيد المجموعة العربية
  نائب الرئيس الحالي 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (يةالمغربالمملكة ) الهلع حور  السيد 

 (الثانية الولاية) 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (الهند) سينغ. ن السيد الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 )الولاية الأولى( 2021نيسان/أبريل  السيدة س. جنات ماري )باكستان( 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (ندتايلا) سوكاتيانوراك. ف السيد 

 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (أرمينيا) أ. بوشيان السيدة أوراسيا مجموعة
 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (يةالاتحادروسيا ) غوميروفا. ل السيدة 
 شاغر 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 اللاتينيةةةةةةةة أمريكةةةةةةةا مجموعةةةةةةةة
 الكاريبي البحر ومنبقة

 (الأولى الولاية) 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (كوادورالإ ) سوليز. د السيدة

 (الثانية الولاية) 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (بيرو) نونيز اكونا ف. .ر السيد 
 (الثانية الولاية) 2019 أكتوبرتشرين الأول/  (وروغوايالأ) هيبر. ه. ل السيد 

 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (هولندا) مولدر. أ السيدة +12مجموعة 
 (ثانيةال الولاية) 2021نيسان/أبريل  (رومانيا) دينيكا. س السيدة 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (المتحدة المملكة) هيفانز. ن السيد 

 

 :للجمعية العامة 142 الدورة إلى الدائمة اللجنة ومقرر 
 السيد أ. غريفروي )بلجيكا( - 

 ب. ماريرو )كينيا( السيد -
 (رومانيا) دينيكا. س السيدة -
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 الديمقراطية وحقوق الإنسانلجنة 
 

 بصفته عضواً في المكتب* الولايةفترة انتهاء   
 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (الهند) ديساي. أ السيد الرئيس:

 2020 مارسآذار/  حتى رئيس انتخب
 )الولاية الأولى( 2020آذار/ مارس  جيركينز )هولندا( .السيدة أ :الرئيس نائب

 2020للرئيس حتى آذار/ مارس انتخب  نائب 
 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (بوتسوانا) تشيريليستو. ب السيدة المجموعة الإفريقية

 (ثانيةال الولاية) 2021 نيسان/أبريل (بوروندي) نيونغابو. أ السيد 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (الغابون)أكوي -ه. باكالي السيد 

 (الولاية الأولى) 2021 نيسان/أبريل آلاء طالباني )جمهورية العراق( السيدة العربيةالمجموعة 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (الجمهورية اللبنانية) موسى يشالم السيد 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (قبردولة ) اطرالخيوسف بن راشد  السيد 

 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (بوتان) وانغتشوك. ب السيد الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
  الرئيس الحالي 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (منغوليا) ب. سرانشيميغ السيدة 

 (الثانية الولاية) 2020 مارسآذار/  (أرمينيا) هيسايان. س السيدة أوراسيا مجموعة
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (مولدوفا جمهورية) باتروسيا. ف السيد 
 (الأولى الولاية) 2020 مارسآذار/  (طاجيكستان) رحمونوفا. ن السيدة 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 
 اللاتينيةةةةةةةة أمريكةةةةةةةا مجموعةةةةةةةة
 الكاريبي البحر ومنبقة

 (الولاية الأولى) 2021 نيسان/أبريل السيدة س.ل كريكسيل )الأرجنتين(

 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (الدومينيكية الجمهورية) فيرمين. ج السيدة 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (فنزويلا) تيكسيرا. م السيد 

 (الولاية الثانية) 2021 نيسان/أبريل (كندا) سبنجمان. س السيد  +12مجموعة 
 (الولاية الأولى) 2021 نيسان/أبريل السيد د. ماري )فرنسا( 
  نائب الرئيس الحالي 

 

 :للجمعية العامة 141 الدورة هلى الدائمة اللجنة مقررو
  (بنغلادش)ه. ميلاط  السيد - 
  السيدة م. كرفالو )البرازيل( - 
  (سويسرا) س. لوهر السيد - 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 اللجنة الخاصة بشؤون الأمم المتحدة
 

 بصفته عضواً في المكتب* الولايةفترة انتهاء   
 (الولاية الثانية) 2021 نيسان/أبريل (الأرجنتين) روميرو. ج السيد الرئيس:

 2021 نيسان/أبريل حتى رئيس  انتخب
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (الكوي دولة ) الهاشم صفاء السيدة :الرئيس نائب

 2020 مارسآذار/  حتى للرئيس   نائبانتخب
 (الأولى الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر السيد ب.ه. كتجافيفي )نامبيا( المجموعة الإفريقية

 (الأولى الولاية) 2019 تشرين الأول/ أكتوبر (توغو) زونفيد  – دغبان. أأ. د.  السيدة 
 (الولاية الأولى) 2021 نيسان/أبريل السيد ب. أكمبا )أوغندا( 

  نائب الرئيس الحالي المجموعة العربية
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (مانع  سلبنة ) العمري عبدالله السيد 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (الجمهورية التونسية) صوف بن مدمح السيد 

 (ولىالولاية الأ) 2021نيسان/أبريل  أسور )منغوليا(-نيام .أ السيد الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 (الأولى الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر السيد ف.ه. نايك )باكستان( 
 (الثانية الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر (ندتايلا) سامباتيسيري. ب السيدة 
 
 
 

 (الأولى الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر ميان )أرمينيا(و السيد م. ملك
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 أوراسيا مجموعة
 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (كازا ستان) نزارباييف. د السيدة 
 
 

 (ثانيةال الولاية) 2021 أبريلنيسان/  (يةالاتحادروسيا ) غافريلوف. س السيد

 اللاتينيةةةةةةةة أمريكةةةةةةةا مجموعةةةةةةةة
 الكاريبي البحر ومنبقة

  الرئيس الحالي

 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (كوادورالإ ) كاريون.  ج. م السيدة 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (باراغواي) لانو. ب السيد 

 (الأولى الولاية) 2020 تشرين الأول/ أكتوبر السيدة أ. تيولوغو )قبرص(  +12مجموعة 
 (الولاية الأولى) 2020 مارسآذار/  (سويسرا) ويرلي. ل السيد 
 )الولاية الأولى( 2020تشرين الأول/ أكتوبر  السيد ل. هيميتز )أوكرانيا( 
 
 أ رى لفترة انتخابهم هعادة ويجوز سنتين، لمدة كتبالم أعضاء ي نتخب ،2013 أكتوبرتشرين الأول/  في المعدلة بصيغتها الدائمة ( من لوائح اللجان1الفقرة ) 8 ةدقاعوفقا  لل* 

 .سنتين مدتها
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين
 اللجنة عمل ويخضةةةع. العالم في المختلفة السةةةياسةةةية والأنظمة الحضةةةارات جميع تمثيل تضةةةمن ببريقة الشةةةخصةةةية بصةةةفتهم سةةةنوات، خمسلفترة ولاية مدتها  اللجنة، أعضةةةاء خبنت  ي  

 :من حاليا   اللجنة عضوية الفوتت. ومعالجتها الشكاوى بفحص الخاصة الإجراءات هلى بالإضافة وممارساتها لقواعدها
  2019 نيسان/أبريل 11تم التحديث في 

  الولايةفترة انتهاء   
 2022الأول/أكتوبر  تشرين كوف )صربيا(جيالسيدة أ.  الرئيس:

 2020 يناير حتى كانون الثاني/ رئيس انتخب
 2021 آذار/ مارس (فنزويلا) سولورزانو. د السيدة :الرئيس نائب

 2020 كانون الثاني/ يناير  حتى للرئيس نائبا   انتخابها أ عيد
 2021تشرين الأول/أكتوبر  السيد ف. بينيدو )الأرجنتين( الأعضاء:

)مملكةةةة  علي عبةةةدالله العراديالسةةةةةةةةةةةةةةيةةةد  
 البحرين(

 2020نيسان/أبريل 

 2022 تشرين الأول/ أكتوبر (بنن) أريفاري - باكو. ن السيد 
 2022نيسان/أبريل  (فرنسا) دومون. ل السيدة 
 2023نيسان/أبريل  (نيوزيلندا) كارتر.  د السيد 
 2024نيسان/أبريل  السيد ج.كيم )جمهورية كوريا( 
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر (سويسرا) كاروني.  أ السيد 
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر (أوغندا) زابوي موكودا. ج السيدة 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 نة شؤون الشرق الأوسطلج
 :نم حاليا   اللجنة وتتالف عضوية. 2016 أكتوبرتشرين الأول/  27 في اللجنة قواعد على المقترحة التعديلات على الحاكم المجلس وافق

 2019نيسان/أبريل  11 التحديث فيتم 
 

  الولايةفترة انتهاء   
 2021أبريل /نيسان  (كندا)أتلجان . س السيدة الرئيس:

 2020 آذار/ مارسحتى  رئيس  انتخب
 2021أبريل /نيسان  (بنغلادش) أكتر. ن السيدة الأعضاء:

 2021 أكتوبرتشرين الأول/  (بلجيكا) غرويلز. ب السيدة 
 2021أبريل /نيسان  (جمهورية مصر العربية) علواني انيار  د. السيدة 
 2021 أكتوبرتشرين الأول/  (فرنسا) لافريير جوليان. ه السيد 
 2023أبريل /نيسان  السيدة أ.ب بوتينغ )غانا( 
 بحكم منصبه (هسرائيل) شاي. ن السيد 
 2023أبريل /نيسان  (ليسوتو) م. موكيتمي السيدة 
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر رون )هولندا(السيد ر. دو  
 بحكم منصبه (فلسبين) الأحمد عزامالسيد  
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر (الصومال) أ.أ. جاما السيد 
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر (سويسرا) ل. ويرلي السيد 
 2020آذار/ مارس  (المتحدة العربية دولة الإمارات)دكتور محمد عبدالله المحرزي ال 
 2022تشرين الأول/ أكتوبر  السيد ج.غ. كوريا )جمهورية فنزويلا البوليفارية( 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 مجموعة مسهلي الحوار حول قبرص
 من المسةةةةةةةةةةهلين مجموعة تتكون. ولايتها انته  تيال قبرص في الحالة لرصةةةةةةةةةةد السةةةةةةةةةةابقة للجنة كبديل  1998 سةةةةةةةةةةبتمبر/  أيلول في المجموعة هذه آنذاك الدولي البرلماني المجلس عين  

 :التالية الثلاثة الأعضاء
 2019نيسان/أبريل  11تم التحديث في 

 

  (بلجيكا) دريش دن فان. ب السيد الأعضاء:
  السيدة ل.كارتبالي )هيباليا( 
 السيد ج. دي ماتوس روزا )البرتغال( 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 نسانيالإ دوليتعزيز احترام القانون الة نلج
 :التاليين الأعضاء من حاليا   اللجنة وتتالف. 2013 أكتوبرتشرين الأول/  في اللجنة لوائح الحاكم المجلس أقر  

 2019نيسان/أبريل  11 تم التحديث في
  الولايةفترة انتهاء   

 2020نيسان/أبريل  السيدة أ. فيداي )هنغاريا( الرئيس:
   الأعضاء:

  شاغر المجموعة الإفريقية
 2022 تشرين الأول/ أكتوبر )زامبيا( السيدة ر. مويوا 

 2021نيسان/ أبريل  (السعودية المملكة العربية) الخثلان صالح السيد المجموعة العربية
  شاغر 

 2022تشرين الأول/ أكتوبر  السيدة ج. ويلسون )أستراليا(  الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 2023نيسان/ أبريل  الإيرانية( ةالسيدة  ف.حسيني )الجمهورية الإسلامي 

 2023نيسان/ أبريل  السيد ه. هوفانيسيان )أرمينيا( أوراسيا مجموعة
 2021تشرين الأول/ أكتوبر  دة هي. فتوريجينا )روسيا الاتحادية(السي 

 2022 آذار/ مارس (الإكوادور) سينماليزا. أ السيد الكاريبي البحر ومنبقة اللاتينية أمريكا مجموعة
 2022تشرين الأول/ أكتوبر  بانيويلوس )المكسيك(السيدة ج.س  

  شاغر  +12مجموعة 
 2022تشرين الأول/ أكتوبر  الرئيس الحالي 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 
 فريق الاستشاري الرفيع المستوى المعني بمكافحة الإرهاب والتطرف العنيفلا

 2019نيسان/أبريل  11 تم التحديث في
 
  الولايةفترة انتهاء   

   الأعضاء:
 2023نيسان/أبريل  السيد أ. توياغا )بوروندي( المجموعة الإفريقية

 2023نيسان/أبريل  السيدة ج. أوديول )كينيا( 
 2023نيسان/أبريل  السيدة م.ن منساه ويليامز )ناميبيا( 
 2023نيسان/أبريل  السيد و. تيني )نيجيريا( 
  شاغر 

 2023نيسان/أبريل  علي عبد العال )جمهورية مصر العربية( دكتورال المجموعة العربية
القبيسي )دولة الإمارات  السيدة أمل عبد الله 

 العربية المتحدة(
 2023نيسان/أبريل 

 2023نيسان/أبريل  السيد ج. شين )الصين( الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
السيد ك. جلالي )الجمهورية الإسلامية  

 الإيرانية(
 أ. حسين )ماليزيا(السيدة 

  السيدة س.جنات ماري )باكستان(

 2023نيسان/أبريل 
 

 2023نيسان/أبريل 
 2023نيسان/أبريل 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 
  شاغر أوراسيا مجموعة

  شاغر 
السيد ف.ف سواريز دياز )الجمهورية  الكاريبي البحر ومنبقة اللاتينية أمريكا مجموعة

 الدومينيكية(
 2023نيسان/أبريل 

 2023نيسان/أبريل  ميرينو )السلفادور(السيد ج.ف  
 2023نيسان/أبريل  السيدة ه. باسادا )أوروغواي( 
   

 2023نيسان/أبريل  السيد ر. لوباتكا )النمسا(  +12مجموعة 
 2023نيسان/أبريل  السيد ر. ديل بيشيا )فرنسا( 
 2023نيسان/أبريل  السيد ج. مغليور )هيباليا( 
 2023نيسان/أبريل  نيلين )سويسرا(السيدة م. كينير  
  شاغر 
 
 
 
 
 
 

122



 
 

18/23 
 

 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 
 الفريق الاستشاري المعني بالصحة 

 التالية: من الأعضاء حاليا   المجموعةتالف ت. و 2012 أكتوبرفي تشرين الأول /  الفريق الاستشاريقواعد وممارسات  مالمجلس الحاكأقر 
 

 2019آذار/مارس 6تم التحديث في                                                              
  الولايةفترة انتهاء   

 2019تموز/ يوليو  (شبنغلاد) ميلات. هة السيد :الرئيس
 2021شباط/ فبراير  (النمسا) باير. ب السيدة :نائب الرئيس

 2019ثاني/ نوفمبر التشرين  (بلجيكا) ديستك. أ السيد الأعضاء:
 2022حزيران/يونيو  (الهند) س. جايسوال. ك السيد
 2019 أكتوبرول/ الأتشرين  (رواندا) سيبوهورو السيد

 2022 أكتوبرول/ الأتشرين  السيدة و. أتانيا زوفا )أوزبكستان(
  ب. لي )الولايات المتحدة الأمريكية( السيدة ناالخاص ناالمستشار 

  السيدة أ. كارلسون )السويد( 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 
 البرلمانياتمكتب النساء 

 :على الشكل التالي ويتالفالخاصة.  واعدهلق ويعمل وفقا  منصبهن  ومن سيدات منتخبات، بحكم  سيدات أعضاء، من البرلمانياتالنساء منتدى يتالف هذا المكتب، الذي أنشاه 
 2019 نيسان/أبريل 11تم التحديث في                                                              

 (:2020- 2018المكتب )

 الولايةفترة انتهاء   
 2020آذار/مارس  (كينيا) كييكا   واكاراورا. س السيدة :الرئيس

 2020آذار/مارس  (المتحدة العربية الإماراتدولة ) يالبسب السيدة عفراء س:النائب الأول للرئي
 2020 آذار/مارس السيدة أ. تولي )نيوزيلندا( س:للرئيالنائب الثاني 

 

 اتالإقليميالممثلات 
  الولايةفترة انتهاء    

    فريقيةالمجموعة الإ
 2020آذار/ مارس  ج. غاكوبا )رواندا( السيدة )نيجيريا( السيدة ك. بوكار أبا ابراهيم 

 2022آذار/ مارس  (مالي) درام. م السيدة (كينيا) كييكا  واكاراورا. س السيدة
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 المجموعة العربية
  كالمل عبد مارجري  عازر السيدة 

 (العربية مصرجمهورية )
 الحليسي هدى عبد الرحمن صالح السيدة 

 (السعودية العربية المملكة) 
 2020آذار/ مارس 

 العربية الإماراتدولة ) يالبسب فراءالسيدة ع (السورية العربية الجمهورية) الملوحي يناسه السيدة
 (المتحدة

 2022آذار/ مارس 

    مجموعة آسيا والمحيط الهادئ
 2020آذار/ مارس  (ندتايلا) سيريفجشابن. س السيدة (سريلانكا) كارراثنا.  و. ر السيدة 

 2022آذار/ مارس  )الجمهورية الإسلامية الإيرانيةالسيدة ف. حسيني ) (الهند) ب. معدم السيدة
    مجموعة أوراسيا

 2020آذار/ مارس  (يةالاتحادروسيا ) غوميروفا. ل السيدة شاغر 
 2022آذار/ مارس  (يةالاتحادروسيا ) فتيورينا. ه السيدة (مولدوفا جمهوريةز. جريشني ) السيدة

مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة 
 الكاريبيالبحر 

   

دولة متعددة ) فرنانديز مندوزا. ه السيدة 
 (بوليفيا-القوميات

 2020آذار/ مارس  (بيرو) روين بيتيا. ك السيدة

 2022آذار/ مارس  السيدة ك. سوسا دو روداس )السلفادور( (شيليت) فيرا ألفاريز. ج السيدة
    +12مجموعة 

 2020آذار/ مارس  كوكوما )قبرص(-السيدة س. كوترا (كندا) انجلأت. س السيدة 
 2022آذار/ مارس  و. سوتنيك )أوكرانيا( السيدة (نيوزيلندا) توللي. أ السيدة
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 أعضاء اللجنة التنفيذية:
 في اللجنة التنفيذية( ن، طوال مدة عضويته)بحكم منصبهن  

  الولايةفترة انتهاء  
 2019 أكتوبرتشرين الأول /  السيدة م. ي. دي أوليفيرا فالنتي )أنغولا(

 2020 أكتوبرتشرين الأول /  كوبا(السيدة م. واي. فيرير غوميز )
 2019 أكتوبرتشرين الأول /  (النرويج) ليادال هاوكلاند. هة السيدة

   2023نيسان/أبريل   دي ميرغان )السينغال(السيدة أ. 
 2021 أكتوبرتشرين الأول /  (سويسرا) نيلين - كينر.  م السيدة

 
 
 
 دورات منتدى النساء البرلمانيات: ؤساءر 

 لمدة سنتين( )بحكم منصبهن  
  الولايةفترة انتهاء  

 2021نيسان/أبريل  ريم المنصوري )دولة قبر( السيدة
 2019 أكتوبرتشرين الأول /  ية(الاتحادروسيا ) كاريلوفا.  غ السيدة
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 :()الجندرية والنساءمجموعة الشراكة بين الرجال 
 
 :اللجنة التنفيذيةالأعضاء الأربعة التالية أسماؤهم الذين تعينهم من  المجموعةهذه  الفتت

 2018، تشرين الأول/أكتوبر 23تم التحديث في                                                          
 

 (النرويج) ليادال هاوكلاند. هة السيدة :الرئيس
 (يةالاتحادروسيا ) كوساشيف.  ك السيد الأعضاء:

 (كينيا) لوساكا. م. ك السيد 
 الإمارات العربية المتحدة( دولةعفراء البسبي )السيدة  
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 العامة للاتحاد البرلماني العربي ترجمة الأمانة

 مجلس إدارة منتدى البرلمانيين الشباب
 لقواعده فقا  و  المنتدى ويعمل .الدولي البرلماني الاتحاد وفي البرلمانات في ابللشب والنوعية الكمية المشاركة لتعزيز مكرسة دائمة هيئة الدولي البرلماني الاتحاد في الشباب البرلمانيين منتدى ي عد  
 .2014المجلس الحاكم في آذار / مارس  عليها وافق التي عمله قوطر 
 عاما . 45واحدة دون سن  وامرأةبل رجل واحد . وتمثل كل مجموعة جيوسياسية في المجلس من قالمنتدى بأعمال ،الشباب البرلمانيين منتدى مجلس باسم يعرف م نتخب، مكتب ويقوم

 2019نيسان/أبريل  11تم التحديث في                                                                               
  السيد م. بوفا )سورينام( الرئيس

 2021نيسان/أبريل   السيدة م. تييندريبيوجو )بوركينا فاسو( فريقيةالمجموعة الإ

 2021 نيسان/أبريل  السيد ف. فوتي )غابون(
 2021نيسان/أبريل   الببببائي )الكوي ( عمر عبد المحسنالسيد  المجموعة العربية

 2021نيسان/أبريل   مان(المنذري )ع   ياالسيدة ر 
 2021نيسان/أبريل   السيد س. دوراني )باكستان( مجموعة آسيا والمحيط الهادئ

 شاغر
 

 2021نيسان/أبريل   (كازا ستان) مكن. ب السيد مجموعة أوراسيا
 2021نيسان/أبريل   (يةالاتحادروسيا ) أفاناسييفا. ه السيدة

مجموعة أمريكا اللاتينية ومنبقة البحر 
 الكاريبي

 2021نيسان/أبريل   السيدة لوبيز كاسترو )المكسيك(
 2021نيسان/أبريل   السيد م. بوفا )سورينام(

 2021نيسان/أبريل   السيد أ. ليشتي )ألمانيا( +12 ةمجموع
 2021نيسان/أبريل   السيدة م. غراندي )هيباليا(
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COMPOSITION OF THE EXECUTIVE COMMITTEE  

Updated on 11 April 2019     

 
Members  Expiry of term 

Ex-officio President:  Ms. G. Cuevas Barron (Mexico) October 2020 

Vice-President of the Executive Committee: Mr. K. Kosachev (Russian Federation) October 2019 

IPU Vice-Presidents:   

 African Group To be nominated 
 

 Arab Group Mr. A. Abdel Aal (Egypt) April 2021 

 Asia-Pacific Group Mr. Nguyen Van Giau (Viet Nam) October 2019 

 Eurasia Group Mr. K. Kosachev (Russian Federation) October 2019 

 Group of Latin America and the Carribean Mr. A. Lins (Brazil) October 2019 

 Twelve Plus Group Mr. D. McGuinty (Canada) October 2021 

Members: Ms. M.I. Oliveira Valente (Angola) October 2019 

 Mr. G. Gali Ngothé (Chad) October 2022 

 
Mr. G. Chen (China) October 2022 

 
Ms. Y. Ferrer Gómez (Cuba) October 2020 

 
Mr. K. Jalali (Islamic Republic of Iran) October 2019 

 
Mr. K.M. Lusaka (Kenya) October 2019 

 Ms. H. Haukeland Liadal (Norway) October 2019 

 Ms. A.D. Mergane Kanouté (Senegal) April 2023 

 Mr. M. Grujic (Serbia) October 2022 

 Ms. M. Kiener Nellen (Switzerland)  October 2021 

Ex-officio members:     

President of the Forum of Women MPs Ms. A. Albasti (United Arab Emirates) October 2020 

President of the Forum of Young MPs Mr. M. Bouva (Suriname) April 2021 
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SUB-COMMITTEE ON FINANCE  

Our Sub-Committee on Finance acts as an advisory body to our Executive Committee. It reviews and makes recommendations on financial matters or 

any other issue referred to it by the Committee. In particular, it guides the Secretariat during the preparation of the annual IPU budget. 

It is composed of one representative from each of our six geopolitical groups, who are selected by the Executive Committee from among its existing 

members. Members serve a term of two years, renewable once. 

Updated on 11 April 2019      

  
Expiry of term 

Chairperson: Ms. M. Kiener Nellen (Switzerland) October 2020 

Members: Mr. A. Lins (Brazil) October 2019 

 
Mr. A. Abdel Aal (Egypt) April 2021 

 Mr. K. Lusaka (Kenya) October 2019 

 
Mr. K. Kosachev (Russian Federation) October 2019 

 Mr. Nguyen Van Giau (Viet Nam) October 2019 
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STANDING COMMITTEES  

Four Standing Committees assist the statutory IPU Assembly in its work. They include representatives of all National Groups and function in accordance with 

their own Rules. The composition of their respective Bureaux is as follows:  

Updated on 11 April 2019     

PEACE AND INTERNATIONAL SECURITY 

  
Expiry of term as a Bureau member* 

President: Mr. J.I. Echániz (Spain) 
March 2020 (first term)  

Elected President until March 2020 

Vice-President: Mr. S. Rakhmanov (Belarus) 
March 2020 (first term)  

Elected as Vice-President until March 2020 

   African Group Ms. P. Ikourou Yoka (Congo) April 2021 (first term) 

 
Mr. R. Igbokwe (Nigeria) March 2020 (first term) 

 
Mr. A.L.S. Ssebaggala (Uganda) March 2020 (second term) 

   Arab Group Mr. K. Albakkar (Jordan) March 2020 (second term) 

 
Vacancy  

 
Ms. A. Al Jassim (United Arab Emirates) March 2020 (first term) 

   Asia-Pacific Group Ms. O. Navaan-Yunden (Mongolia) April 2021 (first term)  

 
Mr. S.A. Arbab (Pakistan) October 2020 (second term) 

 
Mr. A. Suwanmongkol (Thailand) October 2020 (second term) 

   Eurasia Group Ms. S. Grigoryan (Armenia)   April 2021 (first term) 

 Current Vice-President  

 
Mr. P. Tolstoy (Russian Federation) April 2021 (first term) 

   Group of Latin America and the Caribbean   Ms. M. Arregui (Ecuador) March 2020 (first term) 

 
Ms. L. Rojas (Mexico) March 2020 (second term) 

 
Mr. J.C. Mahía (Uruguay) March 2020 (first term) 

   Twelve Plus Group Mr. H. Jelin (Israel)  March 2020 (first term) 

 
Current President    

 
Ms. A. Shkrum (Ukraine)  October 2020 (first term) 

 

Rapporteurs of the Standing Committee to the 142nd Assembly: 

 

- Ms. C. Roth (Germany) 

- To be designated 
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SUSTAINABLE DEVELOPMENT, FINANCE AND TRADE 

  Expiry of term as a Bureau member* 

President: Ms. V. Muzenda Tsitsi (Zimbabwe) 
March 2020 (second term)  

Elected President until March 2020 

Vice-President: Ms. W. Bani Mustafa (Jordan) 
April 2021 (second term)  

Elected Vice-President until April 2021  

   African Group M. M. Djellab (Algeria) October 2019 (first term) 

 
Mr. L.B. Penn (Togo) March 2020 (first term) 

 
Current President  

 
   Arab Group Mr. A. Al-Khrbeed (Iraq)  March 2020 (first term) 

 
Current Vice-President 

 

 
Mr. R. El Hilaa (Morocco) March 2020 (first term) 

   Asia-Pacific Group Mr. N. Singh (India) October 2019 (second term) 

 Ms. S. Jannat Marri (Pakistan) April 2021 (first term) 

 Mr. V. Socatiyanurak (Thailand) March 2020 (first term) 

   Eurasia Group Mr. A. Boshyan (Armenia) March 2020 (first term) 

 
Ms. L. Gumerova (Russian Federation) March 2020 (second term) 

 Vacancy  

   Group of Latin America and the Caribbean Ms. D. Soliz (Ecuador) October 2019 (first term) 

 
Mr. R.F. Acuña Nuñez (Peru) October 2019 (second term) 

 
Mr. L.A. Heber (Uruguay) October 2019 (second term) 

   Twelve Plus Group Ms. A. Mulder (Netherlands) March 2020 (first term) 

 
Ms. S. Dinică (Romania) April 2021 (second term) 

 
Mr. N. Evans (United Kingdom) March 2020 (first term) 

 

Rapporteurs of the Standing Committee to the 142nd Assembly: 

 

- Mr. A. Gryffroy (Belgium) 

- Mr. P. Mariru (Kenya) 

- Ms. S. Dinică (Romania) 
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DEMOCRACY AND HUMAN RIGHTS 

  Expiry of term as a Bureau member* 

President: Mr. A.Y. Desai (India) 
March 2020 (second term)  

Elected President until March 2020 

Vice-President: Ms. A. Gerkens (Netherlands) 
March 2020 (first term) 

Elected Vice-President until March 2020 

   African Group Ms. B. Tshireletso (Botswana) March 2020 (second term) 

 
Mr. A. Niyongabo (Burundi) April 2021 (second term) 

 
Mr. H. Bekalle-Akwe (Gabon) March 2020 (first term) 

   Arab Group Ms. A. Talabani (Iraq) April 2021 (first term) 

 
Mr. M. Musa (Lebanon) March 2020 (first term) 

 
Mr. Y. Al-Khater (Qatar) March 2020 (first term) 

   Asia-Pacific Group Mr. P. Wangchuk (Bhutan) March 2020 (second term)  

 
Current President 

 
 Ms. B. Saranchimeg (Mongolia) March 2020 (first term) 

   Eurasia Group Ms. S. Isayan (Armenia) March 2020 (second term) 

 
Mr. V. Batrîncea (Republic of Moldova) March 2020 (first term) 

 
Ms. N. Rahmonova (Tajikistan) March 2020 (first term) 

   Group of Latin America and the Caribbean Ms. C.L. Crexell (Argentina) April 2021 (first term) 

 Ms. G. Fermin (Dominican Republic) March 2020 (first term) 

 
Mr. M. Teixeira (Bolivarian Republic of Venezuela) March 2020 (first term) 

   Twelve Plus Group Mr. S. Spengemann (Canada) April 2021 (second term) 

 Mr. D. Marie (France) April 2021 (first term) 

 Current Vice-President  

 

Rapporteurs of the Standing Committee to the 141st Assembly: 

 

- Mr. H. Millat (Bangladesh) 

- Ms. M. Carvalho (Brazil) 

- Mr. C. Lohr (Switzerland) 
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UNITED NATIONS AFFAIRS 

  Expiry of term as a Bureau member* 

President: Mr. J.C. Romero (Argentina) 
April 2021 (second term)  

Elected President until April 2021 

Vice-President: Ms. S. Al-Hashem (Kuwait) 
March 2020 (first term) 

Elected Vice-President until March 2020 

   African Group Mr. P.H. Katjavivi (Namibia) October 2020 (first term) 

 
Ms. A.D. Dagban-Zonvide (Togo) October 2019 (first term) 

 Mr. P. Akamba (Uganda) April 2021 (first term) 

   Arab Group Current Vice-President 
 

 Mr. A. Al-Amri (Oman) March 2020 (first term) 

 Mr. M. Ben Souf (Tunisia) March 2020 (first term) 

   Asia-Pacific Group Mr. U. Nyam-Osor (Mongolia) April 2021 (first term) 

 Mr. F.H. Naek (Pakistan)  October 2020 (first term) 

 Ms. B. Sampatisiri (Thailand) October 2020 (second term) 

   Eurasia Group Mr. M. Melkumyan (Armenia) October 2020 (first term) 

 Ms. D. Nazarbayeva (Kazakhstan) March 2020 (first term) 

 Mr. S. Gavrilov (Russian Federation) April 2021 (second term) 

  Group of Latin America and the Caribbean Current President 
 

 
Ms. M.J. Carrion (Ecuador) March 2020 (first term) 

 
Mr. B. Llano (Paraguay) March 2020 (first term) 

   Twelve Plus Group Ms. A. Theologou (Cyprus) October 2020 (first term) 

 Mr. L. Wehrli (Switzerland) March 2020 (first term) 

 Mr. L. Iemets (Ukraine) October 2020 (first term) 

* In accordance with Rule 8.1 of the Rules of the Standing Committees as amended in October 2013, Members of the Bureau shall be elected for a term of two 

years and may be re-elected for a further period of two years.  
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COMMITTEE ON THE HUMAN RIGHTS OF PARLIAMENTARIANS  

The members of the Committee, who serve five-year terms, are elected in a personal capacity in such a way as to ensure that all the world's different civilizations 

and political systems are represented. The functioning of the Committee is governed by its Rules and Practices as well as by the Procedure for the examination 

and treatment of complaints. The Committee's membership is currently as follows:  

Updated on 11 April 2019     

 

  Expiry of term 

President: Ms. A. Jerkov (Serbia) October 2022 

Elected President until January 2020  

Vice-President: Ms. D. Solórzano (Venezuela) March 2021 

Re-elected Vice-President until January 2020 

 Members: Mr. F. Pinedo (Argentina) October 2021 

 Mr. A.A. Alaradi (Bahrain) April 2020   

 Mr. N. Bako-Arifari (Benin) October 2022 

  Ms. L. Dumont (France) April 2022 

  Mr. D. Carter (New Zealand) April 2023 

 Mr. J. Kim (Republic of Korea) April 2024 

 Mr. A. Caroni  (Switzerland) October 2022 

 Ms. J. Mukoda Zabwe (Uganda) October 2022 
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COMMITTEE ON MIDDLE EAST QUESTIONS  

The Governing Council approved the proposed amendments to the Rules of the Committee on 27 October 2016. The Committee's membership is currently as 

follows:  

Updated on 11 April 2019    

  Expiry of term 

President:  Ms. S. Ataullahjan (Canada) April 2021 

Elected President until April 2020 

Members: Ms. N. Akter (Bangladesh) April 2021 

 Ms. B. Grouwels (Belgium) October 2021 

 Ms. R. Elwani (Egypt) April 2021 

 Mr. H. Julien-Laferrière (France) October 2021 

 Ms. A.P. Boateng (Ghana) April 2023 

 Mr. N. Shai (Israel) Ex officio 

 Ms. M. Mokitimi (Lesotho) April 2023 

 Mr. R. De Roon (Netherlands)  October 2022 

 Mr. A.N.M. Al-Ahmad (Palestine) Ex officio 

 Mr. A.A. Jama (Somalia) October 2022 

 Mr. L. Wehrli (Switzerland) October 2022 

 Mr. M. Al Mehrzi (United Arab Emirates) March 2020 

 Mr. J.G. Correa (Bolivarian Republic of Venezuela) October 2022 
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GROUP OF FACILITATORS FOR CYPRUS  

This Group was appointed by the then Inter-Parliamentary Council in September 1998 as a replacement for the former Committee to Monitor the Situation in 

Cyprus whose mandate came to an end. The Group of Facilitators is composed of the following three members:  

Updated on 11 April 2019     

 Members: Mr. P. Van Den Driessche (Belgium) 

 Ms. L. Quartapelle (Italy) 

  Mr. J. De Matos Rosa (Portugal) 
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COMMITTEE TO PROMOTE RESPECT FOR INTERNATIONAL HUMANITARIAN LAW  

Rules of the Committee were approved by the Governing Council in October 2013. The Committee is currently composed of the following members:  

Updated on 11 April 2019     

 

 

  Expiry of term 

President: Ms. A. Vadai (Hungary) April 2020 

Members:   

   African Group Vacancy  

 Mr. R. Mwewa (Zambia)  October 2022 

   Arab Group Mr. S.M. Al-Khathlan (Saudi Arabia) April 2021 

 Vacancy  

   Asia-Pacific Group Mr. J. Wilson (Australia)  October 2022 

 Ms. F. Hosseini (Islamic Republic of Iran) April 2023 

   Eurasia Group Mr. H. Hovhannisyan (Armenia) April 2023 

 Ms. E. Vtorygina (Russian Federation) October 2021 

   Group of Latin America and the Caribbean   Mr. A. Sinmaleza (Ecuador) March 2022 

 Ms. G.C. Bañuelos (Mexico) October 2022 

   Twelve Plus Group Vacancy  

 Current President October 2022 
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HIGH-LEVEL ADVISORY GROUP ON COUNTERING TERRORISM AND VIOLENT EXTREMISM 

Updated on 11 April 2019    

 

 Expiry of term 

African Group 

Mr. A. Tuyaga (Burundi) April 2023 

Ms. J. OduoI (Kenya) April 2023 

Ms. M.N. Mensah Williams (Namibia) April 2023 

Mr. O. Tinni (Niger) April 2023 

Vacancy  

Arab Group 

Mr. A. Abdel Aal Sayed Ahmed (Egypt) April 2023 

Ms. A. Abdulla Al Qubaisi (United Arab Emirates) April 2023 

Asia-Pacific Group 

Mr. G. Chen (China) April 2023 

Mr. K. Jalali (Islamic Republic of Iran) April 2023 

Ms. A. Husin (Malaysia) April 2023 

Ms. S. Jannat Marri (Pakistan) April 2023 

Eurasia Group 

Vacancy  

Vacancy  

Group of Latin America and the Caribbean 

Mr. V.V. Suárez Diaz (Dominican Republic) April 2023 

Mr. J.F. Merino (EI Salvador) April 2023 

Ms. I. Passada (Uruguay) April 2023 

Twelve Plus Group 

Mr. R. Lopatka (Austria) April 2023 

Mr. R. del Picchia (France) April 2023 

Mr. G. Migliore (Italy) April 2023 

Ms. M. Kiener Nellen (Switzerland) April 2023 

Vacancy  
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ADVISORY GROUP ON HEALTH  

Rules and practices of the Advisory Group were approved by the Governing Council in October 2012. The Group is currently composed of the following members:  

Updated on 6 March 2019 

 
Expiry of term 

President: Mr. H. Millat (Bangladesh) July 2019 

Vice-President: Ms. P. Bayr (Austria) February 2021 

Members: Mr. A. Destexhe (Belgium)  November 2019 

 
Mr. S. Jaiswal (India) June 2022 

 
Mr. C. Sebuhoro  (Rwanda)   October 2019 

 
Ms. O. Atanyazova (Uzbekistan) October 2022 

Special advisors:   Ms. B. Lee (USA)   

 
Ms. U. Karlsson (Sweden)   
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BUREAU OF WOMEN PARLIAMENTARIANS  
 

This Bureau, established by the Forum of Women Parliamentarians, is composed of both ex officio and elected members and works in conformity with its own 

Rules. Its composition is currently as follows:  

Updated on 11 April 2019     

BUREAU (2018-2020) 

  Expiry of term 

President: Ms. S. Wakarura Kihika (Kenya) March 2020 

First Vice-President: Ms. A. Albasti (United Arab Emirates) March 2020 

Second Vice-President: Ms. A. Tolley (New Zealand) March 2020 

 
REGIONAL REPRESENTATIVES 

    
 

Expiry of term 

   African Group 

Ms. K. Bukar Abba Ibrahim (Nigeria) Ms. J.A. Gakuba (Rwanda) March 2020 

Ms. S. Wakarura Kihika (Kenya) Ms. M. Drame (Mali)  March 2022 

   Arab Group 

Ms. M. Azer Abdelmalak (Egypt)  Ms. H. Alhelaissi (Saudi Arabia) March 2020 

Ms. I. Almlohi (Syrian Arab Republic) Ms. A. Albasti (United Arab Emirates) March 2022 

   Asia-Pacific Group 

Ms. R.W Karirathna (Sri Lanka)  Ms. S. Sirivejchapun (Thailand) March 2020 

Ms. P. Maadam (India)  Ms. F. Hosseini (Islamic Republic of Iran) March 2022 

   Eurasia Group 

Vacancy Ms. L. Gumerova (Russian Federation) March 2020 

Ms. Z. Greceanîi (Republic of Moldova) Ms. E. Vtorygina (Russian Federation) March 2022 

   Group of Latin America and the Caribbean 

Ms. E. Mendoza Fernández  

(Plurinational State of Bolivia) 

Ms. K.J. Beteta Rubín (Peru) March 2020 

Ms. J. Àlvarez Vera (Chile) Ms. K. Sosa de Rodas (El Salvador) March 2022 

   Twelve Plus Group 

Ms. S. Ataullahjan (Canada) Ms. S. Koutra-Koukouma (Cyprus) March 2020 

Ms. A. Tolley (New Zealand) Ms. O. Sotnyk (Ukraine) March 2022 

141

http://www.ipu.org/wmn-e/meeting.htm
http://www.ipu.org/strct-e/crdrules-new.htm


 - 14 - 

 

 

 

MEMBERS OF THE EXECUTIVE COMMITTEE 

(ex officio, for the duration of their term on the Executive Committee): 

   

 
Ms. M.I. de Oliveira Valente (Angola) October 2019 

 
Ms. M.Y. Ferrer Gómez (Cuba) October 2020 

 Ms. H. Haukeland Liadal (Norway) October 2019 

 Ms. A.D. Mergane Kanouté (Senegal) April 2023 

 Ms. M. Kiener Nellen (Switzerland) October 2021 

 

CHAIRPERSONS OF SESSIONS OF THE FORUM OF WOMEN PARLIAMENTARIANS 

(ex officio for two years)  

 
Ms. R. Al Mansoori (Qatar) April 2021 

 

 
Ms. G. Karelova (Russian Federation) October 2019 

 

GENDER PARTNERSHIP GROUP  

This Group is composed of the following four members appointed by the Executive Committee:  

Updated on 23 October 2018    

Chairperson: Ms. H. Haukeland Liadal (Norway) 

Members: Mr. K. Kosachev (Russian Federation) 

 
Mr. K.M. Lusaka (Kenya)  

 Ms. A. Albasti (United Arab Emirates) 
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BOARD OF THE FORUM OF YOUNG PARLIAMENTARIANS OF THE IPU  

The Forum of Young Parliamentarians of the IPU is a permanent body dedicated to enhancing the quantitative and qualitative participation of youth in parliaments 

and in the IPU. The Forum works in conformity with its Rules and Working modalities approved by the Governing Council in March 2014.  

An elected bureau, known as the Board of the Forum of Young Parliamentarians, conducts the work of the Forum. Each geopolitical group is represented on 

the Board by one male and one female member under the age of 45 years.  

Updated on 11 April 2019    

President: Mr. M. Bouva (Suriname)     

   African Group 

 
Ms. M. Tiendrébéogo (Burkina Faso) April 2021 

 
Mr. F. Fouty (Gabon) April 2021 

   Arab Group 

 
Mr. O. Altabtabaee (Kuwait) April 2021 

 
Ms. R.S. Al Manthari (Oman) April 2021 

   Asia-Pacific Group 

 
Mr. S. Durrani (Pakistan) April 2021 

 
Vacancy 

 
   Eurasia Group 

 
Mr. B. Maken (Kazakhstan) April 2021 

 
Ms. E. Afanasieva (Russian Federation) April 2021 

   Group of Latin America and the Caribbean 

 
Ms. C. López Castro (Mexico) April 2021 

 
Mr. M. Bouva (Suriname) April 2021 

   Twelve Plus Group 

 
Mr. U. Lechte (Germany) April 2021 

 
Ms. M. Grande (Italy) April 2021 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 

 
 
 
 
 
 

 
 

  ملؤها يتعيّ  التي الشواغر
 141الـ العامة الجمعية خلال

بالإضافة ، (أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية وسيرة موقعة تغطية برسالة مرفقة الترشيحات، تقديم يجب
 -من الدعوة إلى الجمعية العامة 2)انظر الملحق  بالمرشحي المتعلقة  الاتصال معلوماتإلى استمارة 

https://www.ipu.org/download/7217 )  (1)مرفق رقم 
 

 اللجنة التنفيذية
 :التالي النحو على ،سبعة أعضاء الحاكم لسالمج ينتخبس   ،تشرين الأول/أكتوبر 17 في

 

. وامرأة واحدةرجل واحد  قبل من ايتعيّن ملؤهم اثنان انشاغر  : الإفريقية المجموعة
م.إي أوليفيرا فالينتي )أنغولا( والسيد ك.م  السيدة محل يحلال

 في ا في اللجنة التنفيذيةمفترة ولايته تنتهي التيلوساكا )كينيا(، 
 ؛الحاكم للمجلس 205 الدورة

امرأة، من قبل ملء واحد منهما على الأقل  يتعيّشاغران اثنان،   :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
جلالي )الجمهورية الإسلامية الإيرانية(  محل  السيد كاظم يحلا ل

 ا فيمفترة ولايته تنتهي التي(، فيتناموالسيد نغوين فان غيواي )
 ؛الحاكم للمجلس 205 الدورة

السيد  لشاغر واحد يتعيّ ملؤه من قبل رجل أو امرأة، ليحل مح أوراسيا : مجموعة
 فترة ولايته في تنتهي التي)روسيا الاتحادية(،  ك. كوساتشيف

 ؛الحاكم للمجلس 205 الدورة

 الجمعية العامة
 A/1 14 /Inf.1 

 2019 تموز/يوليو 05 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

د أ. لينز ، ليحل محل السييتعيّ ملؤه من قبل رجل واحد، شاغر :كاريبيال البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا مجموعة
 للمجلس 205 الدورة فترة ولايته في)البرازيل(، التي تنتهي 

 ؛الحاكم
سيدة ملؤه من قبل امرأة، لتحل محل ال شاغر واحد، يتعيّ +:12مجموعة 

 الدورة في اهفترة ولايت تنتهي التيه.هوكلاند ليادال )النرويج( 
 ؛الحاكم للمجلس 205

 

 يكونمن النظام الأساسي للاتحاد البرلماني الدولي " 25على المادة  2018وفقاً للتعديل الذي جرى في العام و 
  من  :309 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو ". 1المنتخبيّ الأعضاء ثلث عن تقل لا بنسبة جنس كل  تمثيل
 -)مكتب مراجعة الوثائق ومراجعتها الوثائق تقديم مكتبإلى  2019 تشرين الأول/أكتوبر 16، الأربعاء يوم

 ، الطابق الأول في مركز المؤتمرات سافا(6/1القاعة 
 

أغسطس /آب 21-17، فيينا – 5WCSPالخامس لرؤساء البرلمانات )اللجنة التحضيرية للمؤتمر العالمي 
2020) 

وهي   الأربعة،سية للشواغر المجموعات الجيوسيا من هاسميات التي تلقاسيُدعى المجلس الحاكم للموافقة على الت
 كالتالي: 

 .برلمانكل رئيستي  قبل  من ايتعيّن ملؤهم ،شاغران المجموعة الإفريقية               :
 رئيسة برلمانقبل  من يتعيّن ملؤه واحد، شاغر :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 رئيسة برلمان قبل من ملؤه يتعيّن  واحد، شاغر :يبيالكار  البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا مجموعة

 
ول/أكتوبر تشرين الأ 15،من يوم الثلاثاء  17:00قبل الساعة  الترشيحات الجيوسياسية المجموعات ويجب تقديم

 .ومراجعتها الوثائق تقديم مكتب إلى، 2019
 
 

                                                        
 مقاعد عدداً متساوياً من الرجال والنساء 4ستضم المجموعات ذات 1

 مقاعد رجلًا واحداً وامرأة واحدة على الأقل 3ستضم المجموعات ذات 
 ستضم المجموعات ذات مقعدين عدداً متساوياً من الرجال والنساء

 ث ولايات.ستضمن المجموعة ذات مقعد واحد أن يتم شغله من قبل رجل وامرأة على الأقل، لثلا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 البرلمانيات النساء مكتب
 النساء مكتبفي  ليةالتا الشواغر ملء البرلمانيات النساء منتدى من سيُطلب تشرين الأول/أكتوبر، 13في 

 :البرلمانيات
بعد انتهاء ولاية شاغر لملء ال (2022تنتهي ولايتها في آذار/مارس أوراسيا )ممثلة إقليمية من مجموعة  -

 في البرلمان. اً التي لم تعد عضو السيدة س. سردريان )أرمينيا(، 
 12من ظهر يوم الجمعة،  12قبل الساعة ترشيحها  الجيوسياسية المجموعات تقدمإلى تدُعى مجموعة أوراسيا و 

 . جعتهااومر  الوثائق تقديم مكتبإلى  2019تشرين الأول/أكتوبر 
 

 اللجان والهيئات الأخرى 
 للبرلمانيي الإنسان حقوق لجنة
 مجموعة، يفُضنل أن تكون امرأة من عضو واحدسيطلب من المجلس الحاكم انتخاب ، تشرين الأول/أكتوبر 17في 

الذي ستنتهي ولايته في نهاية (، الأرجنتيّ) بينيدوف.  حل محل السيدلت الكاريبي البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا
 .2019شهر تشرين الأول/أكتوبر 

 
 لمجموعةل أو لبرلمانهمكممثليّ   وليس الشخصية بصفتهم ينتخبون اللجنة هذه أعضاء أنأخذ العلم  يرجىو 

 .الجيوسياسية
 .المتميزة المعايير من بمجموعة ملالتزاا اللجنة هذه إلى الانضمام في يرغبون الذين البرلمانييّ على يتعيّو 

 :التالي الدولي البرلماني لاتحادل الإلكتروني وقعالم على وجودةالملاستمارة ا ملء المرشحيّ من يطُلب لذلك،
fe.pd-https://www.ipu.org/sites/default/files/documents/form_vacancies_chrp_october_2019 

 (2)مرفق رقم 
 
 تقديم مكتبإلى  2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  :309 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو 

 ومراجعتها الوثائق
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

  الأوسط الشرق شؤون لجنة
 انتخاب: الحاكم المجلس يطلب منس ،تشرين الأول/أكتوبر 17 في

 السيدة رانيا علواني )جهورية مصر العربية(و  (بنغلادش) أكتيرمحل السيدة ن. ( لتحلا)من النساءين عضو   -
 ا.مقعدهم الجلستيّ الأخيرتيّ ووفقاً لقواعد اللجنة، خسرتا اوالتي لم تحضر 

 

 تقديم إلى مكتب 2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  9:30 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو 
 ومراجعتها الوثائق

 
  الدولي الإنساني القانون احترام تعزيز لجنة

 :على الشكل التالي ثلاثة أعضاء الحاكم المجلسسينتخب  ،أكتوبر/الأول تشرين 17 في
امرأة لتحل محل السيدة أ. قبل  من يتعيّن ملؤه واحد شاغر :  الإفريقية  المجموعة

والتي لم تحضر الجلستيّ الأخيرتيّ دافية أواسغاري )بنيّ( 
 ووفقاً لقواعد اللجنة، خسرت مقعدها؛

امرأة لتحل محل السيدة قبل  من يتعيّن ملؤه واحد شاغر المجموعة العربية :
)السودان( والتي لم تعد عضواً في  عثمان حسن حاج مثابة

 المجلس الوطني السوداني نظراً لحل المجلس الوطني السوداني        
ليحل محل السيد د.   قبل رجل من يتعيّن ملؤه واحد شاغر :     +    12 مجموعة

شوكولوف )بلغاريا( الذي لم يحضر الجلستيّ الأخيرتيّ 
 ووفقاً لقواعد اللجنة، خسر مقعده.

 
 
 تقديم مكتبإلى  2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  :309 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو 

 ومراجعتها الوثائق
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 للاتحاد البرلماني الدوليالشباب  منتدى البرلمانيي
)امرأة(  الهادئ والمحيط آسيا مجموعةعضو مجلس إدارة من ، سينتخب المنتدى تشرين الأول/أكتوبر 14في 

 .140لملء المقعد الشاغر في المجموعة الجيوسياسية الذي لم يتم ملؤه خلال الجمعية العامة الـ 
 

يوم  صباح من 9:30 قبل الساعة (الترشيح )الترشيحات لتقديم الهادئ والمحيط آسيا مجموعة تدُعىو 
 .ومراجعتها الوثائق تقديم مكتب إلى 2019 تشرين الأول/أكتوبر 13الأحد، 

 
 العنيف والتطرف الإرهاب بمكافحة المعني المستوى رفيع الاستشاري الفريق

 :على الشكل التالي أربعة أعضاء الحاكم المجلسسينتخب  ،تشرين الأول/أكتوبر 17 في
 

 رجل أو امرأة ؛قبل  من يتعيّن ملؤهواحد،  شاغر :  الإفريقية  المجموعة
 رجل واحد وامرأة واحدةقبل  من ايتعيّن ملؤهم ،ناشاغر  أوراسيا : مجموعة

 امرأةقبل  من يتعيّن ملؤه واحد، شاغر +:12مجموعة 
 
 تقديم مكتبإلى  2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  :309 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو 

 .ومراجعتها الوثائق
 

 قبرص حولمجموعة مسهلي الحوار 
 

تشرين الأول/أكتوبر، سيطُلب من المجلس الحاكم انتخاب مسهل واحد ليحل محل السيد ب. فان دان  17في 
 دريشي )بلجيكا( الذي لم يعد عضواً في البرلمان.

 
 تقديم مكتبإلى  2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  :309 الساعة قبل الترشيحات، تقديم يجبو 

 .ومراجعتها الوثائق
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 2020تعيي مدققي حسابات داخليي لحسابات العام 
 .2020 المالي للعام الداخليي مدققي الحسابات من اثني بتعيي المجلس الحاكم سيقوم أكتوبر، تشرين الأول/ 17في 

ومن . 2021 عامال في الدولي البرلماني لاتحادل الأولى القانونية الدورة في الإدارة مجلس إلى اتقريرهم يقدما أن المتوقع ومن
 مكتب أو برلمانية مالية لجنة في إما سابقة خبرة المنصب لهذا ترشيحاتهم بتقديم المهتميّ المفضل أن يكون لدى البرلمانييّ

 .تدقيق
 

 الوثائق تقديم إلى مكتب 2019تشرين الأول/أكتوبر  16الأربعاء،  يوممن  9:30 الساعة قبل الترشيحات، تقديم ويجب
 ومراجعتها.

 

 الدائمة اللجنة مكاتب
 ستجري اللجان الدائمة الانتخابات التالية:

 

 الدولييّ والأمن للسلم اللجنة الدائمة
 :التالية المجموعات من شاغرينملء يتعيّ 

 

 ملؤه )رجل أو امرأة(يتعيّن  واحد شاغر :            عربيةالمجموعة ال
 ملؤه )رجل أو امرأة(يتعيّن  واحد شاغر :+                12مجموعة 

 

 والتجارة المستدامة والتمويل للتنمية اللجنة الدائمة
 :التالية المجموعات منأربعة شواغر  يتعيّ ملء

 

 .)رجل أو امرأة( يتعيّن ملؤه واحد شاغر :الهادئ والمحيط آسيا مجموعة
 امرأة( )رجل أو  يتعيّن ملؤه واحد شاغر أوراسيا             : مجموعة
 قبل رجل واحد على الأقل. ن، يتعيّن ملء واحد منهما منشاغرا الكاريبي: البحر ومنطقة اللاتينية أمريكا مجموعة

 لفترة انتخابها إعادة ويحق لها أن يتم سنتيّلمدة  ولايتها الأولى عضو المكتب من الإكوادور ستكملت ذلك، إلى بالإضافة
 .ثانية

**** 
 الانتخابات، موعد إجراء حتى والتي يمكن تقديمها الجيوسياسية المعنية، المجموعات المقدمة من الترشيحات تكون أن وينبغي

التي تتناولها  عرفة بالقضاياالمو  البرلمان في اللجنة عضوية تحديد ، مع(أقصى كحد  واحدة صفحة) موجزة ذاتية مرفقة بسيرة
 برلمان من بالتزام أيضاً  مرفقة الذاتية كما يجب أن تكون السيرة.  للمرشح الكاملة الاتصال بالإضافة إلى تفاصيل اللجنة،
 الجمعيات العامة إلى المقبلة ضمن الوفود اسيدرجه/وأنه سيدرجه عمله/ عملها بأنه سيدعمه/سيدعمها في المرشح
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Vacancies to be filled 
during the 141

st
 Assembly 

 
 

All candidatures need to be accompanied by a signed covering letter, a brief 
curriculum vitae (one page maximum), as well as the contact information 
form (see Annex 2 of the Assembly Convocation – 
https://www.ipu.org/download/7217). 
 

Executive Committee 
 

On 17 October, the Governing Council will elect seven members, as follows: 
 

African Group : Two vacancies to be filled by one man and one 
woman, to replace Ms. M.I. Oliveira Valente 
(Angola) and Mr. K.M. Lusaka (Kenya), whose 
Executive Committee terms end at the 
205th session of the Governing Council; 

Asia-Pacific Group : Two vacancies, of which at least one must be 
filled by a woman, to replace Mr. K. Jalali 
(Islamic Republic of Iran) and Mr. Nguyen Van 
Giau (Viet Nam), whose terms end at the 
205th session of the Governing Council;  

Eurasia Group : One vacancy to be filled by either a man or a 
woman, to replace Mr. K. Kosachev (Russian 
Federation), whose term ends at the 
205th session of the Governing Council; 

Group of Latin : One vacancy, to be filled by a man, to replace 
America and the Mr. A. Lins (Brazil), whose term ends at the 
Caribbean (GRULAC) 205th session of the Governing Council; 

Twelve Plus Group : One vacancy, to be filled by a woman, to 
replace Ms. H. Haukeland Liadal (Norway), 
whose term ends at the 205th session of the 
Governing Council. 

Following the amendment in 2018 of Article 25 of the IPU Statutes, "Each sex shall 
be represented by no less than one third of the elected members

1
". Candidatures 

may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the 
Submission and Control of Documents office (Documents Control Office - Hall 6/1, 
first floor of the Sava Centre). 
 
                                                           
1  Groups with 4 seats will include an equal number of men and women;  
 Groups with 3 seats will include at least one man and one woman;  
 Groups with 2 seats will include an equal number of men and women;  
 Groups with 1 seat will ensure that the seat is held at least by a man and a woman over 

three terms.   
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Preparatory Committee of the Fifth World Conference of Speakers of Parliament 
(5WCSP - Vienna, 17-21 August 2020) 
 

The Governing Council will be called upon to approve the nominations received from the geopolitical 
groups for four vacancies, as follows: 

 

Asia-Pacific Group : Two vacancies, to be filled by women Speakers; 

Eurasia Group : One vacancy, to be filled by a woman Speaker; 

GRULAC : One vacancy, to be filled by a woman Speaker. 
 
Candidatures from the respective geopolitical groups may be submitted by 5 p.m. on Tuesday, 
15 October 2019 to the Documents Control Office. 
 
Bureau of Women Parliamentarians 
 

On 13 October, the Forum of Women Parliamentarians will be required to fill the following seat of the 
Bureau of Women Parliamentarians: 
 

- one regional representative for the Eurasia Group (end of term March 2022) to fill the 
seat left vacant by Ms. S. Sardaryan (Armenia), who is no longer a parliamentarian.  

 

The Eurasia Group is invited to submit the candidature by 12 noon Friday, 12 October 2019 to the 
Documents Control Office  
 
 

COMMITTEES AND OTHER BODIES 
 
Committee on the Human Rights of Parliamentarians 
 

On 17 October, the Governing Council will be required to elect one member, preferably a woman 
from Latin America and the Caribbean, to replace Mr. F. Pinedo (Argentina) whose parliamentary 
mandate will conclude at the end of October 2019.   
 
Please note that members of this Committee are elected in their individual capacity, not in 
representation of their parliament or geopolitical group. 
 
Parliamentarians wishing to become members of this Committee have to meet a set of distinct criteria.  
Candidates are therefore requested to complete the form available on the IPU website 
(https://www.ipu.org/sites/default/files/documents/form_vacancies_chrp_october_2019-e.pdf).  
 

Candidatures may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the Documents 
Control Office. 
 
 
Committee on Middle East Questions  
 

On 17 October, the Governing Council will be required to elect: 
 

- two members (female) to replace Ms. N. Akter (Bangladesh) and Ms. R. Elwani (Egypt) 
who have not attended the last two consecutive sessions and, according to the 
Committee’s Rules, have therefore lost their seat. 

 

Candidatures may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the Documents 
Control Office. 
 

Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law 
 

On 17 October, the Governing Council will elect three members, as follows: 
 

African Group : One vacancy to be filled by a woman to replace Ms. A. Dafia 
Ouassagari (Benin), who has not attended the last two consecutive 
sessions and, according to the Committee’s Rules, has therefore 
lost her seat;  
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Arab Group : One vacancy to be filled by a woman to replace Ms. M. Haj Hassan 
Osman (Sudan) who is no longer a member of parliament, 
following the dissolution of the Sudanese parliament; 

Twelve Plus Group : One vacancy to be filled by a man to replace Mr. D. Chukolov 
(Bulgaria) who has not attended the last two consecutive sessions 
and, according to the Committee’s Rules, has therefore lost his 
seat.  

 
Candidatures may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the Documents 
Control Office. 
 
 
Forum of Young Parliamentarians of the IPU 
 

On 14 October, the Forum will elect one Board member from the Asia-Pacific Group (female) to fill that 
geopolitical group’s seat which was not filled at the 140th IPU Assembly. 
 
The Asia-Pacific Group is invited to submit the candidature(s) by 9.30 a.m. on Sunday, 13 October 
2019 to the Documents Control Office. 
 
 
High-Level Advisory Group on Countering Terrorism and Violent Extremism 
 

On 17 October, the Governing Council will elect four members, as follows: 
 

African Group : one vacancy to be filled by a man or a woman; 
 

Eurasia Group : two vacancies to be filled by a man and a woman; 
 

Twelve Plus Group : one vacancy to be filled by a woman. 
 

Candidatures from the respective geopolitical groups may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 
16 October 2019 to the Documents Control Office.  
 
 
Group of Facilitators for Cyprus 
 

On 17 October, the Governing Council will be required to elect one Facilitator to replace Mr. P. Van 
Den Driessche (Belgium) who is no longer a member of parliament.   
 
Candidatures may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the Documents 
Control Office. 
 
 
Appointment of two Internal Auditors for the 2020 accounts 
 

On 17 October, the Governing Council will appoint two Internal Auditors for the 2020 fiscal year.  
They will be expected to present their report to the Governing Council at the first statutory session of 
the IPU in 2021.  Parliamentarians interested in submitting their candidature for this position should 
preferably have prior experience either in a parliamentary finance committee or audit office. 
 

Candidatures may be submitted by 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019 to the Documents 
Control Office. 
 
STANDING COMMITTEE BUREAUX 
 

The Standing Committees will hold the following elections: 
 
Standing Committee on Peace and International Security 
 

There are two vacancies to be filled by the following Groups: 
 

Arab Group : one vacancy (either male or female); 
 

Twelve Plus Group : one vacancy (either male or female). 
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Standing Committee on Sustainable Development, Finance and Trade 
 

There are four vacancies to be filled by the following Groups: 
 

Asia-Pacific Group : one vacancy (either male or female); 
Eurasia Group : one vacancy (either male or female); 
GRULAC : two vacancies, of which at least one must be filled by a man. 
 

In addition, the Bureau member from Ecuador is completing her first two-year term and is eligible for 
re-election for a second term. 
 
 

* * * * * * 
 
Candidatures from the respective geopolitical groups, which may be submitted up until the time of the 
elections, should be accompanied by a brief curriculum vitae (maximum one page), specifying 
Committee membership in parliament and familiarity with the issues covered by the Committee, as 
well as the candidate’s full contact details.  The CV should also be accompanied by a commitment 
from the candidate’s parliament that s/he will be supported in their work and included in future 
delegations to Assemblies. 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 

 

 
 

 
  

 المتعلقة بالمرشحين الاتصال معلومات
  الدولي البرلماني تحادللا الأخرى الهيئاتو  في اللجان الشواغر لملءالمقدمين 

 مرشح لكلدة واح استمارة ملء يرجى

 :عليها يتم تقديم طلب الترشيح التي الهيئة الأخرى أو اللجنة اسم
 

 المرشح تفاصيل
 بوضوح  الكتابة  يرجى

:الاسم  السيدة  ☐ 
:الشهرة السيد   ☐  

 المجلس /اسم البرلمان
 البلد

 (الغرفة الأولى) ☐البرلمان في عضو  (الغرفة الثانية)  ☐الشيوخ مجلس عضو
 الإلكتروني البريد عناوين

 بوضوح الكتابة  يرجى .الشخصي الإلكتروني البريد دونمن  الترشيحات قبول يتم لن
 للمرشح الأساسي  الشخصي الإلكتروني البريد عنوان
 إذا كان متوفراً(  آخر، برلماني مساعد أو شخصي للمرشح  مساعد )  الثاني الإلكتروني البريد عنوان

 رقم الهاتف/أرقام الهواتف
 البلد رمز ذكر  يرجى

 رقم الهاتف الخلوي الشخصي للمرشح ورقم مكتبه )إذا كان متوفراً(
 

 شخصياً  إما ،موجزة ذاتية سيرة مع هذه الاستمارةتقديم يرجى 

 التالي الإلكتروني البريدعبر  أو الدولي( البرلماني تحادللاالعامة  الأمانةتقديم الوثائق ومراقبتها، )
postbox@ipu.org 

A/141/C.1 
 2ملحق 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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141st IPU Assembly 
 

Belgrade (Serbia) 
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   A/141/C.1 

   Annex 2 

 
Contact information for candidates  

applying to vacancies on IPU Committees and other bodies 
 

PLEASE COMPLETE ONE FORM FOR EACH CANDIDATE 
 

Title of Committee or other body for which the candidature is submitted: 

_______________________________________________________________________ 

Candidate’s details 
Please print clearly 

☐ Ms. 

☐ Mr.  

First name: 

 

Last Name: 

 

Name of Parliament 
 
 

Country 
 

☐ Member of parliament (lower chamber)  ☐ Senator (upper chamber) 

Email addresses  
Candidatures will not be accepted without a personal email contact. Please print clearly 

Candidate’s primary personal email address  
 
 

Secondary email (candidate’s personal assistant or other parliamentary aide, if available) 
 
 

Phone number(s) 
Please include country code  

Candidate’s personal mobile number and office number (if available) 
 
_______________________________________________________________________ 
 
_______________________________________________________________________ 
 

 
Submit this form, together with a brief CV, either in person  

(Submission and Control of Documents, IPU Secretariat) or by email to 
postbox@ipu.org  
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 :ما يلي ( من قواعد لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين وممارساته على1) 1القاعدة تنص 

 ،الدوليالاتحاد البرلماني  الأعضاء فيبرلمانات ال أعضاء من 10 منتتألف اللجنة ... 
الكفاءة والالتزام بحقوق الإنسان  على أساسبصفة فردية  المجلس الحاكم من قبل تنتخب

على الأقل من  ةواحدلجيد إتقان يجب أن يكون لديهم  .الخط المائل( إضافة)وتوافرها 
: الإنجليزية والفرنسية. يضمن الأمين العام للاتحاد الدوليفي الاتحاد البرلماني لغتي العمل 

لاتحاد ا وأعضاءالجيوسياسية  موعاتوالمج الانتخابات،أن المرشحين لخوض  البرلماني الدولي
 .البرلماني الدولي يدركون تمامًا المتطلبات المذكورة أعلاه

 

 المرشحين لعضوية لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين:                

 
 

 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

إلى  التكرم بالإضافة هذه اللجنة الشواغر فيلملء جميع المرشحين  يرجى من أعلاه،في ضوء المعايير المذكورة و 
 يجب تقديمو  المعلومات التالية. أن يوفروامن أجل ، الموجزة ذاتيةوسيرتهم البهم  ةالتغطية الخاص رسالةتقديم 

 مكتب إلى ،2019أكتوبر تشرين الأول/ 16 الأربعاء،من صباح يوم  9:30الساعة  قبل الترشيحات
 .ومراجعتها الوثائق تقديم

 يرجى تحديد خبرتكم ومعرفتكم في مجال حقوق الإنسان: .1
 
 
 
 
 
 

 
 بحقوق الإنسان:يرجى شرح كيفية التزامكم  .2
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 لكل جمعية عامة خلال المدة الكاملةثلاث مرات في السنة ) تجتمع اللجنةجدول اللجنة مكثف: إن  .3
 عدة بعثات في السنة:تقوم بفي جنيف( و  العامة ومرة واحدة لمدة ثلاثة إلى أربعة أيام خارج الجمعيات

 :للمشاركة الكاملة في أعمال اللجنة ميرجى تأكيد توفركو

  نعم        كلا

 ملاحظات: 

 
 
 
 
 
 

 
 يتقن أنمن المهم جداً و تتوفر ملفات القضايا الشاملة للجنة باللغتين الإنجليزية والفرنسية فقط.  .4

 واحدة على الأقل من هاتين اللغتين: جيداً الأعضاء 
 :والفرنسية اللغة الإنجليزية توضيح مدى إتقانكم يرجىو 

 ممتازة جيدة مقبولة ممتازة جيدة مقبولة ممتاز جيد مقبول اللغات قراءة كتابة تكلم 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 الإنجليزية 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 الفرنسية 
 

 ممتازة جيدة مقبولة ممتازة جيدة مقبولة ممتاز جيد مقبول أخرىلغات  قراءة كتابة تكلم
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Candidates for membership of the 
Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians: 

In light of the aforesaid criteria, all candidates for vacancies for this Committee 
are kindly requested, in addition to submitting their covering letter and brief 
curriculum vitae, to provide the following information. Candidatures may be 
submitted up to 9.30 a.m. on Wednesday, 16 October 2019, to the Control 
and Submission of Documents Service. 

1. Please outline on your human rights experience and knowledge:

2. Please explain how you are committed to human rights:

Rule 1(1) of the Rules and practices of the Committee on the Human 

Rights of Parliamentarians states that: 

The Committee … shall be composed of 10 members of Member 

Parliaments of the Inter-Parliamentary Union (IPU), elected by the 

Governing Council in an individual capacity on the basis of their 
competence, commitment to human rights and availability (italics added).  

They shall have a good command of at least one of the IPU's two working 
languages: English and French. The IPU Secretary General shall ensure 

that candidates standing for election, the geopolitical groups and IPU 

Members are fully aware of the requirements stated above. 
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2 

 
3. The Committee’s schedule is intense: it meets three times a year (for the full duration of each 

Assembly and once for a three to four-day session outside Assemblies in Geneva) and carries 
out several missions per year: 

 

 Please confirm your availability to take part fully in the Committee’s work 
 

Yes  No  

 
 Remarks:  

 
4. The Committee’s extensive case files are only available in English and French.  It is therefore 

paramount that members possess a good command of at least one of these two languages: 
 
 Please elaborate on your command of English and French:  
 

Languages 
Read Write Speak 

Excellent Good Fair Excellent Good Fair Excellent Good Fair 

English 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

French 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

Other 
languages 

Read Write Speak 

Excellent Good Fair Excellent Good Fair Excellent Good Fair 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 
 
 
 

 الحاكم للمجلس 205للدورة  الأوليجدول الأعمال 
  2019أكتوبر/ الأولتشرين  17و 14، (صربيا)لغراد ب

 
 إقرار جدول الأعمال .1
 الحاكممجلس لل 204لموافقة على المحاضر الموجزة للدورة ا .2
 141مقترحات بشأن انتخاب رئيس الجمعية العامة الـ .3
 الوضع المالي للاتحاد البرلماني الدولي .4
 2020مشروع الموازنة الموحدة للعام  .5
 تقرير الرئيس .6

 الحاكممجلس لل 204بشأن أنشطتها منذ الدورة ( أ)
 أنشطة اللجنة التنفيذية بشأن( ب)

 للمجلس الحاكم 204منذ الدورة الـ للأمين العام عن أنشطة الاتحاد البرلماني الدولي التقرير المرحلي .7
التعاون و  2021-2017عن تنفيذ استراتيجية الاتحاد البرلماني الدولي للفترة  ا  سيتضمن التقرير تحديث

كما سيقدم الأمين العام تقريرا  عن متابعة الأعضاء لقرارات الاتحاد البرلماني .  مع منظومة الأمم المتحدة
 .راتقر الدولي وغيرها من الم

 المراقب وصفةالمتعلقة بعضوية الاتحاد البرلماني الدولي  المسائل .8
 المراقب والحصول على صفةطلبات الانضمام إلى عضوية الاتحاد البرلماني الدولي ( أ)
 برلمانات معينةوضع ( ب)

 تقديم تقارير من الأعضاء عن الأنشطة المتعلقة بالاتحاد البرلماني الدولي .9

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

CL/205/A.1 

 2019حزيران / يونيو  12

 

 

 الحاكمس ـلالمج

 1البند 
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 أنشطة اللجان والهيئات الأخرى .10
 النساء البرلمانياتمنتدى ( أ)
 لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين( ب)
 لجنة شؤون الشرق الأوسط( ج)
 لجنة تعزيز احترام القانون الإنساني الدولي( د)
 مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء)الجندرية(( هـ)
 الفريق الاستشاري المعني بالصحة( و)
  مجموعة مسهلي الحوار حول قبرص( ز)
 منتدى البرلمانيين الشباب في الاتحاد البرلماني الدولي( ح)
 .المعني بمكافحة الإرهاب والتطرف العنيف رفيع المستوىالفريق الاستشاري ( ط)

 الاجتماعات المتخصصة الأخيرة للاتحاد البرلماني الدوليتقارير عن  .11
 (2020أبريل /نيسان 19-15 جنيف،) للاتحاد البرلماني الدولي 142الجمعية العامة الـ .12
 المقبلةالاجتماعات البرلمانية الدولية  .13

 العاديةالاجتماعات ( أ)
 وفعاليات أخرىالاجتماعات المتخصصة ( ب)

 2020عام لالداخليين لتعيين اثنين من المدققين  .14
 (الحاكممن مجلس  41انظر المادة )

 وقواعدهتعديلات على النظام الأساسي للاتحاد البرلماني الدولي  .15
 انتخابات اللجنة التنفيذية .16

 (الحاكمقواعد مجلس  من 39و 38و 37والقواعد  )ي( من النظام الأساسي والقواعد 21انظر المادة )
 ما يستجد من أعمال .17
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Belgrade (Serbia) 
13-17 October 2019 

 

 
 

E 
#IPU141 

Governing Council CL/205/A.1 
Item 1  12 June 2019 

 
Provisional agenda of the 205

th
 session  

of the Governing Council 
 

Belgrade (Serbia), 14 and 17 October 2019 
 

 
 

1. Adoption of the agenda 
 

2. Approval of the summary records of the 204
th

 session of the Governing 
Council 

 

3. Proposals for the election of the President of the 141
st

 Assembly 
 

4. Financial situation of the IPU 
 

5. 2020 draft consolidated budget 
 

6. Report of the President 
 

(a) On her activities since the 204th session of the Governing Council 
(b) On the activities of the Executive Committee 

 
7. Interim report by the Secretary General on the activities of the IPU 

since the 204
th

 session of the Governing Council 
 

The report will include an update on implementation of the IPU Strategy for 
2017-2021 and on cooperation with the UN system. The Secretary General 
will also report on follow-up by Members to IPU resolutions and other 
decisions. 

 
8. Questions relating to IPU membership and observer status 
 

(a) Requests for IPU membership and observer status 
(b) Situation of certain parliaments 

 
9. Reporting by Members on IPU-related activities 

 
10. Activities of committees and other bodies 
 

(a) Forum of Women Parliamentarians 
(b) Committee on the Human Rights of Parliamentarians 
(c) Committee on Middle East Questions 
(d) Committee to Promote Respect for International Humanitarian Law 
(e) Gender Partnership Group 
(f) Advisory Group on Health 
(g) Group of Facilitators for Cyprus 
(h) Forum of Young Parliamentarians of the IPU 
(i) High-Level Advisory Group on Countering Terrorism and Violent 

Extremism (HLAG) 
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11. Reports on recent IPU specialized meetings 
 

12. 142
nd

 IPU Assembly (Geneva, 15-19 April 2020) 
 

13. Future Inter-Parliamentary meetings 
 

 (a) Statutory meetings 
 (b) Specialized meetings and other events 
 
14. Appointment of two internal auditors for 2020 

(cf. Rule 41 of the Governing Council) 
 
15. Amendments to the IPU Statutes and Rules 
 

16. Elections to the Executive Committee 
(cf. Article 21(k) of the Statutes and Rules 37, 38 and 39 of the Rules of the Governing 
Council) 

 

17. Other business 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 
 

C-I/141/A.1 
 2019حزيران /يونيو  12

 

 

 

 جدول الأعمال مشروع
 

 إقرار جدول الأعمال .1
 

للاتحاد  140الموافقة على المحضر الموجز لدورة اللجنة التي عُقدت ضمن إطار الجمعية العامة الـ .2
 (2019أبريل /نيسان)في الدوحة  البرلماني الدولي

 
 أعضاء مكتب اللجنة الدائمة تانتخابا .3

 .المقترحات الواردة من المجموعات الجيوسياسيةسوف تملأ الشواغر الحالية في المكتب بناءً على 
 

 نحو عالم خالٍ من الأسلحة النووية: مساهمة البرلمانات 2014عام المتابعة قرار  .4
لمتابعة القرار التاريخي هناك العديد من الطرق المتاحة للبرلمانات الأعضاء في الاتحاد البرلماني الدولي 

            ، بما في ذلك التصديق على العديد من الصكوك القانونية والإشراف على تنفيذها 2014للعام 
ستعقد اللجنة و . هيديةسيدعى خبراء من عدة منظمات لإبداء ملاحظات تمو . من قبل الحكومات

الدروس  واستناداً . بعد ذلك حلقة نقاش لبحث كيف تابع أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي القرار
 .ستحدد اللجنة إجراءات محددة يمكن للبرلمانيين والبرلمانات اتخاذها لتنفيذ القرار بفعالية المستفادة،

 
 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

اللجنة الدائمة للسلم 
 والأمن الدوليين
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  تجريم غسل الأموالحلقة نقاش حول موضوع  .5
الأموال هو العملية التي يخفي فيها المجرمون الملكية والسيطرة الأصلية على عائدات السلوك غسل  إن

يدعو نظام مكافحة و . الإجرامي عن طريق جعل هذه العائدات تبدو مستمدة من مصدر مشروع
المعايير ، إلى تجريم غسل الأموال بما يتماشى مع قانونيةالتي تخضع لأنظمتها ال الدول،غسل الأموال 

سيناقش المشاركون التدابير الممكنة التي يمكن أن تتخذها البرلمانات للإسهام في مثل هذا و . الدولية
، عن طريق سد الثغرات الموجودة في رهابيين والمجرمين تمويل أنشطتهم، بحيث يصعب على الإالتجريم

 قاف تدفقات الأموال المشبوهةوإيكتشافها لا القواعد الحالية لغسل الأموال وتسهيلها على السلطات 
 

جلسة استماع للخبراء حول الاستراتيجيات البرلمانية لتعزيز السلم والأمن، لمواجهة التهديدات  .6
 والنزاعات الناتجة عن الكوارث المتعلقة بالمناخ

إنتاج على  ويؤثر ذلك سلباً . يؤدي تغير المناخ إلى زيادة الظواهر الجوية الشديدة والكوارث الطبيعية
يؤثر عدم الاستقرار  بدوره،و . الغذاء وموارد مياه الشرب التي يمكن أن تزعزع استقرار مناطق بأكملها

. لكنه يؤثر أولًا وقبل كل شيء على الناس والسياسية،هذا على النظم الاقتصادية والاجتماعية 
ترغب اللجنة في و . يدواضحة بشكل متزا لنزاعأصبحت العلاقة بين المناخ والأمن في جميع حالات او 

 142الـ الجمعية العامة نية اتخاذ قرار بشأن هذا الموضوع في  إدراج هذا الموضوع في جدول أعمالها
خبراء لتبادل الآراء مع الأعضاء للستعقد اللجنة جلسة  لذلك،للتحضير و . للاتحاد البرلماني الدولي

. تكمن التحديات التي يجب التغلب عليها تطور العلاقة بين المناخ والأمن وأين       حول كيفية 
من حيث  والإجراءات التي يمكن للبرلمانات التخطيط لها التدابيرنقاش حول  وسيكون هناك أيضاً 

جلسة الاستماع سيستند المقرران المشاركان إلى و . ، والتقييم والإشرافووضع السياسات، التشريعات
 .ودة الأولى للقرارأثناء كتابة المسوالمناقشة التي أعقبت ذلك 

 
 ما يستجد من أعمال .7
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Belgrade (Serbia) 
13-17 October 2019 

 

 

E 
#IPU141 

 
 
 
Standing Committee on C-IV/141/A.1 
United Nations Affairs 12 June 2019 
 
 
 
 

Draft agenda 
 
 
1. Adoption of the agenda 
 
2. Approval of the summary record of the Committee’s session held at the 

140
th

 IPU Assembly in Doha (April 2019) 
 
3. Panel discussion: Respect for international law in keeping with the 

UN Charter and other relevant resolutions  
 

International law is the legal system that governs relations among States. It 
aims in the first instance to prevent conflicts and disputes between nations and 
to facilitate the peaceful settlement of disputes whenever they arise. A pillar of 
international law is provided by the 1945 Charter of the United Nations. As 
stated in its preamble, the UN Charter seeks "to establish conditions under 
which justice and respect for the obligations arising from treaties and other 
sources of international law can be maintained". Other treaties have since come 
to expand the field of international law. In addition, resolutions of the 
UN Security Council, which are legally binding, are generally considered part of 
the system of international law. 
 
While the formal supremacy of international law is well established, compliance 
with and enforcement of legally binding treaties and resolutions is far from 
universal. International law is not consistently applied and sanctions and judicial 
decisions against violators do not always suffice to enforce the law. The "double 
standard" whereby international law is enforced in some cases but not in others 
is an all-too common occurrence.  
 
Against this background, the panel will consider the following questions: 
 
- Does the current enforcement regime that includes international tribunals 

and the Security Council suffice to restore respect for international law? 
 

- What incentives exist for countries to abide by international law and can 
these incentives be strengthened? 

 

- Can UN sanctions be made more effective and applied more fairly? 
 

- What lessons can be learned from the UN experience in managing conflict 
in the Balkans in the 1990s? 
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4. Panel discussion: The 2019 IPU survey on the relationship between parliaments and 

the United Nations  
 

Over the last two decades the IPU has built a close relationship with the United Nations in an 
effort to ensure a parliamentary contribution to the UN’s decision-making processes, 
strengthen the role of parliaments in the implementation of international agreements, and 
help parliaments hold governments to account for the decisions they take at the United 
Nations. The idea was, and remains, to bring the people, through their elected 
representatives, closer to the United Nations as the key institution of global governance. 
People everywhere want the decision-making processes of the United Nations to be more 
representative and transparent, and with greater oversight of such processes through their 
own parliaments. 
 
In 2019, the IPU launched the first of a biennial survey to gauge the depth to which 
parliaments are able to oversee the work of the United Nations and provide input to relevant 
United Nations processes at a national and global level. The survey results provide insight 
into the larger picture of the parliaments–UN relationship.  
 
This panel will feature the results of the IPU survey and seek to draw recommendations for 
participants as to how to strengthen parliamentary engagement in UN affairs.  
 
Questions for discussion will include: 
 

- What are the modalities whereby parliaments have a say in UN decision-making 
processes and how can they be improved? 
 

- Are governments supportive of their own parliaments’ engagement in UN affairs? 
 

- How can the IPU further facilitate interaction between parliaments and the United 
Nations?  

 
5. Overview of major UN-related activities for 2020 
 

 The Committee will be briefed on the main UN-related activities for next year, including 
 possible themes for the annual Parliamentary Hearing at the United Nations. 
 
6. Elections to the Bureau of the Standing Committee 

 

The Committee will fill the existing vacancies on the Bureau based on proposals received 
from the geopolitical groups. 

 
7. Any other business 
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 العربيترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني 

 

 

 

 

 
 
 

 مشروع جدول الأعمال
 

 إقرار جدول الأعمال .1
 

للاتحاد  140الموافقة على المحضر الموجز لدورة اللجنة التي عُقدت ضمن إطار الجمعية العامة الـ .2
 البرلماني الدولي في الدوحة

 
الدورة الخامسة )  2019عام لل المعني بتغير المناخالمساهمة البرلمانية في مؤتمر الأمم المتحدة  .3

 :(ن لمؤتمر الأطرافو والعشر 
سيعقد اجتماع برلماني يشارك في تنظيمه الاتحاد البرلماني الدولي وبرلمان شيلي بالتزامن مع الدورة الخامسة  

وبعد ذلك يتبادل . وسيتم إطلاع اللجنة على الترتيبات العملية للاجتماع. والعشرين لمؤتمر الأطراف
 .أعضاء اللجنة وجهات النظر حول مسودة الوثيقة الختامية

 
حول موضوع تطبيق نظم الرقمنة والاقتصاد الدائري لتحقيق أهداف التنمية المستدامة، مناقشة  .4

 :لاسيما تلك المسؤولة عن الاستهلاك والإنتاج
في ربيع  ،142الجمعية العامة الـحول موضوع قرار اللجنة المتوقع اعتماده في  هذه المناقشةسيتم تنظيم 

بالمعلومات الأولية حول كيفية تناول البرلمانات الأعضاء في  نالمقرريستزود المناقشة و  .2020عام 
 .الاتحاد البرلماني الدولي لهذه المسألة

 
 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

C-II/141/A. 1 

2019يونيو حزيران / 12  

 

 

تدامة للتنمية المسئمة اللجنة الدا
 ةوالتجار والتمويل 
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 العربيترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني 

نحو تحقيق تنمية قادرة على التكيف مع المخاطر: مراعاة متابعة قرار الاتحاد البرلماني الدولي  .5
 :الاتجاهات الديمغرافية، والقيود الطبيعية

نحو تحقيق تنمية قادرة على التكيف مع المخاطر: "، اعتمد الاتحاد البرلماني الدولي القرار 2014عام الفي 
من أجل البحث في كيفية ستعقد اللجنة حلقة نقاش و ". مراعاة الاتجاهات الديمغرافية، والقيود الطبيعية

الممارسات الجيدة من خلال المشاركة  ومن أجل تبادلذا القرار لهأعضاء الاتحاد البرلماني الدولي  متابعة
 .البرلمانية في هذا المجال

 
 المكتب انتخابات .6

 .بناءً على مقترحات من المجموعات الجيوسياسية ،سوف تملأ الشواغر الحالية في المكتب 
 

 .ما يستجد من أعمال   .7

171



 

141
st

 IPU Assembly 
 

Belgrade (Serbia) 
13-17 October 2019 

 

 

 
E 

#IPU141 

Standing Committee on C-II/141/A.1 
Sustainable Development,  12 June 2019 
Finance and Trade  
 
 

Draft agenda 
 

 
1. Adoption of the agenda 
 
2. Approval of the summary record of the Committee's session held at the 

140
th

 IPU Assembly in Doha 
 
3. Parliamentary contribution to the 2019 UN Climate Change Conference 

(COP 25) 
 

A Parliamentary Meeting co-organized by the IPU and the Parliament of Chile 
will take place in conjunction with COP 25. The Committee will be briefed on 
practical arrangements for the meeting. Committee members will then 
exchange views on a draft outcome document.    

 
4. Debate on the theme of Mainstreaming digitalization and the circular 

economy to achieve the SDGs, responsible consumption and production  
 

This debate will be organized around the theme of the Committee resolution 
that is expected to be adopted at the 142nd Assembly in spring 2020. The 
debate will provide the co-Rapporteurs with initial information about how IPU 
Member Parliaments approach this issue. 

 
5. Follow-up to the IPU resolution Towards risk-resilient development: 

Taking into consideration demographic trends and natural constraints 
 

In 2014 the IPU adopted the resolution Towards risk-resilient development: 
Taking into consideration demographic trends and natural constraints. The 
Committee will hold a panel debate to examine how IPU Members have 
followed up on this resolution and to share good practices from parliamentary 
engagement in this area.  

 
6. Elections to the Bureau  
 

The Committee will fill the existing vacancies on the Bureau, based on 
proposals from the geopolitical groups.  

 
7. Any other business 
 

172



/1 1 

 العربيترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني 

 

 

 

 

 
 
 

 

 مشروع جدول الأعمال
 

 قرار جدول الأعمالإ .1
 

 140الموافقة على المحضر الموجز لدورة اللجنة التي عُقدت ضمن إطار الجمعية العامة الـ .2
 (.2019أبريل /نيسان)في الدوحة  للاتحاد البرلماني الدولي

 

دور البرلمانات في : 2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام "إعداد قرار بعنوان  .3
 "ضمان الحق في الصحة

 من قبل المقررين المشاركين التفسيريةتقديم مشروع القرار والمذكرة ( أ)
 القرار حول مشروعمناقشة ( ب)
 في الجلسة العامة مادهمشروع القرار واعتصياغة ( ج)
 141الجمعية العامة للاتحاد البرلماني الدولي الـتعيين مقرر في ( د)

 

 التحضيرات للجمعيات العامة المقبلة .4
 القرار التالي الذي ستعده اللجنةموضوع ( أ)
 142الجمعية العامة للاتحاد البرلماني الدولي الـجدول أعمال اللجنة في ( ب)

 

 ما يستجد من أعمال .5

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

C-III/141/A.1 
 2019حزيران / يونيو 12

 
 

 للجنة الدائمةا
 للديمقراطية وحقوق الإنسان 
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Standing Committee on C-III/141/A.1 
Democracy and Human Rights 12 June 2019 
 
 
 
 

Draft agenda 

 
 
 
 
1. Adoption of the agenda 
 
2. Approval of the summary record of the Committee's session held during 

the 140
th

 IPU Assembly in Doha (April 2019) 
 
3. Preparation of a resolution entitled Achieving Universal Health Coverage 

by 2030: The role of parliaments in ensuring the right to health 
 

(a)  Presentation of the draft resolution and explanatory memorandum by the 
co-Rapporteurs 

(b)  Debate on the draft resolution 
(c)  Drafting and adoption of the draft resolution in plenary 
(d)  Appointment of a rapporteur to the 141st IPU Assembly 

 
4.  Preparations for future Assemblies  
 

(a)  Subject of the next resolution to be prepared by the Committee 
(b)  Committee agenda at the 142nd IPU Assembly 

 
5. Any other business 
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العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة   

11E-TRANS.docx

 

 

 

 

 
 
 

 
 مشروع جدول الأعمال  

 
 إقرار جدول الأعمال .1
 
للاتحاد  140العامة الـ الجمعية عُقدت ضمن إطار التي اللجنة لدورة الموجز المحضر على الموافقة .2

 (2019أبريل /نيسان)في الدوحة  البرلماني الدولي
 

احترام القانون الدولي تماشياً مع ميثاق الأمم المتحدة والقرارات الأخرى ذات : حلقة نقاش .3
يهدف في المقام و . الدولي هو النظام القانوني الذي يحكم العلاقات بين الدول القانون إنالصلة 

. للصراعات كلما نشبتبين الأمم وتسهيل التسوية السلمية  والصراعاتالأول إلى منع النزاعات 
يسعى  ديباجته،في  ذكُركما و . على دعامة القانون الدولي 1945عام لينص ميثاق الأمم المتحدة لو 

أن نبينن الأحوال التي يمكن في ظلها تحقيق العدالة واحترام الالتزامات  "ميثاق الأمم المتحدة إلى 
وقد أتت معاهدات أخرى منذ ذلك  ".  اهدات وغيرها من مصادر القانون الدوليالناشئة عن المع

 قرارات ذلك،بالإضافة إلى . لتوسيع مجال القانون الدوليالحين 
 .، جزءًا من نظام القانون الدوليقانونً  ةالمتحدة، الملزممجلس الأمن التابع للأمم  تعُتبر قرارات

 
 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

C-IV/141/A.1 
2019يونيو حزيران/12  

 الدائمةجنة الل
 المتحدةمم الألشؤون  
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ها ، فإن الامتثال للمعاهدات والقرارات الملزمة قانونً وإنفاذدة الرسمية للقانون الدولي راسخةفي حين أن السياو 
والقرارات القضائية  ولا تكفي العقوبات باستمرار،لا يتم تطبيق القانون الدولي . اً البعد عن كونه عالمي بعيد كل

 الدولي في بعض الحالاتالذي يتم به تطبيق القانون " المزدوج المعيار إن . "لتطبيق القانون اً دائمالمخالفين ضد 
  .ولكن ليس في حالات أخرى هو أمر شائع للغاية

 ومن هذا المنطلق، سينظر فريق المناقشة في الأسئلة التالية:
هل يكفي نظام الإنفاذ الحالي الذي يتضمن المحاكم الدولية ومجلس الأمن لاستعادة احترام القانون  -

 الدولي؟
 ه الدوافع؟، وهل يمكن تعزيز هذللمعايير الدولية للامتثال للبلدان راهنةما هي الدوافع ال -
 أكثر فعالية وأن تطبق بصورة أكثر عدلًا؟ جزاءات الأمم المتحدةهل يمكن أن تكون  -
خبرة الأمم المتحدة في إدارة النزاعات في البلقان في  من استخلاصهاالدروس التي يمكن ما هي  -

 التسعينات؟
 

عن العلاقة بين البرلمانات  2019دراسة استقصائية للاتحاد البرلماني الدولي للعام : قة نقاشحل .4
 الأمم المتحدةو 

، أقام الاتحاد البرلماني الدولي علاقة وثيقة مع الأمم المتحدة في محاولة على مدار العقدين الماضيين
، وتعزيز دور البرلمانت في تنفيذ يات صنع القرار في الأمم المتحدةلضمان مساهمة برلمانية في عمل

في الأمم  تتخذهالقرارات التي ل في مساءلة الحكوماتومساعدة البرلمانت  ،وليةالاتفاقات الد
من الأمم  ،من خلال ممثليهم المنتخبين ،الناس قائمة، من أجلولا تزال    كانت الفكرة.  المتحدة

يريد الناس في كل مكان أن تكون عمليات و . للحوكمة العالميةالمتحدة باعتبارها المؤسسة الرئيسية 
وبإشراف أكبر على هذه العمليات من خلال  وشفافية، الأمم المتحدة أكثر تمثيلاً صنع القرار في 

  .برلمانتهم
 
 البرلمانتسنتين لقياس مدى قدرة أطلق الاتحاد البرلماني الدولي أول دراسة استقصائية كل  ،2019عام الفي و 

الإشراف على عمل الأمم المتحدة وتقديم مدخلات لعمليات الأمم المتحدة ذات الصلة على الصعيدين  على
نظرة ثاقبة على الصورة الأكبر للعلاقات بين البرلمانت والأمم  دراسة الاستقصائيةتوفر نتائج و . الوطني والعالمي

 .المتحدة
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وضع توصيات للمشاركين  الدولي وتسعى إلىالبرلماني  الدراسة الاستقصائية للاتحادستعرض هذه اللجنة نتائج و 
 .المشاركة البرلمانية في شؤون الأمم المتحدة تعزيز حول كيفية

 :تشمل الأسئلة المطروحة للنقاشو 
 التي يكون للبرلمانت فيها رأي في عمليات صنع القرار في الأمم المتحدة وكيف يمكن تحسينها؟ السبلما هي   -
 مشاركة برلمانتها في شؤون الأمم المتحدة؟ اتمو كتدعم الحهل  -
 ؟مم المتحدةوالأكيف يمكن للاتحاد البرلماني الدولي تسهيل التفاعل بين البرلمانت -

 
 2020عام لنظرة عامة على الأنشطة الرئيسية للأمم المتحدة ل .5

، بما في ذلك لقة بالأمم المتحدة للعام المقبلسيتم إطلاع اللجنة على الأنشطة الرئيسية المتع
 .البرلمانية السنوية في الأمم المتحدة لجلسة الاستماعالمحتملة  المواضيع

 
 أعضاء مكتب اللجنة الدائمة انتخابات .6

 .سوف تملأ الشواغر الحالية في المكتب بناءً على المقترحات الواردة من المجموعات الجيوسياسية
 

 يستجد من أعمالا م .7
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Standing Committee on C-IV/141/A.1 
United Nations Affairs 12 June 2019 
 
 
 
 

Draft agenda 
 
 
1. Adoption of the agenda 
 
2. Approval of the summary record of the Committee’s session held at the 

140
th

 IPU Assembly in Doha (April 2019) 
 
3. Panel discussion: Respect for international law in keeping with the 

UN Charter and other relevant resolutions  
 

International law is the legal system that governs relations among States. It 
aims in the first instance to prevent conflicts and disputes between nations and 
to facilitate the peaceful settlement of disputes whenever they arise. A pillar of 
international law is provided by the 1945 Charter of the United Nations. As 
stated in its preamble, the UN Charter seeks "to establish conditions under 
which justice and respect for the obligations arising from treaties and other 
sources of international law can be maintained". Other treaties have since come 
to expand the field of international law. In addition, resolutions of the 
UN Security Council, which are legally binding, are generally considered part of 
the system of international law. 
 
While the formal supremacy of international law is well established, compliance 
with and enforcement of legally binding treaties and resolutions is far from 
universal. International law is not consistently applied and sanctions and judicial 
decisions against violators do not always suffice to enforce the law. The "double 
standard" whereby international law is enforced in some cases but not in others 
is an all-too common occurrence.  
 
Against this background, the panel will consider the following questions: 
 
- Does the current enforcement regime that includes international tribunals 

and the Security Council suffice to restore respect for international law? 
 

- What incentives exist for countries to abide by international law and can 
these incentives be strengthened? 

 

- Can UN sanctions be made more effective and applied more fairly? 
 

- What lessons can be learned from the UN experience in managing conflict 
in the Balkans in the 1990s? 

 

178



 - 2 - C-IV/141/A.1 

 
4. Panel discussion: The 2019 IPU survey on the relationship between parliaments and 

the United Nations  
 

Over the last two decades the IPU has built a close relationship with the United Nations in an 
effort to ensure a parliamentary contribution to the UN’s decision-making processes, 
strengthen the role of parliaments in the implementation of international agreements, and 
help parliaments hold governments to account for the decisions they take at the United 
Nations. The idea was, and remains, to bring the people, through their elected 
representatives, closer to the United Nations as the key institution of global governance. 
People everywhere want the decision-making processes of the United Nations to be more 
representative and transparent, and with greater oversight of such processes through their 
own parliaments. 
 
In 2019, the IPU launched the first of a biennial survey to gauge the depth to which 
parliaments are able to oversee the work of the United Nations and provide input to relevant 
United Nations processes at a national and global level. The survey results provide insight 
into the larger picture of the parliaments–UN relationship.  
 
This panel will feature the results of the IPU survey and seek to draw recommendations for 
participants as to how to strengthen parliamentary engagement in UN affairs.  
 
Questions for discussion will include: 
 

- What are the modalities whereby parliaments have a say in UN decision-making 
processes and how can they be improved? 
 

- Are governments supportive of their own parliaments’ engagement in UN affairs? 
 

- How can the IPU further facilitate interaction between parliaments and the United 
Nations?  

 
5. Overview of major UN-related activities for 2020 
 

 The Committee will be briefed on the main UN-related activities for next year, including 
 possible themes for the annual Parliamentary Hearing at the United Nations. 
 
6. Elections to the Bureau of the Standing Committee 

 

The Committee will fill the existing vacancies on the Bureau based on proposals received 
from the geopolitical groups. 

 
7. Any other business 
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 النساء البرلمانيات لمنتدى الأوليجدول الأعمال 

 الثلاثونالدورة 
 17:30حتى الساعة  14:30، ومن الساعة 13:00حتى الساعة  10:30من الساعة ،  2019أكتوبر /تشرين الأول 13، لأحدا

 (، مركز المؤتمرات سافاBالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 
 

 

 الجدول الزمني والترتيبات المتخذة لأخذ الكلمة-أولاً 
، (، مركز المؤتمرات سافاBالمبنى ب )، (الأرضيالطابق )درج الم لمنتدى النساء البرلمانيات في الثلاثونستعقد الدورة 

، ومن الساعة 13:00حتى الساعة  10:30من الساعة ، 2019تشرين الأول/ 13بتاريخ  ،(صربيا)في بلغراد 
  .17:30حتى الساعة  14:30

 النقاشاتجلسة منتدى البرلمانيات مفتوحة للنساء والرجال البرلمانيين الذين يرغبون في المشاركة في مختلف  إن
لن تكون و . ثلاث دقائقالقد لا تتجاوز مدة التحدث و . مناقشة تلقائية وفعالةتهدف الجلسة إلى إثارة و . والمناقشات

سيتمكن المشاركون من طلب الكلمة عن طريق ملء الاستمارة  العامة،في الجلسة و . هناك قائمة رسمية بالمتحدثين
 .على مكاتبهمالموجودة 

 
 

 الأعمال التفصيلي الأوليجدول  -ثانياً  
 النساء البرلمانياتانتخاب رئيس الدورة الثلاثين لمنتدى . 1
 كلمات ترحيبية.  2
 إقرار جدول الأعمال .3
 الأنشطة الرامية إلى النهوض بالمساواة بين الجنسين )الجندرية( .4

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

FEM/30/A.1 

 2019يونيو حزيران/ 12

 2019حزيران / يونيو 

 

180



2/4 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 
 

 :النساء البرلمانياتتقرير مكتب ( أ)
وفي بلغراد  2019أبريل نيسان/في الدوحة في  في دوراته التي عقدتسيتم إطلاع المشاركين على مداولات المكتب 

 .2019أكتوبر /ول تشرين الأ 13في 
 

 :مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية(تقرير ( ب)
 

 )الجندرية(الجنسين المجموعة على ضمان المساواة بين تعملو . سيتم إطلاع المشاركين على أعمال وتوصيات المجموعة
وهي تتألف من رجلين . شرف على تنفيذهاتلإصلاحات في هذا المجال و بابدأ وت. داخل الاتحاد البرلماني الدولي

 .في اللجنة التنفيذية أعضاءوامرأتين 
 

 )الجندرية(الجنسين آخر المستجدات بشأن أنشطة الاتحاد البرلماني الدولي لتعزيز المساواة بين ( ج)
 )الجندرية( سيتم إطلاع المشاركين على الأنشطة الأخيرة لتعزيز المساواة بين الجنسين

 
 .11:15الساعة  عند يختتم النقاش

 
 : من منظور جندري 141العامة الـفي أعمال الجمعية  المساهمة .5

: دور البرلمانات في ضمان 2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام سيدعى المشاركون لمناقشة مشروع القرار 
سيناقش و . 141العامة الـفي جدول أعمال الجمعية  المدرج )اللجنة الدائمة للديمقراطية وحقوق الإنسان( .لصحةا في لحقا

 ويصدرون توصيات بشأن التعديلات المتعلقة بالجنسين منظور جندري كون مشروع القرار منالمشار 
في مجموعتي  سيتم العمل الغرض،لهذا و . للديمقراطية وحقوق الإنسانإلى اللجنة الدائمة  يقدمها منتدى النساء البرلمانيات

 :على النحو التالي نقاش
 .تستجيب لاحتياجات النساء والفتياتضمان أن التغطية الصحية الشاملة : الأولىستناقش المجموعة 
 النساء والفتيات حصولرفع الحواجز القانونية والاجتماعية والاقتصادية والمالية أمام : الثانيةستناقش المجموعة 

  .الرعاية الصحية على خدمات
سيقوم المنتدى  مكتبه،بناءً على توصية و . نقاشسينقسم المنتدى إلى مجموعات  القرار،بعد تقديم عرض موجز لمشروع و 

بعد  تهفي جلس النساء البرلمانياتسيقدم المقررون توصيات المجموعات إلى منتدى و . بتعيين رئيس ومقرر لكل مجموعة
 .الظهر

 .13:00حتى الساعة  11.30ستجتمع كل مجموعة من الساعة 
 .المؤتمرات سافا(، مركز Bالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)في المدرج  الأولىتجتمع المجموعة س
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 .(، مركز المؤتمرات سافاAالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 3/0في القاعة  الثانيةستجتمع المجموعة 
 

 .14:30عند الساعة سيستأنف المنتدى أعماله 
 

 القضاء على التمييز في القانون: حلقة نقاش.6
سيتم في حلقة النقاش، و  .(سيداو)لاتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة  سيتم إحياء الذكرى الأربعين

ورفع الحواجز القانونية أمام تمتع جميع النساء  )الجندرية( على دور البرلمانات في التشريع للمساواة بين الجنسين التركيز
المساواة في القانون للنساء والفتيات ومناقشة حول مبادرة  حلقة النقاش أيضاً عرضاً تضمن تسو . والفتيات بحقوق الإنسان

أطلقتها هيئة الأمم ، ل اتخاذ الإجراءات العاجلةللأشخاص متعددي المهام من أجاستراتيجية : 2030عام  بحلول
 .آخرينمع الاتحاد البرلماني الدولي وشركاء  المتحدة للمرأة بالشراكة

 

 .16:30عند الساعة تختتم حلقة النقاش 
 

 النساء البرلمانياتانتخاب لمكتب .7
 :النساء البرلمانيات الشاغر في مكتب المنصبسيتم دعوة منتدى النساء البرلمانيات لملء 

ساردريان . السيدة س لأن الشاغر لملء المنصب( 2020مارس آذار/نهاية )لمجموعة أوراسيا  واحد ممثل إقليمي -
 .لم تعد برلمانية( أرمينيا)
 .إجراء الانتخابات على أساس الترشيحات الواردة من المجموعة الجيوسياسية سيتمو 
 

 مقرري فريق النقاش تقرير.8
التشاور مع رئيسة مكتب البرلمانيات وإعداد  ،بعد ذلك منهم، سيطلب المنتدىو . تقاريرهم فريق النقاشسيقدم مقررو 

 للديمقراطيةفي مشروع القرار الذي سيتم تقديمه خلال مناقشة اللجنة الدائمة  المنظور الجندريتعديلات تهدف إلى تعزيز 
 .وحقوق الإنسان

 

 .(2020مارس /ذارآجنيف، ) النساء البرلمانياتمكان وموعد انعقاد الدورة الحادية والثلاثين لمنتدى . 9
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 مناقشة متكافئة الفرص
 

 والإقليميةالاستراتيجيات الوطنية :  برلمانيليس في
(، مركز المؤتمرات سافا، Aالمبنى أ ) ،(الطابق الأرضي) 1/0أكتوبر ، القاعة /تشرين الأول 16، الأربعاء

 11:00حتى الساعة  09:00من الساعة 
 

 الدولي،الحوار بين النساء والرجال في الاتحاد البرلماني  تعزيزهو  إن الهدف العام من المناقشة متكافئة الفرص
سوف يتحدث عدد متساو من الرجال والنساء  عاً.وتشجيعهم على مناقشة القضايا ذات الاهتمام المشترك م

حتى تظهر وجهات نظر كلا الجنسين وتجاربهما بوضوح مع ضمان دمج اهتمامات المساواة بين  المناقشةفي 
  .الجنسين في النقاش

المناقشة ستركز و  .فإن الوفود مدعوة إلى تمثيلهم في هذه المناقشة من قبل المشاركين من الرجال والنساء ،لذلك
 .في البرلمان لوضع حد للتحرش والعنف الجنسي على الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية متكافئة الفرص
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Provisional agenda of the Forum of 
Women Parliamentarians 

30
th 

session 
 

Sunday, 13 October 2019, 10.30 – 1 p.m. and 2.30 – 6.30 p.m. 
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre 

 
I.  MEETING SCHEDULE AND SPEAKING ARRANGEMENTS  
 

 
The 30th session of the Forum of Women Parliamentarians will be held in the 
Amphitheatre (ground floor), Building B of the Sava Centre in Belgrade (Serbia), on 
13 October 2019, from 10.30 a.m. to 1 p.m. and from 2.30 to 5.30 p.m.  
 

The session of the Forum of Women Parliamentarians is open to women and men 
parliamentarians who wish to take part in the various discussions and debates. The 
session is meant to elicit a spontaneous and active debate. Speaking time may not 
exceed three minutes. There will be no formal list of speakers. In plenary, participants 
will be able to request the floor by completing the form to be found on the desks.  

 
 
II.  ANNOTATED PROVISIONAL AGENDA  
 
1. Election of the President of the 30

th
 session of the Forum of Women 

Parliamentarians  
 

2. Welcome remarks  
 

3. Adoption of the agenda 
 

4. Activities to advance gender equality  
 

(a) Report of the Bureau of Women Parliamentarians  
 Participants will be briefed about the Bureau’s deliberations at its sessions 

in Doha in April 2019 and in Belgrade on 13 October 2019.  
 

(b)  Report of the Gender Partnership Group 
 Participants will be briefed about the work and recommendations of the 

Group. The Group works to ensure gender equality within the IPU. It 
initiates reforms in this area and oversees their implementation. It is 
composed of two men and two women members of the Executive 
Committee.   

 

(c)  Update on IPU activities for the promotion of gender equality  
 Participants will be briefed about recent activities to promote gender 

equality.  
 
The discussion will conclude by 11.15 a.m.  
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5. Contribution to the work of the 141
st

 Assembly from a gender perspective 
 

Participants will be invited to discuss the draft resolution Achieving Universal Health Coverage by 
2030: The role of parliaments in ensuring the right to health (Standing Committee on Democracy and 
Human Rights) that is on the Agenda of the 141st Assembly. Participants will discuss the draft 
resolution from a gender perspective and issue recommendations on gender-related amendments to 
be submitted by the Forum of Women Parliamentarians to the Standing Committee on Democracy and 
Human Rights. For this purpose, they will work in two discussion groups as follows:   
 

Group 1 will discuss: Ensuring Universal Health Coverage is responsive to the needs of women 
and girls. 

 

Group 2 will discuss: Lifting legal, social, economic and financial barriers for women’s and girls’ access 
to health care services. 

 

After a short presentation on the draft resolution, the Forum will split into discussion groups. On the 
recommendation of its Bureau, the Forum will designate a chairperson and a rapporteur for each 
group. The rapporteurs will submit the groups’ recommendations to the Forum of Women 
Parliamentarians at its afternoon sitting.  
 

Each group will meet from 11.30 a.m. to 1 p.m.  
Group 1 will meet in the Amphitheatre (ground floor), Building B of the Sava Centre.  
Group 2 will meet in Hall 3/0 (ground floor), Building A of the Sava Centre.  
 

The Forum will resume its work at 2.30 p.m.  
 

6. Panel discussion: Eliminating discrimination in law  
 

The Panel discussion will mark the 40th anniversary of the Convention on the Elimination of All Forms 
of Discrimination against Women (CEDAW) and will focus on the role of parliaments in legislating for 
gender equality and lifting legal barriers to the enjoyment of human rights by all women and girls. The 
Panel will also include a presentation and discussion on the initiative Equality in Law for Women and 
Girls by 2030: A Multistakeholder Strategy for Accelerated Action launched by UN Women in 
partnership with the IPU and other partners. 
 

The panel discussion will conclude by 4.30 p.m.  
 
7. Election to the Bureau of Women Parliamentarians  
 

The Forum of Women Parliamentarians will be called upon to fill the vacant seat on the Bureau of 
Women Parliamentarians:  
 

- One regional representative for the Eurasia Group (end of term March 2020) to fill the seat left 
vacant by Ms. S. Sardaryan (Armenia) who is no longer a parliamentarian.  

 

Election will be held on the basis of candidatures received from the geopolitical group.  
 

8. Report of the discussion group rapporteurs  
 

The discussion group rapporteurs will present their reports. The Forum will then ask them to consult 
with the President of the Bureau of Women Parliamentarians and prepare amendments aimed to 
enhance a gender perspective in the draft resolution to be presented during the debate of the 
Standing Committee on Democracy and Human Rights. 
 
9. Venue and date of the 31

st
 session of the Forum of Women Parliamentarians (Geneva, 

March 2020) 
 

Parity Debate  
 

#Not In My Parliament: National and regional strategies 
 

Wednesday, 16 October, Hall 1/0 (ground floor), Building A of the Sava Centre from 9 to 11 a.m. 
 

The overall aim of the parity debate is to promote dialogue between women and men at the IPU, and 
encourage them to debate issues of common interest together. An equal number of men and women 
will speak in the debate so that the views and experiences of both genders can emerge clearly while 
ensuring that gender equality concerns are mainstreamed into the discussion.  
 

Delegations are therefore invited to be represented in this debate by male and female participants. 
The parity debate will focus on national and regional strategies to end sexist harassment and violence 
in parliament.  
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 

 
 

 

 
 شبابال الأولي لمنتدى البرلمانيينجدول الأعمال 

 18:30الساعة حتى  14:30من الساعة  ،2019أكتوبر /ولتشرين الأ 14ثنين الإ
 (، مركز المؤتمرات سافاBالمبنى ب ) ،(الطابق الأرضي)المدرج 

 
 

 لجدول الأعما إقرار .1
 

 :تحديثات قطرية بشأن مشاركة الشباب .2
سَيُناقش المنتدى التطورات الأخيرة حول مشاركة الشباب على الصعيدين العالمي والقطري. وسوف 

 .استخلاص النتائج وتقديم التوصياتوالتحديات الراهنة، و يتم مناقشة التقدم المحرز حتى الآن، 
 

 :141العامة الـالمساهمة في أعمال الجمعية  .3
سيتبادل أعضاء المنتدى وجهات النظر من منظور الشباب حول موضوع المناقشة العامة في الجمعية 

 .141العامة الـ
الجمعية العامة من منظور الشباب بشأن مشروع القرار قيد النظر في  وجهات النظركما سيتبادلون 

دور البرلمانات في ضمان الحق في : 2030بعنوان تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 141الـ
 .الصحة

 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

 

 

FYP/141/A.1 
 2019حزيران /يونيو  12
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 (2020-2019)تحديث ومناقشة خطة عمل المنتدى وأنشطته  .4

لدعم مشاركة الشباب والنظر في  2019أبريل /نيسانالاتحاد البرلماني الدولي منذ  قام بهسيناقش المنتدى ما 
 .لها الأنشطة المخطط

 
 (2020أبريل /نيسان) 142الأعمال التحضيرية للجمعية العامة الـ .5

من خلال مناقشة البنود المدرجة على جدول أعمال اللجان الدائمة  142للجمعية العامة الـيستعد المنتدى 
الاستراتيجيات البرلمانية لتعزيز السلم والأمن، لمواجهة التهديدات والنزاعات الناتجة : للاتحاد البرلماني الدولي

تطبيق نظم الرقمنة والاقتصاد ؛ لسلم والأمن الدوليين، لتنظر فيها اللجنة الدائمة عن الكوارث المتعلقة بالمناخ 
، لتنظر فيه اللجنة سيما تلك المسؤولة عن الاستهلاك والإنتاج الدائري لتحقيق أهداف التنمية المستدامة، لا

 .والتجارة تمويلوال المستدامة للتنميةالدائمة 
، يعين المنتدى مقررين لإعداد تقارير شاملة للشباب حول البنود الأساسية المذكورة 1الفقرة  6وفقاً للقاعدة 

 .أعلاه
 

 أسئلة وأجوبة حول سياسات الشباب .6
إن   العام،هذا  .والمستقبل العالمي جائزة كل عام للاحتفال بالسياسات المثالية للأجيال القادمةينظم مجلس 

تسلط الجائزة الضوء على السياسات التي أثبتت فعاليتها والتي تعمل  ب. والجائزة هو تمكين الشبا موضوع
إلى  الدولي،الاتحاد البرلماني  يعمل .على تعزيز وتوسيع نطاق الحلول المحلية والوطنية والدولية لتمكين الشباب

سياسات الشباب المعلنة لتحديد  اً مع المنظمات،وغيرها من  المتحدة الأمم,، العالميجانب مجلس المستقبل 
 .للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـسيتم الإعلان عن الفائزين خلال و  .وتكريمها

جمع آراء البرلمانيين وسيفيد النقاش أيضاً في . في صنع سياسات الشبابسيناقش المنتدى الممارسات الجيدة و 
، الشباب تنهض بتمكينالقوانين التي الشباب حول ما يمكن للبرلمانات القيام به لتعزيز السياسات وإصدار 

 .من المشاركة المدنية والمشاركة السياسية للشباب وتزيد إمكانية يهملد تنظيم المشاريع وتشجع
 

 ما يستجد من أعمال .7
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Provisional Agenda of the Forum of 
Young Parliamentarians  

 

Monday, 14 October 2019, 2.30 – 6.30 p.m. 
Amphitheatre (ground floor), Building B, Sava Centre  

 
 

1. Adoption of the agenda 
 
2. Country updates on youth participation 
 

 The Forum will discuss recent developments in global and national youth 
participation. The young parliamentarians will reflect on successes and current 
challenges, draw conclusions and make recommendations. 

 
3. Contribution to the work of the 141

st
 Assembly 

 

 Members of the Forum will exchange views from a youth perspective on the theme 
of the General Debate of the 141st Assembly. 

 
 They will also exchange views from a youth perspective on the draft resolution 

under consideration at the 141st Assembly entitled Achieving Universal Health 
Coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the right to health. 

 
4. Update and discussion on the Forum’s work plan and activities (2019-2020)  
 

 The Forum will discuss what the IPU has done since April 2019 to support youth 
participation and consider planned activities. 

 
5. Preparations for the 142

nd
 Assembly (April 2020) 

 

 The Forum will prepare for the 142nd Assembly by discussing the items on the 
agenda of the IPU Standing Committees: Parliamentary strategies to strengthen 
peace and security against threats  and conflicts resulting from climate-related 
disasters and their consequences, to be considered by the Standing Committee on 
Peace and International Security; and Mainstreaming digitalization and the 
circular economy to achieve the SDGs, responsible consumption and 
production, to be considered by the Standing Committee on Sustainable 
Development, Finance and Trade. 

 
 In accordance with its Rule 6.1, the Forum will appoint rapporteurs to prepare 

youth overview reports on the above-mentioned subject items. 
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6. Q & A on youth policies 
 

The World Future Council organizes an award every year to celebrate exemplary policies for 
future generations. This year, the theme of the award is on youth empowerment. The award will 
highlight proven policies that effectively promote and scale up local, national and international 
youth empowerment solutions. The IPU, along with the World Future Council, the United 
Nations and other organizations, are working together to identify and honour exemplary youth 
policies. Winners will be announced during the 141st IPU Assembly.  
 
The Forum will discuss good practices in youth policy-making. The discussion will also serve to 
gather the views of young parliamentarians on what parliaments can do to promote policies and 
pass laws that advance the empowerment of youth, foster youth entrepreneurship and enable 
much more civic engagement and political participation of youth. 
 

7.  Any other business 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 

 
 

 

  
 

 مذكرة توضيحية للمناقشة العامة حول موضوع

 البرلمانية، ومساهمة التعاون الإقليميتعزيز القانون الدولي: الأدوار والآليات 
 

يعُتبر النظام القانوني الدولي أساس السلام والأمن في العالم اليوم، وذلك على النحو المحدد في نهاية الحرب 
 النظام القانونيوتؤدي الانتهاكات لهذا . لزمة قانونا الإطار الشامل للتعهدات العالمية المالعالمية الثانية وبناء على 

 .والمعانة البشريةإلى نشوب نزاع، وانعدام الأمن، 

، وكذلك القادة البرلمانيين الذين اجتمعوا في إطار الجمعيات العامة للاتحاد رؤساء الدول والحكوماتوكرر 
البرلماني الدولي والمؤتمرات العالمية لرؤساء البرلمانت، التزامهم الرسمي بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، 

ولقد تعهدوا بالولاء بناء على سيادة القانون. وذلك وبالقانون الدولي والعدالة الدولية، وبالنظام القانوني، 
عـدم  معاهدة، و لعهود والاتفاقيات الدولية الخاصة بحقوق الإنسانكا  -لمجموعة كبيرة من المعاهدات والعهود 

 ، ومعاهدات وعهود كثيرة غيرها. 2030طة التنمية للعام وخ، والقانون الدولي للبحار، النوويــة الأسلحةانتشـار 

المحكمة الجنائية ، و محكمة العدل الدوليةوكذلك، أعرب القادة العالميون عن دعمهم لهيئات التسوية والتحقق، ك
ويؤدي نظام العدالة الدولي دوراا حاسماا في تسوية المنازعات القانونية بين الدول، ، ومحاكم دولية أخرى. الدولية

وضمان المساءلة عن الإبادة الجماعية، وعن جرائم الحرب، وعن الجرائم المرتكبة ضد البشرية، وعن جريمة 
 . العدوان، ومكافحة الإفلات من العقاب، والتأكد من أن الدول تتقيد بالالتزامات الدولية

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

A/141/3-Inf.1 
 2019حزيران/يونيو  12

 الجمعية العامة

 3البند 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

أقام الاتحاد الحوار السياسي، وسيادة القانون، والقرار عاماا،  130 ذمنومنذ إنشاء الاتحاد البرلماني الدولي، 
كما سعى إلى تعزيز البرلمان باعتباره المؤسسة التي تؤدي دوراا رئيسياا السلمي للنزاع، التي تشكل أساساا لعمله.  
اعترفت الأمم المتحدة، و ادة القانون، على الصعيدين الوطني والدولي. في تأمين الرفاه للمواطنين والمحافظة على سي

، بالدور الأساسي للبرلمانت في سيادة القانون، ورحبت بالتفاعل 2012أيضاا، في إعلانها رفيع المستوى، للعام 
الاتحاد البرلماني الدولي  كررومراراا وتكراراا،  البرلمانت الوطنية، والاتحاد البرلماني الدولي. بين الأمم المتحدة، و 

 لقانون الدولي. تمتثل لالإعراب عن موقفه القائم على مبدأ يرفض جميع الأعمال التي لا 

للرجال والنساء الحق في أن "أن  رؤساء الدول والحكومات اتفق، 2000وفي إعلان الألفية لأيلول/سبتمبر 
 ".مأمن من الجوع والخوف من العنف أو القمع أو الظلميعيشوا حياتهم وأن يربوا أولادهم وبناتهم بكرامة وفي 

ساعدة في تحويل الرؤية إلى حقيقة، تعهدوا بمواصلة تعزيز التعاون بين منظومة الأمم المتحدة، والبرلمانت وللم
لأمم وتمحورت الشراكة التي أقيمت بين االوطنية، من خلال الاتحاد البرلماني الدولي، باعتباره منظمتهم العالمية. 

التحرر من المتحدة، والبرلمانت، والاتحاد البرلماني الدولي، حول الحريات الأساسية الثلاث التي ينبغي أن تعُزز: 
العيش بكرامة، من ، وحرية من أجل تعزيز التنمية والتحرر من الفاقةالخوف لمواجهة تحديات السلام والأمن، 

 أجل النهوض بحقوق الإنسان وسيادة القانون. 

والمساهمة في التسوية السلمية شكل التعاون الإقليمي أيضاا عنصراا أساسياا في تعزيز النظام القانوني الدولي، وي
، والتي بلغت ذروتها التي دارت على مر القرونوبعد النزاعات الدموية للمنازعات، والنهوض بالسلام المستدام. 

مليون إنسان، أسس خصوم سابقون، في  80في اندلاع الحرب العالمية الثانية، التي أدت إلى وفاة أكثر من 
والتي تعتبر اليوم جماعة تضم ، التي أصبحت فيما بعد الاتحاد الأوروبي الجماعة الأوروبية للفحم والصلبأوروبا، 

وأدى التعاون توى غير مسبوق من السلام، والحرية، والازدهار. مليون مواطن يتمتعون بمس 250أكثر من 
 جعلت، التي 1967في العام  معاهدة تلاتيلولكوإلى إبرام  ومنطقة البحر الكاريبيالإقليمي بين أمريكا اللاتينية 

ون الإقليمي شكل التعاوفي إفريقيا،  .سلحة النوويةلأالية من اخ منطقةا وللمرة الأولى في التاريخ، قارة برمتها 
ودون الإقليمي، خاصة من خلال الاتحاد الإفريقي، محركاا للاستقرار السياسي والتنمية الاقتصادية. وتستفيد 
الغالبية العظمى من المنظمات الإقليمية من الجمعيات والاتحادات البرلمانية التي تستكمل العناصر الحكومية 

  داخل المناطق وفيما بينها.ن الدولية وتسعى إلى تعزيز تعميق الفهم والتعاو 
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إن الاتحاد البرلماني الدولي منبر فريد لنشر الخبرات والممارسات الجيدة للتعاون الإقليمي، ويجب تعزيز دوره في 
أكثر المسائل بما فيها  -إن اعتماد القوانين النموذجية لمختلف المسائلالمجال ودعمه، في السنوات المقبلة. 

للتعاون البرلماني الدولي الإقليمي الفعال الذي بدوره يساهم في صياغة التشريعات هو مثال جيد  -حساسية
  المنطقة.  فيما بين بلدانومواءمة القوانين، وإنفاذ القانون الوطنية 

ويقف العالم اليوم أمام مفترق طرق، فهو يشهد انتهاكات متكررة لقواعد القانون الدولي ومبادئه، بما فيها 
والامتناع عن استخدام القوة من المبادئ الأساسية كاحترام السلامة الإقليمية والاستقلال السياسي للدول، 

، وواجب الحكومات الشؤون الداخلية للدول عدم التدخل فيدون إذن من مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، و 
 في دعم حقوق الإنسان والحريات الأساسية. 

 بالخيبة متزايداا  اا شعور ونحن نشهد الثقة في المؤسسات، على المستويات الوطنية، والإقليمية، والعالمية.  لوتتضاء
 متصلة بالحاجات الفعلية للمواطنين بسبب اعتبارها أنها غيرتجاه نماذجنا المتعلقة بالحوكمة على جميع الأصعدة، 

وتستدعي الحاجة إلى إقامة روابط أوثق بين الناس والمؤسسات التي تمثلهم، ومن خلال هذه العلاقة، وتوقعاتهم. 
ويتطلب عالمنا اليوم أن تقيم المؤسسات الوطنية، يحدث تأثير حقيقي وملموس على حياة الناس اليومية. 

إن الحوكمة ومؤسساتها، كما نعرفها ماا ذاتياا شاملاا وتعزز آليات المساءلة الخاصة بها. والإقليمية، والدولية تقيي
اليوم، بحاجة إلى إصلاح من أجل تلبية احتياجات الدوائر الانتخابية وإزالة الشعور بأن هذه المؤسسات بعيدة 

لجهود من أجل تسيير وتعزيز التغييرات وينبغي على البرلمانت والبرلمانيين مضاعفة اكل البعد عن حياة المواطنين. 
، والتأكد من أن التصديق على المعاهدات الدولية وتنفيذهاويشمل ذلك المطلوبة من أجل إقامة عالم أفضل. 

والإشراف على أعمال الحكومة من أجل التأكد أنها لا تخالف سيادة لالتزامات الدولية، ل ممتثلالتشريع الوطني 
 القانون. 

للاتحاد البرلماني الدولي، التي ستنعقد في بلغراد، إلى النظر  141في الجمعية العامة الـ ،المندوبونسيُدعى 
 في الأسئلة التالية: 

 ما هي الأعمال التي قام بها برلمانكم من أجل الحفاظ على النظام القانوني الدولي؟ 
  الحكومة ممتثل للقانون الدولي؟إلى أي مدى أدى برلمانكم مهمته الرقابية، من حيث التأكد أن عمل 
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  ومجلس  الجمعية العامةقرارات في اعتبار الواجب قرارات المحاكم الدولية وكذلك  يأخذ برلمانكمهل
 ؟للأمم المتحدة الأمن

  التأثير على درجة الشفافية للمنظمات الدولية؟كيف يمكن للبرلمانت والمنظمات البرلمانية 
 ات الحوكمة الوطنية، والإقليمية، والدولية، وتعزيزها، من أجل كيف يمكن إعادة تحديد دور مؤسس

 الذين تمثلهم؟ لناس والتوقعات الحاضرة ل تطلباتالمتلبية 
  تخرج عن كيف يمكن للبرلمانيين التحديد بشكل أفضل الأسباب الجذرية للنزاع ومعالجتها، قبل أن

 ؟ السيطرة
  تعزيز السلام، والأمن، في المساعدة على ما هي المبادرات الإقليمية التي أثبتت أنها الأكثر فعالية

 وسيادة القانون؟ 
  في التعاون البرلماني الدولي الإقليمي؟ الترابط تزيدكيف يمكن للبرلمانت أن 
 كيف يمكن إبراز ؟  وتعزيزه قانوني الدوليما هي الممارسات الجيدة التي ساهمت في الحفاظ على النظام ال

 هذه الممارسات أكثر؟
  الأساسية من أجل تعزيز الحوار السياسي والمساعدة  الوفاء بمهمتهكيف يمكن للاتحاد البرلماني الدولي

 في الحفاظ على النظام القانوني الدولي؟
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Concept note for the General Debate on 
 

Strengthening international law: Parliamentary roles and 
mechanisms, and the contribution of regional cooperation 

 
The international legal order, as established at the end of the Second World War and 
based on a comprehensive framework of legally-binding global commitments, is the 
bedrock for peace and security in the world today. Violations of this legal order breed 
conflict, insecurity and human suffering.  
 
Heads of State and Government, as well as parliamentary leaders meeting in the context 
of IPU Assemblies and World Conferences of Speakers of Parliament, have reiterated 
their solemn commitment to the purposes and principles of the UN Charter, international 
law and justice, and to an international order based on the rule of law. They have pledged 
their allegiance to a wide range of international treaties and covenants—such as the 
International Covenants and conventions on human rights, the Treaty on the 
Non-Proliferation of Nuclear Weapons, the International Law of the Sea, the 2030 
Development Agenda, and many more.  
 
World leaders have also expressed their support for settlement and verification bodies 
such as the International Court of Justice, the International Criminal Court and other 
international tribunals. The international justice system plays a critical role in settling legal 
disputes between States, ensuring accountability for genocide, war crimes, crimes 
against humanity and the crime of aggression, combating impunity and verifying that 
States abide by their international commitments. 
 
Since its creation 130 years ago, the IPU has established political dialogue, the rule of 
law and the peaceful resolution of conflict at the foundation of its work. It has also striven 
to strengthen parliament as the institution which is the key player in ensuring the 
wellbeing of citizens and preserving the rule of law at the national and international levels. 
The United Nations, too, in its high-level Declaration of 2012, acknowledged the essential 
role of parliaments in the rule of law and welcomed the interaction between the United 
Nations, national parliaments and the IPU. Time and time again, the IPU has reiterated its 
position of principle which rejects all action that is not in compliance with international 
law. 
 
In their Millennium Declaration of September 2000, Heads of State and Government 
agreed that "men and women have the right to live their lives and raise their children in 
dignity, free from hunger and from the fear of violence, oppression or injustice". To help 
transform this vision into reality, they pledged to further strengthen cooperation between 
the UN system and national parliaments, through the IPU as their world organization. The 
ensuing partnership between the UN, parliaments and the IPU was framed around the 
three fundamental freedoms that needed to be promoted: freedom from fear to address 
peace and security challenges, freedom from want of development, and freedom to live in 
dignity to advance human rights and the rule of law.  
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Regional cooperation is also an essential component in enhancing the international legal order, 
contributing to peaceful settlement of disputes and advancing sustainable peace. After centuries of 
bloody conflict, culminating in the Second World War with its over 80 million fatalities, former 
adversaries in Europe created a European Coal and Steel Community, which went on to become the 
European Union and what is today a community of over 520 million citizens who enjoy an 
unprecedented level of peace, freedom and prosperity. Regional cooperation in Latin American and 
the Caribbean brought about the Treaty of Tlatelolco of 1967, which for the first time in history 
established an entire continent as a nuclear-weapon-free zone. In Africa, regional and sub-regional 
cooperation, in particular through the African Union, has been a driver of political stability and 
economic development. The vast majority of regional organizations benefit from parliamentary 
assemblies and unions which complement the inter-governmental components and aim to promote 
greater understanding and cooperation within and among regions.  
 
The IPU is a unique platform for the dissemination of experiences and best practices of regional 
cooperation, and its role in the field needs to be promoted and strengthened in the coming years. The 
adoption of model laws on a variety of issues—including the most sensitive ones—is a good example 
of effective regional inter-parliamentary cooperation which in turn contributes to the development of 
national legislation and the harmonization of laws and law enforcement among countries in the region. 
 
The world today is at a crossroads, witnessing repeated violations of the rules and principles of 
international law, including basic tenants such as respect for the territorial integrity and political 
independence of States, refraining from the use of force without authorization from the UN Security 
Council, non-interference in the internal affairs of States, and the duty of governments to uphold 
human rights and fundamental freedoms. 
 
Trust in institutions at national, regional and global levels is eroding. We are witnessing an 
ever-growing trend of disenchantment with our governance models at all levels, due to the perception 
that they are disconnected from citizens’ real needs and expectations. There is an urgent call to 
establish a stronger link between the people and the institutions that represent them and, through this 
bond, to generate a real and tangible impact on people’s daily lives. Our world today requires that 
national, regional and international institutions undergo a thorough self-assessment and reinforce their 
accountability mechanisms. Governance and its institutions, as we know them today, need to be 
reformed so as to effectively deliver on the needs of constituencies and end the perception of 
institutions being far removed from the citizenry. Parliaments and parliamentarians must step up to 
courageously drive and promote the changes that are needed to transform the vision for a better world 
into reality. This includes ratifying and implementing international treaties, making sure that national 
legislation is in compliance with international obligations, and overseeing government’s actions to 
ensure that they are not in violation of the rule of law.  
 
Delegates at the 141

st
 IPU Assembly in Belgrade will be invited to consider the following 

questions: 
 

 What actions has your Parliament undertaken to preserve the international legal order? 
 To what extent has your Parliament exercised its oversight function in terms of making sure that 

government action is in compliance with international law? 
 Are decisions of international tribunals as well as resolutions of the UN General Assembly and 

Security Council duly taken into consideration by your Parliament? 
 How can parliaments and parliamentarian organizations affect the degree of transparency of 

international organizations? 
 How can national, regional and international governance institutions be redefined and 

strengthened in order to meet the present demands and expectations of the people they 
represent? 

 How can parliamentarians better identify and tackle the root causes of conflict before they spiral 
out of control? 

 What regional initiatives have proven to be most effective in helping to enhance peace, security 
and the rule of law? 

 How can parliaments help build greater coherence in regional inter-parliamentary cooperation? 
 What good practices have contributed to preserve and strengthen the international legal order? 

How can these be given more visibility?  
 How can the IPU better deliver its core mandate to foster political dialogue and help preserve 

the international legal order? 
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 : دور2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 
 البرلمانات في ضمان الحق في الصحة 

 

 مقدمة من المقررين المشاركين مذكرة تفسيرية
 السيد ه. ميلاط )بنغلادش(، والسيدة م. كارفالو )البرازيل(، والسيد س. لوهر )سويسرا(

 

يحق لكل إنسان، من دون أي نوع من التمييز، أن يتمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة الجسدية  .1
ويشمل ذلك الحصول على ما يكفي والعقلية، وبمستوى معيشي ملائم لصحة ورفاه الفرد وعائلته. 

 ، لا سيما للملايين من الناس الذينتحسين متواصل للظروف المعيشيةمن غذاء، وملبس، ومأوى، و 
وتعُتبر الصحة شرطا  أساسيا   بعيد المنال. ا  لخدمات الصحية الأساسية لهم هدف يزال الوصول إلى الا

لحوظ، لا تزال التحديات قائمة إحراز تقدم مللتنمية المستدامة، ونتيجتها، ومؤشرا  لها؛ وبالرغم من 
وتفاوت  ،الات ضعف شديدوتتمثل التحديات بح. متواصلا  الصحة العالمية وتتطلب اهتماما  مجال في 

 وفيما بينها، وبين السكان.  والمناطق ،داخل البلدان

وتؤدي لا يزال نصف سكان العالم على الأقل يفتقرون إلى التغطية الشاملة للخدمات الأساسية.  .2
الذين يقل دخلهم اليومي مليون إنسان إلى براثن الفقر المدقع ) 100النفقات الصحية إلى دفع حوالى 

% من سكان العالم( 12مليون إنسان )حوالى  800دولارا  أو أقل(. وينفق أكثر من  1.90عن 

 اني الدوليللاتحاد البرلم 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

C-III/141/M 
 2019 تموز/يوليو 15

 
 

 للجنة الدائمةا
 للديمقراطية وحقوق الإنسان 
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إن الفئات المستضعفة، أو . 1على الرعاية الصحية المعيشية % على الأقل من موازنة أسرتهم10
، حتياجات الخاصةالا، من النساء، والأطفال، والفتيات، وذوي وغيرهم –الموصومة، أو المهمشة 

 2الأوضاع الهشةفي متنقلين، والأشخاص الذين يعيشون في حالات الأزمات الإنسانية، و والأشخاص 
الخدمات الصحية ولذلك، يتم إغفالهم.  الية في وجه الوصول إلىمواجز ح كثيرا  ما يواجهون  -

 لا سيما أولئك الذين ينتمون إلى أفقر فئات المجتمع وأولئك –ويتحمل النساء، والأطفال، والمراهقون 
الوفيات التي كـان يمكن العبء الأكبر الناجم عن سوء الصحة و  – يتعرضون للاستبعاد والتمييزالذين 
% من سكان العالم( من شكل من أشكال 15 . ويعاني أكثر من مليار شخص )حوالىمنعها

إلى خدمات الرعاية الصحية  حتياجات الخاصةالا. وتقل فرص وصول الناس حتياجات الخاصةالا
 3ولذلك، لم يتم تلبية جميع احتياجاتهم المتعلقة بالرعاية الصحية.

عندما أقرت أهداف لعالم ايعُتبر تحقيق التغطية الصحية الشاملة من أحد الأهداف التي وضعتها بلدان  .3
تغطية الصحية الشاملة، . وستحرز البلدان، التي لديها خططا  لل2015التنمية المستدامة، في العام 

لأخرى. وتعني التغطية الأخرى ذات الصلة بالصحة وأهداف التنمية المستدامة ا قاصدتقدما  نحو الم
يحتاجون إليها من  الصحية التي الصحية الشاملة أن يحصل جميع الأفراد والمجتمعات على الخدمات

ة الأساسية وذات دون المعاناة من الصعوبات المالية. ويشمل ذلك النطاق الكامل لخدمات الصح
التغطية  . وتتيحلآلاماوتخفيف  ،والتأهيل ،والعلاج ،الوقايةالنوعية الجيدة، من تعزيز الصحة إلى 

، لأمراض والوفياتل الرئيسية سبابلج الأالصحية الشاملة للجميع الحصول على الخدمات التي تعا
لناس الذين يتلقوها. وتضمن أن نوعية هذه الخدمات هي جيدة بما فيه الكفاية من أجل تحسين صحة ا

صحية تحد من مخاطر دفعهم إن حماية الناس من الآثار المالية الناجمة عن دفعهم التكاليف للخدمات ال
لكاتهم، أو اقتراض ، أو بيع ممتيفرض عليهم صرف مدخراتهمإلى براثن الفقر، لأن المرض المفاجئ 

 يضا .   المال، مما يؤدي إلى تدمير مستقبلهم وفي أغلب الأحيان مستقبل عائلتاهم أ
                                                           

. 2017: التقرير العالمي للرصد لعام الشاملةالتغطية الصحية تتبع مسار (. 2017البنك الدولي )/  البنك الدولي للإنشاء والتعميرمنظمة الصحة العالمية و  1
https://www.who.int/healthinfo/universal_health_coverage/report/2017/en/   

 الطبعة الثانية جنيف.  – للطوارئإطار الاستجابة (. 2017منظمة الصحة العالمية ) 2
www.who.int/hac/about/erf/en/  

  التقرير العالمي حول الإعاقة(. 2011) البنك الدوليمنظمة الصحة العالمية و  3
www.who.int/disabilities/world_report/2011/en/  
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، وكذلك بعقد 2030، التزم العالم بتحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 2017في العام  .4
"، التحرك معا  لبناء عالم أكثر صحة: طية الصحية الشاملةاجتماع الأمم المتحدة رفيع المستوى، "التغ

بتوجيه من ، كجزء من الجمعية العامة للأمم المتحدة. ويتم تنظيم الاجتماع 2019في أيلول/سبتمبر 
وسيجمع  رئيس الجمعية العامة للأمم المتحدة، في إطار من التشاور الوثيق مع منظمة الصحة العالمية.

صحة ال الذين يدعون إلى روادوال ،السياسات واضعيو  ،والقادة السياسيين والصحيين ،رؤساء الدول
للجميع. وسيركز الاجتماع على تسريع وتيرة التقدم نحو التغطية الصحية الشاملة، بما فيها الحصول 

در صعلى الأدوية واللقاحات الآمنة، وذات النوعية الجيدة، والفعالة، وميسورة التكلفة للجميع. وسي
إعلان سياسي عن التغطية الصحية الشاملة، متفاوض عليه من قبل الدول الأعضاء، وموافق  ذلك في

 عليه من قبل رؤساء الدول. 
مشروع قرار الاتحاد البرلماني الدولي،  سيكونضمن إطار الالتزام العالمي بالتغطية الصحية الشاملة،  .5

المساهمة ، البرلمانات في ضمان الحق في الصحة ور: د2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 
سيوصي بأن تتخذ البرلمانات إجراءات محددة فيما يتعلق  البرلمانية العالمية الكبرى لهذه العملية.

  بالتشريع، ومخصصات الموازنة، والمساءلة، والتوعية لتحقيق التغطية الصحية الشاملة.
للاتحاد البرلماني الدولي )التي انعقدت في الدوحة(، عقدت اللجنة الدائمة  140خلال الجمعية العامة الـ .6

للديمقراطية وحقوق الإنسان مناقشة حول التغطية الصحية الشاملة. ويعُتبر مشروع القرار أصداء 
للملاحظات ومتابعة المدخلات من قبل البرلمانات الأعضاء والمنظمات الشريكة. وسلطت المساهمات 

أهمية التغطية الصحية الشاملة في إعمال حق الإنسان في الصحة، وعلى الحاجة إلى التزام  الضوء على
سياسي قوي من أجل تحقيق هذا الهدف. وجرى التشديد على الحاجة إلى توفير خدمات صحية 
متمحورة حول الإنسان، من دون تمييز، مع تركيز خاص على الفئات الأكثر تهميشا . وشددت 

الاقتصادية، والسياسية، -الصلة بين التغطية الصحية الشاملة والعوامل الاجتماعية الملاحظات على
وكذلك، تمت للتنمية المستدامة وشروط مسبقة لها. والمناخية، والبيئية المحددة للصحة كعناصر تمكين 

 الإشارة إلى أهمية تعزيز نهج متعدد القطاعات للصحة. 
التزامات التغطية الصحية الشاملة ضمن إطار أهداف التنمية يعيد مشروع القرار التأكيد على   .7

( 2018والتزامات أخرى مهمة )مثل إعلان أستانا لعام  (8، المقصد 3المستدامة )لا سيما الهدف 
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كخطوة أساسية نحو تحقيق أهداف التنمية المستدامة. إنه   الرعاية الصحية الأولية منظمن أجل تعزيز 
عاية الصحية الأولية باعتبارها الوسيلة الأكثر كفاءة وفعالية في تعزيز الصحة يؤكد الدور المحوري للر 

الجسدية والعقلية للناس ورفاههم، وفي تحقيق التغطية الصحية الشاملة في أنحاء العالم. بالإضافة إلى 
البشري  ذلك، يقر مشروع القرار أن الاستثمار في التغطية الصحية الشاملة يعني الاستثمار في الرأسمال

  ويعود الاستثمار فيها بأرباح كبيرة.
ويدعو مشروع القرار البرلمانات إلى اتخاذ جميع التدابير اللازمة من أجل إصلاح الأطر القانونية الوطنية،  .8

كي تتحقق التغطية الصحية الشاملة وكي تتماشى السياسات والبرامج الصحية الوطنية مع المعايير 
يشدد النص على أهمية وجود الخدمات الأساسية، والوصول إليها، والقدرة و الدولية لحقوق الإنسان. 

على تحمل تكاليفها، ويركز على الإجراءات الرئيسية اللازمة لتعزيز نظم الصحة. ويركز على نهج 
ناس حول التغطية الصحية حكومي شامل ونهج مجتمعي شامل، داعيا  البرلمانات إلى زيادة توعية ال

افة إلى ذلك، يطالب مشروع القرار ببذل المزيد من الجهود من أجل تخصيص تمويل الشاملة. بالإض
إزالة الحواجز المالية صحي مستدام من أجل تحقيق التغطية الصحية الشاملة، وضمان الحماية المالية، و 

التي تقدم المساعدة الإنمائية  ،البلدانويشجع مشروع القرار، أيضا ، للحصول على الخدمات الصحية. 
الرسمية، على زيادة هذه المساعدة للمسائل الصحية. وأخيرا ، يتضمن النص توصيات حول دور 

 قياس التقدم المحرزالبرلمانات فيمل يتعلق بالمساءلة. ويشجع البرلمانات على تطوير مؤشرات من أجل 
المتخذة من أجل التغطية الصحية  تلتزاما، ومساءلة الحكومات على الانحو التغطية الصحية الشاملة

الشاملة، ومراقبة أثر سياسات التغطية الصحية الشاملة وبرامجها، ووضع آليات لمتابعة تنفيذ القرار 
 بدعم من الاتحاد البرلماني الدولي وشركاء معنيين آخرين. 

لة، باعتبارهما وجهين لعملة يبرز مشروع القرار الصلة بين الأمن الصحي العالمي والتغطية الصحية الشام .9
واحدة. ويعُتبر الاستثمار في نظم صحية قوية وسيلة الدفاع الأفضل في وجه الحالات الصحية الطارئة. 

والاستجابة لحالات الطوارئ في مجال الصحة العامة اتباع نهج قوي متعدد  ستعدادويتطلب تعزيز الا
. إن هذا الأمر مهم لضمان إدارة أفضل للأزمات الصحية العالمية القطاعات في عدة تخصصات

المقبلة. ويقتضي من البلدان ضمان اتباع نهج على نطاق المنظومة لتلبية الاحتياجات الصحية المتزايدة 
وتشكل النظم الصحية الوطنية الضعيفة، والمجزأة، للمجتمعات والسكان خلال حالات الطوارئ. 
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تمويل الكافي، تهديدا  خطيرا  للأمن الصحي العالمي. ويمكن لثلث البلدان في العالم، والتي لا تحظى بال
وقد كشفت حالات الاصابة فحسب، تقييم الحالات الصحية الطارئة، وكشفها، والاستجابة لها. 

مراض عن أوجه ضعف وطنية وإقليمية الصفراء وغيرها من حالات تفشي الأوالحمى  ،وزيكا ،يبولابالإ
، لتحقيق التغطية الصحية ضروريا  للأمن الصحي العالميلمواجهة الأوبئة  الاستعدادعتبر ويُ  ية.ودول

العالمية والوطنية للاستعداد من أجل إشراك جهات  القطاعات ةمتعدديجب وضع الأطر الشاملة. 
معنية متعددة التخصصات، وخاصة أولئك الذين يعملون خارج قطاع الصحة العامة. ويجب معالجة 

للحالات الصحية الطارئة، على المستويات  دارة الفعالةلإدعم االثغرات الحرجة في نظم الصحة من أجل 
ويعني ذلك تحسين الاستعداد للصحة العامة والاستجابة لها، بما فيها الوطنية، والإقليمية، والعالمية. 

 لوائح الصحية الدوليةتعزيز القدرات الأساسية للفرد في البلدان ودعم قدرات البلدان الأخرى، امتثالا  ل
 (. 2005لمنظمة الصحة العالمية )

، والشركاء المعنيين الآخرين على أخيرا ، يشجع مشروع القرار البرلمانات، والاتحاد البرلماني الدولي .10
التعاون من أجل ترجمة التغطية الصحية الشاملة إلى أعمال وطنية محددة، ومراقبة التقدم المحرز، وبناء 

 الوطنية للتغطية الصحية الشاملة ومراقبتها.   تقدرات البرلمانات والبرلمانيين، من أجل تطوير السياسا
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1.  Every human being, without distinction of any kind, has the right to enjoy the 
highest attainable standard of physical and mental health, and a standard of living 
adequate for the health and well-being of the individual and the family. This 
includes access to adequate food, clothing and housing, and the continuous 
improvement of living conditions, especially for the millions of people for whom 
access to essential health services remains a distant goal. Health is a precondition 
for and an outcome and indicator of sustainable development; and despite the 
considerable progress made, challenges in global health remain and demand 
steadfast attention. They include major inequities and vulnerabilities within and 
among countries, regions and populations.  
 
2.  At least half of the world’s population still lacks full coverage of essential 
services. Health expenses lead to about 100 million people continuing to be 
pushed into extreme poverty (defined as living on US$ 1.90 a day or less). Over 
800 million people (almost 12 per cent of the world’s population) spend at least 
10 per cent of their household budget on health care.1 Vulnerable, stigmatized or 
marginalized groups – among others, women, children and girls, people living with 
disabilities, people on the move and those living in humanitarian and fragile 
settings2 – often face financial barriers to accessing health services and are 
therefore left behind. Women, children and adolescents – especially those from the 
poorest sectors of society and those who experience exclusion and discrimination 
– bear the greatest burden of ill health and preventable deaths. Over a billion 
people (about 15 per cent of the world's population) have some form of disability. 
People with disabilities have less access to health-care services and therefore 
experience unmet health-care needs.3 
 

                                                      
1  World Health Organization and International Bank for Reconstruction and Development / 

The World Bank (2017). Tracking universal health coverage: 2017 global monitoring 
report. www.who.int/healthinfo/universal_health_coverage/report/2017/en/  

2 World Health Organization (2017). Emergency response framework – 2nd ed. Geneva. 
www.who.int/hac/about/erf/en/  

3  World Health Organization and the World Bank (2011). World report on disability. 

www.who.int/disabilities/world_report/2011/en/  
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3. Achieving universal health coverage (UHC) is one of the targets that the nations of the world set 
themselves when adopting the Sustainable Development Goals (SDGs) in 2015. Countries with 
agendas aiming for UHC will make progress towards the other health-related targets and other SDGs. 
UHC means that all individuals and communities receive the health services they need without 
suffering financial hardship. It includes the full spectrum of essential, quality health services, from 
health promotion to prevention, treatment, rehabilitation and palliative care. UHC enables everyone to 
access the services that address the most significant causes of disease and death, and ensures that 
the quality of those services is good enough to improve the health of the people receiving them. 
Protecting people from the financial consequences of paying for health services out of their own 
pockets reduces the risk that they will be pushed into poverty because unexpected illness requires 
them to use up their life savings, sell assets or borrow, thereby destroying their futures and often 
those of their family. 
 
4.  In 2017, the world committed to achieving UHC by 2030, as well as holding the UN High-Level 
Meeting, "Universal Health Coverage: Moving Together to Build a Healthier World", in September 
2019 as part of the UN General Assembly. The Meeting is being organized under the direction of the 
President of the UN General Assembly in close consultation with the World Health Organization 
(WHO). It will bring together Heads of State, political and health leaders, policymakers, 
parliamentarians and UHC champions to advocate for health for all. The Meeting will focus on 
accelerating progress towards UHC, including access to essential health services, such as a skilled 
health workforce, financial risk protection and access to safe, quality, effective and affordable 
medicines and vaccines for all. It will result in a political declaration on UHC, negotiated by Member 
States and endorsed by Heads of State.   
 
5.  Within the context of the global UHC commitment, the IPU draft resolution, Achieving universal 
health coverage by 2030: The role of parliaments in ensuring the right to health, will be the major 
global parliamentary contribution to this process. It will recommend that parliaments take specific 
actions in terms of legislation, budget allocation, accountability and advocacy to achieve UHC. 
 
6. During the 140th IPU Assembly (held in Doha), the IPU Standing Committee on Democracy and 
Human Rights held a debate on UHC. The draft resolution echoes the observations and follow-up 
inputs of Member Parliaments and partner organizations. The contributions highlighted the centrality 
of UHC to realizing the human right to health, and the need for strong political commitment to achieve 
this goal. There was an emphasis on the need to provide people-centred health services without 
discrimination, with a specific focus on the most vulnerable groups. The observations stressed the link 
between UHC and socio-economic, political, climate and environmental determinants of health as 
enablers and prerequisites for sustainable development. The importance of promoting a multisectoral 
approach to health was also noted.  
 
7. The draft resolution reaffirms UHC commitments within the SDGs (in particular Goal 3, target 8) 
and other critical commitments (such as the 2018 Declaration of Astana) to strengthening primary-
health-care systems as an essential step towards achieving the SDGs. It affirms the central role of 
primary health care as the most efficient and cost-effective way to enhance people’s physical and 
mental health and well-being, and to achieve UHC around the world. In addition, the draft recognizes 
that investing in UHC means investing in human capital, with a high return on investment.   
 
8. The draft resolution calls on parliaments to take all necessary action to reform national legal 
frameworks, so that UHC can be achieved and national health policies and programmes can align 
with international human rights standards. The text emphasizes the importance of the availability, 
accessibility and affordability of essential services, and stresses the key actions needed to strengthen 
health systems. It focuses on a whole-of-government and whole-of-society approach, inviting 
parliaments and the IPU to raise UHC public awareness. In addition, the draft resolution calls for 
increased efforts to allocate sustainable health financing so as to achieve UHC, ensure financial 
protection and eliminate financial barriers to accessing health services. The draft also encourages 
countries providing official development assistance to increase that assistance for health issues. 
Finally, the text includes recommendations on the role of parliaments in relation to accountability. It 
encourages parliaments to develop indicators for measuring UHC progress, hold governments 
accountable for commitments made to UHC, monitor the impact of UHC policies and programmes, 
and establish mechanisms to follow up on the implementation of the resolution with the support of the 
IPU and other relevant partners.  
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9.  The draft resolution underlines the connection between global health security and UHC, casting 
them as two sides of the same coin. The best defence against health emergencies is investing in 
strong health systems. Scaling up public-health emergency preparedness and response requires a 
strong multisectoral approach across several disciplines. This is critical to ensuring better 
management of future global health crises. It requires countries to ensure a system-wide approach to 
meet the increased health needs of communities and populations during emergencies. Weak, 
fragmented and underfunded national health systems are a significant threat to global health security. 
Only about one third of countries in the world can assess, detect and respond to public health 
emergencies. Ebola, Zika, yellow fever and other outbreaks have exposed national, regional and 
international weaknesses. Pandemic preparedness is essential to global health security and, in turn, 
to achieving UHC. Global and national multisectoral frameworks for preparedness should be 
established to engage multidisciplinary stakeholders, particularly those who operate outside the 
public-health sector. Critical gaps in health systems should be addressed to support the effective 
management of health emergencies at the national, regional and global levels. This means improving 
public-health preparedness and response, including strengthening countries’ individual core capacities 
and supporting the capacities of other countries in compliance with the WHO International Health 
Regulations (2005). 
 
10. Finally, the draft resolution encourages parliaments, the IPU and other relevant partners to 
collaborate in order to translate UHC into specific national actions, monitor progress, and build the 
capacity of parliaments and parliamentarians to develop and monitor national UHC policies. 
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 : دور2030تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 
 البرلمانات في ضمان الحق في الصحة 

 

 من المقررين المشاركين مقدم مشروع قرار
 السيد ه. ميلاط )بنغلادش(، والسيدة م. كارفالو )البرازيل(، والسيد س. لوهر )سويسرا(

 
 للاتحاد البرلماني الدولي،  141إن الجمعية العامة الـ

 
لكل ِّ شخص حقٌّ في  العالمي لحقوق الإنسان، " نهو مذكور في الإعلا ماكأنه   إذ تشير إلى (1)

"، وكما هو محدد في دستور منظمة مستوى معيشة يكفي لضمان الصحة والرفاهة له ولأسرته
التمتع بأعلى مستوى من الصحة يمكن بلوغه هو أحد الحقوق الأساسية لكل الصحة العالمية، "

الحالة الاقتصادية أو إنسان، دون تمييز بسبب العنصر أو الدين أو العقيدة السياسية أو 
 "، الاجتماعية

 
الحصول على الصحة كحق أساسي: ، 2012قرار الاتحاد البرلماني الدولي للعام  وإذ تشير أيضاً إلى (2)

والإضافة ، البرلمانات في مواجهة التحديات الرئيسية من أجل ضمان الصحة للنساء والأطفالدور 
، وإذ تعبر عن تقديرها للجهود الوطنية والدولية المبذولة من أجل 2017لهذا القرار في العام 

 النهوض بالحق في الصحة للجميع،

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

C-III/141/DR 
 2019 تموز/يوليو 15

 
 

 للجنة الدائمةا
 للديمقراطية وحقوق الإنسان 
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 2030حكومات العالم قد حددت تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام  وإذ تشدد على (3)
(، وإذ ترحب بآليات 8، المقصد 3كمقصد من أهداف التنمية المستدامة )لا سيما الهدف 

كخطة العمل العالمية من أجل الحياة الصحية والرفاه للجميع، ومنابر الجهات المعنية، بما التعاون  
 ،2030الشاملة بحلول عام  فيها التغطية الصحية

  
 

 

 ، التغطية الصحية الشاملةحول  المتحدة رفيع المستوىاع الأمم جتمبا وإذ ترحب (4)

 

 

 

بالدور المهم للبرلمانات والبرلمانيين في النهوض بخطة التغطية الصحية الشاملة، والحاجة  وإذ تعترف (5)
إلى التعاون الملموس مع السلطات العامة، والمنظمات غير الحكومية، والمؤسسات الأكاديمية، 

 المعنيين ذوي الصلة، من أجل تحقيق التغطية الصحية الشاملة، وهيئات القطاع الخاص، وكل
أن التغطية الصحية الشاملة تعني أن جميع الأفراد والمجتمعات يستطيعون الحصول  وإذ تشير إلى  (6)

، من تعزيز الصحة إلى الوقاية، والعلاج، والتأهيل، اق الكامل لخدمات الصحة الأساسيةالنطعلى 
الخدمات تتمتع بجودة عالية، وتتقدم بشكل محترم، أن  ، وأن هذهتخفيف الآلامالرعاية اللازمة لو 

 استخدام هذه الخدمات لا يسبب صعوبات مالية للأفراد والمجتمعات،
لا أنه بالرغم من إحراز التقدم الملحوظ نحو تحقيق التغطية الصحية الشاملة،  وإذ تشير أيضاً إلى (7)

مليون إنسان مدفوعين  100و الضرورية،الخدمات الصحية يزال نصف سكان العالم يفتقرون إلى 
% على الأقل 10مليون إنسان ينفقون  800إلى براثن الفقر المدقع بسبب النفقات الصحية، و

 على نفقات الرعاية الصحية، المعيشية من موازنة أسرتهم

خطة العمل العالمية من أجل الحياة الصحية والرفاه للجميع ملاحظة من المقررين: تعُتبر إدراج الإشارة إلى 
 . 2019شرطاً لاعتماد الخطة، المتوقع حدوثه في أيلول/سبتمبر 

للاتحاد البرلماني الدولي، التي ستنعقد  141الـملاحظة من المقررين: يمكن تعديل هذه الفقرة في الجمعية العامة 
، ليصبح نصها" "وإذ اجتماع الأمم المتحدة رفيع المستوى ، بعد أن يجري2019في تشرين الأول/أكتوبر 

 ."التغطية الصحية الشاملةحول  جتماع الأمم المتحدة رفيع المستوىلا 2019ترحب بإعلان أيلول/سبتمبر 
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المستضعفين، يتم إغفال أحد، خاصة  ألابأنه على التغطية الصحية الشاملة ضمان  وإذ تعترف (8)
الاحتياجات والموصومين، والمهمشين، وغيرهم، من الأطفال، والشباب، والنساء، والمسنين ذوي 

والمهاجرين، واللاجئين، ، والأشخاص الذين يعانون من أمراض نادرة أو مهملة، الخاصة
أو حالات طبية  يعانون من مشاكل الصحة العقليةوالأشخاص المتنقلين، والأشخاص الذين 

بقة، بغض النظر عن العرق، أو الدين، أو المعتقد السياسي، أو الظروف الاقتصادية سا
 والاجتماعية، 

الناجم عن سوء  حيال تحمل النساء، والأطفال، والمراهقين العبء الأكبروإذ تعرب عن قلقها   (9)
للدفع  محدودةموارد مالية ، والذين غالباً ما يكون لديهم الوفيات التي كـان يمكن منعهاالصحة و 

 للحصول على الرعاية الصحية الأساسية،
بأن الرعاية الصحية الأولية هي النهج الأكثر شمولية، وفعالية، وكفاءة، في تعزيز صحة  وإذ تعترف (10)

الناس الجسدية والعقلية ورفاههم، وإن الرعاية الصحية هذه هي الركن الأساسي لنظام صحي 
الشاملة، وإذ ترحب بالالتزام الحكومي الدولي في إعلان  مستدام يستطيع تحقيق التغطية الصحية

من أجل تعزيز نظم الرعاية الصحية الأولية كخطوة أساسية نحو تحقيق أهداف  2018أستانا لعام 
 التنمية المستدامة،

، وسلامة المريض، والرعاية تمحورة حول الإنسانأهمية الخدمات الصحية الموإذ تشدد على  (11)
الصحية الجيدة كعناصر أساسية لحوكمة النظام الصحي من أجل التمكين الكامل للناس بهدف 

 تحسين صحتهم وحمايتها،
أن الاستثمار في التغطية الصحية الشاملة هو استثمار في رأس المال البشري، يوفر وإذ تؤكد على  (12)

، بما فيها عدم المساواة بين الرجال والنساء، دم المساواةد من أوجه عفرص العمل، ويزيد النمو، ويح
 وإذ تشدد على أهمية التمويل الصحي المتزايد والمستدام، 

نحو التغطية الصحية الشاملة يتطلب أيضاً تناول العوامل السياسية،  التقدم المحرزأن وإذ تدرك  (13)
 حة،للصوالاجتماعية، والاقتصادية، والبيئية، والمناخية، المحددة 

يعرقل تحقيق التغطية الصحية الشاملة،  عقدةالمطوارئ الالات أن العدد المتزايد لح وإذ تشير إلى (14)
لواجب وإلى أنه من الأساسي ضمان نُُج منسقة وشاملة من خلال التعاون الوطني والدولي، وفقاً ل

 الإنساني والمبادئ الإنسانية لحماية التغطية الصحية الشاملة في حالات الطوارئ، 
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الصحي العالمي والتغطية الصحية الشاملة، والحاجة إلى الاستمرار في  بين الأمن صلةال وإذ تدرك (15)
تقديم الرعاية الصحية اللازمة في حالات الطوارئ والحالات الهشة، ومصممة لاتخاذ الإجراءات 

لوائح الصحية من أجل منع الأوبئة وانتشار الامراض من خلال مناصرة امتثال البلدان ودعمها ل
( ولضمان القدرات الصحية العامة القوية في سبيل منع 2005ة العالمية )لمنظمة الصح الدولية

 .،الحالات الصحية الطارئة، وكشفها، والاستجابة لها
تحقيق التغطية الصحية الشاملة يتطلب تحولاً نوعياً، وأن التغطية الصحية الشاملة وإذ تعترف بأن  (16)

والرفاه للجميع، في جميع الفئات العمرية، تتطلب  توفير فرص التمتع بحياة صحيةهي مظلة شاملة ل
 على جميع المستويات،التزاماً سياسياً قوياً ومستداماً 

 
1.  ً التدريجي للتغطية الصحية الشاملة ممكن وميسور التكلفة لجميع البلدان،  قاقحأن الإتؤكد مجددا

التغطية الصحية الشاملة بحلول عام لتحقيق  التدابير الممكنة وتدعو البرلمانات والبرلمانيين إلى اتخاذ
 ؛ 2030

التغطية الصحية الشاملة واقع، وضمان البرلمانات على وضع إطار قانوني متين من أجل جعل تحث  .2
 ، من دون تمييز؛ في القانون والممارسةأن الحق في الصحة مكفول للجميع 

لزيادة التوعية أيضاً الدول على العمل بشكل وثيق مع برلماناتها الوطنية والاتحاد البرلماني الدولي وتحث  .3
ضمن البرلمانات والبرلمانيين حول التغطية الصحية الشاملة وإشراكهم بشكل كامل في العملية، بغية 

 ؛2030استدامة الدعم السياسي نحو تحقيق التغطية الصحية الشاملة بحلول عام 
المعايير الدول لضمان أن السياسات والبرامج الصحية الوطنية مدعومة بالأدلة وتتماشى مع تدعو  .4

، وتحث البرلمانات على إزالة الحواجز القانونية وغيرها التي تعيق الحصول على الدولية لحقوق الإنسان
عاملين في قطاع تقديم تدريب مناسب للالخدمات الصحية، بما فيها من خلال الإرشادات الواضحة و 

 ؛الصحة
، والوصول إليها، والقدرة على تحمل وجود خدمات الرعاية الصحية الأوليةإلى إعطاء الأولوية لتدعو  .5

 الخدمات الأساسية للنساء، والأطفال، والمراهقين، والفئات المهمشة الأخرى؛بما فيها ، تكاليفها
والأمراض لدى الأمهات،  وفياتالتخفيض معدلات البرلمانات إلى تعزيز النظم الصحية بغية تدعو  .6

وحديثي الولادة، والأطفال، من خلال تعزيز الخدمات الجنسية، والإنجابية، وخدمات الأمومة، 
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في مجال النماء  وحديثي الولادة، والمراهقين، وتعزيز الرضاعة الطبيعية خاصة، والتلقيح، والتدخلات
 ؛في مرحلة الطفولة المبكرة

لحماية الصحة الجنسية، والإنجابية، لا  التدخلات في القطاع الصحيالبرلمانات على ضمان أن تحث  .7
سيما للمراهقين، مقترنة بتدابير وقائية، وتوعية في القطاعات الأخرى، لا سيما فيما يتعلق بتعزيز 

والعنف القائم وحالات الحمل المبكر، وغير المقصود، المساواة بين الجنسين، ومحاربة زواج الأطفال، 
 ؛ختان الإناثعلى أساس الجندر، بما فيه 

وتكنولوجيات  ،وتشخيصات ،ولقاحات ،أدويةالبرلمانات إلى تعزيز وتشجيع الحصول على تدعو  .8
، البحث والتطوير في مجال الأدوية، ودعم وذات نوعية جيدة ،وفعالة ،، وآمنةميسورة التكلفةأخرى 

 واللقاحات للأمراض المعدية وغير المعدية؛ 
ضرورة الحصول على المعلومات الصحية والخدمات الصحية ميسورة التكلفة للأشخاص تؤكد على  .9

وضرورة بذل الجهود أو الذين يعانون من أمراض جسدية وعقلية مزمنة،  الاحتياجات الخاصةذوي 
 لتمكينها وشملها من أجل تكثيفها؛

حكومي شامل اتباع نُج قائم على الشراكة لتحقيق التغطية الصحية الشاملة على أساس تشجع  .10
، وتدعو البرلمانات إلى زيادة التوعية العامة حول التغطية الصحية الشاملة مجتمعي شامل أساسو 

 وإشراك المجتمعات وجميع المعنيين في تطوير المشاريع والاستراتيجيات التي تستجيب للواقع؛ 
ضرورة اتباع نُج نظامي للقضايا المتعلقة بالجندر، والإنصاف، وحقوق الإنسان في نؤكد على  .11

التخطيط الصحي وعمليات صنع القرار، وتحث البرلمانات على الإصرار على وضع مؤشرات وطنية 
 ؛نحو التغطية الصحية الشاملة لقياس التقدم المحرزمتينة وبيانات مصنفة 

للتغطية الصحية الشاملة من خلال  التدريجي قاقحلإل كافيةمحلية   يص مواردتخصالبرلمانات ب تطالب .12
وكذلك من تمويل خدمات الصحة المستدام، بما في ذلك من خلال زيادة الموازنات عند الاقتضاء، 

 ، واحتواء التكاليف، وأساس مستقر للتمويل؛كفاءةالتعزيز لتدابير خلال ال
سداد تكاليف الخدمات من  والحدوإزالة الحواجز المالية، البرلمانات إلى ضمان الحماية المالية، تدعو  .13

 ؛ من الأموال الخاصة الصحية
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المساعدة الإنمائية الرسمية للعمل في سبيل زيادة مساعدة في البلدان التي توفر  البرلماناتتطلب إلى  .14
 ينسقونبلدانُا في مجال الصحة، وتحث البرلمانات على ضمان أن الحكومات وشركاء التمويل الدوليين 

مع النظم، والخطط، والأولويات الصحية المصممة لتحقيق التغطية الصحية  ما يقدمونه من دعم مالي
 الشاملة في البلدان المتلقية؛ 

البرلمانات إلى استخدام صلاحياتها الرقابية لمساءلة الحكومات فيما يتعلق بالتزاماتها إزاء التغطية تدعو  .15
وبرامجها، وتشجيع الحكومات على  الصحية الشاملة، ومراقبة تأثير سياسات التغطية الصحية الشاملة

 اتخاذ إجراءات تصحيحية عند الاقتضاء، وتحث البرلمانات على وضع آليات لمتابعة تنفيذ هذا القرار؛ 
 والعلاج رعايةتأمين الضمان ب السلطات العامة والهيئات الوطنية والدولية الأخرىتطالب أيضاً  .16

أو حالات الطوارئ الصحية وغيرها،  السياقات الهشة، وأين للناس في النزاعات المسلحة، ستمر الم
 كالكوارث الطبيعية؛ 

منع انتشار البرلمانات باتخاذ جميع التدابير الممكنة لضمان الأمن الصحي العالمي عبر تطالب كذلك  .17
(، وإلى 2005) لوائح الصحية الدوليةلا تنفيذ الدعوة إلى، و تعزيز نظم المراقبة والاستجابةو  الأمراض

القدرات في مجال من أجل الوفاء بالتزامات البلدان ومعالجة الثغرات الحرجة في  تخصيص الموارد المناسبة
 ، لمنعها، وكشفها، والتصدي لها؛ الصحة العامة

والبيئية، والمناخية المحددة  العوامل السياسية، والاجتماعية، والاقتصادية،البرلمانات على معالجة تحث  .18
 نمية المستدامة وشروط مسبقة لها، ولتعزيز نُج متعدد القطاعات للصحة؛تمكين للتللصحة كعناصر 

، وممارساتها الجيدة، البرلمانات بتسهيل ودعم اكتساب وتبادل خبرات التغطية الصحية الشاملةتطالب  .19
 وبرلمانيهم؛  وتحدياتها، والدروس المكتسبة بين البرلمانات الأعضاء في الاتحاد البرلماني الدولي

البلدان تزويد وكالات منظومة الأمم المتحدة، لا سيما منظمة الصحة العالمية، من أجل تطالب أيضاً  .20
، وتطالب الاتحاد البرلماني يهدف إلى تحقيق التغطية الصحية الشاملة الجوانب،متعدد و  ،بدعم منسق

مراقبة التقدم المحرز نحو التغطية الصحية الدولي بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية والشركاء الآخرين في 
الشاملة وبناء قدرات البرلمانات والبرلمانيين من أجل تطوير سياسات التغطية الصحية الشاملة الوطنية 

 ومراقبتها. 
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Achieving universal health coverage by 2030: The role 
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Draft resolution submitted by the co-Rapporteurs 
Mr. H. Millat (Bangladesh), Ms. M. Carvalho (Brazil)  

and Mr. C. Lohr (Switzerland) 
 
 The 141st Assembly of the Inter-Parliamentary Union, 
 
(1) Recalling that, as defined in the Universal Declaration of Human 
Rights, "everyone has the right to a standard of living adequate for the health and 
well-being of himself and of his family" and, as defined in the Constitution of the 
World Health Organization (WHO), "the enjoyment of the highest attainable 
standard of health is one of the fundamental rights of every human being without 
distinction of race, religion, political belief, economic or social condition", 
 
(2) Also recalling the 2012 IPU resolution, Access to health as a basic 
right: The role of parliaments in addressing key challenges to securing the health 
of women and children, and the 2017 addendum to that resolution, and expressing 
appreciation for the national and international efforts that have been made to 
advance the right to health for all,  
 
(3) Underlining that the world’s governments have set achieving universal 
health coverage (UHC) by 2030 as a target of the Sustainable Development Goals 
(SDGs) (in particular Goal 3, target 8), and welcoming coordination mechanisms 
such as the Global Action Plan for Healthy Living and Well-being for All and 
multi-stakeholder platforms, including UHC2030, 
 

Note from the Rapporteurs: The inclusion of the reference to the Global Action 
Plan for Healthy Living and Well-Being is conditional on the adoption of the Plan, 
which is expected to happen in September 2019.  

 
(4)  Welcoming the September 2019 United Nations High-Level Meeting 
on universal health coverage, 
 

Note from the Rapporteurs: This paragraph could be amended at the 141st IPU 
Assembly in October 2019 after the UN High-Level Meeting has taken place, to 
read: "Welcoming the Declaration of the September 2019 United Nations 
High-Level Meeting on universal health coverage". 

 
(5)   Acknowledging the important role of parliaments and parliamentarians 
in advancing the UHC agenda, and the need for meaningful collaboration with 
public authorities, non-governmental organizations, academic institutions, private 
sector entities and all relevant stakeholders in order to achieve UHC,    
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(6) Noting that UHC means that all individuals and communities are able to receive the 
full spectrum of essential health services, from health promotion to prevention, treatment, 
rehabilitation and palliative care, that these services are of high quality and delivered in a 
respectful manner, and that using these services does not cause individuals and communities 
financial hardship, 
 
(7) Also noting that, although major progress has been made towards UHC, half the 
world's population still lacks access to necessary health services, that 100 million people are 
pushed into extreme poverty each year because of health expenses, and that 800 million people 
spend at least 10 per cent or more of their household budget on health-care expenses, 
 
(8) Recognizing that UHC must ensure that no one is left behind, in particular the 
vulnerable, stigmatized or marginalized and, among others, children, youth, women, the elderly, 
people living with disabilities, people with rare or neglected diseases, migrants, refugees, people 
on the move, and people affected by mental health conditions or pre-existing medical conditions, 
regardless of race, religion, political belief or economic and social conditions, 
 
(9) Expressing concern that women, children and adolescents bear the greatest burden 
of ill health and preventable deaths, and often have limited financial resources to pay for essential 
health care, 
 
(10)  Recognizing that primary health care is the most inclusive, effective and efficient 
approach to enhancing people’s physical and mental health and well-being, and that such health 
care is also the cornerstone of a sustainable health system capable of UHC, and welcoming the 
intergovernmental commitment in the 2018 Declaration of Astana to strengthen primary health 
care systems as an essential step towards achieving the SDGs, 
 
(11) Insisting on the importance of people-centred health services, patient safety and 
quality health care as core components of health-system governance in order to fully empower 
people to improve and protect their own health, 
 
(12) Underlining that investment in UHC is an investment in human capital that generates 
jobs, increases growth and reduces inequalities, including gender inequality, and recalling the 
importance of increased and sustainable health funding,  
 
(13) Being mindful that progress towards UHC also requires the political, social, economic, 
environmental and climate determinants of health to be addressed,  
 
(14)    Noting that the increasing number of complex emergencies is hindering the 
achievement of UHC, and that it is vital to ensure coordinated and inclusive approaches through 
national and international cooperation, following the humanitarian imperative and humanitarian 
principles to safeguard UHC in emergencies,  
 
(15) Conscious of the connection between global health security and UHC, and of the 
need to continue delivering essential health care in emergency and fragile situations, and 
determined to take action to prevent epidemics and the spread of disease by advocating and 
supporting countries’ compliance with the International Health Regulations (2005) and to ensure 
strong public health capacities to prevent, detect and respond to emergencies, 
 
(16) Recognizing that achieving UHC requires a paradigm shift, and that UHC is an 
overarching umbrella to achieve healthy lives and well-being for all at all ages that requires strong 
and sustained political commitment at all levels,  
 

1. Reaffirms that the progressive realization of UHC is possible and affordable for all 
countries, and calls on parliaments and parliamentarians to take all possible 
measures to achieve UHC by 2030;  

 
2. Urges parliaments to put in place a robust legal framework to make UHC a reality, 

and to ensure that the right to health is guaranteed for all in law and in practice, 
without discrimination; 
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3. Also urges States to work closely with their national parliament and the IPU to raise 
further awareness among parliaments and parliamentarians about UHC and fully 
engage them in the process, so as to sustain political support towards achieving UHC 
by 2030; 

 

4. Calls on States to ensure that national health policies and programmes are evidence-
informed and in conformity with international human rights standards, and urges 
parliaments to remove legal or other barriers preventing access to health services, 
including through clear guidance to and adequate training of health personnel; 

 

5. Calls for priority to be given to the availability, accessibility and affordability of 
primary-health-care services, including essential services for women, children, 
adolescents and other vulnerable groups; 

 

6. Calls on parliaments to strengthen health systems so as to reduce maternal, newborn 
and child mortality and morbidity by strengthening sexual, reproductive, maternal, 
newborn and adolescent services, promoting in particular breastfeeding, 
immunization and early childhood development interventions; 

 

7. Urges parliaments to ensure that health-sector interventions for protecting sexual and 
reproductive health, especially for adolescents, are combined with preventive and 
educational measures in other sectors, in particular with respect to promoting gender 
equality and combating child marriage, early and unintended pregnancies, and 
gender-based violence, including female genital mutilation; 

 

8. Calls on parliaments to promote and foster access to affordable, safe, effective and 
good-quality medicines, vaccines, diagnostics and other technologies, and to support 
research and development in medicines and vaccines for communicable and 
non-communicable diseases;  

 

9. Underlines the need for accessible health information and affordable health services 
for people living with disabilities or chronic physical and mental health conditions, and 
for efforts to empower and include them to be scaled up;  

 

10. Encourages a partnership-based approach to achieving UHC on a whole-of-
government and whole-of-society basis, and invites parliaments to raise public 
awareness of UHC and engage communities and all relevant stakeholders in the 
development of plans and strategies that respond to their realities;  

 

11. Underlines the need for a systematic approach to issues of gender, equity and human 
rights in health planning and decision-making processes, and urges parliaments to 
insist on the establishment of robust national indicators and disaggregated data for 
measuring progress on UHC; 

 

12. Calls on parliaments to allocate adequate domestic resources for the progressive 
realization of UHC through sustainable health financing, including through increased 
budgets where needed, as well as through measures to promote efficiency, cost 
containment and a stable basis for funding;  

 

13. Invites parliaments to ensure financial protection, eliminate financial barriers that 
prevent access to health, and reduce out-of-pocket payments for health services;  

 

14. Requests parliaments in countries providing official development assistance to work 
towards increasing their country’s assistance for health, and urges parliaments to 
ensure that governments and international funding partners align their financial 
support with health systems, plans and priorities designed to achieve UHC in recipient 
countries;  

 

15. Calls on parliaments to use their oversight powers to hold governments accountable 
for their UHC commitments, monitor the impact of UHC policies and programmes, 
and encourage governments to take corrective action where necessary, and urges 
parliaments to establish mechanisms to follow up on the implementation of this 
resolution;  
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16. Also calls on public authorities and other national and international entities to ensure 

continued care and treatment for people in armed conflict, fragile contexts, or health 
and other emergencies, such as natural disasters; 

 

17. Further calls on parliaments to take all possible measures to ensure global health 
security by preventing the spread of diseases and strengthening surveillance and 
response systems, and to advocate for the implementation of the International Health 
Regulations (2005) and for the allocation of appropriate resources to meet countries’ 
obligations and address critical gaps in public-health capacities to prevent, detect and 
respond; 

 
18. Urges parliaments to address the political, social, economic, environmental and 

climate determinants of health as enablers and prerequisites for sustainable 
development, and to promote a multisectoral approach to health; 

 

19. Requests parliaments to facilitate and support the learning and sharing of UHC 
experiences, best practices, challenges and lessons learned across IPU Member 
Parliaments and their parliamentarians; 

 
20. Also requests the agencies of the United Nations system, in particular WHO, to 

provide countries with coordinated, multifaceted support aimed at achieving UHC, and 
requests the IPU to collaborate with WHO and other partners in monitoring progress 
towards UHC and building the capacity of parliaments and parliamentarians to 
develop and monitor national UHC policies. 
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 العربيالعامة للاتحاد البرلماني ترجمة الأمانة 

 

 
 

 

 

 

 التعديلات على النظام الأساسي والأنظمة النافذة

 التنظيمية للاتحاد البرلماني الدولي واللوائح

 تعديلات قدمتها مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية(

، قررت مجموعة الشراكة بين 2018التي عقدت في جنيف في تشرين الأول/أكتوبر  41في دورتها الـ
الاتحاد البرلماني الدولي على الرجال والنساء )الجندرية( اتباع طرق لزيادة تشجيع البرلمانات الأعضاء في 

الرجال والنساء في وفودها إلى الجمعيات العامة للاتحاد البرلماني الدولي والسعي لتحقيق  ضم كل من
تشمل الإجراءات التي تعمل عليها المجموعة تعديل النظام الأساسي والأنظمة  التوازن بين الجنسين.

 الدولي وذلك لتعزيز العقوبات الحالية للوفود أحادية الجنس، النافذة واللوائح التنظيمية للاتحاد البرلماني
الجمعية  خلال تسليط الضوء عليها أكثرحوافز للوفود المتوازنة بين الجنسين من خلال  وكذلك توفير

رسالة تفسيرية وردت من رئيس مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية( في مرفقاً تجدون  .العامة
 )ملحق(. برلماني الدوليالاتحاد ال

 

 

 

 

CL/205/15-P.1 
A/141/7-P.1 

 2019تموز/يوليو  08

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

 المجلس الحاكم
 15البند 

 الجمعية العامة
 7البند 
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 العربيالعامة للاتحاد البرلماني ترجمة الأمانة 

 النظام الأساسي

 

 لتصبح كالتالي: 10.4تعديل المادة 

ينقص تلقائياً عضو واحد، من عدد أعضاء أي وفد يتشكل من برلمانيين من جنس  4الفقرة  10المادة 
 للجمعية. دورتين متعاقبتين ثلاث دورات متعاقبةواحد خلال 

 

 كالتالي:  )ج( لتصبح 2الفقرة  15تعديل المادة 

ج( عند إجراء تصويت في جمعية الاتحاد البرلماني الدولي، يكون لكل وفد يقتصر تشكيله على برلمانيين من 
للجمعية، ثمانية أصوات كحد أدنى )بدلًا من  دورتين متعاقبتينثلاث دورات متعاقبة جنس واحد، خلال 

عشرة للوفود المشكلة من رجال ونساء(. وفيما يتعلق بالوفود التي يحقّ لها عدد من الأصوات الإضافية، يتمّ 
يجوز للوفد تجزئة أصواته، بحيث تعُبررّ عن مختلف  .الحساب الكلي على أساس ثمانية أصوات بدلًا من عشرة

 ولا يجوز لموفد واحد أن يسجل أكثر من عشرة أصوات. وجهات نظر أعضائه،

 

 لائحة المجلس الحاكم

 

 لتصبح كالتالي: 2الفقرة  1تعديل القاعدة 

يُُثَّل كل عضو من أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي في المجلس الحاكم بثلاثة أعضاء، شريطة  2الفقرة  1القاعدة 
 .عضو واحدعضوين أن يتمّ تمثيله من كلا الجنسين، على أن يقتصر تمثيل الوفود المكوَّنة من الجنس نفسه على 
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مراسلة موجهة إلى الأمين العام للاتحاد البرلماني الدولي من قبل السيدة هيغي هوكلاند ليادال، رئيسة 
 للاتحاد البرلماني الدولي مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية(

 2019تموز/يوليو  5أوسلو، 

 حضرة السيد مارتن تشونغونغ،

في الجمعية  مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية(كم فيما يتعلق بمتابعة مداولات يلإيسرني أن أكتب 
 للاتحاد البرلماني الدولي، التي انعقدت في الدوحة، في نيسان/أبريل الفائت.  140العامة الـ

ت العامة للاتحاد مشاركة الرجال والنساء، بشكل منتظم، في الجمعيا راقبةكما تعلمون، إن المجموعة مكلفة بم
البرلماني الدولي والهيئات الحاكمة، ومكلفة بتقديم التوصيات من أجل تعزيز التقدم نحو المساواة الجندرية في 

 الاتحاد البرلماني الدولي. 

على ، ظلت نسبة المندوبات منذ أكثر من عقد من الزمان، أشارت المجموعة إلى أنه وكجزء من عمل المراقبة
% من المندوبات 32.5عيات العامة للاتحاد البرلماني الدولي. فبعد تسجيل رقم قياسي بمشاركة في الجم وضعها

لم تعد تتجاوز النسبة هذا الرقم % للمرة الأولى، 30، في جنيف، عندما تخطت نسبة النساء الـ2005في العام 
موضوع النقاشات  الحالذا %، منذ ذلك الحين. وشكل ه30بكثير، وباتت مشاركة النساء تسجل تقريباً نسبة 

 ضمن المجموعة لبعض الوقت.

 للاتحاد البرلماني الدولي الحاكمة علام ورفع الوعي بين الهيئاتالإ، سعت المجموعة إلى ذلك في الاعتبار أخذمع و 
 ما زالا تحديين، لاحظت المجموعة أن المبذولةعلى الرغم من هذه الجهود و وضمن المجموعات الجيوسياسية. 

، من ناحية أخرىو  اً.منخفضة جد نسبة جندريةتضم النساء لها التي وفود العديد من ال إن، من ناحيةف. ينقائم
 فيوفداً في المتوسط  20: اً مرتفعمن جنس واحد التي تضم عضوين أو أكثر  لا يزال عدد الوفود المؤلفة

 .العامة الأخيرة الجمعيات
 

 

CL/205/15-P.1 
A/141/7-P.1 

 ملحق
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 العربيالعامة للاتحاد البرلماني ترجمة الأمانة 

واستجابة للتحدي الأول، قررت المجموعة أن تعزز الجهود المبذولة لزيادة التوعية عبر تسليط الضوء على الوفود 
 تجاوز الحد الأدنى لمشاركة النساء. المتوازنة من الناحية الجندرية، بأمل أن يحفز هذا الأمر البرلمانات الأعضاء على 

النظام الأساسي والأنظمة النافذة تقدم عدداً من التعديلات على واستجابة للتحدي الثاني، قررت المجموعة أن 
العقوبات  زوهي تعز إن التعديلات تعزز في الأساس الآليات القائمة،  .واللوائح التنظيمية للاتحاد البرلماني الدولي

عبر واحد و إلى الحاكم لس المجتخفيض حقوق التصويت في  عبر المؤلفة من جنس واحد،المفروضة على الوفود 
وثيقة  وا)انظر  متتاليتين بدلًا من ثلاث عامتين تطبيق العقوبات التي تقيد عدد المندوبين بعد جمعيتين

 (.التعديلات

المجموعة أن هذه الإجراءات ستعزز من دور الاتحاد البرلماني الدولي، كرائد عندما يتعلق الأمر بالمساواة  ترىو 
 ي. الجندرية في مجال صنع القرار السياس

وسأكون ممتنة لو تستطيع الأمانة العامة للاتحاد البرلماني الدولي أن توزع التعديلات على جميع الأعضاء، ضمن 
التي ستنعقد في بلغراد، خلال شهر تشرين  141، بهدف النظر فيها في الجمعية العامة الـالموعد النهائي القانوني
 الأول/أكتوبر المقبل.

 ام،وتفضلوا بقبول فائق الاحت 

 

 السيدة هيغي هوكلاند ليادال 

 رئيسة 

 للاتحاد البرلماني الدولي مجموعة الشراكة بين الرجال والنساء )الجندرية(
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Amendments to the IPU Statutes and Rules 
 

Amendments submitted by the Gender Partnership Group  
 
 
 

At its 41st session held in Geneva in October 2018, the Gender Partnership Group 
decided to pursue ways to further encourage IPU Member Parliaments to include both 
men and women in their delegations to IPU Assemblies and to strive for gender balance. 
 

Measures envisaged by the Group include amending the current IPU Statutes and Rules 
so as to strengthen existing sanctions for single-sex delegations, as well as providing 
incentives to gender-balanced delegations by giving them more visibility during the 
Assembly. 
 

An explanatory letter received from the Chair of the IPU Gender Partnership Group is 
attached (Annex). 
 

 
Statutes 

 
Amend Article 10.4 as follows:  
 

10.4 Any delegation that for three two consecutive sessions of the Assembly is 
composed exclusively of parliamentarians of the same sex shall automatically be reduced 
by one person. 
 
Amend Article 15.2(c) as follows:  
 

15.2(c) Any delegation that for three two consecutive sessions is composed exclusively 
of parliamentarians of the same sex shall have a minimum of eight votes (instead of 10 
for mixed delegations) at the Assembly of the Inter-Parliamentary Union. For delegations 
entitled to a certain number of additional votes, the overall calculation will be made on the 
basis of eight votes instead of 10. 

 
 

Rules of the Governing Council 
 
Amend Rule 1.2 as follows:  
 

1.2 Each Member of the IPU shall be represented on the Governing Council by three 
parliamentarians, provided that its representation includes both men and women. Single-
gender delegations will be limited to two one members.  
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COMMUNICATION ADDRESSED TO THE SECRETARY GENERAL OF THE IPU BY  
MS. HEGE HAUKELAND LIADAL, CHAIR OF THE IPU GENDER PARTNERSHIP GROUP 

 
 
 Oslo, 5 July 2019 
 
 
Dear Mr. Chungong, Dear Martin,  
 
I am pleased to write to you in follow-up to the deliberations of the Gender Partnership Group at the 
140th IPU Assembly in Doha last April.  
 
As you know, the Group has the mandate to regularly monitor the participation of men and women at 
IPU Assemblies and governing bodies, and to put forward recommendations to promote progress 
towards gender equality at the IPU.  
 
As part of its monitoring work, the Group has noted that for over a decade now, the percentage of 
women delegates at IPU Assemblies has stagnated. After the record 32.5% women delegates in 2005 
in Geneva, when the percentage of women surpassed the 30% mark for the first time, this ratio has 
never gone much further up and women’s participation has been hovering around 30% since then. 
This stagnation has been the subject of discussions within the Group for some time.  
 
With this in mind, the Group has strived to inform and raise awareness among IPU’s governing bodies 
and within geopolitical groups. Despite such efforts, the Group has noticed that two particular 
challenges still persist. On the one hand, several delegations that do include women have a gender 
ratio that is very low. On the other hand, the number of single-sex delegations of two or more 
members remains high: 20 delegations on average at recent Assemblies.  
 
In response to the first challenge, the Group has decided to enhance its awareness-raising efforts by 
giving visibility to gender balanced delegations, with the hope that this will incentivise Member 
Parliaments to move beyond a minimal participation of women.  
 
In response to the second challenge, the Group has decided to put forward a set of amendments to 
the IPU Statutes and Rules. The amendments strengthen already existing mechanisms, namely to 
enhance sanctions for single-sex delegations by reducing voting rights in the Governing Council to 
one and by applying sanctions that restrict the number of delegates after two consecutive Assemblies 
instead of three (see document enclosed).  
 
The Group believes that these measures will reinforce IPU’s role as a trailblazer when it comes to 
gender equality in political decision-making.  
 
I would be grateful if the IPU Secretariat could circulate these proposed amendments to all Members, 
within the statutory deadline, in view of their consideration at the 141st IPU Assembly in Belgrade next 
October.  
 
 
Yours sincerely,  
 

(signed) Hege HAUKELAND LIADAL (Ms.) 
Chair 

IPU Gender Partnership Group 
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للمضي بنهج جديد في  تنفيذيةال نةاللج ة)سانت بطرسبرغ(، أقر المجلس الحاكم توصي 2017في تشرين الأول/أكتوبر 
ممارسة التقرير السنوي لأعضاء الاتحاد البرلماني الدولي حيث يتم اختيار عدد من البرلمانات من كل مجموعة جيوسياسية 

 لمشاركة تجاربهم. فيه نوع من العدالةعلى أساس 

كان ذا  إديدة للتقرير كتدبير إنتقالي. مارسة الجمتؤمن المبادئ التوجيهية التالية لممارسة التقارير الدورية الإطار المرجعي لل
 ، سينعكس الأسلوب الجديد تباعا  على أنظمة الاتحاد البرلماني الدولي وقواعده.ناجحا  

 

 المبادئ التوجيهية

 يقدم جميع أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي تقارير دورية، في معدل مرة كل أربع سنوات. .1
 البرلماني الدولي العملية عبر تحضير استبيان.تسهل الأمانة العامة للاتحاد 

 
 تركز التقارير الدورية على المتابعة البرلمانية لـ: .2

 قرارات اللجان الدائمة 
  القرارات المتعلقة بالبنود الطارئة 
  الوثائق الختامية للمناقشة العامة 
  قرارات لجنة حقوق الإنسان للبرلمانيين 
  ارات تبحول البرلمانات المراعية للاع 2012البرلماني الدولي خطط عمل )مثل خطة عمل الاتحاد

 ية(در الجن
 البرلماني الدولي دتحاباب للاشمبادرات منتدى النساء البرلمانيات ومنتدى البرلمانيين ال 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الجمعية العامة الـ
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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 )الوثائق الختامية للاجتماعات المتخصصة )مثل الندوات الإقليمية والوطنية 
  للاتحاد البرلماني الدولي.قرارات وتوصيات هيئات برلمانية أخرى 

 
، يمكن لأعضاء نوع من العدالة لمشاركة تجاربهم فيهبالإضافة إلى التزامهم بتقديم التقارير القانونية على أساس  .3

 .كانالاتحاد البرلماني الدولي تقديم تقارير طوعية بشأن إجراءات المتابعة البرلمانية، في أي وقت  
 

تقديم التقارير في إطار نظام التناوب وتكفل أن يفي  ةيوسياسيموعات الجتراقب اللجنة التنفيذية ورؤساء المج  .4
 أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي بالتزاماتهم بتقديم التقارير

 
وفق الرابط  اللائحةهذه يدعى أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي إلى تقديم تقارير دورية وفقا  للترتيب المحدد في   .5

  e.pdf-2019-https://www.ipu.org/sites/default/files/documents/reporting_cycleالتالي 
 .(2رقم  رفقم)

 

عندما يتعذر على العضو تقديم تقرير خلال الفترة الزمنية المتوقعة، بسبب ظروف خارجة عن إرادته، يجب  
 .تقريره في السنة التالية يقدم هذا العضو. عليه إبلاغ الأمين العام بذلك

 
سيتم إبلاغ عضوية الاتحاد . استنادا  إلى مدخلات الأعضاءالمجلس الحاكم سيصدر الأمين العام تقريرا  إلى 

إن التقرير السابق عن الإجراءات التي . البرلماني الدولي بنتائج عملية إعداد التقارير خلال جلسة مخصصة
 : الرابط التالي وفق قرارات الاتحاد البرلماني الدولي متاحقرارات و ماتخذها الأعضاء لمتابعة 

https://www.ipu.org/download/7431  

(1مرفق رقم )  
 

:  الرابط التالي علىفي عملية إعداد التقارير، يرجى الاطلاع  ملمعرفة موعد مشاركة برلمانك 
https://www.ipu.org/sites/default/files/documents/reporting_cycle-2019-e.pdf  

(2مرفق رقم )  
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  الاطلاع على بشأن متابعة مقررات وقرارات الاتحاد البرلماني الدولي، يرجى  9201للوصول إلى استبيان  

  :التاليالرابط 
https://www.ipu.org/sites/default/files/documents/questionnaire-reporting_exercise-2019-
e.docx 

 

  (3مرفق رقم )
 

يمكن لجميع أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي تقديم تقارير طوعية في أي وقت كان! ملاحظة:  
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 1المرفق 
 للاتحاد البرلماني الدولي 139الجمعية العامة الـــ 

 والاجتماعات ذات الصلة
 جنيف، سويسرا       

 2018تشرين الأول/أكتوبر  14-18          
 

     CL/203/9-R.1 
 

 

   

 ولياني الدلاتحاد البرلمبا المتعلقةالأنشطة  عنالأعضاء  الإبلاغ من قبل
 الأعضاء قبل نشطة السنوية منالإبلاغ عن الأ

 

 لإجراءات المتخذةعن امن قبل أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي  الإبلاغ
 ات بادر المغيرها من و  العامّة والجمعياتلمتابعة قرارات الاتحاد البرلماني الدولي، 

   

لبرلمياني اليدولي ا  في الاتحياد المنتسي   علي  جمعيا الأعءياا والأعءيااللنظام الأساسي للاتحاد البرلماني الدولي، يتعيّ   وفقا  
 أيءيا   توقيّاكميا ي  (.  6لميادة )اليدولي البرلمياني اإرسال تقرير سنوي عن الإجرااات المتخذة لمتابعة قرارات ومقررات الاتحاد 

ونتائجهييا ة العاميّيل الجمععيية شيي ن أعميياب عاميّية نظامعيّيةإلى برلمييام ا الوينعيية بعييد كيي  جمععيية  أن يقييدم راسيياا الوفييود تقريييرا  
 (.7)المادة 

 

المجلي  في المائية(، قيرر  40إلى  30عل  عملعية الإبيلاا السينوية  يذ  )في  يدود  الاستجابةبالنظر إلى انخفاض معدل 
امت دود مين البرلميوجد عدد مي،  عث يايمكن التن ؤ بهوتناوبعة، و  ،جديد يستند إلى دورة منتظمة سلوبأالحاكا ات اع 

سييي  بح ة بالتنييياوب. ييييتا تحدييييد الأعءييياا المختيييارين لكييي  دورة سييينويللإبيييلاامخصصييية ة سعاسيييععو مييين كييي  جموعييية ج
 عسييمل لييو بالوقيي سات، ممييا كيي  أربييا سيينو   ا  دم كيي  عءييو تقرييير يقيّي ترتعيي  أيييدي. مييا النظييام الجديييد، ميين المتوقييا أنال

 . ع ا تقديم التقارير سنوي   وتخفعف التقريرالكافي لإعداد 
عءيياا فيياا أإير وضييمان ديم التقيياريتقييعملعيية إلى مراق يية أيءييا  ة سعاسييعة واللجنيية التنفعذييية مييدعوّ عو المجموعييات الج كمييا أنّ 

 بالتزاما ا الخاصة بالإبلاا.الاتحاد البرلماني الدولي 
 

 المجل  الحاكا
 2018أيلول/ س تمبر  3 9ال ند 
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الاتحيياد البرلميياني ن عءييو ميي 46 ميين ي ليي بالنسيي ة للع عيية الأولى ميين العريقيية الجديييدة لعملعيية إعييداد التقييارير الدورييية،  
عييي جمعييا رات أخيير . ود  اقيير الييدولي و  اسييت عان بشيي ن الإجييرااات البرلمانعيية المتعلقيية بقييرارات الاتحيياد البرلميياني ميي ا الييدولي

 يوععا .أعءاا الاتحاد البرلماني الدولي إلى المشاركة عل  
  

ومقييررات  أو عييدة قييرارات لييب بقييراريهييدا الاسييت عان إلى جمييا بعييامت مقارنيية وأم ليية ملموسيية للمتابعيية البرلمانعيية فعمييا يتع
بسيييعس وسيييه   صيييفنتان(،)اعتميييد ا الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي في السييينوات الأخيييسة. و يييو يتييي لف مييين اسيييت عان قصيييس 

 أم لة. وضال وخامتالخعارات متا ة لمعظا الأسئلة  الاستخدام ما إجابات متعددة
  

. لمائية ميين نسي ة الييردودافي  67مم لية  ،ردا   31المختييارة، تلقي  أمانية الاتحيياد البرلمياني الييدولي  46ومين بي  البرلمييامت اليي 
 لمتوقعة.االوضا السابب، إلا أنو لا يزال أق  من النتعجة  نع عل  الرغا من أن  ذا يعد تحسنا  

  

الييدولي وقراراتييو في  تحيياد البرلمييانيرات الارّ قيي  إلى تقييديم تقييارير عيين المتابعيية البرلمانعيية فعمييا يتعلييب معييإن البرلمييامت اليي  دع
 (:إلى الدول ال  ردتالغامق بالخط  يشار ي التالعة ) 2018عام 

  

 غس منتس  
 أذربعجان

 فريقعةالمجموعة الإ
زر جيي ،تشيياد ،لوســط اإفريقيــا  جمهوريــة ،الكييامسون ،كييابو فييسدي  ،، بوتســوا ، بوركينــا فاســونــنب ،أنغييولا ،الجزائــر
 ، جمهورية الكونغو الديمقراطيةساحل العاجالكونغو،  ،القمر

  

 المجموعة العربعة
 الأردن، الكويت ،العراق ،البحرين، مصر

  

 آسعا والمحعس الهادئجموعة 
 الشع عة جمهورية كوري الديمقرايعة ،الصن ،كم ودي  ،بوتان ،بنغلادش ،أستراليا ،أفغانستان

  

 وراسعاأجموعة 
 روسيا البيضاءأرمينيا، 

  

 (GRULACجموعة أمريكا اللاتعنعة ومنعقة ال نر الكاريبي )
 كوادورالإ ، انلدومينيككولومبيا، كوستاريكا، جمهورية ا ،البرازيل متعددة القوميات(، -بوليفيا )دولة 
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  +12جموعة 
 ،اركالـــدم ،يةتشـــيكمهوريـــة الالج ،كرواتيـــا، قـــبر  ،بلغييياري ،ال وسييينة والهرسييي  ،ألبانيـــا، أنـــدورا، النمســـا، بل يكـــا

 فرنسا ،إستونعا
  

 :ا  تعوعع ا  رد 15تلقي  تّ  ،بالإضافة إلى ذل 
 .ملاوي، زامبيافريقعة: المجموعة الإ• 
 .الإمارات العربية المتحدةالمجموعة العربعة: • 
 .إندونيسيا، ماليزيا، منغوليا، ميامارآسعا والمحعس الهادئ: • 
 .فنزويلاجموعة بلدان أمريكا اللاتعنعة والكاريبي: • 
          .كة المتحدةلممليسرا، االيو ن، مالطا، نيوزيلندا، سان مارينو، السويد، سو : الاثنا عشر زائدجموعة • 

                                      
 

                                                       
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 +12ة مجموع

 طوعي مستجيب طوعي مستجيب غير مستجيب

  

  

  

  

  

  

  

  

 ألبانيا

  
 أندورا

 النمسا  

 بلجيكا  
 كرواتيا  

  
 قبرص

  
التشيك جمهورية    

   الدنمارك
 فرنسا

  
  

البوسنة 

   والهرسك

 

 بلغاريا  
  

   استونيا

 اليونان

 مالطا  
 نيوزيلندا    
  

   سان مارينو
     السويد

     سويسرا
 المملكة المتحدة

  
  

 فنزويلا
  

 بوليفيا

  

 البرازيل

  
 كولومبيا

 كوستاريكا  

 جمهورية الدومنيكان  
 الإكوادور  

  

 اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي مجموعة أمريكا
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                 آسـيا وايـيط ادـاد مجموعـة                                            مجموعة أوراسيا
               

      
 
 

 
 

 
 
 

           
                                            موعة الإفريقيةالمج                                                                       

 
 
 
 
 
 

                                                                            
               
 

 
 
 

 طوعي مستجيب غير مستجيب

 أنغولا
 كابو فسدي
 الكامسون
 تشاد

 جزر القمر
 

  
  

  
    

 ملاوي
  

     زامبيا
  

  
  

  
  

  
  

  
    
    

 طوعي مستجيب غير مستجيب

  
 الإمارات

العربية   
المتحدة     

 العراق
  

 البحرين

 مصر

 الأردن

 الكويت

 

  
  

  
  

 طوعي مستجيب غير مستجيب مستجيب

 إندونيسيا

 ماليزيا

 منغوليا

رميانما  

    
  
    
  

 أفغانستان
 بنغلادش
 بوتان
 كولوم عا

 جمهورية كوري 
 الشع عة الديمقرايعة

 

  
  

  
  

  
  

 أستراليا

 الصين  
  

 أرمينيا

البيضاء روسيا    
  

  

 المجموعة العربية     
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ليي  لمييرة ال انعيية عسيياط يييوعي لللإسييهام في عملعيية الإبييلاا عليي  أ ميامــار ونيوزيلنــدا واليــو نجييو رييكر خييا  إلى وو  

لميان  لي  اتخيذ ا البر الإجيرااات ا وضا تقريير ريام  عينمن أج  لتعع  أ د الموظف   الجمهورية التشيكيةالتوالي، وإلى 
 اتو.رات الاتحاد البرلماني الدولي وقرار قرّ لم كمتابعة

  

في فعيييال ك  بشييي +12عييية وجمو  أوراسيييعاراسييياا وأميييامت جموعييية بليييدان أمريكيييا اللاتعنعييية والكييياريبي وجموعييية سيييا ا 
 المشاركة العالعة لأعءاا ك  منها في عملعة إعداد التقارير.

  

 الاستبيان نتائج
  

تحياد البرلمياني لالعامّية لععيات امالجرات عة  امة عين نيوع المتابعية الي  تتلقا يا قيراالردود الواردة معلومات نوععة وكمّ  وفّرت
 ة.رات وم ادرات الاتحاد البرلماني الدولي الأخر  داخ  البرلمامت الوينعقرّ مالدولي و 

  

 ت بنتييييائ برلمييييامومييييات والو، بصييييفة عاميييية، يييييتا إبييييلاا الحكوكمييييا كييييان الحييييال في العييييام الماضييييي، تشييييس الييييردود إلى أنيّييي
 .مّةععة العاالجماجتماعات الاتحاد البرلماني الدولي من خلال التقارير السنوية أو تقارير ما بعد 

  

تشييرين الأول/ ، روسييعا الاتحادييية، بعرسييبرا)سييان   137لاتحيياد البرلميياني الييدولي الييي العامّيية لمععيية الجفعمييا يتعلييب بنتييائ  
 73 بليي أ برلمييان الأخيير  إلى ال ا قييدموا القييرارات والنتييائ في المائيية ميين المسييتجع   إلى أّ يي 85(، أرييار 2017 أكتييوبر
 تقريييرا  إلى افي المائيية ميينه 87وقيدم  وميية في المائية ميينها الحك 67اللجييان البرلمانعية المعنعيية بالقييرارات  أبليي  ميينها في المائية 

لمائيية فقييس ميين البرلمييامت أنييو افي  43. ومييا ذليي ، أفيياد ابعرسييبر    في جمععيية سييانالبرلمييان  ييول مشيياركة الوفييد البرلميياني
 .العامّة أجر  مناقشات بش ن نتائ  الجمععة

 
 

 137للاتحاد البرلماني الدولي الـ  العامّةنتائج الجمعية 
  

 
 

  
 
 

 أ رسل  إلى اللجان البرلمانعة
 نوقش  في البرلمان
 ن قل  إلى الحكومة 

 البرلمان تقرير عمّا في
 أرسل  إلى البرلمان

67 %   

43 %   

73 %   

85% 

87% 
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 للاتحاد البرلماني العربي العامةّترجمة الأمانة 

     
المائيية ميين البرلمييامت المعنعيية  في 60ن أظهيير الييردود فعمييا يتعلييب مسيي لة تحثييس الاتحيياد البرلميياني الييدولي عليي  عميي  البرلمييان، ت  

م دّ قييليدولي، في  ي  البرلمياني االماضيع  تتعلييب مشياركتها في عمي  الاتحياد عقيدت مناقشية وا يدة علي  الأقي  في العيام  
ت الييي  ئييية مييين البرلميييامن في الماسييي عو ثميييان و عمييي  الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي. و ءييير لفي المائييية أسيييئلة برلمانعييية نتعجييية  39

( اع وميا إلى ذلي سية اسيتم  وجلاستجاب  للدراسة نشيا  وا يد علي  الأقي  للاتحياد البرلمياني اليدولي )نيدوة ووررية عمي
القيرارات والتوصيعات الناجمية عين  دة في متابعيةميدّ إجيرااات  مينها المائيةفي  61 اتخيذ النظامعية بالإضيافة إلى الجمععيات 

  ذ  الأنشعة.
  

سية في ملمو إجيرااات اذ لاتخيألهمي   رات الاتحاد البرلماني الدولي وغس يا مين القيرارات قيدقرّ م أنّ  المسلكما تظهر نتائ  
صييف نأك يير ميين  ، أقييرّ ذا الصييددأو تعييدي  التشييريعات. وفي  يي /البرلمييامت، مييا في ذليي  الم ييادرات الرامعيية إلى إنشيياا و

اد البرلميياني س م اريير بعميي  الاتحييميين القييرارات البرلمانعيية تحثييرت بشييك  م اريير أو غيي ا  ٪( بأن عييدد54البرلمييامت المجع يية )
 الدولي في العام  الماضع .

 

 الماضين العامن في الدولي انيالبرلم لاتحادبا تأثر الذي البرلماني العمل

   

 

 

 

ابعييية إجيييرااات ميييددة لمت في المائييية مييين البرلميييامت الييي  أجابييي  علييي  أ يييا اتخيييذت 46أفييياد  ،بالإضيييافة إلى ذلييي 
 (.CHRPقرارات لجنة الاتحاد البرلماني الدولي المعنعة بحقوق الإنسان للبرلمانع  )

  الدوليعم  ملموط لمتابعة أنشعة الاتحاد البرلماني
 تشريا جديد

برلمانعة استفسارات  
 مناقشات برلمانعة

60 %   

39 %   

5 4 %   

61 %   
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 ديسييمبر /كييانون الأول  4 فيو   أنيّيوميين الأم ليية الجييديرة بالييذكر للتءييامن البرلميياني فعمييا يتعلييب بحقييوق الإنسييان للبرلمييانع
إلى إييييلاق سيييرا   ا  فعهيييإلى رئيييع  وزراا كم يييودي تيييدعو  1 دولييية رسيييالة مفتو ييية 23مييين  ا  مئ ييي 158، أرسييي  2017
ارت لمءيايقتو. وأري سيي المحتمي ة بشي ن صينة اليتها الموجهية إلعيو واليدافا السعادييّالج هامخياوف وتظهيرد كيعا سيوخا السعّ 

 نسيان للبرلميانع عنعية بحقيوق الإاليدولي الم لجنية الاتحياد البرلميانيا  مماثلة لتل  ال  أثار   واج الرسالة المفتو ة إلى وجود 
CHRP  ل/ ليو أيالصيادر في  المشيتر  في عدة مناسي ات. م يال آخير  يو ال عيانالبرلماني الدولي كا للاتحاد ا ل  الحالمجو

 وا عيين قلقهييابرّ ويد الييذين عييميين ق يي  أعءيياا برلمييامت كيي  ميين الييدأار  وفنلنييدا وأيسييلندا والنييروي  والسيي 2017 سيي تمبر
لي  عن في نع يال نسيا قيوق الإ العمعب إزاا انتهاكات  قوق الإنسان الخاصة بالنواب المحتجيزين في تركعيا وتشيجعا لجنية

 .هاوالدفاع عن مواصلة جهود ا لدعا  ؤلاا النواب
 

 لماضينلعامن اام من الاتحاد البرلماني الدولي في أمثلة عل  تأثير دعم بناء القدرات المقدّ  
  

ءييمن تتاني الييدولي. تحيياد البرلمييفي المائيية ميين البرلمييامت المسييتجع ة أ ييا  صييل  عليي  دعييا بنيياا القييدرات ميين الا 17د أكّيي
 الأم لة عل  النتائ  الم اررة لهذا الدعا ما يلي:

 

  هم  في تحسيي  سييا 2017بر يلييول/ سيي تمأوينعيية نظمهييا الاتحيياد البرلميياني الييدولي في  نييدوةأن  نبنــذكيير برلمييان
 مهارات الصعاغة القانونعة للبرلمانع  والموظف  البرلمانع .

 
 

1 https://aseanmp.org/wp-content/uploads/2017/12/MP-Sign-On-Letter-Kem-

Sokha_04-Dec-2017.pdf 
  
 
 

 اتخــــــــــــذوا المســــــــــــت يبن مــــــــــــن٪ 46
 قـــــــرارات لمتابعـــــــة محـــــــددة إجـــــــراءات

 الانســــــــانل نــــــــة المعنيــــــــة  قــــــــو  ال
 للبرلمانين

 

- 
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  و ولي في واغيييادوغلمييياني اليييدبأن الأ يييدال الييي  نظمهيييا الاتحييياد البر  بوركينـــا فاســـوأفيييادت الجمععييية الوينعييية في
الوينعية بشي ن دور البرلميان في  وةوالنيد، 2017ويونعي /الإقلعمعة لتع ئة البرلميانع  ليدعا التغذيية،  زييران الندوة)

 وعيييواذين لبرلميييانعون الييياان والموظفيييون ( نيييواب البرلمييي2018ميييارط آذار/ مكافنييية بعيييا الأيفيييال والا يييار بهيييا، 
مكنية للعمي  لماسيارات لماا في تحدييد  سياعدتمي  ممراجعية الممارسيات القائمية و سمل لها بش ن  ذ  القءاي، 

 البرلماني عل  المستو  الويني لمكافنة سوا التغذية والا ار بالأيفال.
 

  ّالييي  نظمييي   البرلميييانع د والميييوظف مييين اليييبرام  التدري عييية للبرلميييانع  الجيييد ا  عيييدد بأنّ  مصـــر وزامبيـــابرلميييام  أقييير ،
رييييف أعءييياا ا  في تعخيييبالاريييترا  ميييا الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي في السييينوات الأخيييسة، كانييي  مفعيييدة بشيييك  

 البرلمان. أمانةالبرلمان الجدد بدور ا، وساهم  في تعزيز كفااة 
 
 
 
 
 

   
 

 أمثلة عل  التعاون البرلماني مع الأمم المتحدة في العامن الماضين
 

ة ميين الأنشييعة فييذوا جموعيية متنوعييإلى أ ييا تعيياونوا مييا الأمييا المتنييدة ون٪ ميين المجع يي  أريياروا 61 ييدر الإرييارة إلى أن 
م ييي   يييذا التعييياون ن عييي أم لييية ميييددة يييدر الاريييارة إلى . (UNCT)المتنيييدة القعريييية المعيييني رق الأمييياميييا فييي المشيييتركة
 :ما يلي وتتءمن

  

 نفعيذ أ يداا بشي ن ت ا  مشيترك ا  وفريب الأما المتنيدة القعيري نشياي الألباني، نظا البرلمان 2018مايو  /في أير
لأمييا المتنييدة مييا منظميية ا  (MoU)مييذكرة تفييا ا  ا البرلمييان أيءييا  ووقيّي (SDGs) التنمعيية المسييتدامة

مييييا بهييييدا ضييييمان النهييييوض بحقييييوق الإنسييييان لجيفييييال. دعييييا مكتيييي  بييييرمم  الأ (UNICEF)للعفوليييية
 .ستو  الدوليفي تسام مشاركة النواب في الأنشعة المختلفة عل  الم (UNDP) المتندة الإأائي

 

 تلق  المست يبن من٪ 17 
 الاتحاد من القدرات بناءل دعم

 الدولي البرلماني
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   نعية لسات اسيتماع برلماج روسيا البيضاء، عقدت الجمععة الوينعة لجمهورية 2017 كانون الأول/ ديسمبرفي
 ر مشيروع بيرمم ل في إييامفتو ة  ول دور البرلمان في تنفعيذ أ يداا التنمعية المسيتدامة. وقيد عقيد  يذا الحيد

 ."ةالأما المتندة الإأائي "تعزيز دور البرلمان في تنفعذ أ داا التنمعة المستدام
 

  مية وة بيدعا مين منظ تنظيعا نيدتبتمويي  خعية تنمعية للبرلميان. كميا ، قام بيرمم  الأميا المتنيدة الإأيائي نبنفي
إنشياا  افة إلى ذلي ، تّ لمناقشية القءياي المتعلقية بالتشيريا اليويني للصينة. بالإضي (WHO) الصينة العالمعية

ذييية ئي ومنظميية الأغة الإأيياريي كات للنييواب العييامل  في جييال التنمعيية والتغذييية بييدعا ميين بييرمم  الأمييا المتنييد
 .(، عل  التواليFAOوالزراعة )

 

  تعييياون ميييا منظمييية الأميييا ، بالبوليفيـــا، نظيييا برلميييان 2017في تشيييرين ال ييياني/ نيييوفمبر وكيييانون الأول/ ديسيييمبر
ذ عملعية نع  بشي ن تنفعيبالبرلميا ت العمي  الخاصيةورراالمتندة للمرأة وبرمم  الأما المتندة الإأائي، عددا  من 

 .في التشريا ال ولعفي نزع الملكعة
 

 وة قرر تنظيعا نيددة. ومن الماجتماعات منتظمة ما وكالات الأما المتن نالبرازيليالنواب  ييعقد ك  من جلس
 اسيييتنتاجات وتوصيييعات لتقيييديم 2018مشيييتركة ميييا بيييرمم  الأميييا المتنيييدة الإأيييائي في تشيييرين ال ييياني/ نيييوفمبر 

 .2017التقرير البرلماني العالمي لعام بش ن 
 

  ّا منظميية الأمييا لتعيياون مييبا بوركينــا فاســوموجهيية إلى أعءيياا البرلمييان في  ونييدواتميي  عييدة دورات تدري عيية ن ظ
 .المتندة للعفولة ومنظمة الأغذية والزراعة وبرمم  الأما المتندة الإأائي

 

  اواة شي ن قءياي المسيدة للمرأة بوالدورات التدري عة ما  عئة الأما المتن الندوات، نظم  العديد من الجزائرفي
شيييروع مأيييائي في إييييار تنيييدة الإتوقعيييا ميييذكرة تفيييا ا بييي  البرلميييان الجزائيييري وبيييرمم  الأميييا الم بييي  الجنسييي . تّ 

 ."بعنوان: "دعا المشاركة الفعالة والمستدامة للمرأة في الجمععات المنتخ ة
 

  ات وأنشييعة رش عميي  ونييدو و ، بالتعيياون مييا منظميية الأغذييية والزراعيية، بتنظييعا للكونغــوالوينعيية قاميي  الجمععيية
 ة.يذالغذائي والتغ بالأمن ني المعنيل ناا القدرات للبرلمانع   ول الأمن الغذائي وإنشاا التنالف البرلما

 
 

  لمتنييدة اظميية الأمييا منرط، بييدعا ميين غ، ت تخصييعغ غرفيية خاصيية للرضيياعة الع عععيية داخيي  الكييونكولومبيــافي
ليي  ذلشييعو ، مييا في اة لمجليي  . كمييا قييدم فريييب الأمييا المتنييدة القعييري المسياعدة إلى لجنيية السييلام التابعييللعفولية

 .المساعدة الفنعة لتنفعذ اتفاق السلام عل  المستوي  الويني والمحلي
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  ة شيي ن جموعيية ك ييس دة القعييري بفريييب الأمييا المتنييعيين تعاو مييا الوثعييب مييا  كــوادورالإ كوســتاريكا و أبليي  برلمييام
 . ان، وميا إلى ذليوق الإنسيمن القءاي، ما في ذل  المسياواة بي  الجنسي ، وأ يداا التنمعية المسيتدامة، و قي

  .وتدري ها وإعلامهاأعءاا البرلمان  لايلاعتنظعا عدد من الأ دال بانتظام  تّ 
 

   زيلنــدانيو برلمييانع  ميين لميوظف  ال، قييام العديييد مين أعءيياا البرلمييان واالإأيائيالمتنييدة  الأمييابالتعياون مييا بيرمم 
 .المعرفةفي المنعقة، والعك  بالعك ، لتعزيز ت ادل الخبرات و  الأخر بزيرة البرلمامت 

 

  تعميي  الجمععيية الوينعيية بشييك  وثعييب مييا المكتيي  الييويني للمفوضييعة السييامعة لشييؤون اللاجئيي فنــزويلافي ، 
(UNHCR)  تحس  وضا اللاجئ  الفنزويلع من أج  لتو عد الجهود. 

 
 
 
. 
 
 
 
 

 الجيدة عل  المستوى الوطنيأمثلة عل  الممارسات 
   

الييويني.  عليي  المسييتو  الهييلي في عملاتحيياد البرلميياني الييدو كمييا قييدم  البرلمييامت المسييتجع ة أم ليية مييددة عيين كعفعيية تحثييس ا
 تشم : ةم لالأ

  

 لييدولي بشيي ن البرلميياني ا: اعت مييدت عييدة تشييريعات، ون فييذت م ييادرات أخيير  مسييتو اة ميين عميي  الاتحيياد ألبانيــا
تخيياذ نييف المنييزلي وان منييا العقءيياي المسيياواة بيي  الجنسيي . عليي  سيي ع  الم ييال، الموافقيية عليي  تعييديلات عليي  قييانو 

 اية.النساا والفتعات وزيدة كفااة الآلعات القانونعة للوققرار بش ن منا العنف ضد 
 

 ميين ق يي  جليي   االرو عنغييسييؤالا  كتابعييا  عليي  الحكوميية  ييول وضييا  12سييؤالا  رييفهعا  و  18: ت ييير  بل يكــا
مناقشية النواب في السينوات الي لال الماضيعة. كميا عقيدت اللجنية المعنعية بالعلاقيات الخارجعية في جلي  النيواب 

 ، اعتميد جلي  الشيعو  قيرارا  2017أبريي   /. وفي نعسيان2017أكتوبر  / ذا الموضوع في تشرين الأول ول 

 المســـــت يبن مـــــن٪ 61
الأمــــــــــم  مــــــــــعتعــــــــــاونوا 
 المتحدة
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بش ن تعزيز الاستقلالعة المالعة للميرأة في ال ليدان النامعية، يشيس صيرا ة إلى القيرار اليذي اعتميد  الاتحياد البرلمياني 
 في دكا. 136 اليالبرلماني الدولي  للاتحاد العامّةالدولي بش ن قرار مماث  الموضوع في الجمععة 

 

 لاييلاع مةالمسيتدا التنمعية ااوأ يد العامّية السعاسيات  ول للبرلمانع  عم  ورر  البرلمان نظا: فاسو بوركينا 
  اسيا كميا.  المسيتدامة التنمعية أ يداا تنفعيذمين أجي   البرلمياني المسيتو  علي  والفير  التنيديت علي  النيواب
 .المستدامة لتنمعةا أ داا تنفعذعملعة  في المحرز التقدم لتقععا ويني منعقي إيار وضا في البرلمان

 

 سعاسيية  ، واعتمييددريييةلجنلقءيياي ااد البرلميياني اليدولي بشيي ن : لقيد تحثيير البرلمييان بعميي  الاتحيياالجمهوريــة التشــيكية
 ن.م نى البرلما ع عععة فيالجديدة للإجازات الوالدية، وإنشاا مرافب لرعاية الأيفال، وتوفس غرا للرضاعة 

 

 سييتدامة. في التنمعيية الم برلمانعيية متخصصيية تركييز عليي  تنفعييذ أ ييداارييع  : أنشيي ت الجمععيية الوينعيية الإكــوادور
ة وجيييدول أعميييال ، وافقييي  علييي  قيييرار بشييي ن تنفعيييذ أ يييداا التنمعييية المسيييتدام2017 تشيييرين الأول/ أكتيييوبر

نعويييور ،  لمسييتو  فيارفعييا اللمييان في المنتييد  السعاسييي عليي  المسييتو  الييويني. كمييا رييار  أعءيياا البر  2030
 وساهموا بشك  ك س في إعداد التقرير الويني العوعي لهذا المنتد .

 

 ن بنييد ييييارئ اعتميييد  لقيييرار بشييي ومييا الأخيييذ بعييي  الاعت ييار ل، 2017ديسيييمبر  /: في كيييانون الأولإندونيســيا
اب بييزيرة الأميين في جليي  النييوّ و ، قييام مئيي  رئييع  السعاسيية 137جمععتييو العامّيية الييي الاتحيياد البرلميياني الييدولي في 

اقشييية الأزمييية دولييية لمنال ووزيييير بييينغلادش. كميييا التقييي  بيييرئع  برلميييان بييينغلادشبالونييي ،  جئييي  في كوتيييومخيييعا للّا 
 .دائمة لهاوماولة إيجاد  لول  االرو عنغالإنسانعة ال  تواجو رع  

 

 عاجليية   اتخيياذ إجييراااتفي، أجيير  البرلمييان مناقشيية  ييول دور البرلمييامت 2017 نعسييان/ أبرييي : في نيوزيلنــدا
خعيية وتوصييعات  غييس المنييا تبعميي  الاتحيياد البرلميياني الييدولي بشيي ن ت  ييذ  المناقشيية ضييد تغييس المنييا . وقييد تحثيير 

 العم  البرلمانعة بش ن تغس المنا .
 

 ذ  العملعية لدولي. وتتعل  يابرلماني : أنش ت الجمععة الوينعة عملعة ملعة لتنفعذ قرارات ومقررات الاتحاد الزامبيا
سيييارات العمييي  ملي وتحدييييد وينعييية منتظمييية لتوععييية أعءييياا البرلميييان بعمييي  الاتحييياد البرلمييياني اليييدو  نيييدواتتنظيييعا 

 الممكنة للمتابعة الوينعة.
  

. بالإضيافة إلى المعلوميات اليواردة عين يرييب الاسيت عان،  نيا  أم لية ملنيبالقائمة الكاملة للممارسات الجعدة متوفرة في 
، العامّيةأخر  من مصيادر مختلفية )المراسيلات اليواردة مين الأعءياا، وتقيارير أنشيعة الاتحياد البرلمياني اليدولي، والمعلوميات 
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 يذ  التجيارب   يول دول. أعءاا الاتحياد البرلمياني اليدولي ميدعوون لإجيراا تقعيعافي الج مدرجة أيءا   ي وما إلى ذل ( 
 والنظر في س   مواصلة استخدام قرارات ونتائ  الاتحاد البرلماني الدولي كعنصر داعا لعملها عل  المستو  الويني.

  
 

 في العام المقبل الإبلاغ ممارسة
  

 نعة:سععل  من الأعءاا التالع  تقديم تقارير ا الوي ،2019لعام  الإبلاابالنس ة لعملعة 
  

 فريقيةالمجموعة الإ
 لعسوتو ،نعاكع  ،ساوغعنعا بع ،غعنعا ،غام ،غام عا ،غابون ،إثعوبعا ،غعنعا الاستوائعة ،جع وتي ،بوروندي

  

 المجموعة العربية
 مانل نان ولع عا وموريتانعا والمغرب وع  

  

 اداد مجموعة آسيا واييط 
جييييزر  ،مييييالعزي ،لشييييع عةايمقرايعيييية جمهورييييية لاو الد ،العييييابان ،الإيرانعيييية مهورييييية الإسييييلامعةالج ،إندونعسييييعا ،الهنييييد ،فعجييييي
 جزر ماررال ،المالديف

  

 وراسياأمجموعة 
 قسغعزستان ،كازاخستان

  

 مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
  ندوراط ، ع اي ،يمو غ ،غواتعمالا ،السلفادور ،كوبا

  

  +12مجموعة 
 عا.لعتوان ،تنشتاينلعخ ،فعالات ،إيعالعا ،إسرائع  ،إيرلندا ،أيسلندا ،المجر ،العومن ،ألمانعا ،جورجعا ،فنلندا
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 الدولي الاتحاد البرلماني عملأمثلة عل  الإجراءات التي اتخذتها البرلما ت في العامن الماضين لمتابعة 

ر/ نشاطقرار الاتحاد البرلماني الدولي/ قرار/ منشو  العضو  متابعة من قبل البرلمان 

 قيييوالترجمييية الأأ يييداا التنمعييية المسيييتدامة:  -إعيييلان  يييانوي  ألبانيا
 132ععيية الجمالوثعقيية الختامعيية للمناقشيية العامّيية ) .إلى أفعييال

 ي أبر /للاتحييييييياد البرلمييييييياني اليييييييدولي،  يييييييانوي، فعتنيييييييام، نعسيييييييان
2015) 

ول خعييييية التنمعييييية ، ت ييييينّى البرلميييييان الأل ييييياني قيييييرارا   ييييي2017في كيييييانون الأول/ ديسيييييمبر 
نفعيذ موعية عمي  لت، تّ إنشياا ج2018. في كانون ال ياني/ ينياير 2030المستدامة لعام 

 القرار المذكور أعلا  وت وضا خعة عم  برلمانعة.

الييي   امتخعييية العمييي  للاتحييياد البرلمييياني اليييدولي بشييي ن البرلمييي
للاتحياد  127 )الجمععة العامّة اليي تراعي الفوارق ب  الجنس 

كتييوبر ول/ أكنييدا، تشييرين الأالبرلميياني الييدولي، مدينيية كع عيي ،  
2012) 

تقعييعا ات الللبرلمييامت، جموعيية أدو ة لجندريييتقعييعا الحساسييعة ا
 (2016الاتحاد البرلماني الدولي )، منشور الذاتي

  اة بيييييعمييييي  الاتحييييياد البرلمييييياني اليييييدولي بشييييي ن قءييييياي المسييييياو 
 الجنس 

 

اني البرلميي اعتمييدت عييدة تشييريعات ون فييذت م ييادرات أخيير  مسييتو اة ميين عميي  الاتحيياد
 :الدولي بش ن قءاي المساواة ب  الجنس ، م  

 تعديلات عل  "قانون منا العنف المنزلي"• 
. ييةنونعية للوقاات القااعتماد قرار منا العنف ضيد النسياا والفتعيات وزيدة كفيااة الآلعي• 

افنيية  ييالات اتي مكميين خييلال  ييذا القييرار عييبّر البرلمييان الأل يياني عيين التزامييو المؤسسيي
 ذل .كعلعها   والقءااالعنف المنزلي بالتنسعب ما الحكومات المحلعة والمركزية 

 .2018إنشاا "تحالف النساا البرلمانعات" في آذار/ مارط • 
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مين  لسيلامتعزييز التعدديية ال قافعية واإعلان سان  بعرسبرا:  الجزائر
 امعيييييييية، الوثعقيييييييية الختخييييييييلال الحييييييييوار بيييييييي  الأدين والأعييييييييراق
اد البرلمييياني للاتحييي 137للمناقشييية العامّييية )الجمععييية العامّييية اليييي 

 /لأول، سيييان  بعرسيييبرا، روسيييعة الاتحاديييية، تشيييرين االيييدولي
 (2017أكتوبر 

ار متابعيية في إييي ع قييد مييؤتمر بشيي ن  ييوار الحءييارات والعلاقييات الدولعيية في جليي  الأميية
 إعلان سان  بعرسبرا.

معية تا، الوثعقية الخديمقرايعة متجددة، وإععاا صوت للش اب
د البرلميييياني للاتحييييا 134اليييييللمناقشيييية العامّيييية )الجمععيييية العامّيييية 

 (2016الدولي، لوساكا، زام عا، آذار/ مارط 
 عم  الاتحاد البرلماني الدولي بش ن قءاي الش اب

ليي  للشيي اب،   الأعاعتميياد البرلمييان )كييلا المجلسيي ( الدسييتور الجديييد الييذي ينشيي  المجليي
  اب.ي الشو و  عئة استشارية للفرع التنفعذي، الذي يقدم توصعات تتعلب بقءا

 أندورا
 
 
 
 
 
 

عهاد إ يييييياا الأزميييييية الإنسييييييانعة الخعييييييسة والاضييييييبنييييييد يييييييارئ: 
لأميييين كتهديييييد للسييييلا وا  غيييياالرو عنوالهجمييييات العنعفيييية عليييي  

ها ويييين اليييدولع  وضيييمان عيييود ا غيييس المشيييروية والآمنييية إلى
 في معاأار.

وسييييعا ، سييييان  بعرسييييبرا، ر 137قييييرار )الجمععيييية العامّيييية الييييي 
 (2017الأول/ أكتوبر  الاتحادية، تشرين

 عيييا  فعهيييا إلىدكومييية أرسييي  رئيييع  المجموعييية البرلمانعييية الوينعييية رسيييالة رسمعييية إلى رئيييع  الح
ر علييي  ريييع    تيييؤثالنظييير في إمكانعييية مييينل مسييياعدة مالعييية لمعالجييية الأزمييية الإنسيييانعة الييي

ؤون رييييفوضييييعة وكنتعجيييية م ارييييرة، قييييدم  الحكوميييية مسيييياهمة مالعيييية تعوععيييية لم. الرو عنغييييا
 جئ .اللا

لمعييييني ادة مييييا المتنييييالاجتماعييييات البرلمانعيييية مناسيييي ة مييييؤتمر الأ
 بتغس المنا 

. 2018ق دم مشروع قانون لتعزيز التنوّل في جال العاقة ومكافنة تغس المنيا  في عيام 
وسييييا ا أعءيييياا البرلمييييان الييييذين ريييياركوا في العديييييد ميييين الاجتماعييييات البرلمانعيييية مناسيييي ة 
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  لمنا عم  الاتحاد البرلماني الدولي بش ن قءاي تغس ا أندورا
 

مييؤتمرات الأمييا المتنييدة المعنعيية بتغييس المنييا  في تحسيي  مشييروع القييانون بتقييديم تعييديلات 
 البرلماني الدولي وتوصعاتو. تعك  مواقف الاتحاد

ي لعييييييييالم: تعزيييييييييز النظييييييييام اإعييييييييلان الاتحيييييييياد البرلميييييييياني الييييييييدولي
ئمييية للمهييياجرين واللاجئييي : الحاجييية إلى  ليييول سعاسيييات قا

 عل  الأدلة.
 138اليييي  امّيييةالوثعقييية الختامعييية للمناقشييية العامّييية )الجمععييية الع

ارط مييييييللاتحييييياد البرلميييييياني اليييييدولي، جنعييييييف، سويسيييييرا، آذار/ 
2018) 

الا  خععييا  إلى الحكوميية ، قييدّم عءييو البرلمييان سييؤ 138بعييد المشيياركة في الجمععيية العامّيية الييي 
 ورا.بش ن الإجرااات والبروتوكولات الوينعة لاستق ال اللاجئ  في أند

 لاتحاد البرلماني الدوليل العامّة مععاتالجنتائ   أنغولا
 

 ستدامةالم التنمعةعم  الاتحاد البرلماني الدولي بش ن أ داا 
 
 
 
 
 
 

يييييتا  تغالعيييية، مغيييية البر تييييترجا نتييييائ  اجتماعييييات الاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بانتظييييام إلى الل
 تعمعمها عل  جمعا البرلمانع  الأنغولع .

 
ة صيييعييية المتخصّ برلمانجيييان الإلى اللّ  ، ييييتا إرسيييال النتيييائ  المترجمييية أيءيييا  سييي لةم بحسييي  كييي 

، اتيووقرار  ليدوليلمياني االبر الاتحياد  بعمي رئيع  البرلميان  إعلاملفنصها ومتابعتها. كما يتا 
و  ييكييان  ييذا عاميية. و اللسيية الجناقشييات في الموعليي  أسيياط كيي   اليية عليي   ييدة، ت عقييد 

  دّ مة، واليذي ألمسيتدااالحال علي  سي ع  الم يال لليدور البرلمياني في تنفعيذ أ يداا التنمعية 
 تدامة.أ داا التنمعة المس بخصو بدور  إلى وضا خعة عم  برلمانعة وينعة 
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ني برلمييييياالالاتحييييياد  ، منشيييييورالميييييرأة في السعاسييييية لموقييييياخريعييييية  أرمينيا
 (2017الدولي )

  اة بيييييعمييييي  الاتحييييياد البرلمييييياني اليييييدولي بشييييي ن قءييييياي المسييييياو 
 الجنس 

دا زيدة بهيخيابات تعم  الجمععة الوينعة  العا  عل  إدخال تعديلات عل  قانون الانت
 النساا في البرلمان.عدد 

عهاد الإنسييييييانعة الخعييييييسة والاضييييييإ يييييياا الأزميييييية بنييييييد يييييييارئ:  أستراليا
لأميييين كتهديييييد للسييييلا وا  االرو عنغييييوالهجمييييات العنعفيييية عليييي  

ها ويييين اليييدولع  وضيييمان عيييود ا غيييس المشيييروية والآمنييية إلى
 في معاأار.

وسييييعا ، سييييان  بعرسييييبرا، ر 137قييييرار )الجمععيييية العامّيييية الييييي 
 (2017الاتحادية، تشرين الأول/ أكتوبر 

سييييييئلة أ، ييييييير  أعءيييييياا جليييييي  الشييييييعو  الأسييييييترالي 2017أكتييييييوبر في تشييييييرين الأول/ 
 .الرو عنغا وضا للنكومة  ول موقفها وإجرااا ا فعما يتعلب ب

  ذ  الأسئلة متا ة عل :
http://parlinfo.aph.gov.au/parlInfo/search/display/display.w3p;query=Id%3A%2

35cc -a0c6-4c9a-3c23-2committees %2Festimate%2 F5d7f76de
   9283a933%2F000 2%22 

اني برلميييييالاتحييييياد ال، منشيييييور خريعييييية لموقيييييا الميييييرأة في السعاسييييية
 (2017الدولي )

 اة بييييي بشييييي ن قءييييياي المسييييياو عمييييي  الاتحييييياد البرلمييييياني اليييييدولي 
 الجنس 

 
 
 

تعلييي  فعيييو  عءييو في جلييي  النيييواب اقترا ييا   يل ييي ، 2017في تشييرين الأول/ أكتيييوبر 
م  أة، و يو بيرمة المر من المجل  التر ع  بإعلان وزير الشؤون الخارجعة  ول م ادرة قعاد

خدم  . واسييتمدتييو  يي  سيينوات لتمكيي  النسيياا والفتعييات في منعقيي  المحييعس الهييادئ
 بعامت الاتحاد البرلماني الدولي لدعا اقترا ها.

 :الاقترا  متا  عل 
http://parlinfo.aph.gov.au/parlInfo/search/display/display.w3p;query=Id%3A%22chamb
er% 2Fhansardr%2 F24110988-407b-4172-97b0-e0ae4a8 bf83c%2F0361 %22  
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قييوق شيي ن  بلاتحيياد البرلميياني الييدولي المجليي  الحيياكا لقييرارات  النمسا
ن الإنسيييييييا الإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييد ا لجنييييييية  قيييييييوق

 للبرلمانع .

نسيييان ة بحقيييوق الإالمعنعييي لجنييية الاتحييياد البرلمييياني اليييدوليينقييي  الوفيييد اليييويني دائميييا  قيييرارات 
 جييي أمييين ذلييي  و لى رئيييع  لجنييية  قيييوق الإنسيييان التابعييية للمجلييي  اليييويني إللبرلميييانع  

 لإعلام والمتابعة.ا
هاد والاضييييييعإ يييييياا الأزميييييية الإنسييييييانعة الخعييييييسة : يييييييارئبنييييييد  البحرين

ميييين للسييييلا والأ كتهديييييد  الرو عنغييييا والهجمييييات العنعفيييية عليييي 
ها ويييين اليييدولع  وضيييمان عيييود ا غيييس المشيييروية والآمنييية إلى

 في معاأار.
وسييييعا ، سييييان  بعرسييييبرا، ر 137 العامّيييية اليييييالجمععيييية قييييرار )

 (2017 تشرين الأول/ أكتوبرالاتحادية، 

ينعييية الرسمعييية القيييرار البرلميييامت الو  ريييع ة، أ الييي  137 العامّييية الييييالجمععييية بعيييد انعقييياد 
 نأدا بعيام   النيواب إلى وزارة الخارجعة. بالإضافة إلى ذل ، أصدر جل  يارئبش ن بند 

ات عاجلييية ذ إجيييرااالمجتميييا اليييدولي إلى اتخيييا ودعيييافعيييو العنيييف ضيييد المسيييلم  في معاأيييار 
 لهذا الوضا. لوضا  دّ 
لييييدول مييييا ا مشييييتر  الحكوميييية عليييي  تنسييييعب ردّ  يحييييثّ  ا  م جليييي  النييييواب اقترا ييييكمييييا قييييدّ 

 . لرو عنغال دعما  الأخر  الأعءاا في جل  التعاون الخلعجي 
 فيلجيفال زواج الم كر والزواج القسري التشريا  بنغلادش

 تحييياد، منشيييور الابليييدان آسيييعا والمحيييعس الهيييادئبليييدا  مييين  37
 (2016الدولي )البرلماني 

 ال.لأيفبش ن قءاي زواج ا عم  الاتحاد البرلماني الدولي

 ع  إلى أربييالادريي نغ، سييافرت جموعيية ميين البرلمييانع  ال2018ينيياير  /في كييانون ال يياني
 مقايعات في ال لد للتوععة بالمشاك  المتعلقة بزواج الأيفال.

روســـــــــــــــــــــــــيا 
 البيضاء

 137الييييييي  لاتحيييييياد البرلميييييياني الييييييدوليالعامّيييييية لمععيييييية الجنتييييييائ  
 وبرأكتيييي/تشييييرين الأول الاتحادييييية،)سيييان  بعرسييييبرا، روسييييعا 

2017) 
 

إلى رئييع  رسمعييا  جييو ، نقيي  رئييع  الوفييد الييويني نتائ137ياليي الجمععيية العامّييةانعقيياد  عقيي 
 الوزراا.
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عهاد إ يييييياا الأزميييييية الإنسييييييانعة الخعييييييسة والاضييييييبنييييييد يييييييارئ:  بل يكا
 لأمييينللسيييلام وا كتهدييييد  الرو عنغيييا والهجميييات العنعفييية علييي 

ها ويييين اليييدولع  وضيييمان عيييود ا غيييس المشيييروية والآمنييية إلى
 في معاأار.

وسييييعا ، سييييان  بعرسييييبرا، ر 137قييييرار )الجمععيييية العامّيييية الييييي 
 (2017الاتحادية، تشرين الأول/ أكتوبر 

ليي  النييواب في جفي  الرو عنغييا سييؤالا  مكتييوبا  عيين وضييا 12سييؤالا  رييفهعا  و  18س ييئ  
 .2018و زيران/ يونعو  2015آذار/ مارط الفترة ب  

ول/ ين الأكميييا عقيييدت لجنييية العلاقيييات الخارجعييية مناقشييية  يييول  يييذا الموضيييوع في تشييير 
 .2017أكتوبر 

 لريييييار  تنوعنيييييا: اليييييذكر  العشيييييرون للإعيييييلان العيييييالمي  يييييو 
ن  ، سيييييييييا137. قيييييييييرار )الجمععييييييييية العامّييييييييية اليييييييييي الديمقرايعييييييييية

 (2017أكتوبر ل/ بعرسبرا، روسعا الاتحادية، تشرين الأو 
 

تّ عيييرض مقيييال للا تفيييال باليييذكر  العشيييرين للإعيييلان العيييالمي  يييول الديمقرايعييية وعلييي  
 Getانخييييير  الآن “الديمقرايعييييية عريءييييية الاتحييييياد البرلمييييياني اليييييدولي في اليييييدفاع عييييين 

Engaged Now ”ل  الشعو  عل  الإنترني  مين ة لموقا جعالرئعس عل  الصفنة
  2017تشرين الأول/ أكتوبر  11لول/ س تمبر إلى أي 26

http://www.senat.be/www/?MIval=/index_senate&MENUID=55000&LANG=fr. 

 ي عقيييد فيديمقرايعييية"، اليييذن الإعيييلان أيءيييا  في معيييرض "سيييوبر أدرجييي  معلوميييات عييي 
ميييي  نييييغّ في جليييي  الشييييعو . وقييييد تّ توزيييييا ملصييييب يح 2017تشييييرين الأول/ أكتييييوبر 

ني اد البرلمييياة الاتحييين ليييزوار المعيييرض اليييذين تميّيي  دعيييو ا أيءيييا  للتوقعيييا علييي  عريءيييالإعيييلا
مّييية لهييييذا ت العااليييدولي عيييبر الإنترنييي  علييي  الفيييور )تّ  هعييييز  اسيييوب في قاعييية الجلسيييا

 لجلسيياتاالغييرض(. وقييد اسييتكم  المعييرض بخميي  ورش عميي  وأربييا ماضييرات في قاعيية 
 يعة.ديمقرا   ول التنديت الحالعة للالعامّة من ق   متندث  دولع  معروف
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لبرلمانعييييية: الرقابييييية ا - 2017التقريييييير البرلمييييياني العيييييالمي لعيييييام  بل يكا
اني لبرلمييياالاتحيياد  منشيييور، سييلعة البرلمييان في مسييياالة الحكوميية

 (2017الدولي )

صييفنة   برلمانعيية علييابيية التّ تسييلعس الءييوا عليي  التقرييير البرلميياني العييالمي ال يياني  ييول الرق
 رهر.أالوي  الخاصة مجموعة الاتحاد البرلماني الدولي ال لجعكعة لعدة 

اميي  كشييك    رييية المييرأة في المشيياركة في العملعييات السعاسييعة ب
اا وآمييييين ودون عرقلييييية: إقامييييية ريييييراكات بييييي  الرجيييييال والنسييييي

 .لتنقعب  ذا الهدا
، 135 الييييييي قيييييرار )الجمععيييييية العامّييييية للاتحيييييياد البرلمييييياني الييييييدولي

 (2016جنعف، سويسرا، تشرين الأول/ أكتوبر 

 صيييااات الاتحييياد لإوالأخيييذ بعييي  الاعت يييار  135بعيييد المشييياركة في الجمععييية العامّييية اليييي 
تعلييب لا  خععييا  ياب سييؤاالبرلميياني الييدولي عيين النسيياا في البرلمييان، قييدّم عءييو في جليي  النييو 
 توصيييعة ييييد إلىو التندموضييوع مشييياركة المييرأة في السعاسييية. وقييد أريييار السييؤال علييي  وجيي

 كي.لمان ال لجع البر القرار كمقدمة لتنديد موعد  ائي لتنقعب المساواة ب  الجنس  في

ة النهييييييوض بالتعيييييياون الييييييدولي بشيييييي ن أ ييييييداا التنمعييييييتعزيييييييز 
منيييير  كبشييي ن الإدميييياج الميييالي للنسيييياا  المسيييتدامة، لا سييييعما 

 .للتنمعة
، دكّييا، 136لييي االييدولي قييرار )الجمععيية العامّيية للاتحيياد البرلميياني 

 )2017بنغلادش، نعسان/ أبري  

لعيييية سييييتقلالعة الما، ت يييينّى جليييي  الشييييعو  قييييرارا  بشيييي ن تعزيييييز الا2017في نعسييييان/ أبرييييي  
تحيياد لى قيرار الاإة ل.( للنسياا في اليدول النامعية. يشييس القيرار صيرا ة )في فقرتييو التمهعديي

في  136ي  اليدولي اليبرلميانيجمععة الاتحاد ال البرلماني الدولي المعتمد بش ن موضوع مماث  في
 دكّا ويمكن الرجوع إلى القرار عل  الرابس التالي:

http://www.senat.be/www/webdriver?MItabObj=pdf&MIcolObj=pdf&MInam
.Obj=pdfid&MItyp eObj= application/pdf&MIvalObj =100663726 

مهيياجرين لمي للالنظييام العيياتعزيييز إعييلان الاتحيياد البرلميياني الييدولي:  
 لة.واللاجئ : الحاجة إلى  لول سعاسات قائمة عل  الأد

للاتحاد  138 ة اليالعامّ الجمععة ) العامّةالوثعقة الختامعة للمناقشة 
 (2018 آذار/ مارطالبرلماني الدولي، جنعف، سويسرا، 

المع ييياق  ات  يييولالمفاوضيييوقيييد تابيييا وفيييد الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي في بلجعكيييا عييين ك ييي  
المفييييياوض  قابلييييي و ة. لمنتظميييييالعيييييالمي لجميييييا المتنيييييدة بشييييي ن الهجيييييرة الآمنييييية والنظامعييييية وا

ة، اقشيية العملعييات لمنال لجعكيي )الم عييول الخييا  المعيني بالهجييرة واللجييوا( في أربيا مناسيي 
 .ةبرلمانع مساهمةومتابعة المسودات المتتالعة وتقديم 
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سييييييان  ) 137نتييييييائ  جمععيييييية الاتحيييييياد البرلميييييياني الييييييدولي الييييييي  بوتسوا 
 (2017 تشرين الأول/ أكتوبر، روسعا الاتحادية، بعرسبرا

يني عين مشياركتو في تقرير الوفد الو واعتمد  2018 ويولع /مقش المجل  الويني في تموز
 .العامّةععة ، ال  تءمن  نتائ  الجم137جمععة الاتحاد البرلماني الدولي الي 

 
 فعذ.والتن مللإعلاإلى الوزارات المعنعة  الجمععة العامّةكما ت إرسال نتائ  

 اليدولي )دكييا، للاتحياد البرلمياني 136 الييي الجمععية العامّيةنتيائ   البرازيل
 (2017 نعسان/ أبري ، بنغلادش

  بوزير الخارجعية لتقيديم، التق  رئع  الوفد الويني136 الي الجمععة العامّةبعد العودة من 
 .الجمععة العامّةتقرير الوفد ونتائ  

ــــــــــــــــــــــا  بوركين
 فاسو

إلى  قيوالترجمية الأ أ داا التنمعية المسيتدامة -إعلان  انوي 
 أفعال

 132ي الييي مّيييةالجمععييية العا) العامّيييةلمناقشييية الختامعييية لوثعقييية ال
 أبرييييييي  نعسييييييان/للاتحييييياد البرلميييييياني الييييييدولي،  يييييانوي، فعتنييييييام، 

2015) 
 

لتقعيعا اوات البرلمامت وأ داا التنمعية المسيتدامة: جموعية أد
 (2016، منشور الاتحاد البرلماني الدولي )الذاتي
 

ة عيية المسييتدامالتنم وأ ييداا العامّييةنظييا البرلمييان ورريي  عميي  للبرلمييانع   ييول السعاسييات 
ا التنمعيية ذ أ ييدالإيييلاع النييواب عليي  التنييديت والفيير  عليي  المسييتو  البرلميياني لتنفعيي

 المستدامة.
 

نفعيذ أ يداا تملعية عسا ا البرلميان في وضيا إييار منعقيي وييني لتقعيعا التقيدم المحيرز في 
 التنمعة المستدامة.
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جمهوريـــــــــــــــــة 
إفريقيــــــــــــــــــــــا 

 الوسط 

وينعييية لحقيييوق ، وافقييي  الجمععييية الوينعييية علييي  إنشييياا اللجنييية ال2017في آذار/ ميييارط  نسانالبرلماني الدولي في قءاي  قوق الإعم  الاتحاد 
 الإنسان.

  اة بيييييعمييييي  الاتحييييياد البرلمييييياني اليييييدولي بشييييي ن قءييييياي المسييييياو 
 الجنس 

بيييي   ول المسيييياواة، ت نيّييي  الجمععيييية الوينعيييية قييييانوم   يييي2016في تشييييرين ال يييياني/ نييييوفمبر 
 الجنس .

قييوق شيي ن  بلاتحيياد البرلميياني الييدولي المجليي  الحيياكا لقييرارات  تشيلي
ان الإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييد ا لجنييييييية  قيييييييوق الإنسييييييي

 للبرلمانع .
 

ا في الوضيييي للاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشيييي ن العامّيييية الإفييييادات
 فنزويلا

لجمععييية اتءيييامن ميييا بالشيييعلي علييي  قيييرار ت، وافيييب جلييي  نيييواب 2018ميييارط  /في آذار
قييوق الإنسييان المعنعيية بح الييدولي لجنيية الاتحيياد البرلمييانيإرسييالها إلى  الوينعيية لفنييزويلا، اليي  تّ 

 وإلى عدد ك س من البرلمامت والمنظمات في المنعقة.للبرلمانع  
 القرار متا  عل :

https://www.camara.cl/pdf.aspx?prmID=4959&prmTi
po=PACUERDO 

الييي   امتخعييية العمييي  للاتحييياد البرلمييياني اليييدولي بشييي ن البرلمييي كولومبيا
للاتحياد  127اليي  الجمععة العامّة) تراعي الفوارق ب  الجنس 

 كتييوبرل/ أتشييرين الأو البرلميياني الييدولي، مدينيية كع عيي ، كنييدا، 
2012) 

 
 

 إنشاا غرفة خاصة للرضاعة الع عععة في الكونغرط. تّ 
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 قييييوال ترجميييية الأ التنمعيييية المسييييتدامةأ ييييداا  -إعييييلان  ييييانوي  كوستا ريكا
 أفعالإلى 

 الوثعقة الختامعة للمناقشة العامّة
ولي،  يييانوي، للاتحييياد البرلمييياني اليييد 132)الجمععييية العامّييية اليييي 
 (2015فعتنام، نعسان/ أبري  

د لتندييلمسيتدامة ، نظاّ البرلميان منتيد   يول أ يداا التنمعية ا2016في نعسان/ أبري  
ان علنيا  البرلمي التنديت والفر  عل  المستو  الويني. خلال  ذا الحدل، صيرّ  رئيع 

ب تعلقييية بتنقعيييلي المبأن البرلميييان كيييان يعمييي  علييي  تنفعيييذ توصيييعات الاتحييياد البرلمييياني اليييدو 
 أ داا التنمعة المستدامة.

  ديمقرايعة متجددة، إععاا صوت للش اب
 134ليييي اامّييية العامّييية )الجمععييية العالوثعقييية الختامعييية للمناقشييية 

رط ميييييييا /للاتحييييييياد البرلمييييييياني اليييييييدولي، لوسييييييياكا، زام عيييييييا، آذار
2016) 

 عم  الاتحاد البرلماني الدولي بش ن قءاي الش اب

را  الشييي اب زييييز إرييينظيييا البرلميييان، بالتعييياون ميييا وزارة التعليييعا، سلسيييلة مييين الأنشيييعة لتع
لءيييععفة ايالييي  رييياب مييين المنيييايب  100ومشييياركتها في السعاسييية. اسيييتفاد أك ييير مييين 

ن ءييياا البرلميييا  وأعاجتماععيييا  مييين التيييدري  وت يييادلوا الآراا والخيييبرات ميييا ك يييار السعاسيييع
عيية  للديمقرايالييدولي والزعميياا المحلعيي . تميّي   ييذ  الأنشييعة في سييعاق الا تفييالات بالعييوم

(IDD في عام )2017. 
 ن والييييوزاراتاللجييييا ت نقيييي  قييييرارات ومقييييرّرات الاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشييييك  منييييتظا إلى الدولينتائ  الجمععات العامّة الاتحاد البرلماني 

 البرلمانعة ذات الصلة.
ســــــــــــــــــــــاحل 

 العاج
ولينتائ  الجمععات العامّة الاتحاد البرلماني الد  

 
 
 
 

شيييية نتييييائ  لمناق ي عقييييد نقيييياش في الجلسيييية العامّيييية في تشييييرين الأول/ أكتييييوبر ميييين كيييي  عييييام
 الاتحاد البرلماني الدولي العامّت  السابق .جمعع  
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ــــــــــة  الجمهوري
 التشيكية

 نتائ  الجمععات العامّة الاتحاد البرلماني الدولي
 
 
 

 

نييياقش ن المعنعييية. ت اللجيييابعيييد كييي  جمععييية، ت نقييي  قيييرارات الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي ومقرّراتيييو إلى
 ا التشريعي.ناا عملهبع  الاعت ار أثقرارات الاتحاد البرلماني الدولي في اللجان وتؤخذ 

اليدولي،  اد البرلميانية الاتحيتعمّا التقارير في البرلمان بعد ك  نشا  رار  فعو البرلمان مين أنشيع
ضييافة إلى ا، بالإمييا في ذليي  النييدوات ووررييات العميي  وجلسييات الاسييتماع والمييؤتمرات وغس يي

 الجمععات العامّة النظامعة.
عت يييارات ععيية للاالبرلمييياني الييدولي للبرلمييامت المراخعيية عميي  الاتحيياد 

اني اليدولي، مدينية  للاتحياد البرلمي 127)الجمععية العامّية اليي  الجنسيانعة
 (2012كع ع ، 

 ة للبرلمامت، دريتقععا الحساسعة الجن
ليييييدولي اني ا، منشيييييور الاتحييييياد البرلميييييجموعييييية أدوات التقعيييييعا اليييييذاتي

(2016) 

دة مييد سعاسيية جديييواعت، ةدريييالقءيياي الجنتحثيّير البرلمييان بعميي  الاتحيياد البرلميياني الييدولي بشيي ن 
 . قرّ البرلمانمععة في للإجازة الوالدية، وإنشاا مرافب لرعاية الأيفال وغرا للرضاعة الع ع

 

ا سييعم لاو الحييرب والوضييا الإنسيياني الحيياد في سييوري، بنييد يييارئ: 
 .في  ل 

لييدولي، جنعييف، اللاتحيياد البرلميياني  135العامّيية الييي قييرار )الجمععيية 
 (2016سويسرا، تشرين الأول/ أكتوبر 

 للش اب صوت إععاا متجدّدة، ديمقرايعة
للاتحيياد  134الييي  )الجمععيية العامّيية العاميية للمناقشيية الختامعيية الوثعقيية

عميييي   (2016 آذار/ مييييارط ، زام عييييا ، لوسيييياكا ،البرلميييياني الييييدولي
 البرلماني الدولي بش ن قءاي الش ابالاتحاد 

لمييياني  للنيييوار البر ب منيييبرا  أنشييي  البرلميييان جموعييية الصيييداقة البرلمانعييية الدولعييية ميييا سيييوري، مميييا خلييي
تحياد اب التيابا للا  الشي وتعسس تنسعب الاسيتجابة الإنسيانعة.بعد المشياركة في منتيد  البرلميانع

 ت، ولا سييعماف المجييالاالشيي اب أك يير نشييايا  في مختلييالبرلميياني الييدولي، أصيي ل أعءيياا البرلمييان 
سيييي ة لجسييييرة ت المناالمتعلقيييية بالشيييي اب كييييالتعلعا والخييييدمات الاجتماععيييية والريضيييية والإجييييرااا

  تعميي   اب، والييوأسييالع  عميي  البرلمييان. دعييا النييواب الشيي اب إنشيياا مييؤتمرات  زبعيية للشيي 
النيييواب  لييي ، كييان. بالإضييافة إلى ذكنقييا  مرجععيية للشييي اب للتواصيي  ميييا البرلمييان والحكومييية

 اب.الش اب يروجون لإجرااات تشريععة مختلفة لدعا رو  الم ادرة لد  الش 
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قييوق شيي ن  بلاتحيياد البرلميياني الييدولي المجليي  الحيياكا لقييرارات  الدمارك
ان الإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييد ا لجنييييييية  قيييييييوق الإنسييييييي

 للبرلمانع .
ا في الوضيييي للاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشيييي ن العامّيييية فيييياداتالإ
 تركعا

برلمييان ا ، أرسيي  الالأتيير  بعييد ت ييني قييرارات اللجنيية المعنعيية بحقييوق الإنسييان المتعلقيية بالنييواب
 قرة.في أن الدأاركي وفود برلمانعة رسمعة لمراق ة ماكمات النواب المعنع 

ميين  ز أعءيياا البرلمييانيييدين ا تجييا ا   البرلمييان قييرار ، ت يينّى 2016 تشييرين ال يياني/ نييوفمبرفي 
 و ييييثّ  في تركعييييا، داععييييا  إلى إيييييلاق سييييرا ها (HDP) الشييييعوب الييييديمقرايي  ييييزب

 ل نييائي أو فيسييتو  االحكوميية الدأاركعيية عليي  اتخيياذ إجييراا في  ييذا الصييدد، سييواا عليي  الم
 المحاف  الدولعة.

 الإكوادور
 
 

 قييوال إلىالأترجميية : أ ييداا التنمعيية المسييتدامة -إعيلان  ييانوي 
  أفعال

 الوثعقة الختامعة للمناقشة العامّة
نوي، لي،  يييياللاتحيييياد البرلميييياني الييييدو  132)الجمععيييية العامّيييية الييييي 
 (2015فعتنام، نعسان/ أبري  

لتنمعيية  ييداا اأأنشيي ت الجمععيية الوينعيية جموعييات برلمانعيية متخصصيية تركييز عليي  تنفعييذ 
نفعييذ أ ييداا وافقيي  عليي  قييرار بشيي ن ت، 2017المسييتدامة. في تشييرين الأول/ أكتييوبر 

 عل  المستو  الويني. 2030التنمعة المستدامة وجدول أعمال 
ويييييييور  في نع ورييييييارك  الجمععيييييية الوينعيييييية أيءييييييا  في المنتييييييد  السعاسييييييي رفعييييييا المسييييييتو  

 نتد .وساهم  إسهاما  ك سا  في إعداد التقرير الويني التعوعي لهذا الم

ق  ن  قييييو للاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشييييقييييرارات المجليييي  الحيييياكا 
 لمانع .للبر  الإنسان للبرلمانع  كما أعد ا لجنة  قوق الإنسان

 
 

 قوق الإنسانبحلمعنعة امن أج  الاستجابة بشك  أفء  لهواج  لجنة الاتحاد البرلماني الدولي 
ليي  خييدمات علنصييول لللبرلمييانع  فعمييا يتعلييب بحييالات الإكييوادور، تعاقييدت الجمععيية الوينعيية 
 ية.ي الإكوادور ة للقءامستشار قانوني لمتابعة قرارات اللجنة والمساعدة في إيجاد  لول مرضع

دي المييا ضييمان ياييية دائميية ضييد الييدمار وتييد ور الييترال ال قييافي مصر
 وغس المادي لل شرية.

ولي لبرلميياني الييدالاتحيياد اتّ تعييدي  قييانون ياييية الآثار تمشييعا  مييا التوصييعات الصييادرة عيين قييرار 
 بش ن  ذ  القءعة.
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لييدولي، لوسيياكا، اللاتحياد البرلميياني  134قيرار )الجمععيية العامّيية الييي  مصر
 (2016آذار/ مارط زام عا، 

ماية الترال المتعلقة بح ال قافةو صدَّق البرلمان عل  اتفاقعة منظمة الأما المتندة للتربعة والعلوم  
 ال قافي المغمور بالمعا .

 إنسانعة و  ة وذكااأك ر عدال لهجرةضرورة 
 الوثعقة الختامعة للمناقشة العامّة

ويسيييييرا، ، جنعيييييف، س133)جمععيييية الاتحييييياد البرلميييياني اليييييدولي الييييي 
 (2015تشرين الأول/ أكتوبر 

 في مسيييع  للاجئييي بااعتميييد البرلميييان قيييانوم  بشييي ن مكافنييية الهجيييرة غيييس المشيييروعة والا يييار 
 عدلا  وأك ر ذكاا  وإنسانعة.للمساهمة في الهجرة الأك ر 

 

 رأةتحقعب المساواة ب  الجنس ، ووضا  دّ للعنف ضدّ الم
 الوثعقة الختامعة للمناقشة العامّة

ا، جنعييف، سويسيير  للاتحيياد البرلميياني الييدولي، 131)الجمععيية العامّيية الييي 
 (2014تشرين الأول/ أكتوبر 

 العنف.ت تقديم مشروع قانون بش ن ياية المرأة من 

 فرنسا
 
 
 
 
 
 

جمات اد والهإ اا الأزمة الإنسانعة الخعسة والاضعهبند يارئ: 
   وضييمانكتهديييد للسييلا والأميين الييدولع  االرو عنغييعليي  العنعفيية 

 .عود ا غس المشروية والآمنة إلى وينها في معاأار
ليييدولي، سيييان  اللاتحييياد البرلميياني  137قييرار )الجمععييية العامّيية اليييي 

 (2017بعرسبرا، روسعا الاتحادية، تشرين الأول/ أكتوبر 

في  ات الييي   يييريلمناقشيييبايقييوم رئيييع  الوفيييد اليييويني بإبييلاا اللجيييان البرلمانعييية المعنعييية بانتظييام 
  المتابعيية. علييعييلام و جمععييات الاتحيياد البرلميياني الييدولي وينقيي  القييرارات ذات الصييلة وذليي  للإ

ولعييية لشيييؤون الداأ بلغييي  لجنييية ، االرو عنغيييوضيييا ئ بشييي ن سييي ع  الم يييال، بعيييد مناقشييية بنيييد ييييار 
جلية رسيال بع ية عاإللّجنة ابالقرار الذي اعتمد  الاتحاد البرلماني الدولي. ونتعجة لذل ، قررت 

  .2017إلى معاأار، وال  وقع  في كانون الأول/ ديسمبر 
بلوماسعة العلاقات الدلصداقة و البرلماني الدولي لتعزيز ايستفعد الوفد الويني من منبر جمععات الاتحاد  دبلوماسعة برلمانعة

 ما البرلمامت الأخر .
ي  ل  رئع  الوفيد جموعيات الصيداقة البرلمانعية ذات الصيلة بقيرارات  قيوق الإنسيان الي  قييرارات المجليي  الحيياكا للاتحيياد البرلميياني الييدولي بشيي ن  قييوق 
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الإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييد ا لجنييييييية  قيييييييوق الإنسيييييييان  فرنسا
 للبرلمانع .

 اعتمد ا المجل  الحاكا فعما يتعلب بالبرلمامت ال  يعملون معها.

 
 اجتماعات برلمانعة مناس ة أ دال الأما المتندة

د  الأمييا لييني لييويبعييد كيي   ييدل، يلتقييي أعءيياا البرلمييان المشييارك  مييا المم يي  الييدائا ا
رجيية لرئعسية المداضيعا االمتنيدة لإضيفاا منظيور برلمياني علي  مواقييف ال ليد فعميا يتعليب بالمو 

 في جدول الأعمال الدولي.
عهاد إ يييييياا الأزميييييية الإنسييييييانعة الخعييييييسة والاضييييييبنييييييد يييييييارئ:  إندونيسيا

لأميييين كتهديييييد للسييييلا وا  الرو عنغيييياوالهجمييييات العنعفيييية عليييي  
ا ويييينه غيييس المشيييروية والآمنييية إلىاليييدولع  وضيييمان عيييود ا 

 في معاأار.
 الييييييدولي، للاتحييييياد البرلميييييياني 137قيييييرار )الجمععيييييية العامّييييية الييييييي 

 تييييوبرسييييان  بعرسييييبرا، روسييييعا الاتحادييييية، تشييييرين الأول/ أك
2017) 

ن في جليي  ، زار مئيي  رئييع  جليي  السعاسيية والأميي2017في كييانون الأول/ ديسييمبر 
دش رلمان بينغلاب  برئع  بالون ، بنغلادش، والتق  في كوتوللّاجئ  الرو عنغاالنواب مخعا 

 .الرو عنغاووزير الدولة لمناقشة الأزمة الإنسانعة ال  يععشها 
عيييوة جاملييية نعسيييي دأجييير  رئيييع  لجنييية التعييياون البرلمييياني اليييدولي في جلييي  النيييواب الإندو 
ليويني فعميا اوقيف لملنائ  رئع  جمهورية إندونعسعا، سعادة السعد يوسف كالا لمناقشة ا

 الرو عنغايتعلب بوضا 

لتقعيعا اوات البرلمامت وأ داا التنمعية المسيتدامة: جموعية أد
 (2016، منشور الاتحاد البرلماني الدولي )الذاتي

ة تقعييعا ا عملعييأنشيي  جليي  النييواب جموعيية عميي   ييول أ ييداا التنمعيية المسييتدامة لإجييرا
 ذاتي.

 إيطاليا
 
 

قييوق شيي ن  بلاتحيياد البرلميياني الييدولي المجليي  الحيياكا لقييرارات 
سيييييييان  ا لجنييييييية  قيييييييوق الإنالإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييدّ 

 للبرلمانع .

  اليدولي، اعتميدتموقيف الاتحياد البرلميانيميا  ريعا  ا، تم2017ديسيمبر  /في كانون الأول
ا سيييوخا لسيييعد كيييعاييييدين ا تجييياز  إيعالعيييا قيييرارا   جلييي  نيييوابلجنييية الشيييؤون الخارجعييية في 

 (.CNRPي )و زب المعارضة الرئع  في ال لد، و و  زب الإنقاذ الويني الكم ود
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اليييية في  ن الحللاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشيييي  العامّيييية الإفييييادات  إيطاليا
 كم ودي

 يمكن الايلاع عل  القرار عل  العنوان التالي: 
 :http://globalcommitteefortheruleoflaw.org/gcrl/wpcontent/uploads/2017/12/
Ris.-Locatelli-Comm.-Esteri-12-12-17.pdf   

 دماجمنر  للاكالبرلمانع  الش اب   الكويت
لشييييي اب انع  لبرلميييييال لميييييؤتمر العيييييالمي الرابيييييال الختامعيييييةوثعقييييية ال

 (2017 تشرين ال اني/ نوفمبر)أوتاوا، كندا، 
  

 البرلماني الدولي بش ن قءاي الش ابعم  الاتحاد 

نع  تيد  البرلميياماعييات مناجتو لاتحياد البرلميياني اليدولي ل الجمععيات العامّييةبعيد المشيياركة في 
  لمشييياركة نشيييع ينمفيييز الشييي اب للاتحييياد البرلمييياني اليييدولي، أصييي ل المنيييدوبون الكويتعيييون 

 الش اب.
 عءيييو في يءيييا  ) يييو أ  الشييي اب، رييياببعيييد مشييياركتو في الميييؤتمر العيييالمي الرابيييا للبرلميييانع 

صييييلا ات أجيييي  إ ميييين مرييييد بقييييوةجليييي  الاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي للبرلمييييانع  الشيييي اب( 
رسمعيا   لحكوميةااقتصادية ملموسة لصالح رواد الأعمال الش اب في الكويي . ويلي  مين 

 دعا رجال الأعمال الش اب.
لتقعيعا اات أدو  البرلمامت وأ داا التنمعية المسيتدامة: جموعية مالي

 (2016منشور الاتحاد البرلماني الدولي ) الذاتي،
ون كييياندامة في  المسيييت ة إجيييراا تقعيييعا ذاتي لأ يييداا التنمعيييةأجيييرت الجمععييية الوينعييية المالعيّيي

جمععية المسيتدامة لل المشاركون أعءاا في لجنة أ داا التنمعة . ضاّ 2018يناير ال اني/ 
ب، لشييي اانع  االبرلميييو موعيييات البرلمانعييية، والنسييياا الوينعييية، وراسييياا ومقيييررين للجيييان والمج

 الحكومة والمجتما المدني. يمم لوالموظف  البرلمانع ، و 
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 قيييوالترجمييية الأ: أ يييداا التنمعييية المسيييتدامة -إعيييلان  يييانوي  نيوزيلاندا
  إلى أفعال

 132اليييي  امّيييةالوثعقييية الختامعييية للمناقشييية العامّييية )الجمععييية الع
ييييييي  أبر  /نوي، فعتنييييييام، نعسييييييانالبرلميييييياني الييييييدولي،  ييييياللاتحييييياد 
2015) 

اد لاتحيييييمنشيييييور ا بشييييي ن تغيييييسّ المنييييا ،خعيييية العمييييي  البرلمانعيييية 
 (2016البرلماني الدولي )

ت دور البرلميام ، عقدت مناقشة برلمانعة في جل  النواب  ول2017في نعسان/ أبري  
 في اتخاذ إجرااات عاجلة إزاا تغس المنا .

 الجمععات العامّة للاتحاد البرلماني الدولينتائ  
 

 علي  لمياني اليدوليد البر ينشر البرلمان بشك  عام تحدي ات ونتائ  الجمععات العامّية للاتحيا
  ساباتو عل  فعس و  وتويتر.

ا التمععيييز علييي  أسييياط الجييين  والتنيييرش والعنيييف ضيييد النسيييا
 (2016منشور الاتحاد البرلماني الدولي ) البرلمانعات،

 

ة لكومنولييث دراسيي، أجييرت جموعيية نعوزيلنييدا ميين البرلمييامت في ا2018في تمييوز/ يولعييو 
ليي  ن التمععييز عدولي عيياستقصييائعة مسييتو اة ميين الدراسيية اليي  أجرا ييا الاتحيياد البرلميياني اليي

 أساط الجن  والتنرش والعنف ضد البرلمانعات.
  ني يريا

 
 
 
 

 الش اب في إفريقعاالمؤتمر الإقلعمي للبرلمانع  
 (2017 ايلول/ س تمبر)أبوجا، نعجسي، 

 
 بعم  الاتحاد البرلماني الدولي بش ن قءاي الش ا 

 لس  صغسا  للتررليلة 

 تشييييرين ال يييياني/ نييييوفمبر 27سييييافرت جموعيييية ميييين البرلمييييانع  الشيييي اب ميييين نعجييييسي إلى غييييام في 
فءييييي  لأ مشييييياركة  لمسييييياعدة نظيييييرائها علييييي  إنشييييياا منتيييييد  للبرلميييييانع  الشييييي اب.  يييييذ 2017

الممارسات المت عة في المؤتمر الإقلعمي للاتحياد البرلمياني اليدولي للبرلميانع  الشي اب في إفريقعيا، اليذي 
  خيا  مين غيام لإقامية منتيد ري ام   في أبوجا. ألهيا الميؤتمر نيوابا   2017 ايلول/ س تمبرعقد في 

ا اليييييرئع  ، وقيّيييي2018 أير/ ميييييايوفي  .بهيييييا ودعيييييوا أقيييييرا ا النعجسيييييي  للنصيييييول علييييي  اليييييدعا
لشيي اب التررييل ل يتييعل الييذيميين العميير  تخفيي اليي   لسيي  صييغسا  للتررييلالنعجييسي عليي  قييانون 
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 ني يريا

في منتيييد   ا  سيييابق ا  كيييان عءيييو   ريييابا   ا  لمنصييي  منتخييي . وكيييان راعيييي أ يييد مشييياريا القيييوان  مئ ييي
 .الش اب التابا للاتحاد البرلماني الدوليالبرلمانع  

سييي  صيييغسا  ل لييية "يكيييان الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي وا يييدا  مييين المنظميييات الأصيييلعة الييي  دعمييي  
 .2016" ال  بدأت في نعجسي في عام  للتررل

جمات اد والهإ اا الأزمة الإنسانعة الخعسة والاضعه: يارئبند  الفلبن
ان   وضييمللسييلا والأميين الييدولع كتهديييد  الرو عنغيياالعنعفيية عليي  
 والعودة الآمنة إلى وينها في معاأار. عدم ررععتها

سيييان   ليييدولي،اللاتحييياد البرلميياني  137 اليييي الجمععييية العامّييةقييرار )
 (2017تشرين الأول  بعرسبرا، روسعا الاتحادية،

عييادة جليي  أ ييد أعءيياا جليي  الشييعو  المعييارض ق ،  ييثّ 2017 كييانون الأول/ ديسييمبرفي  
نعة لأزمية الإنسيابشي ن ا الشعو  عل  دعا قيرار الاتحياد البرلمياني اليدولي بشي ن المخياوا الجديية

 في معاأار.ا الرو عنغال  تؤثر عل  
 بعا ا متا  عل :

.http://www.senate.gov.ph/press_release/2017/1218_delima2.asp 

 راععيييةمبرلميييامت خعييية عمييي  الاتحييياد البرلمييياني اليييدولي مييين أجييي   رومانيا
 لفوارق ب  الجنس ل

، مدينية كع عي ،  للاتحاد البرلمياني اليدولي 127)الجمععة العامّة الي 
 (2012كندا، 

عييييعا ت التقللبرلمييييامت، جموعيييية أدواتقعييييعا الحساسييييعة الجنسييييانعة 
 (2016، منشور الاتحاد البرلماني الدولي )الذاتي
 
 
 

لشيييؤون ار لجنييية أ نشييي  فرييييب عامييي  متعيييدد القعاعيييات معيييني بالمسييياواة بييي  الجنسييي  في إييييا
 لعات المحلعيية  والسييالخارجعيية مجليي  النييواب يجمييا بيي  أعءيياا البرلمييان والمسييؤول  الحكييومع

مين  تق ليمي  المسيللع ا  منيدني. قام الفريب العام  بتقعيعا القءياي الرئعسية ووضيا والمجتما الم
لرومانعيية الحكوميية االتنفعييذ اليويني. ونتعجيية لييذل ، وافقيي    عيث الإصييلا  التشييريعي ومتابعيية

بشيي ن  217/2003عليي  مشييروع قييانون لتعييدي  وتعزيييز القييانون  2018في ريي ا / فبراييير 
ناي ريييية للءيييمنيييا ومكافنييية العنيييف المنيييزلي، اليييذي يسيييتندل تيييدابس جدييييدة للنمايييية الفو 

ا هنية "الخيبرامعيتراا انعية علي  الاالمعتدين )من الأسيرة(. كميا وافقي  الحكومية الروم مواجهةو 
 في جال المساواة ب  الجنس ". والأخصائع 
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روســـــــــــــــــــــــــيا 
 الاتحادية

 نسانعم  الاتحاد البرلماني الدولي في قءاي  قوق الإ
  

ة كجييزا ميين ، عقييد جليي  الاتحيياد جلسيية اسييتماع برلمانعيية خاصيي2018آذار/ مييارط في 
 عراض اليدوريت الاسيتالاتحاديية بشي ن تنفعيذ توصيعاالعملعة الوينعة لإعداد تقرير روسعا 

عيييييية ، اجتمعيييييي  لجنيييييية الشييييييؤون الخارج2018 نعسييييييان/ أبرييييييي (. في UPRالشييييييام  )
 سيييتعراضالافي  مجلييي  الاتحييياد ميييا أعءييياا الوفيييد اليييذي كيييان مييين المقيييرر أن يم ييي  ال ليييد

 الويني خلال الدورة ال ال ة للاستعراض الدوري الشام .
 لمهيياجرينالمي لتعزيييز النظييام العييإعييلان الاتحيياد البرلميياني الييدولي:  سان مارينو

 لة واللاجئ : الحاجة إلى  لول سعاسعة قائمة عل  الأد
تحاد للا 138 الي ةالجمععة العامّ ) العامّةالوثعقة الختامعة للمناقشة 

 (2018آذار/ مارط البرلماني الدولي، جنعف، سويسرا، 

  يايتها.فيلنواب في البرلمان مناقشة  ول  قوق المهاجرين ودور البرلمامت وا تعقد
 

 ، ولافي سييييوري الحيييرب والوضيييا الإنسييياني الحيييادّ : ييييارئبنيييد  
 سعما في  ل 

، 135الييييييي  العامّييييية للاتحيييييياد البرلمييييياني الييييييدولي)الجمععيييييية  قيييييرار
 (2016 تشرين الأول/ أكتوبرسويسرا،  جنعف،

 . سوريفيالقرار في جلسة عامة وجرت مناقشة لدعا السكان المدنع   عرض تّ 

لسيويدي كي  اليويني اتقوم إدارة العلاقات الدولعية بإعيداد تقريير عين جمعيا أنشيعة الوفيد  لاتحاد البرلماني الدوليالعامّة لمععات الجنتائ   السويد
. يقييدم  ييذا الييدولي البرلمييانينتييائ  الجمععييات العامّيية للاتحيياد عييام، والييذي يتءييمن أيءييا 

 أعيييإجييراا  ل. إنييوللتييداو  العامّييةالتقرييير ميين خييلال لجنيية الشييؤون الخارجعيية إلى الجلسيية 
 ت الصلة.ارات ذاإلى اللجان والوز لنق  نتائ  اجتماعات الاتحاد البرلماني الدولي 
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ة السعاسييية عييين أنشيييعة الوفيييد السويسيييري إلى لجنييي 2018السييينوي لعيييام أرسييي  التقريييير  نتائ  الجمععات العامّة للاتحاد البرلماني الدولي سويسرا
ريير التقغرفتيان ت الميدواعت النظير إلعيولفي   و علعهيا رئيع  الوفيد. كميا تّ ض  الخارجعة وعر  

 .2018  زيران/ يونعوفي 
الإمـــــــــــــارات 
العربيــــــــــــــــــــــة 

 المتحدة

عهاد إ يييييياا الأزميييييية الإنسييييييانعة الخعييييييسة والاضيييييي: يييييييارئبنييييييد 
لأميييين كتهديييييد للسييييلا وا  االرو عنغييييوالهجمييييات العنعفيييية عليييي  

ها ويييين اليييدولع  وضيييمان عيييود ا غيييس المشيييروية والآمنييية إلى
 في معاأار.
،  الييييييدوليللاتحييييياد البرلميييييياني 137 العامّييييية اليييييييالجمععيييييية قيييييرار )

 وبرأكتيييي تشييييرين الأول/سييييان  بعرسييييبرا، روسييييعا الاتحادييييية، 
2017) 

سيانعة لقءياي الإنسيتمر لر البرلميان دعميو المعقدت مناقشة برلمانعة بش ن بنيد القيرار. وكيرّ 
 .االرو عنغوضا منها في جمعا أنحاا العالم وخاصة 

المملكــــــــــــــــــة 
 المتحدة

 
 
 
 

زرق: أالم جلسييية اسيييتماع برلمانعييية في مقيييرّ الأميييا المتنيييدة: لعييي
 المحععيييييات، ويايييييية الكوكييييي ، وضيييييمان رفيييييا الحفيييييا  علييييي  

 .2030الإنسان في سعاق خعة عام 
تنييدة، ت الم ييدل الاتحيياد البرلميياني الييدولي )نعويييور ، الييولاي

 (2017ر ا / فبراير 

ة لعييام ع البرلمانعييلاسييتما اعنييد عييود ا إلى اليي لاد، نظيّيا البرلمانعييان اللييذان ريياركا في جلسيية 
تدامة وأثارا ميين أ ييداا التنمعيية المسيي 14ول الهييدا في نعويييور  يليية وينعيية  يي 2017

ايية ي يول ضيرورة  برلميانعددا  من الأسئلة ما الوزراا المعنع . كما روجا للمناقشة في ال
 المحععات.

ليييي  ت اخعيييية عميييي  الاتحيييياد البرلميييياني الييييدولي بشيييي ن البرلمييييام
 تراعي الفوارق ب  الجنس 

 جييراااتبإوجّهيية ميقييوم كيي  ميين جلسييي البرلمييان مراجعيية  ساسيية للاعت ييارات الجنسييانعة 
 الاتحاد البرلماني الدولي.
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المملكــــــــــــــــــة 
 المتحدة

دولي، مدينيييية  للاتحيييياد البرلميييياني اليييي 127)الجمععيييية العامّيييية الييييي  
 (2012كندا، كع ع ،  

تقعييعا ات الللبرلمييامت، جموعيية أدو  ندريييةتقعييعا الحساسييعة الج
 (2016، منشور الاتحاد البرلماني الدولي )الذاتي

 

قييوق  شيي ن بقييرارات المجليي  الحيياكا للاتحيياد البرلميياني الييدولي 
ان الإنسيييييييان للبرلميييييييانع  كميييييييا أعيييييييد ا لجنييييييية  قيييييييوق الإنسييييييي

 للبرلمانع .
 
 
 

  تفييييال بالعفييييو، استءيييياا البرلمييييان السييييعّد أنييييور إبييييرا عا للا2018في  زيييييران/ يونعييييو 
 ل اللجنة.من خلا بذلها الاتحاد البرلماني الدولي الشام  عنو واعترا بالجهود ال 

وق الإنسييان لعيي   قييتييرجا العديييد ميين منشييورات الاتحيياد البرلميياني الييدولي )مييا في ذليي  د نشورات الاتحاد البرلماني الدوليم أوزبكستان
 ييي و  -سييتدامة معيية الملمنشييورات البرلمييانع  بشيي ن ياييية العفيي  والبرلمييامت وأ ييداا التن
 العومي.  عملوفيجموعة أدوات للتقععا الذاتي، الخ.( ترجمها واستخدمها البرلمان 

ن قييييوق الإنسييييالحدولعيييية وضييييا البرلمييييان آلعيييية للرقابيييية البرلمانعيييية عليييي  تنفعييييذ الالتزامييييات ال  نسانعم  الاتحاد البرلماني الدولي في قءاي  قوق الإ
ت عقيييد  م . كميياالاسييتعراض الييدوري الشييياوتوصييعات الأمييا المتنيييدة، مييا في ذليي  نتيييائ  

  عئيات  قيوق دم إلىجلسات استماع برلمانعة لمناقشية مختليف التقيارير الوينعية الي  سيتق
 الإنسان التابعة لجما المتندة.
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د   الاتحيا وعميلاتحاد البرلمياني اليدوليلعامّة لمععات االجنتائ   زامبيا
 بشك  عام.البرلماني الدولي 

اني تحييياد البرلميييرات الاقيييرارات و قيييرّ مة لتنفعيييذ الوينعييية عملعييية ملعيّيي لعامّيييةالجمععييية اأنشييي ت 
ععية منتظمية لتو  وينعية نيدواتالدولي. ما الدعا الفني من الاتحياد البرلمياني اليدولي، تعقيد 

ابعيية لممكنية للمتلعمي  ااأعءياا البرلميان بأعميال الاتحياد البرلمياني اليدولي وتحدييد مسيارات 
 ، تّ 2018عيام  عيوتميوز/ يولإلى   زييران/ يونعيوعل  المستو  اليويني. خيلال الفيترة مين 

اكا الحيييزب الحييي في  سعاسيييع مييياادور النيييواب كزع (1تنظيييعا النيييدوات الييي لال التالعييية: )
 عة ة الوينفي تعزيز التنمع الانتمااات السعاسعة جان ا   تر ودور المعارضة: 

 كيير  عنييد المواج ز ليياسييتعراض النجا ييات والتنييديت في تنفعييذ القييرارات المتعلقيية با (2)
وضييييمان  يالتسيييير تصييييمعا وإنشيييياا  عاكيييي   (3)الأيفييييال والصيييينة الجنسييييعة والإ ابعيييية  

 التموي  الكافي لتنفعذ أ داا التنمعة المستدامة.
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2المرفق   

  
 دورة تقديم التقارير

 
يدُعى أعضاء الاتحاد البرلماني الدولي لتقديم تقارير عن المتابعة البرلمانية فيما يتعلق بقرارات الاتحاد البرلماني 

 :الدولي ومقرراته بحسب الترتيب التالي
 

2019 
 المجموعة الإفريقية:
بيساو،  –وغينيا الاستوائية، وإثيوبيا، وغابون، وغامبيا، وغانا، وغينيا، وغينيا  ،*بوروندي، وجيبوتي 

 وكينيا، وليسوتو.
 

 المجموعة العربية
وسلطنة  ،**والمملكة المغربية  ،**والجمهورية الإسلامية الموريتانية  ،*الجمهورية اللبنانية، ودولة ليبيا 

 عمان.
 

 مجموعة آسيا والمحيط الهادئ
طية الديمقرو اية لارجمهون، ولياباوالجمهورية الإسلامية الإيرانية، وا ،نيسياوندوإ ،لهندوا ،فيجي

 وجزر المالديف، وجزر مارشال.  ، وماليزيا،لشعبيةا
 

 مجموعة أوراسيا
 كازاخستان، وقيرغيزستان.

 
 مجموعة أمريكا اللاتينية والكاريبي

وهندوراس.كوبا، والسلفادور، وغواتيمالا، وغيانا، وهايتي،   
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 +12مجموعة 
فنلندا، وجورجيا، وألمانيا، واليونان، والمجر، وأيسلندا، وإيرلندا، وإسرائيل، وإيطاليا، ولاتفيا، وليختنشتاين، 

.وليتوانيا  
2020 

 المجموعة الإفريقية
تومي، مدغشقر، ومالي، وملاوي، وموريشيوس، وموزمبيق، وناميبيا، والنيجر، ونيجيريا، ورواندا، وساو 

 وبرينسيبي.
 

 المجموعة العربية
 .**دولة فلسطين، ودولة قطر، والمملكة العربية السعودية، وجمهورية السودان

 
 مجموعة آسيا والمحيط الهادئ

وميانمار، ونيبال، وباكستان، وبالاو، وبابوا غينيا الجديدة،  ميكرونيزيا )الولايات الموحدة(، ومنغوليا،
 والفلبين.

 
 يامجموعة أوراس

 جمهورية مولدوفا، وروسيا الاتحادية
 

 مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
 .المكسيك، ونيكاراغوا، وبنما، وباراغواي، وبيرو، وسانت لوسيا

 
 +12مجموعة 

ورومانيا، *، والنرويج، وبولندا، والبرتغال،  لوكسمبورغ، ومالطا، وموناكو، ومونتينيجرو، وهولندا، ونيوزيلندا
 .وسان مارينو، وصربيا
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2021 

 
 فريقيةالمجموعة الإ

وجنوب  إسواتيني، والسنغال، وسيشيل، وسيراليون، وجمهورية الصومال الفيدرالية، وجنوب إفريقيا،
 .السودان، وتوغو، وأوغندا، وجمهورية تنزانيا المتحدة، وزامبيا، وزمبابوي

 
 المجموعة العربية

 .ودولة الإمارات العربية المتحدة، والجمهورية اليمنية ،**الجمهورية العربية السورية، والجمهورية التونسية 
 

 مجموعة آسيا والمحيط الهادئ
ليشتي، وتونغا، وتوفالو، وفانواتو،  –جمهورية كوريا، وساموا، وسنغافورة، وسري لانكا، وتايلند، وتيمور 

 .وفيتنام
 

 أوراسيامجموعة 
 .طاجيكستان، وتركمانستان، وأوزبكستان

 
 مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
 .والأرجنتين، وشيلي ،(الجمهورية البوليفارية)سورينام، وترينيداد وتوباغو، وأوروغواي، وفنزويلا 

 
 +12مجموعة 

وتركيا، وأوكرانيا، والمملكة ا، سويسرو ،لسويدوا ،سبانياوإ ،سلوفينياو ،سلوفاكياشمال مقدونيا، و
 *.المتحدة، وكندا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي
 

 
2022 

 
 أذربيجان

 

 فريقيةالمجموعة الإ
فيردا، والكاميرون،  وكابوالجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية*، وأنغولا، وبنين، وبوتسوانا، وبوركينا فاسو، 

وجمهورية أفريقيا الوسطى، وتشاد، وجمهورية جزر القمر الاتحادية الإسلامية**، والكونغو، وساحل العاج، 
 وجمهورية كونغو الديمقراطية.

 
 المجموعة العربية

 يت.مملكة البحرين، وجمهورية مصر العربية*، وجمهورية العراق، والمملكة الأردنية الهاشمية، ودولة الكو 
 

 مجموعة آسيا والمحيط الهادئ
 أفغانستان، وأستراليا*، وبنغلادش، وبوتان، وكمبوديا، والصين، وجمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية.

 
 أوراسيامجموعة 

 أرمينيا، وبيلاروسيا.
 

 مجموعة أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
 بوليفيا )دولة متعددة القوميات(، والبرازيل، وكولومبيا، وكوستا ريكا، وجمهورية الدومينيكان، والإكوادور. 

 
 +12مجموعة 

النمسا، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وبلغاريا، وكرواتيا، وقبرص، وجمهورية التشيك، ألبانيا، وأندورا، و 
 والدنمارك، واستونيا، وفرنسا. 

 

البرلمانات المنتمية إلى مجموعتين جيوسياسيتين ولأغراض الانتخابات داخل الاتحاد البرلماني الدولي أن * اختارت هذه 
 تكون ضمن هذه المجموعة.

 ** البرلمانات المنتمية إلى مجموعتين جيوسياسيتين ولكنها لم تعبر عن تفضيل أحد منهما لأغراض الانتخابات.
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 3المرفق 
 

  )عملية تقديم التقارير عن الأنشطة( 2019العام تقرير عن أنشطة 
  البرلمان/الغرفة

لجهة ، البريد الإلكتروني ورقم الهاتف سمالا
 الاتصال

 

 
 القرارات تابعةلم الأعضاء البرلمانات تنتهجها التي الطريقة على كبيرة بدرجة الدولي البرلماني الاتحاد عمل أثر يعتمد

 المعلومات جمع إلى الاستبيان هذا يهدف .الأخرى وأنشطته الدولي البرلماني لاتحادل العامة للجمعيات الأخرى والنتائج
الاستبيان مسائل  يطرح .الدولي البرلماني الاتحاد أعمال نتائج خلالها منتتابع تعتمدها، و  التي الطرق حول البرلمانات من

 أمثلة على للحصول يسعى كما .البرلمان داخل الدولي البرلماني بالاتحاد المتعلقة المعلومات تعميم كيفية حولإجرائية 
 البرلماني للاتحاد 141 الـ العامة الجمعية على النتائج وستعرض .البرلماني العمل في الدولي البرلماني الاتحاد تأثير حول

 .الأعضاء للبرلمانات الجيدة الممارسات على الضوء تسليط مع ،الدولي
 العنوان التالي: البريد الإلكتروني على عبرالاتحاد البرلماني الدولي العامة مانة الأإلى  اوإرساله هذه الاستمارة تعبئةيرجى 

postbox@ipu.org  ويمكن . 2019يوليو تموز/ 15في موعد أقصاه   60 41 919 22 41+بالفاكس أو
 .postbox@ipu.org عبر البريد الإلكتروني على العنوان التالي:  أسئلة أيتوجيه 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 
 

 (8201جنيف، تشرين الأول/أكتوبر) الدولي البرلماني للاتحاد 139العامة الــ  الجمعية 1بنتائج يتعلق فيما .1
 

 لا أعلم لا نعم 
 لبرلماني الدوليللاتحاد ا 139 نتائج الجمعية العامة الـ تقديم تم هل .1.1

 البرلمان؟ إلى
   

 العامة عيةالجم فيته مشاركإلى البرلمان حول  تقرير تقديم تم هل .1.2
 ؟ الدولي البرلماني للاتحاد 139 الـــــ 

   

للاتحاد  139 الجمعية العامة الـ هل تم إبلاغ الحكومة بقرارات .1.3
 ؟ البرلماني الدولي

   

 نتائج شأنب( لجنة أو عامة جلسة) البرلمان في مناقشة أي جرت هل .1.4
 ؟ للاتحاد البرلماني الدولي 139 الجمعية العامة الـ

   

لجمعية العامة انتائج عن  الصلة ذات البرلمانية اللجان إبلاغ تم هل 1.5.
 ؟الدوليللاتحاد البرلماني  139الـ 

 

   

 
على  ثلاثة أمثلةتقديم تفاصيل عن  وفي حال كان الرد الإيجابي على سؤال أو أكثر من الأسئلة المذكورة أعلاه، يرجى 

 .وليللاتحاد البرلماني الد 139إجراءات اتخذها برلمانكم تباعاً للجمعية العامة الـ 
 
 
 

                                                 
 للاتحاد البرلماني الدولي هي: 139النتائج الرئيسية للجمعية العامة الـ   1

  بتكار والتغير التكنولوجيالختامية للمناقشة العامة حول القيادة البرلمانية في تعزيز السلام والتنمية في عصر الاالوثيقة 
  دعونا لا نتجاوز الحدود –بند طارئ حول تغير المناخ 
 الهجرة الآمنة والمنظمة والمنتظمة ي من أجلقرار حول تعزيز التعاون البرلماني في مجال الهجرة وإدارة الهجرة في ضوء اعتماد الاتفاق العالم 
 إعلان الذكرى السنوية السبعين للإعلان العالمي لحقوق الإنسان 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 
 يتينفي السنتين الماض عمل البرلمان على الدولي البرلماني الاتحاد تأثير .2
 

 لا أعلم لا نعم 
 مشاركته بشأن تينالماض السنتين خلال مناقشة البرلمان أجرى هل .2.1

 الدولي؟ البرلماني الاتحاد أعمال في
   

    الدولي؟ البرلماني الاتحاد بعمل تتعلق برلمانية مسائل أي قدمت هل.2.2
أي قرار لتنفيذ قرار أو توصية من الاتحاد  هل أقر البرلمان تشريعاً أو اعتمد. 2.3

 البرلماني الدولي؟
   

 الإنسان حقوق لجنة قرارات لمتابعة محددة إجراءات أي البرلمان اتخذ هل .2.4
 الدولي؟ البرلماني للاتحاد التابعة للبرلمانيين

   

 أنشطة في بانتظام البرلمان يشارك هل ،العامة الجمعيات إلى بالإضافة .2.5
 المتحدة، الأمم في الاستماع جلسات) الأخرى الدولي البرلماني الاتحاد

 ؟(ذلك إلى وما الموفدة، والبعثات الإقليمية،الندوات 

   

 لمتابعة محددة إجراءات أي البرلمان اتخذ هلإذا كان الجواب نعم،  2.5.1
 ؟والتوصيات الناتجة عن هذا النوع من الأنشطة قراراتال

   

 
 

  من السنتين الماضيتين حيث تأثر عمل نشاط البرلمان بعمل الاتحاد البرلماني الدولي. أمثلة ةثلاث عن تفاصيل تقديم يرجى
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 2والخدمات الاستشارية أنشطة بناء القدرات .3
 

 لا أعلم لا نعم 
ستشارية من دعم بناء القدرات و/أو المساعدة الاهل تلقى البرلمان  .3.1

 الدولي خلال السنتين الماضيتين؟الاتحاد البرلماني 
   

    إذا كان الجواب نعم، يرجى وصف النشاط وتأثيره.
 

 المتحدة الأمم مع التعاون .4
 

 لا أعلم لا نعم 
 للأمم ابعالت القطري الفريق مع مشتركة أنشطة بأي برلمانكم قام هل 4.1

 المتحدة في السنتين الماضيتين؟
   

  توضيحها يرجى بنعم، الإجابة إذا كانت
 

 

                                                 
قامت بها الاتحاد البرلماني الدولي من أجل  ولأغراض هذا الاستبيان، إن أنشطة بناء القدرات / الخدمات الاستشارية تشير إلى مجموعة الأنشطة كلها التي 2

عم ثقافة التغيير، وتعزيز سير عمل البرلمان وكفاءته. وقد والملائم للبرلمانات وأعضائها لتحسين أدائها في العمل، وبناء المهارات، والمعرفة، ودتقديم الدعم المباشر 
جتماعات دروس الخصوصية، والاتتضمن هذه ندوات وورشات عمل غير حصرية، وخطط عمل، وزيارات دراسية، وبرامج إرشادية، والتدريب الداخلي، وال

 وتيسير تبادل المعلومات.
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141st Assembly and related meetings 
13 - 17 Oct 2019 - Belgrade, Serbia 
 
  
Reporting by Members on follow-up to IPU decisions 

In October 2017 (St. Petersburg), the Governing Council endorsed the 
Executive Committee’s recommendation to pursue a new approach to the 
annual reporting exercise by IPU Members whereby a number of parliaments 
from each geopolitical group would be selected on a rotational basis to share 
their experiences. 

The following Guidelines for the periodic reporting exercise provide the 
reference framework for the new reporting exercise, as a transitional 
measure. If successful, the new modality would subsequently be reflected in 
the IPU Statutes and Rules. 

GUIDELINES 

1. All IPU Members shall submit periodic reports, on average once every four 
years. The IPU Secretariat shall facilitate the exercise by preparing a 
questionnaire.  

2. The periodic reports shall focus on parliamentary follow-up to: 

  Resolutions of the Standing Committees; 
  Resolutions relating to the emergency item; 
  Outcome documents of the General Debate; 
  Decisions of the Committee on the Human Rights of Parliamentarians; 
  Plans of Action (such as the 2012 IPU Plan of Action for Gender-sensitive 

Parliaments); 
  Initiatives of the Forum of Women Parliamentarians and of the Forum of 

Young MPs of the IPU; 
  Outcome documents of specialized meetings (such as regional and national 

seminars); 
  Decisions and recommendations of other IPU bodies. 

3. In addition to their statutory reporting obligation on a rotational basis, IPU 
Members can submit, at any time, voluntary reports on parliamentary follow-
up action. 

4. The Executive Committee and geopolitical group Chairpersons shall 
monitor the submission of reports under the rotational system and ensure that 
IPU Members meet their reporting obligations. 

5. IPU Members are invited to submit periodic reports according to the order 
established in this list. When a Member cannot submit a report within the 

264



expected timeline, due to conditions beyond its control, it shall inform the 
Secretary General accordingly. Such a Member shall submit its report the 
following year. 

The Secretary General will issue a report to the Governing Council based on 
input from Members. The IPU membership will be informed of the outcome of 
the reporting exercise during a dedicated session. The preceding report on 
action taken by Members to follow up on IPU decisions and resolutions is 
available here.   

To know when your parliament is expected to take part in the reporting 
exercise, please see this list. 

To access the 2019 questionnaire on follow-up to IPU decisions and 
resolutions please click here. 

Remember that all IPU Members can submit voluntary reports at any 
time! 
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Reporting by Members on IPU related activities 
 

Annual reporting exercise by Members 
 

Reporting by IPU Members of action taken 
to follow up on IPU resolutions, Assemblies and other initiatives 

 
 
 

According to the IPU Statutes, all Members and Associate Members of the IPU are 
required to send an annual report of action taken to follow up on IPU resolutions and 
decisions (Article 6). Heads of delegations are also expected to submit a report to their 
national parliaments after each Statutory Assembly on the work and outcomes of the 
Assembly (Article 7). 
 

In view of the low response rate to this annual reporting exercise (in the range of 
30-40 per cent), the Governing Council has decided to pursue a new approach based on 
a regular, predictable and rotational cycle, whereby a limited number of parliaments from 
each geopolitical group is designated to report. The selected Members for each annual 
cycle are determined by rotation in alphabetical order. With the new system, each 
Member is expected to submit a report every four years, which should allow it sufficient 
time to prepare its submission and reduce the burden of reporting annually. The 
Geopolitical Groups and Executive Committee are also invited to monitor the submission 
of reports and ensure that IPU Members meet their reporting obligations. 
 

 
 

For the first edition of the new modality of the periodic reporting exercise, 46 IPU 
Members were requested to complete a questionnaire on parliamentary action related to 
IPU resolutions and other decisions. All IPU Members were also invited to participate on 
a voluntary basis. 
 
The questionnaire aimed to collect comparative data and concrete examples of 
parliamentary follow-up in relation to one or several resolutions and decisions adopted by 
the IPU in recent years. It consisted of a short (two pages), simple and user-friendly 
survey with multiple choice answers available for most questions and open boxes to 
include examples.  
 
Of the 46 selected parliaments, the IPU Secretariat received 31 responses, representing 
a 67 per cent response rate. Although this is an improvement over the previous situation, 
it still remains below the expected outcome. 
 
The parliaments called to present reports on parliamentary follow-up in relation to IPU 
resolutions and decisions in 2018 are the following (highlighted in bold those that 
responded):  
 
Unaffiliated 
Azerbaijan 
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Twelve Plus Group 

not responded responded voluntary

GRULAC 

responded voluntary

 
African Group 
Algeria, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Cabo Verde, Cameroon, Central African 
Republic, Chad, Comoros, Congo, Côte d'Ivoire, Democratic Republic of the Congo 
 
Arab Group 
Bahrain, Egypt, Iraq, Jordan, Kuwait 
 
Asia-Pacific Group 
Afghanistan, Australia, Bangladesh, Bhutan, Cambodia, China, Democratic People's Republic of 
Korea 
 
Eurasia Group 
Armenia, Belarus 
 
Group of Latin America and the Caribbean (GRULAC) 
Bolivia (Plurinational State of), Brazil, Colombia, Costa Rica, Dominican Republic, Ecuador 
 
Twelve Plus Group 
Albania, Andorra, Austria, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech 
Republic, Denmark, Estonia, France 
 
In addition, 15 voluntary responses were received:  

 African Group: Malawi, Zambia.  
 Arab Group: United Arab Emirates.  
 Asia-Pacific: Indonesia, Malaysia, Mongolia, Myanmar.  
 GRULAC: Venezuela.  
 Twelve Plus Group: Greece, Malta, New Zealand, San Marino, Sweden, Switzerland, 

United Kingdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Albania 
Andorra 
Austria  

Belgium  
Croatia 
Cyprus 

Czech Republic 
Denmark 

France 

 

Bosnia and 
Herz. 
Bulgaria 
Estonia 

Greece  
Malta  

New Zealand 
San Marino  

Sweden  
Switzerland  

United Kingdom  

 

Venezuela 

Bolivia 
Brazil  

Colombia 
Costa Rica 

Dominican Republic  
Ecuador 
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Eurasia Group 

responded

African Group 

not responded responded voluntary

Angola 
Cabo Verde 
Cameroon 
Chad 
Comoros   

Malawi 
Zambia  

Algeria 
Benin  
Botswana  
Burkina Faso 
Central African 
Republic  
Congo  
Côte d'Ivoire  
Dem Republic of the 
Congo 
  
  

 
 

 
 

Special thanks are due to Myanmar, New Zealand and Greece for contributing to the reporting 
exercise on a voluntary basis for the second consecutive time, and to the Czech Republic for 
designating a staff member to elaborate an exhaustive report on action taken by the Parliament in 
follow-up to IPU resolutions and decisions.  
 
The Presidents and Secretariats of GRULAC, the Eurasia Group, and the Twelve Plus Group actively 
contributed to the high participation of their respective Members in the reporting exercise.  
 
Findings of the survey 
 
The responses received provide significant qualitative and quantitative information on the type of 
follow-up that IPU Assemblies’ resolutions and other IPU decisions and initiatives receive within 
national parliaments. 
 
As it was the case last year, the responses indicate that, in general, governments and parliaments are 
informed of the outcomes of IPU meetings through annual or post-Assembly reports.  
 
With regard to the outcomes of the 137th IPU Assembly (St. Petersburg, Russian Federation, October 
2017), 85 per cent of the respondents indicated that they submitted the resolutions and other 
outcomes to parliament; 73 per cent informed the relevant parliamentary committees of the 
resolutions; 67 per cent communicated them to the government; and 87 per cent submitted a report to 
parliament on the parliamentary delegation’s participation in the St. Petersburg Assembly. However, 
only 43 per cent of parliaments reported having held debates on the outcomes of the Assembly. 
 
 
 

Asia Pacific Group 

not responded responded voluntary

Arab Group 

not responded responded voluntary

United Arab 

Emirates 

Indonesia  

Malaysia 

Mongolia  

Myanmar 

Afghanistan 
Bangladesh 
Bhutan 
Cambodia  
Democratic 
People's 
Rep. of 
Korea 

Australia 
China 

Armenia 
Belarus 

 

Iraq 

Bahrain 

Egypt 

Jordan 

Kuwait 
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On the question of IPU’s influence on the work of parliament, responses show that 60 per cent of the 
parliaments concerned held at least one debate in the past two years related to their participation in 
IPU’s work, while 39 per cent submitted parliamentary questions as a result of IPU’s work. Seventy-
eight per cent of parliaments that responded to the survey attended at least one IPU activity (seminar, 
workshop, hearing, etc.) in addition to the Statutory Assemblies; 61 per cent took specific actions in 
follow-up to decisions and recommendations resulting from such activities.  
 
The results of the survey also show that IPU resolutions and other decisions have inspired concrete 
actions in parliaments, including initiatives to create and/or amend legislation. In this regard, more 
than half of the respondent parliaments (54%) acknowledged that a number of parliamentary decisions 
were influenced directly or indirectly by IPU’s work in the past two years. 
 
 
 

 
 
In addition, 46 per cent of the respondent parliaments reported having taken specific action in follow-
up to decisions of the IPU’s Committee on the Human Rights of Parliamentarians (CHRP).  
 

 
 

85% 

87% 

67% 

43% 

73% 

Submitted to parliament

Report circulated in parliament

Communicated to Government

Debated in parliament

Sent to parl. Committees

60% 

39% 

54% 

61% 

Parliamentary debates

Parliamentary questions

New legislation

Concrete action in follow-up to IPU
activities

46% of 
respondents took 
specific action in 
follow-up to 
CHRP’s decisions  

Outcomes of the 137
th

 IPU Assembly 

Parliamentary action influenced by the IPU in the past two years 
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One noteworthy example of parliamentary solidarity relating to the human rights of parliamentarians is 
that on 4 December 2017, 158 MPs from 23 countries sent an open letter1 to the Prime Minister of 
Cambodia calling for Mr. Kem Sokha’s release and raising serious concerns about the validity of the 
charges against him and the likely political motivation of his harassment. The open letter pointed out 
similar concerns to those raised by the CHRP and the IPU Governing Council on several occasions. 
Another example is the joint statement issued in September 2017 by members of the parliaments of 
Denmark, Finland, Iceland, Norway and Sweden expressing deep concern about the violations of the 
human rights of detained MPs in Turkey and encouraging the CHRP to continue its efforts to support 
and defend those MPs. 
 
Examples of the impact of capacity-building support provided by the IPU in the past two years 
 
Seventeen per cent of the respondent parliaments confirmed that they received capacity-building 
support from the IPU. Examples of direct outcomes of such support include the following: 

 
 The Parliament of Benin reported that a national seminar organized by the IPU in September 

2017 contributed to improving the legal drafting skills of MPs and parliamentary staff.  
 
 The National Assembly of Burkina Faso reported that events organized by the IPU in 

Ouagadougou (the regional seminar to mobilize MPs in support of nutrition, June 2017, and the 
national seminar on the role of the parliament in fighting against sale and trafficking of children, 
March 2018) sensitized MPs and parliamentary staff on these issues, allowed them to take 
stock of existing practices and helped them in identifying possible courses of parliamentary 
action at the national level to combat malnutrition and child trafficking.  

 
 The parliaments of Egypt and Zambia acknowledged that a number of training programmes for 

new MPs and parliamentary staff, jointly organized with the IPU in recent years, were 
particularly useful in familiarizing new MPs with their role, and contributed to enhancing the 
efficiency of the secretariat of parliament.  

 
Examples of parliamentary cooperation with the United Nations (UN) in the past two years 
 
It is to be noted that 61 per cent of the respondents indicated that they cooperated with the UN and 
carried out a variety of joint activities with the respective United Nations Country Teams (UNCT). 
Specific examples of such cooperation worth highlighting include the following: 
 
 In May 2018, the Albanian Parliament and the UNCT organized a joint activity on implementing 

the Sustainable Development Goals (SDGs). Parliament also signed a Memorandum of 
Understanding (MoU) with the United Nations Children's Fund (UNICEF) with the aim of 
ensuring the advancement of the human rights of children. The United Nations Development 
Programme (UNDP) office in Tirana supported the participation of MPs in different activities at 
international level. 
 

                                                           
1  https://aseanmp.org/wp-content/uploads/2017/12/MP-Sign-On-Letter-Kem-Sokha_04-Dec-2017.pdf  

17% of
respondents
received capacity-
building support
from the IPU
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 In December 2017, the National Assembly of the Republic of Belarus held open parliamentary 
hearings on the role of parliament in implementing the SDGs. This event was held within the 
framework of the UNDP project "Strengthening the Role of the Parliament in the Implementation 
of Sustainable Development Goals".  
 

 In Benin, a development plan for Parliament was financed by UNDP. Also, a seminar was 
organized with the support of the World Health Organization (WHO) to discuss issues related to 
the national legislation on health. In addition, networks for MPs working on development and 
nutrition were created with the support of UNDP and the Food and Agriculture Organization 
(FAO), respectively.  
 

 In November and December 2017, the Parliament of Bolivia organized, in cooperation with UN 
Women and UNDP, a number of workshops for MPs on implementing depatriarchalization in 
Bolivian legislation. 

 

 Both Houses of the Brazilian Congress hold regular meetings with UN Agencies. A seminar 
jointly organized with UNDP is planned for November 2018 to present the conclusions and 
recommendations of the 2017 Global Parliamentary Report. 

 

 Several training sessions and seminars aimed at MPs were organized in Burkina Faso in 
collaboration with UNICEF, FAO and UNDP.  

 

 In Algeria, numerous seminars and training sessions were organized with UN Women on 
gender equality issues. An MoU was signed between the Algerian Parliament and UNDP in the 
framework of the project entitled: "Support to the effective and sustainable participation of 
women in elected assemblies". 
 

 The National Assembly of the Congo, in cooperation with FAO, organized workshops, seminars 
and capacity building activities for MPs on food security and created the Parliamentary Alliance 
on Food and Nutrition Security. 
 

 In Colombia, a special room was set aside for breastfeeding within the Congress, with the 
support of UNICEF. The UNCT has also provided assistance to the Peace Committee of the 
Senate, including technical assistance for the implementation of the Peace Agreement at the 
national and local levels. 
 

 The parliaments of Costa Rica and Ecuador reported that they worked in close cooperation 
with the UNCT on a large variety of issues, including gender equality, SDGs, human rights, etc. 
A number of events were regularly organized to inform, sensitize and train MPs. 

 

 In collaboration with UNDP, numerous MPs and parliamentary staff from New Zealand visited 
other parliaments in the region, and vice versa, to foster exchange of experiences and 
knowledge. 
 

 In Venezuela, the National Assembly works closely with the national office of the High 
Commissioner for Refugees (UNHCR) uniting efforts to improve the situation of Venezuelan 
refugees.  

 

 
 

61 % of respondents
cooperated with the
UN
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Examples of good practices at national level 
 
The respondent parliaments have also provided specific examples of how the IPU has influenced their 
work at the national level. Examples include: 
 
 Albania: Several pieces of legislation were adopted, and other initiatives were implemented, 

inspired by the IPU’s work on gender equality issues. For example, the approval of 
amendments to the Law on prevention of domestic violence and the adoption of a resolution on 
preventing violence against women and girls and increasing the efficiency of legal mechanisms 
for prevention.  

 
 Belgium: 18 oral questions and 12 written questions were put to the Government about the 

situation of the Rohingya by the House of Representatives in the past three years. The House 
Committee on External Relations also held a debate on this topic in October 2017. In April 
2017, the Senate adopted a resolution on strengthening the financial autonomy of women in 
developing countries, which explicitly refers to the resolution adopted by the IPU on a similar 
subject at the 136th IPU Assembly in Dhaka. 

 
 Burkina Faso: Parliament organized two workshops for parliamentarians on public policies and 

SDGs to inform MPs about challenges and opportunities at parliamentary level to implementing 
the SDGs. Parliament also contributed to the elaboration of a national logframe to evaluate 
progress on SDGs implementation. 

 
 Czech Republic: Influenced by the IPU’s work on gender issues, Parliament adopted a new 

parental leave policy, created childcare facilities and provided breastfeeding rooms in the 
premises of Parliament.  

 
 Ecuador: The National Assembly created specialized parliamentary groups focused on SDGs 

implementation. In October 2017, it approved a resolution on implementing the SDGs and the 
2030 Agenda at the national level. MPs also participated in the High-Level Political Forum 
(HLPF) in New York, and substantially contributed to the preparation of the national voluntary 
report to this Forum. 

 
 Indonesia: In December 2017, and mindful of the resolution on an emergency item adopted by 

the IPU at its 137th Assembly, the Vice-Speaker for Politics and Security of the House of 
Representatives visited a refugee camp in Kutupalong, Bangladesh. He also met with the 
Speaker of the Parliament of Bangladesh and a State Minister to discuss the humanitarian crisis 
facing the Rohingya people and try to find sustainable solutions.  

 
 New Zealand: In April 2017, Parliament held a debate on the role of parliaments in taking 

urgent action against climate change. That debate was influenced by the IPU’s work on climate 
change and the recommendations of the Parliamentary action plan on climate change.  

 
 Zambia: The National Assembly established a domestic process to implement the IPU’s 

resolutions and decisions. This process allows for organizing regular national seminars to 
sensitize MPs to IPU’s work and identify possible courses of action for national follow-up. 

 
The full list of good practices is available in Annex.  In addition to the information received via the 
survey, other examples from different sources (correspondence from Members, reports of IPU 
activities, public information, etc.) are also included in the table. IPU Members are invited to take stock 
of these experiences and consider ways of further using IPU resolutions and outcomes as a 
supporting pillar of their work at the national level. 
 
Next year’s reporting exercise 
 
For the 2019 reporting exercise, the following Members will be asked to submit their national reports: 
 
African Group 
Burundi, Djibouti, Equatorial Guinea, Ethiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, 
Kenya, Lesotho 
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Arab Group 
Lebanon, Libya, Mauritania, Morocco, Oman 
 
Asia-Pacific Group 
Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Lao People's Democratic Republic, Malaysia, 
Maldives, Marshall Islands 
 
Eurasia Group 
Kazakhstan, Kyrgyzstan 
 
Group of Latin America and the Caribbean 
Cuba, El Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras 
 
Twelve Plus Group 
Finland, Georgia, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Israel, Italy, Latvia, Liechtenstein, 
Lithuania. 
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Examples of action taken by Parliaments in the past two years to follow up on IPU’s work 
 
 

Member IPU 
Resolution/decision/publication/activity 

Follow up by Parliament 

 

Albania 
Hanoi Declaration - The Sustainable 
Development Goals: Turning Words into 
Action. Outcome document of the General 
Debate (132nd IPU Assembly, Hanoi, Viet 
Nam, April 2015)  

In December 2017, the Albanian Parliament adopted a Resolution on the 2030 Agenda for 
Sustainable Development. In January 2018, a working group was established to implement 
the above-mentioned resolution and a parliamentary work plan was set up.  

IPU’s Plan of Action for Gender-sensitive 
Parliaments 
(127th IPU Assembly, Quebec City, Canada, 
October 2012) 
 
Evaluating the gender sensitivity of 
parliaments, a self-assessment toolkit, IPU 
publication (2016) 
 
IPU’s work on gender equality issues 
 

Several pieces of legislation were adopted and other initiatives were implemented inspired 
by the IPU’s work on gender equality issues, such as: 
 Amendments to the "Law on the Prevention of Domestic Violence" 
 Adoption of the Resolution for the Prevention of Violence towards Women and Girls 

and Increase of the Efficiency of Legal Mechanisms for Prevention. Through this 
resolution the Albanian Parliament expressed its institutional commitment in 
combatting cases of domestic violence in coordination with local and central 
governments as well as the judiciary.   

 Creation of the "Alliance of Women Parliamentarians" in March 2018.  

 

Algeria 
St. Petersburg Declaration: Promoting 
cultural pluralism and peace through 
interfaith and inter-ethnic dialogue, Outcome 
document of the General Debate (137th IPU 
Assembly, St. Petersburg, Russian 
Federation, October 2017) 

A conference on dialogue of civilizations and international relations was held at the Council 
of the Nation in follow-up to the St. Petersburg Declaration. 

Rejuvenating democracy, giving voice to 
youth, Outcome document of the General 
Debate (134th IPU Assembly, Lusaka, 
Zambia, March 2016) 
IPU’s work on youth issues 

Adoption by Parliament (both Chambers) of the new Constitution establishing the Superior 
Council of Youth, a consultative body of the Executive branch, which makes 
recommendations relating to youth issues. 
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Andorra Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 

 
The President of the National Inter-Parliamentary Group sent a formal letter to the Head of 
Government inviting him to consider the possibility of granting financial assistance to 
address the humanitarian crisis affecting the Rohingya people. As a direct result, the 
Government made a voluntary financial contribution to UNHCR. 
 

Parliamentary Meetings on the occasion of 
the United Nations Climate Change 
Conferences  
 
IPU’s work on climate change issues 
 

 
A Bill to boost energy transition and combat climate change was submitted in 2018. MPs 
who participated in several parliamentary meetings on the occasion of the United Nations 
Conferences on Climate Change actively contributed to the improvement of the Bill by 
presenting amendments that reflect IPU’s positions and recommendations. 
 

IPU Declaration: Strengthening the global 
regime for migrants and refugees: The need 
for evidence-based policy solutions. 
Outcome document of the General Debate 
(138th IPU Assembly, Geneva, Switzerland, 
March 2018) 

 
After participating in the 138th Assembly, an MP submitted a written question to the 
Government concerning national actions and protocols for the reception of refugees in 
Andorra. 
 

Angola Outcomes of IPU Assemblies 
 
IPU’s work on SDGs 
 

The outcomes of IPU Assemblies are regularly translated into Portuguese, and then 
circulated to all Angolan MPs. 
 

Depending on the issue, the translated outcomes are also sent to the specialized 
parliamentary committees for examination and follow-up. The Speaker of Parliament is also 
sensitized on IPU’s work and decisions and, on a case-by-case basis, debates are 
convened in plenary. This was the case for example of the parliamentary role in 
implementing the SDGs, which in turn led to the elaboration of a National Parliamentary 
Plan of Action on the SDGs. 

Armenia Map of Women in Politics, IPU publication 
(2017) 
 
IPU’s work on gender equality issues 

Currently the National Assembly is working on amendments to the Electoral Code aimed at 
increasing the number of women in Parliament. 
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Australia  Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 

In October 2017, Australian senators asked questions to the Government about its position 
and action regarding the situation of the Rohingya.  
 
These questions are available at: 
http://parlinfo.aph.gov.au/parlInfo/search/display/display.w3p;query=Id%3A%22committees
%2Festimate%2F5d7f76de-3c23-4c9a-a0c6-35cc9283a933%2F0002%22   
 
 

Map of Women in Politics, IPU publication 
(2017) 
 
IPU’s work on gender equality issues 

In October 2017, a Member of the House of Representatives introduced a motion asking 
the House to welcome the announcement by the Minister for Foreign Affairs of the 
Women's Leadership Initiative, a five-year program to empower women and girls in the 
Pacific. She used IPU’s data to support her proposal.  
The motion is available at: 
http://parlinfo.aph.gov.au/parlInfo/search/display/display.w3p;query=Id%3A%22chamber%
2Fhansardr%2F24110988-407b-4172-97b0-e0ae4a8bf83c%2F0361%22   

Austria IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 

 
The national delegation always conveys the decisions of the CHRP to the Chairperson of 
the Human Rights Committee of the National Council for information and follow-up.  

Bahrain 
 

Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 

 

After the 137th Assembly, the National Inter-Parliamentary Group formally transmitted the 
resolution on the emergency item to the Ministry of Foreign Affairs. In addition, the Council 
of Representatives issued a statement condemning the violence against Muslims in 
Myanmar and calling upon the international community to urgently take action to put an 
end to this situation.  
 

The Council of Representatives also submitted a proposal urging the Government to 
coordinate a joint response with other member states of the Gulf Cooperation Council 
(GCC) in support of the Rohingya. 

Bangladesh Child, early and forced marriage legislation in 
37 Asia-Pacific countries, IPU publication 
(2016) 
 

IPU’s work on child marriage issues. 

In January 2018, a group of Bangladeshi parliamentarians travelled to four districts in the 
country to raise awareness about problems relating to child marriage. 

Belarus Outcomes of the 137th IPU Assembly 
(St. Petersburg, Russian Federation, 
October 2017) 

Following the 137th Assembly, the head of the national delegation formally conveyed its 
outcomes to the Prime Minister. 

Belgium Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 

Eighteen oral questions and 12 written questions were asked about the situation of the 
Rohingya in the House of Representatives between March 2015 and June 2018. The 
House Committee on External Relations also held a debate on this topic in October 2017.  
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and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 
 
Sharing our diversity: The 20th anniversary of 
the Universal Declaration on Democracy. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 

An article to celebrate the 20th anniversary of the Universal Declaration on Democracy and 
on the IPU petition in defence of democracy “Get Engaged Now” was featured on the 
homepage of the Senate website from 26 September to 11 October 2017 
(http://www.senat.be/www/?MIval=/index_senate&MENUID=55000&LANG=fr). 
 

Information on the Declaration was also included in the exhibition “Super Democracy”, 
which was held in October 2017 in the Senate. A poster with the text of the Declaration 
was handed out to visitors of the exhibition who were also invited to sign the IPU online 
petition on the spot (a computer was set up in the plenary hall for that purpose). The 
exhibition was complemented by five workshops and four lectures in the plenary hall by 
renowned international speakers on current challenges for democracy.  

Global Parliamentary Report 2017—
Parliamentary oversight: Parliament's power 
to hold government to account, IPU 
publication (2017) 

The second Global Parliamentary Report on parliamentary oversight was highlighted on 
the webpage of the Belgian IPU Group for several months. 

The freedom of women to participate in 
political processes fully, safely and without 
interference: Building partnerships between 
men and women to achieve this objective.  
Resolution (135th IPU Assembly, Geneva, 
Switzerland, October 2016) 
 

After participating in the 135th Assembly and taking into account IPU statistics on women in 
parliament, a Member of the House of Representatives submitted a written question related 
to the subject of women’s participation in politics. The question specifically referred to the 
resolution’s recommendation on the introduction of a deadline for achieving gender parity 
in the Belgian Parliament. 

Promoting enhanced international 
cooperation on the SDGs, in particular on the 
financial inclusion of women as a driver of 
development. 
Resolution (136th IPU Assembly, Dhaka, 
Bangladesh, April 2017) 
 

In April 2017 the Senate adopted a resolution on strengthening the financial autonomy of 
women in developing countries. The resolution explicitly refers (in its preambular paragraph 
L) to the IPU resolution adopted on a similar subject at the 136th IPU Assembly in Dhaka 
The Resolution can be consulted at the following link: 
http://www.senat.be/www/webdriver?MItabObj=pdf&MIcolObj=pdf&MInamObj=pdfid&MItyp
eObj=application/pdf&MIvalObj=100663726. 
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IPU Declaration: Strengthening the global 
regime for migrants and refugees: The need 
for evidence-based policy solutions. 
Outcome document of the General Debate 
(138th IPU Assembly, Geneva, Switzerland, 
March 2018) 
 

The Belgian IPU delegation closely followed the negotiations on the UN Global Compact 
for Safe, Orderly and Regular Migration. It met with the Belgian negotiator (Special Envoy 
on Migration and Asylum) on four occasions to discuss the process, to follow the 
successive drafts and provide parliamentary input. 

Botswana  Outcomes of the 137th IPU Assembly 
(St. Petersburg, Russian Federation, October 
2017) 

The national delegation’s report on its participation in the 137th IPU Assembly, which 
included the Assembly outcomes, was discussed and adopted by the National Assembly in 
July 2018. 
 
The Assembly outcomes were also sent to relevant Ministries for information and 
implementation. 

Brazil Outcomes of the 136th IPU Assembly  
(Dhaka ,Bangladesh, April 2017) 
 

After returning from the 136th Assembly, the Head of the National Delegation met with the 
Minister of Foreign Affairs to present the delegation’s report and the Assembly outcomes. 

Burkina 
Faso 

Hanoi Declaration - The Sustainable 
Development Goals: Turning Words into 
Action 
Outcome document of the General Debate 
(132nd IPU Assembly, Hanoi, Viet Nam, 
April 2015) 
 
Parliaments and the Sustainable 
Development Goals: A self-assessment 
toolkit, IPU publication (2016) 

 
Parliament organized two workshops for parliamentarians on public policies and SDGs to 
inform MPs about challenges and opportunities at parliamentary level to implement the 
SDGs.  
 
Parliament contributed to the elaboration of a national logframe to evaluate progress on 
SDGs’ implementation.  

Central 
African 
Republic 

IPU’s work on human rights issues In March 2017 the National Assembly approved the creation of the National Commission 
on Human Rights.   
 

IPU’s work on gender equality issues In November 2016 the National Assembly adopted a law on gender parity. 
  

Chile IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 
 
IPU public statements on the situation in 
Venezuela 
 

In March 2018, the Chamber of Deputies of Chile approved a resolution in solidarity with 
the National Assembly of Venezuela, which was sent to the CHRP and to a large number 
of parliaments and organizations in the region. 
The Resolution is available at: 
https://www.camara.cl/pdf.aspx?prmID=4959&prmTipo=PACUERDO 
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Colombia IPU’s Plan of Action for Gender-sensitive 
Parliaments 
(127th IPU Assembly, Quebec City, Canada, 
October 2012) 

A special room for breastfeeding was created in Congress.  

Costa Rica Hanoi Declaration - The Sustainable 
Development Goals: Turning Words into 
Action 
Outcome document of the General Debate 
(132nd IPU Assembly, Hanoi, Viet Nam, 
April 2015) 

In April 2016, Parliament organized a Forum on SDGs to identify challenges and 
opportunities at national level. During the event, the Speaker of Parliament publicly 
acknowledged that Parliament was working on implementing IPU recommendations related 
to the realization of the SDGs. 

Rejuvenating democracy, giving voice to 
youth 
Outcome document of the General Debate 
(134th IPU Assembly, Lusaka, Zambia, 
March 2016) 
IPU’s work on youth issues 

Parliament, in collaboration with the Ministry of Education, organized a series of activities to 
promote youth engagement and participation in politics. More than 100 young students 
from areas of social vulnerability benefited from the exercise and exchanged views and 
experiences with senior politicians, MPs and local leaders. These activities took place in 
the context of the celebrations of the International Day of Democracy (IDD) in 2017. 

Outcomes of IPU Assemblies IPU resolutions and decisions are systematically conveyed to relevant parliamentary 
committees and ministries.  

Cote 
d’Ivoire 

Outcomes of IPU Assemblies A debate in plenary is held every October to discuss the outcomes of the past two IPU 
Assemblies.  

Czech 
Republic 
 

Outcomes of IPU Assemblies 
 

After each Assembly, IPU resolutions and decisions are conveyed to the concerned 
committees. IPU resolutions are debated in the committees and taken into account during 
their legislative work. 
 

Reports are circulated in Parliament after each IPU activity in which Parliament had 
participated, including seminars, workshops, hearings, conferences, etc. in addition to the 
Statutory Assemblies. 

IPU Plan of Action for Gender-sensitive 
Parliaments 
(127th Assembly, Quebec City, 2012) 
 

Evaluating the gender sensitivity of 
parliaments, a self-assessment toolkit, IPU 
publication (2016) 

Influenced by IPU’s work of the on gender issues, Parliament adopted a new parental 
leave policy, created childcare facilities and breastfeeding rooms in the parliament’s 
premises. 
 

Emergency item: The war and the severe 
humanitarian situation in Syria, particularly in 
Aleppo. 
Resolution (135th IPU Assembly, Geneva, 
Switzerland, October 2016) 

Parliament established the Inter-Parliamentary Friendship Group with Syria, creating a 
platform for parliamentary dialogue and facilitating the coordination of the humanitarian 
response.  
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Rejuvenating democracy, giving voice to 
youth 
Outcome document of the General Debate 
(134th IPU Assembly, Lusaka, Zambia, 
March 2016) 
IPU’s work on youth issues 

After participating in the IPU Forum of Young Parliamentarians, young MPs became more 
active in different areas particularly related to youth as education, social services, sport, 
family-friendly procedures and working methods of parliament. Young MPs supported the 
creation of youth caucuses, which serve as reference points for young people to connect 
with the parliament and the government. In Addition, young MPs have been promoting 
different legislative actions to support youth entrepreneurship. 

Denmark  IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 
 

IPU public statements on the situation in 
Turkey 

After the adoption of the CHRP decisions relating to Turkish MPs, the Danish Parliament 
sent official parliamentary delegations to observe the trials of the concerned MPs in 
Ankara. 
In November 2016, Parliament adopted a resolution condemning the detention of MPs from 
the HDP Party in Turkey, calling for their release and urging the Danish Government to 
take action in this regard, both bilaterally and in international fora. 

Ecuador Hanoi Declaration - The Sustainable 
Development Goals: Turning Words into 
Action 
Outcome document of the General Debate 
(132nd IPU Assembly, Hanoi, Viet Nam, April 
2015) 

The National Assembly created specialized parliamentary groups focused on SDGs 
implementation. In October 2017, it approved a resolution on implementing the SDGs and 
the 2030 Agenda at national level. 
 
The National Assembly also participated in the High-Level Political Forum (HLPF) in New 
York and substantially contributed to the preparation of the national voluntary report to this 
Forum. 

IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 

To better respond to the CHRP concerns regarding the cases of Ecuador, the National 
Assembly contracted the services of a legal advisor to follow up on the decisions of the 
Committee and help finding satisfactory solutions to the Ecuadorian cases.   
 

Egypt  Ensuring lasting protection against 
destruction and deterioration for the tangible 
and intangible cultural heritage of humanity. 
Resolution (134th IPU Assembly, Lusaka, 
Zambia, March 2016) 

The law on the protection of antiquities was amended in line with the recommendations 
made by the IPU resolution on the matter.  
 
The UNESCO Convention on the Protection of the Underwater Cultural Heritage was 
ratified by Parliament. 

The imperative for fairer, smarter and more 
humane migration  
Outcome document of the General Debate 
(133rd IPU Assembly, Geneva, Switzerland, 
October 2015) 

Parliament adopted a law on combating illegal migration and trafficking of refugees in an 
effort to contribute to fairer, smarter and more humane migration. 

Achieving gender equality, ending violence 
against women 
Outcome document of the General Debate 
(131st IPU Assembly, Geneva, Switzerland, 
October 2014) 

A Bill was introduced on the protection of women against violence. 
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France  Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th IPU Assembly, 
St. Petersburg, Russian Federation, 
October 2017) 

The head of the national delegation regularly informs the relevant parliamentary 
commissions of the debates held in the IPU Assemblies and conveys the respective 
decisions for information and follow-up. For example, after the debate on the emergency 
item on the situation of the Rohingya, the International Affairs Committee was informed of 
the resolution adopted by the IPU. As a result, the Committee decided to conduct an urgent 
mission to Myanmar, which took place in December 2017.  
 

Parliamentary diplomacy The national delegation takes advantage of the platform provided by the IPU Assemblies to 
enhance friendship and diplomatic relations with other parliaments. 
 

IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 

The head of the delegation informs relevant parliamentary friendship groups about the 
human rights decisions adopted by the Governing Council relating to the parliaments they 
work with.  
 

Parliamentary Meetings on the occasion of 
UN events 

After each event, the participating MPs meet with the national Permanent Representative 
to the United Nations to bring a parliamentary perspective into the country’s positions 
regarding major topics on the international agenda.  
 

Indonesia Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th IPU Assembly, 
St. Petersburg, Russian Federation, 
October 2017) 

In December 2017, the Vice-Speaker for Politics and Security of the House of 
Representatives visited the Rohingya refugee camp in Kutupalong, Bangladesh, and met 
with the Speaker of the Parliament of Bangladesh and a State Minister to discuss the 
humanitarian crisis of the Rohingya people. 
The Chairperson of the Committee for Inter-Parliamentary Cooperation of the Indonesian 
House of Representatives had a courtesy call to the Vice President of the Republic of 
Indonesia, H.E. Mr. Jusuf Kalla to discuss the national position regarding the situation of 
the Rohingya.  

Parliaments and the Sustainable 
Development Goals: A self-assessment 
toolkit, IPU publication (2016) 

The House established a Working Group on SDGs to conduct a self-assessment exercise.  

Italy  IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 

 

IPU public statements on the situation in 
Cambodia 

In December 2017, in line with the IPU’s position, the Foreign Affairs Committee of the 
Chamber of Italy adopted a resolution condemning the detention of Mr. Kem Sokha and the 
dissolution of the country’s main opposition party, the Cambodia National Rescue Party 
(CNRP). 
 

The resolution can be consulted at: http://globalcommitteefortheruleoflaw.org/gcrl/wp-
content/uploads/2017/12/Ris.-Locatelli-Comm.-Esteri-12-12-17.pdf  
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Kuwait Young Parliamentarians as drivers of 
inclusion 
Outcome document of the 4th Global 
Conference of Young Parliamentarians 
(Ottawa, Canada, November 2017) 
 

IPU’s work on youth issues 

After participating in the IPU Assemblies and meetings of the IPU Forum of Young 
Parliamentarians, Kuwaiti delegates became active promoters of youth participation.  
 

After his participation in the Fourth Global Conference of Young Parliamentarians, a young 
MP (who is also a member of the Board of the IPU Forum of Young Parliamentarians) 
actively advocated for concrete economic reforms in favour of young entrepreneurs in 
Kuwait. He formally asked the Government to financially support young entrepreneurs. 
 

Mali Parliaments and the Sustainable 
Development Goals: A self-assessment 
toolkit, IPU publication (2016) 

The Malian National Assembly carried out a self-assessment exercise on SDGs in January 
2018. Participants included members of the Committee on SDGs of the National Assembly, 
the presidents and rapporteurs of parliamentary commissions and groups, women and 
young MPs, parliamentary staff, and representatives of the government and civil society.  

New 
Zealand 

Hanoi Declaration - The Sustainable 
Development Goals: Turning Words into 
Action.  
Outcome document of the General Debate 
(132nd IPU Assembly, Hanoi, Viet Nam, 
April 2015)  
 

Parliamentary action plan on climate change, 
IPU publication (2016) 

In April 2017, a parliamentary debate was held in the House on the role of parliaments in 
taking urgent action against climate change.  
 

Outcomes of IPU Assemblies Parliament generally posts updates and outcomes of the IPU Assemblies on its Facebook 
and Twitter accounts.  
 

Sexism, harassment and violence against 
women parliamentarians, IPU publication 
(2016) 

In July 2018, the New Zealand Group of the Commonwealth Women Parliamentarians 
conducted a survey inspired by the IPU’s survey on sexism, harassment and violence 
against women parliamentarians.  
 

Nigeria Regional Conference of Young 
Parliamentarians of Africa  
(Abuja, Nigeria, September 2017) 
 
IPU’s work on youth issues 
 
Not Too Young To Run campaign 
 

A group of young parliamentarians from Nigeria travelled to Ghana on 27 November 2017 
to help their counterparts set up a forum of young MPs. This sharing of best practices 
followed on from the IPU Regional Conference of Young Parliamentarians of Africa, which 
took place in September 2017 in Abuja. The conference inspired young MPs from Ghana 
to set up their own forum and they called upon their Nigerian peers for support. 
 

In May 2018, the Nigerian President signed into law the Not Too Young to Run Bills that 
reduce the age when young people can run for elected office. The sponsor of one of the 
bills was a young MP who is a former member of the IPU’s Forum of Young 
Parliamentarians. The IPU was one of the original organizations that supported the global 
Not Too Young To Run campaign that began in Nigeria in 2016.  
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Philippines Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th IPU Assembly, 
St. Petersburg, Russian Federation, 
October 2017) 

In December 2017, an opposition Senator urged the Senate leadership to support the IPU 
resolution regarding serious concerns over the humanitarian crisis affecting the Rohingya 
in Myanmar. 
 
Her statement is available at: 
http://www.senate.gov.ph/press_release/2017/1218_delima2.asp.  

Romania IPU’s Plan of Action for Gender-sensitive 
Parliaments 
(127th IPU Assembly, Quebec City, Canada, 
2012) 
 
Evaluating the gender sensitivity of 
parliaments, a self-assessment toolkit, IPU 
publication (2016) 
 

A multi-sectorial Working Group on gender equality was created within the Foreign Affairs 
Committee of the Chamber of Deputies bringing together MPs, government officials, local 
authorities and the civil society.  The Working Group took stock of the main issues and 
established courses for future action in terms of legislative reform and monitoring of 
national implementation. As a result, in February 2018 the Romanian Government 
approved a draft Bill to amend and strengthen Law 217/2003 on preventing and combating 
domestic violence, which introduces new measures for the immediate protection of victims 
and the removal of aggressors (from the household). The Romanian Government also 
approved the recognition of the profession of “expert and technician in gender equality”. 
 

Russian 
Federation 

IPU’s work on human rights issues In March 2018, the Council of the Federation held a special parliamentary hearing as part 
of the national process of preparing the report of the Russian Federation on the 
implementation of the Universal Periodic Review (UPR) recommendations. In April 2018, 
the Committee on Foreign Affairs of the Council of the Federation met with members of the 
delegation that was intended to represent the country at the national review during the third 
cycle of the UPR. 

San Marino IPU Declaration: Strengthening the global 
regime for migrants and refugees: The need 
for evidence-based policy solutions 
Outcome document of the General Debate 
(138th IPU Assembly, Geneva, Switzerland, 
March 2018) 

A debate on the rights of migrants and the role of parliaments and MPs in protecting them 
was held in Parliament. 

Emergency item: The war and the severe 
humanitarian situation in Syria, particularly in 
Aleppo 
Resolution (135th IPU Assembly, Geneva, 
Switzerland, October 2016) 
 
 
 

The resolution was presented in plenary and a debate took place in support of the civilian 
population in Syria. 
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Sweden Outcomes of IPU Assemblies The Department of International Relations compiles a report of all activities of the Swedish 
national delegation every year, which also includes the outcomes of the IPU Assemblies. 
This report is submitted through the Committee on Foreign Affairs to the plenary for 
deliberation. It is a standard procedure to convey the outcomes of IPU Assemblies to 
relevant Committees and Ministries. 

Switzerland  Outcomes of IPU Assemblies The 2018 annual report on activities of the Swiss delegation was sent to the Foreign Policy 
Committee and presented before it by the Head of the delegation. The report was also 
brought to the attention of and adopted by the two Chambers in June 2018. 
 

United Arab 
Emirates 

Emergency item: Ending the grave human 
crisis, persecution and violent attacks on the 
Rohingya as a threat to international peace 
and security and ensuring their unconditional 
and safe return to their homeland in 
Myanmar. 
Resolution (137th Assembly, St. Petersburg, 
Russian Federation, October 2017) 
 

A parliamentary debate was held on the resolution item. Parliament reiterated its 
continuous support for humanitarian causes around the world and especially in the case of 
the Rohingya. 

United 
Kingdom 

Parliamentary hearing at United Nations 
Headquarters: A World of Blue: Preserving 
the oceans, safeguarding the planet, 
ensuring human well-being in the context of 
the 2030 Agenda. 
IPU event (New York, United States, 
February 2017) 
 

Upon their return to the country, the two MPs who participated in the 2017 parliamentary 
hearing in New York organized a national campaign on SDG 14 and raised a number of 
questions with the relevant Ministers. They also promoted a debate in Parliament on the 
need of protecting the oceans. 

IPU’s Plan of Action for Gender-sensitive 
Parliaments 
(127th IPU Assembly, Quebec City, Canada, 
2012) 
Evaluating the gender sensitivity of 
parliaments, a self-assessment toolkit, IPU 
publication (2016) 

Both Houses of Parliament are undertaking a gender-sensitive audit under the guidance of 
IPU processes. 

IPU Governing Council decisions on the 
human rights of parliamentarians as prepared 
by the Committee on the Human Rights of 
Parliamentarians. 
 
 

In June 2018, Parliament hosted Mr. Anwar Ibrahim to celebrate his full pardon and 
recognized the IPU’s efforts through its CHRP. 
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Uzbekistan  IPU publications Several IPU publications (including the Human Rights: Handbook for Parliamentarians 
publications on child protection, Parliaments and the Sustainable Development Goals – A 
self-assessment toolkit, etc.) had been translated and used by Parliament in its daily work. 
 

IPU’s work on human rights issues Parliament developed a mechanism for parliamentary control of implementation of 
international human rights commitments and UN recommendations, including the results of 
the UPR. Parliamentary hearings are also held to discuss the different national reports to 
be submitted to the UN Human Rights bodies. 
 

Zambia Outcomes of IPU Assemblies and IPU’s work 
in general. 

The National Assembly established a domestic process to implement IPU resolutions and 
decisions. With the technical support of the IPU, regular national seminars take place to 
sensitize MPs to the work of the IPU and identify possible courses of action for follow-up at 
national level. During the June-July 2018 sitting, the following three seminars were 
organized: (1) The role of MPs as political leaders in the ruling party and the role of the 
opposition: Putting aside political affiliations in enhancing national development; 
(2) Reviewing successes and challenges in the implementation of resolutions concerning 
early child marriages and sexual and reproductive health; and (3) Designing and creating 
structures to accelerate and ensure sufficient funding for implementation of SDGs. 
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Reporting cycle 
 

IPU Members are invited to present reports on parliamentary follow-up in relation to IPU 
resolutions and decisions in the following order: 

 
 
 
2019 
 
African Group 
Burundi, Djibouti*, Equatorial Guinea, Ethiopia, Gabon, the Gambia, Ghana, Guinea, Guinea-Bissau, 
Kenya, Lesotho. 
 
Arab Group 
Lebanon, Libya*, Mauritania**, Morocco**, Oman. 
 
Asia-Pacific Group 
Fiji, India, Indonesia, Iran (Islamic Republic of), Japan, Lao People's Democratic Republic, Malaysia, 
Maldives, Marshall Islands. 
 
Eurasia Group 
Kazakhstan, Kyrgyzstan. 
 
Group of Latin America and the Caribbean 
Cuba, El Salvador, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras. 
 
Twelve Plus Group 
Finland, Georgia, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Israel, Italy, Latvia, Liechtenstein, 
Lithuania. 
 
 
2020 
 
African Group 
Madagascar, Mali, Malawi, Mauritius, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Rwanda, 
Sao Tome and Principe. 
 
Arab Group 
Palestine, Qatar, Saudi Arabia, Sudan**. 
 
Asia-Pacific Group 
Micronesia (Federated States of), Mongolia, Myanmar, Nepal, Pakistan, Palau, Papua New Guinea, 
Philippines. 
 
Eurasia Group 
Republic of Moldova, Russian Federation. 
 
Group of Latin America and the Caribbean 
Mexico, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Saint Lucia. 
 
Twelve Plus Group 
Luxembourg, Malta, Monaco, Montenegro, Netherlands, New Zealand*, Norway, Poland, Portugal, 
Romania, San Marino, Serbia. 
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- 2 - 
 

 
 
2021 
 
African Group 
Eswatini, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Somalia, South Africa, South Sudan, Togo, Uganda, 
United Republic of Tanzania, Zambia, Zimbabwe. 
 
Arab Group 
Syrian Arab Republic, Tunisia**, United Arab Emirates, Yemen. 
 
Asia-Pacific Group 
Republic of Korea, Samoa, Singapore, Sri Lanka, Thailand, Timor-Leste, Tonga, Tuvalu, Vanuatu, 
Viet Nam. 
 
Eurasia Group 
Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan. 
 
Group of Latin America and the Caribbean 
Suriname, Trinidad and Tobago, Uruguay, Venezuela (Bolivarian Republic of), Argentina, Chile. 
 
Twelve Plus Group 
North Macedonia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Ukraine, United Kingdom, 
Canada*. 
 
 
2022 
 
Azerbaijan 
 
African Group 
Algeria*, Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Cabo Verde, Cameroon, Central African Republic, 
Chad, Comoros**, Congo, Côte d'Ivoire, Democratic Republic of the Congo. 
 
Arab Group 
Bahrain, Egypt*, Iraq, Jordan, Kuwait. 
 
Asia-Pacific Group 
Afghanistan, Australia*, Bangladesh, Bhutan, Cambodia, China, Democratic People's Republic of 
Korea. 
 
Eurasia Group 
Armenia, Belarus. 
 
Group of Latin America and the Caribbean 
Bolivia (Plurinational State of), Brazil, Colombia, Costa Rica, Dominican Republic, Ecuador. 
 
Twelve Plus Group 
Albania, Andorra, Austria, Belgium, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech 
Republic, Denmark, Estonia, France. 
 
 
 
 
___________________ 
*  Parliaments belonging to two geopolitical groups and for purposes of elections within the IPU have chosen this Group. 
**  Parliaments belonging to two geopolitical groups but have not expressed a preference for the purposes of elections. 
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Reporting exercise 2019 

 

The impact of IPU’s work depends greatly on the way in which Member Parliaments follow up on the 

resolutions and other outcomes of IPU Assemblies and other IPU activities. This survey aims to gather 

information from parliaments about the ways in which they follow up on IPU outcomes. It asks 

procedural questions about how IPU-related information circulates within parliament and seeks 

examples of where the IPU has influenced parliamentary work. The results will be presented to the 

141st IPU Assembly, highlighting good practices from Member Parliaments. 

Please complete and return this form to the IPU Secretariat by e-mail to postbox@ipu.org or by fax to 

+41 22 919 41 60, by 15 July 2019. Questions can be directed to postbox@ipu.org.  

1. Concerning the outcomes1 of the 139th IPU Assembly (Geneva, October 2018) 

 Yes No Don’t 
know 

1.1 Have the outcomes of the 139th IPU Assembly been submitted to 
parliament? 

   

1.2 Has a report on parliament’s participation in the 139th IPU Assembly 
been submitted to parliament? 

   

1.3 Have the resolutions adopted at the 139th IPU Assembly been 
communicated to the government? 

   

1.4 Has any debate been held in parliament (plenary or committee) on the 
outcomes of the 139th IPU Assembly? 

   

1.5 Have the relevant parliamentary committees been informed of the 
outcomes of the 139th IPU Assembly? 

   

 

In case of affirmative responses to one or several of the questions listed above, please provide details 

of up to three examples of action taken by your parliament in follow-up to the 139th IPU Assembly. 

 

 

 

 

 

                                                      
1 The main outcomes of the 139th IPU Assembly were: 

 Outcome document of the General Debate on Parliamentary leadership in promoting peace and development in the 
age of innovation and technological change  

 Emergency Item on Climate Change - Let us not cross the line  

 Resolution on Strengthening inter-parliamentary cooperation on migration and migration governance in view of the 
adoption of the Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration  

 Declaration: 70th anniversary of the Universal Declaration of Human Rights 

Parliament/Chamber  

Name, e-mail address and phone 

number of a contact person 
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2. Influence of the IPU on the work of parliament in the past two years 

 Yes No Don’t 
know 

2.1 Has parliament held a debate in the past two years related to its 
participation in the work of the IPU? 

   

2.2 Have any parliamentary questions been submitted as a result of the work 
of the IPU? 

   

2.3 Has parliament passed legislation or adopted any decision to implement 
an IPU resolution, decision or recommendation?  

   

2.4 Has parliament taken any specific actions in follow-up of decisions of 
IPU’s Committee on the Human Rights of Parliamentarians? 

   

2.5 In addition to the Assemblies, has your parliament participated in other 
IPU activities (Hearings at the United Nations, regional seminars, 
workshops, field missions, etc.)? 

   

2.5.1 If Yes, has parliament taken any specific actions in follow-up to 
decisions and recommendations resulting from such activities? 

   

 

Please provide details of up to three examples from the past two years where the activity of 

parliament has been influenced by the work of the IPU. 

 

 

 

 

3. Capacity-building activities and advisory services2 

 Yes No Don’t 
know 

3.1 Has parliament received capacity-building support and/or advisory 
assistance from the IPU in the past two years? 

   

If Yes, please describe 
the activity and its impact 

 

4 Cooperation with the United Nations 

 Yes No Don’t 
know 

4.1 Has your parliament carried out any joint activities with the United 
Nations Country Team in the past two years? 

   

If Yes, please describe   

 

                                                      
2 For the purposes of this survey, capacity-building activities / advisory services refer to the whole range of activities carried out 
by the IPU with the aim of providing direct and tailored support to parliaments and their members to better perform their work, 
build skills and knowledge, support a culture of change, and strengthen the functioning and efficiency of parliament. These may 
include, non-exclusively, seminars and workshops, action-plans, study visits, mentorship programmes, in-house 
training/tutorials, meetings and facilitation of peer exchanges. 
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 لدولياالإنساني  جلسة افتتاحية للجنة تعزيز احترام القانون 

 حلقة نقاش

 عاما   70حماية الأشخاص في النزاعات المسلحة لمدة  -إعطاء الأولوية للإنسانية: اتفاقيات جنيف

 13:00 – 11:30تشرين الأول/أكتوبر،  16الأربعاء، 
 ، مركز المؤتمرات سافا (Aأ ))الطابق الأول(، المبنى  3/1القاعة 

 

 مذكرة توضيحية
 

لقد جلبت الإنسانية إلى حافة و كان العالم يتعافى من ويلات الحرب العالمية الثانية.   ،1949عام الفي 
في الحماية القانونية للمدنيين.  الكبيروتسببت في دمار لا يمكن تصوره وألقت الضوء على النقص  الهاوية،

ومن اتفاقها على  ،أخرى ةهذا الدمار مر  لقد ولدت اتفاقيات جنيف من عزم الدول القوي على ألا ترى
عات والرجال والنساء بقيت هناك حدود لما يمكن أن تلحقه الدول والمجتم المسلح،أنه حتى أثناء النزاع 

 .ببعضهم البعض
 

يبقى إنقاذ الأرواح، وتخفيف المعاناة وتلبية احتياجات الشعب القوة  ؛تحمي اتفاقيات جنيف الشعبو 
هي من بين الاتفاقيات الدولية القليلة التي تم التصديق عليها عالمياً، وتعكس ليس و . الدافعة وراء ذلك

تم تطبيقها في أسوأ الأوقات، من المتوقع أن يو القانون فحسب بل أيضاً القيم العالمية للسلوك الأخلاقي. 
 جنيف تحافظ على أساس الإنسانية المشتركة.ن اتفاقيات إذ إ

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
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صى من الأ اً عددقيات جنيف في إنقاذ اتفاساعدت  اعتمادها،منذ و  في مئات  المعاناة تقليلو رواح لا يُح
وانين التي لا تصدر أي حكم مجموعة من الق -القانون الإنساني الدولي  صميمفي  فهيالنزاعات المسلحة. 

 الدولي على أن كل شخص لا يشارك أو لم يعد يشارك بنشاط الإنساني ينص القانونو قتال.  افععلى د
على  العدو،حتى  ،شخصكل   يجب أن ينظر إلىبإنسانية.  ماية ويجب معاملتهبالح له يُقعمال القتال بأ

 :أنهذا يعني و . اً يكون محميأن أنه إنسان و 

  سوء المعاملة؛لا يجب أن يتعرض أحد للتعذيب أو لأي شكل من أشكال 
 نع الاغتصاب أو أي شكل من أشكال العنف الجنسي؛  يمح
  الرعاية الطبية للجرحى والمرضى؛يجب إعطاء 
 يجب عدم التعرض للعاملين في المستشفيات وفي المجال الطبي؛ 
 يجب معاملة المعتقلين بإنسانية؛ 
 ؛راد العائلة معرفة مصير أقاربهميجب على أف 
 يجب التعامل مع الموت بكرامة؛ 

 

لاتفاقيات جنيف فرصة لتحليل قوة الحماية للقانون مع تسليط الضوء على الحاجة  70تشكل الذكرى الـ و 
إن الجهات الفاعلة في المجال الإنساني مثل اللجنة الدولية ا لا يتم احترامه. مالملحة لأخذ الإجراءات عند

صال حالدولي: السما القانون الإنساني للصليب الأحمر تشهد يومياً على إنجازات 
ح
بالمرور عبر  بلشخص الم

، إعطاء الطعام اللازم لطفل، السماح للمعتقلين بإرسال رسالة إلى أهلهم، وغيرها من الأمثلة التفتيش طةنق
في هذه الحالات، من الواضح أن احترام القانون الإنساني الدولي و التي قد لا تكون دائماً ظاهرة للجمهور. 
 معقول وأن تنفيذه يشكل فرقاً ملحوظاً.

أن نواصل الإعراب عن مخاوف  اً ا أيضيجب علين الدولي، الإنسانيالاعتراف بإنجازات القانون  عند ،ولكن
انون الإنساني عن انتهاكات الق الضوء والتحدث علناً  تسليطيجب أن نستمر في و . عدم تطبيقهقوية بشأن 

الحالات التي تحعطى فيها إن . التمييز الجندري، خاصة فيما يتعلق بالعنف القائم على الدولي التي تستمر
استعباد النساء الشابات الفارين و  ؛مواغتصابه ءلأبناااختطاف  يتمو الحرب النساء والفتيات كمكافآت في 

ويجب  اً لا تزال شائعة جد المعتقلين،ارس الفظائع الجنسية كوسيلة للتعذيب ضد تمح و  ؛نزاعوالمن الكوارث 
 .زمالتعامل معها بح
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أن نشارك بقوة أكبر في المحادثات الصعبة حول كيفية تطبيق القانون في الحروب المعقدة  اً يجب علينا أيضو 
عندما تكون  بالسكان؛في المناطق الحضرية المكتظة  قاتلوت طويلة،ت لفترة نزاعاحيث تزداد ال الحالية،

دنيون أكثر ضحية ولكن حيث يكون الم والمقاتلين؛حيث يصعب التمييز بين المدنيين  متماثلة،المعارك غير 
 والوصمات موجودة في كل مكان. مضى،من أي وقت 

عام الفي  لا يقل أهمية عما كان عليهإن الحفاظ على الكرامة الإنسانية حتى في خضم الحرب هو أمر 
الضوء على  تسليطبمثابة فرصة ل حلقة النقاشستكون و . وهذا يتطلب اتخاذ إجراء سياسي قوي. 1949

لمناقشة التحديات في تنفيذها  اعتمادها؛على  اً عام 70بعد مرور  ،ضرورتهاو أهمية اتفاقيات جنيف 
ولتحديد الإجراءات والاستراتيجيات الرئيسية التي يمكن  باستمرار؛في ضوء عالمنا المتغير  واحترامها،

  لي.للبرلمانات وأعضائها اتخاذها نحو احترام القانون الإنساني الدو 
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Placing humanity first: The Geneva Conventions –  
Protecting people in armed conflict for 70 years  

 
Wednesday, 16 October, 11.30 a.m. – 1 p.m. 
Hall 3/1 (first floor), Building A, Sava Centre 

 
Concept note 

 
In 1949, the world was recovering from the horrors of the Second World War. It had 
brought humanity to the edge of an abyss, had caused inconceivable destruction and 
shed light upon the glaring lack of legal protection of civilians. The Geneva 
Conventions were born from the strong resolve of States to never see such 
destruction repeated, and from their agreement that even during armed conflict, there 
remained limits to what nations, communities, men and women, can inflict on each 
other. 
 

The Geneva Conventions protect people; saving lives, alleviating suffering and 
responding to people’s needs remain the driving force behind them. They are among 
the very few international treaties that have been universally ratified, and reflect not 
only law but also universal values of ethical behaviour. Envisaged to be applied in the 
worst of times, the Geneva Conventions preserve the core of common humanity.  
 

Since their adoption, the Geneva Conventions have helped save countless lives and 
reduced suffering in hundreds of armed conflicts. They are at the heart of international 
humanitarian law (IHL)—a body of law which makes no judgement on the motive of 
fighting. IHL states that every person who is not or is no longer actively participating in 
the hostilities is entitled to protection and must be treated with humanity. Everyone, 
even the enemy, must be seen as a human and be protected. This means that:  
 

 No one shall be subjected to torture or other forms of ill-treatment; 
 Rape and other forms of sexual violence are prohibited; 
 The wounded and sick must be given medical care; 
 Hospitals and medical personnel must not be attacked; 
 People who are detained must be treated humanely; 
 Family members have the right to know the fate of their relatives; and 
 The dead must be treated with dignity. 
 

Marking the 70th anniversary of the Geneva Conventions is an opportunity to profile 
the protective power of law whilst highlighting the urgent need to take action when it is 
not respected. Humanitarian actors such as the International Committee of the Red 
Cross (ICRC) witness the everyday achievements of international humanitarian law: a 
wounded person allowed through a checkpoint, a child receiving needed food, 
detainees being able to send a message to their families, and many other examples 
which may not always be visible to the public. In such instances, it is clear that respect 
for IHL is possible and that its implementation makes a meaningful difference.  
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However, in acknowledging the achievements of IHL, we must also continue to express strong 
concerns about its lack of application. We must continue to shed light and speak out against violations 
of IHL which persist and continue, especially in what pertains to gender based violence. Situations 
where women and girls are given as rewards in war; sons are abducted and raped; young women 
fleeing disaster and conflict are sexually enslaved; sexual atrocities are wielded as a means of torture 
against detainees, are still too common and need to be strongly acted upon. 
 
We must also engage more forcefully in difficult conversations on how to apply the law in today's 
complex wars where conflicts are increasingly protracted, fought in urban, densely populated areas; 
where battles are asymmetric, where it is more difficult to distinguish between civilians and fighters; 
but where civilians are more victimized than ever and stigmatizations are omnipresent.  
 
Upholding human dignity even in the midst of war is as relevant today as it was back in in 1949. This 
calls for strong political action. The panel debate will therefore be an opportunity to shed light on the 
importance and relevance of the Geneva Conventions, 70 years after their adoption; to discuss 
challenges in their implementation and respect of, in view of our constantly changing world; and to 
identify key actions and strategies that parliaments and their members can take towards respect of 
international humanitarian law.  
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي
1/1 

 

      
 اتصل بنا أسئلة متكررة كيفية استخدام هذا النظام 

 دولياني اللاتحاد البرلما لدىبكم في نظام التسجيل  مرحبا  
 : على الرابط التالي هذه الصفحة باللغة الفرنسية، الرجاء الضغط قراءةل

http://w3.ipu.org/registration/index.php/login/fr 
 

لأعضاء الاتحاد والأعضاء المنتسبين والمراقبين  تاح نظام التسجيل عبر الإنترنت للاتحاد البرلماني الدولي مإن 
 جمعيات بحضور ينن المهتميخر المنظمات و/ أو الأشخاص الآ على وينبغي. فقط الدائمين، ووسائل الإعلام

 postbox@ipu.org :عبر البريد الإلكترونيرسالة  توجيه، وغيرها من الأنشطة الاتحاد البرلماني الدولي

 

يرجى النقر  ساب،حيكن لديك لبدء عملية التسجيل، يرجى تسجيل الدخول باستخدام حسابك. وإذا لم 
 .للحصول على حساب" التسجيلعلى "

 

يابة عن تسجيل نبال ويقوم ،لكل وفد : من المستحسن أن يكون هناك شخص واحد فقط يمتلك حساباا هام
 .هذا الحدثجميع المندوبين إلى 

 

 الرجاء تسجيل الدخول

 

 

 

 

 أو                              

 

لكترونيعنوان البريد الإ  

المروركلمة    

 تسجيل الدخول

على حسابالتسجيل للحصول   

 

 تذكرني
 

 المرور؟هل نسيت كلمة 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 

 

 
 

 
 

 

 الدولي البرلماني للاتحاد الإلكتروني التسجيل عن تفسيرية مذكرة
 

 الإلكتروني الموقع خلال من الدولي البرلماني للاتحاد العامة للأمانة الإلكتروني التسجيل نظام إلى الوصول يمكن
 التسجيل نظام وسيفتح. التسجيل زر على النقر بمجرد وذلك ،141العامة الـ الجمعية صفحة في للاتحاد،

 المندوبون يسجل أن ينبغي ذلك وبعد ،2019 تشرين الأول/أكتوبر 01حزيران/يونيو، لغاية  15 من اعتبارا  
 .registration@ipu.org: الدولي البرلماني الاتحاد في التسجيل دائرة لدى

 

 التسجيل لنظام الوحيد المستخدم كونسيو  ،كافة منسقا  واحدا  للوفد  نالمشاركو  يعين أن المستحسن من :هام
 .المرور كلمةوهو الذي سيختار   الإنترنت عبر

 

 :عملية التسجيل كما يليتتم و 
قمت كنت قد قم بالتسجيل للحصول على حساب وأدخل التفاصيل المطلوبة في هذه الصفحة. إذا   .1

ويمكن  ،معلومات التعريف الخاصة بك لا تزال صالحةفإن ، عامة تمت مؤخرا  بالتسجيل بنجاح لجمعية 
  استخدامها.

 المرور. وكلمة المستخدم اسم باستخدام الدخول بتسجيل قم بنجاح، حساب إنشاء بمجرد .2
 

 . 141الـالعامة  الجمعية في للتسجيل" لهذه الفعالية تسجيلال" على انقر .3
 

 كنت  سمك إذاا درجت   أن تنس لا للوفد، منسقا   بصفتك. وفدك لتسجيل" التسجيل بدء" على انقر .4
 .الفعالية لحضور تخطط

 
 

 للاتحاد البرلماني الدولي 141الـالجمعية العامة 
 بلغراد )صربيا(

 2019تشرين الأول/أكتوبر  13-17
 

A/141/C.1 
 5الملحق 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 يرجى التأكد من أن:  .5
   ولجانه لاتحاد البرلماني الدوليالحاكمة ليئات الهفي كلها المعلومات المتعلقة بالعضوية 

 ;"ضمن الاتحاد البرلماني الدولي المسمى الوظيفيأو  اللقب: "تحت عنوانمدرجة 
  تحت عنوان ببرلمانك الوطنيالتفاصيل المتعلقة ترد: 

 ."المنظمة في البرلمان/ المسمى الوظيفي /اللقب" 
 بالأحرف الكبيرة كتبلا ت. 
  عندما يكون هناك أكثر من واحدة(.) لجان لإضافة"+" اضغط على علامة 
 

إطار الأسئلة المتكررة على الرابط التالي:  ضمنالمزيد من المعلومات متوفرة  .6
http://w3.ipu.org/registration/index.php/FAQs/en 

  
، وبعد ذلك عليك 2019 تشرين الأول/أكتوبر 01 على بياناتك حتىكنك إجراء تغييرات يم .7

  registration@ipu.org: الإلكتروني البريد عبرالاتحاد البرلماني الدولي مباشرة مع  تواصلال
 

فور و . النظام طلبك للتسجيل مسؤولو ،خلالها في سيدرس حيث ،مرحلة تحققعملية التسجيل  تشملو 
 لدينا المشرفين أحد بك سيتصل، وإلابريد إلكتروني. تأكيد عبر ال، سيتم إرسال تسجيلكالتحقق من صحة 

 .المتابعة يتطلب إجراء أي لاتخاذ
 

سالي أسئلة حول عملية التسجيل، يرجى إرسالها إلى موظفة خدمات المؤتمرات السيدة  إذا كانت لديك أيو 
 ، sas@ipu.org :التالي لكترونيعلى البريد الإ ادرس آن

 :التالية مع نسخ إلى عناوين البريد الإلكتروني العامة للاتحاد البرلماني الدولي
 postbox@ipu.org و  registration@ipu.org. 
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Explanatory note on IPU online registration 
 
 
The IPU Secretariat online registration system can be accessed through the 
141st Assembly webpage, simply by clicking on the Registration button.  The system will 
be open from 15 June to 1 October 2019, after which delegates should register with the 
IPU registration service: registration@ipu.org. 
 

Important: There should only be one coordinator per delegation. S/he will be the sole 
user of the online registration system and will choose a password. 
 

The registration process is as follows: 
 

1.  Sign up for an account and enter the requested details on this page.   
If you registered successfully for a recent Assembly, your identification information 
is still valid and may be used. 

 

2.  Once you have successfully created an account, sign in using your user name and 
password. 

 

3.  Click on "Register for this event" to register for the 141st Assembly. 
 

4.  Click on "Start registration" to register your delegation.  In your capacity as 
delegation coordinator, do not forget to include yourself if you plan to attend the 
event. 

 

5. Please ensure that: 
 All information relating to membership in IPU governing bodies and 

committees is included under: "Title or function within the IPU";  
 Details pertaining to your national parliament are included under: 

"Title/function in Parliament/Organization". 
 You DO NOT use ALL CAPITALS. 
 You click on the “+” sign to add committees (when there are more than 

one). 
 

6.  More information under FAQs: http://w3.ipu.org/registration/index.php/FAQs/en. 
 

7. It will be possible to make changes to your data until 1 October 2019, after which 
you should contact the IPU directly at registration@ipu.org. 

 

The registration process includes a validation phase, during which system 
administrators will examine your registration. Once your registration has been validated, 
you will be sent a confirmation e-mail. Otherwise, one of our administrators will contact 
you for any action that requires follow-up. 
 

Should you have any questions on registration, please send them to Ms. Sally-Anne 
Sader, Conference Services Officer, at sas@ipu.org, with copies to the generic IPU 
e-mail addresses: postbox@ipu.org and registration@ipu.org. 
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 الوطنية الجمعية ةسمقدمة من رئي

 ،للاتحاد البرلماني الدولي التي ستعقد في بلغراد 141الـ  العامةتتشرف جمهورية صربيا هذا العام باستضافة الجمعية 
وستكون هذه هي المرة الثانية التي تستضيف فيها بلغراد . 2019أكتوبر  /الأول تشرين 17إلى  13في الفترة من 

التي  للاتحاد البرلماني الدولي 52الـبعد انعقاد الجمعية العامة  ا  عام 56 الدولية،الدورة السنوية للمنظمة البرلمانية 
الصربيين واليوغوسلافيين البارزين بجد ودافعت عن  النوابعملت أجيال من و . 1963عام الفي بلغراد في  انعقدت

 التمثيلية،والتعاون بين الأمم وبناء المؤسسات  بما في ذلك السلام الدولي،المبادئ والأهداف المعلنة للاتحاد البرلماني 
 والنائب،من خلال جهود البرلمان  الأهداف،تم دمج هذه و  .الحوار البرلماني الأكبر والأكثر شموليةكل هذا من خلال 

نواصل الدفاع عن هذه الأهداف وتعزيزها في عملنا ، مع الالتزام على قدم المساواةو . في الوجود السياسي لبلدنا
 .اليومي

الاتحاد البرلماني أسس وجود  علىقد بنيت  والأمن،مثل السلام والتعاون والحوار والقانون  المحددة،إن الأهداف 
 ،والقدرة السياسيةيتمتع الاتحاد بالشرعية الدولية الكاملة والمصداقية و . 1889عام الإنشائه في  وعمله منذالدولي 

الذين  تلفة،مخدولية يئات برلمانية هو  ،عضوا  منتسبا   11و ،العضوية من خلال برلماناتهم يكامل  عضوا   170مع 
 .عناصر فاعلة في العلاقات الدولية المعاصرة يعتبرون

 رئيسة الجمعية الوطنية، مايا كوشكوفيتش

 الكلمة الترحيبية للرئيسة
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، يمكن اعتبار الاتحاد البرلماني الدولي ياسية في البعد البرلماني الدوليمع هذه التغطية العالمية والشخصية والقدرة السو 
 .الأمم المتحدة البرلمانية

مع الدور  ،توزيع السلطةديمقراطية برلمانية مع  والقانوني،من خلال هيكلها الدستوري  صربيا، جمهورية وتعتبر
الوطنية هي الأساس والضامن للهيكل الديمقراطي والقانوني وعمل  الجمعية إن .القيادي للسلطة التشريعية والبرلمان

ني وهذا يع. فيه الاتحاد الأوروبي من أجل أن تصبح عضوا   ويشهد بلدنا مفاوضات ما قبل الانضمام إلى. الدولة
. ونظام سياسي قائم على سيادة القانون واحترام حقوق الإنسان القانونية،والدولة  الديمقراطية،بناء المؤسسات 

والذي لا يمكن  ،قبول تشريعات الاتحاد الأوروبي، وتكامله، وتنفيذهتنطوي عملية تكامل الاتحاد الأوروبي على و 
تحقيقه من حيث الجودة والكمية إلا من خلال تحقيق معايير المجتمعات الديمقراطية وسيادة القانون والمؤسسات 

  .إن كل هذه هي الأهداف الاستراتيجية لجمهورية صربيا، للفترة القادمة .الديمقراطية

 
بل يجب أن يكون له دور  ،وصكوكهبمبادئه  الدولي،يمكن للاتحاد البرلماني  الاستراتيجية،في تحقيق هذه الأهداف و 

هذا هو بالضبط ما تعترف به جمهورية صربيا وبرلمانها باعتباره . مع أهدافه وأنشطته الاستراتيجية تماشيا  مهم ووظيفته 
للاتحاد البرلماني ينبغي تحديد الدور المستقبلي و . الجزء المناسب والذي لا مفر منه من تعاونهما المستقبلي مع الاتحاد

الحفاظ على السلام : الجوانب الدولي من حيث تعاونه مع جمهورية صربيا والجمعية الوطنية في ثلاثة محاور أساسية
وتكاملها المبادئ والمعايير الديمقراطية تعزيز  المستويات؛والاستقرار والتعاون البناء بشكل عام على جميع 

التنفيذ الكامل والهادف  صربيا؛المؤسسات والدولة الديمقراطية على أساس سيادة القانون في  وبناء وتطبيقها
أود أن أؤكد بشكل خاص على أهمية الدبلوماسية و . للدبلوماسية البرلمانية وتأكيد البرلمان في العلاقات الدولية

لأنه في الوقت الحاضر يركز بشكل كبير ليس  ولي،الدالتي يكون الفاعل الرئيسي فيها هو الاتحاد البرلماني  البرلمانية،
آلية باعتباره و  ا  من الناحية المؤسساتية وموحد باعتباره مقبولا   ا  ولكن أيض قانونيين،المارسة المنظام و الفقط على 

 .والعمل في القانون الدولي والعلاقات الدولية ككل للتواصل متكاملة

الاتحاد البرلماني الدولي  يعززهاالتزام كبير تجاه الأهداف المشتركة التي  في حشدتستمر الجمعية الوطنية في الفترة المقبلة و 
 .التعاون مع المنظمة نفسها وأعضائها وتجاه تعزيز
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President Welcome 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The National Assembly Speaker, Maja Gojković 

Introduction by the Speaker of the National 

Assembly 

This year, the Republic of Serbia will have the honor to host the 141st IPU Assembly that 

will take place in Belgrade, from 13 to 17 October 2019. This will be the second time that 

Belgrade will host the international parliamentary organization’s annual session, 56 years 

after the 52nd IPU Assembly was held in Belgrade in 1963.Generations of outstanding 

Serbian and Yugoslav MP’s worked hard and advocated the proclaimed principles and 

goals of the Inter-Parliamentary Union, including peace, cooperation among nations, 

building representative institutions, all of this through the broadest and most 

comprehensive parliamentary dialogue. These goals have, through the efforts of the 

Parliament and MP’s, been integrated into the political being of our country. With equal 

commitment, we continue to defend and promote these goals in our daily work. 

The highly set goals, such as peace, cooperation, dialogue, the law and security have 

been built into the foundations of the existence and work of the Inter-Parliamentary Union 

since its establishment in 1889. The Union enjoys full international legality, credibility and 

political capacity, with 170 full members through their respective parliaments and 11 
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associated members, different international parliamentary bodies, who are active actors 

of contemporary international relations. 

With such a world-wide coverage, character and political capacity in the international 

parliamentary dimension, the Inter-Parliamentary Union can rightly be seen as the 

Parliamentary United Nations. 

The Republic of Serbia is, by its constitutional and legal structure, a parliamentary 

democracy with division of power, with the leading role of the legislative power and 

Parliament. The National Assembly is the foundation and the guarantor of the democratic 

and legal structure and functioning of the state. Our country in undergoing pre-accession 

negotiations with the European Union in order to become a member thereof. This implies 

building of democratic institutions, legal state, and a political system based on rule of law 

and respect of human rights. The EU integration process implies the acceptance, 

integration, and implementation of the EU acquis communautaire, which can be achieved 

in terms of quality and quantity only through achieving standards of democratic societies, 

rule of law and democratic institutions. All of these are also the strategic goals of the 

Republic of Serbia for the forthcoming period. 

In achieving these strategic goals, the Inter-Parliamentary Union, with its principles and 

instruments, can and should have an important role and function in line with its strategic 

goals and activities. This is exactly what the Republic of Serbia and its Parliament 

recognize as the relevant and unavoidable part of their future cooperation with the Union. 

The future role of the Inter-Parliamentary Union in terms of its cooperation with the 

Republic of Serbia and its National Assembly should be defined in three key 

aspects: preservation of peace, stability and constructive cooperation generally at 

all levels; promotion, integration and application of the democratic principles and 

standards and building of democratic institutions and state based on rule of law in 

Serbia; full and meaningful implementation of parliamentary diplomacy and 

affirmation of the Parliament in international relations. I wish especially to emphasize 

the relevance of parliamentary diplomacy, the key actor of which is the Inter-Parliamentary 

Union, since it is at present very much in focus not only as a legal discipline and practice, 

but also as an institutionally accepted, standardized and integrated mechanism for 

communication and action in international law and international relations as a whole. 

The National Assembly shall continue in the forthcoming period to invest great 

commitment towards the common goals promoted by the Inter-Parliamentary Union and 

towards enhanced cooperation with the organization itself and its members. 
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 تأشيرات الدخول
 المعلومات العامة

VISA FORM 

 استمارة تأشيرة الدخول
form.pdf-https://serbia141ipu.rs/images/visa  (1)مرفق 

دخول إلى صربيا، يجب على مقدمي الطلب الاتصال بأقرب بعثة المن أجل الحصول على تأشيرة 
 دبلوماسية/قنصلية لجمهورية صربيا، في الخارج. 

 ويطُلب من مقدمي الطلب تقديم المستندات التالية:

  ارة الشؤون استمارة طلب الحصول على تأشيرة بعد ملئها، المتوفرة على الموقع الإلكتروني الرسمي لوز
 الخارجية، على الرابط التالي:
serbia/visarequirements-affairs/entry-http://www.mfa.gov.rs/en/consular؛ 

  

  تأشيرة الدخول؛ انتهاء صلاحيةبعد تاريخ يوماً على الأقل  90جواز سفر صالح لمدة 

  ؛سنتيمترات 4.5*3.5صورة، حجم 
 الدعوة من منظم الفعالية في صربيا؛ 
 .تأمين السفر والرعاية الصحية، صالح طوال مدة الإقامة في صربيا 

للاتحاد البرلماني الدولي من دفع الرسوم القنصلية والتكاليف  141يجب إعفاء المشاركين في الجمعية العامة الـ
 ذات الصلة. 

يوماً على الأقل، من تاريخ السفر المحدد. وليس من الضروري  20ويجب تقديم طلبات تأشيرة الدخول، قبل 
بعثة تقديم طلبات تأشيرة الدخول مع المستندات المرفقة شخصياً. يمكن إرسالها عبر البريد الإلكتروني لأقرب 

 . دبلوماسية/قنصلية لجمهورية صربيا
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2/2 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 
 

الجوازات من بلدان الاتحاد الأوروبي الذين يدخلون إلى صربيا مع مستندات الهوية للاتحاد الأوروبي، إن حاملي 
، معفيين من متطلبات تأشيرة الدخول. ويطبق ةوأستراليا، وكندا، والمملكة المتحدة، والولايات المتحدة الأمريكي
ع صربيا، ولكن حاملي تأشيرات صالحة للاتحاد الأمر عينه على مواطني الدول، التي لديها نظام تأشيرة دخول م

، والمملكة المتحدة، أو نظموا أحوالهم في البلدان المذكورة ةالأوروبي، ومنطقة شينغين، والولايات المتحدة الأمريكي
 6يوماً ضمن قترة  90أعلاه. يحق لهم الدخول إلى جمهورية صربيا من دون تأشيرة دخول والبقاء لمدة أقصاها 

بالإضافة إلى ذلك، لا يطلب تأشيرة دخول من حاملي جوازات الدول التي يحق لمواطنيها البقاء في أشهر. 
 يوماً، وذلك وفقاً لقرارات من جمهورية صربيا.  90حتى  30صربيا من 

وللحصول على معلومات مفصلة حول متطلبات تأشيرة الدخول لكل بلد، يرجى زيارة الموقع الإلكتروني التالي، 
 . regime-serbia/visa-affairs/entry-http://www.mfa.gov.rs/en/consularلرابط التالي: على ا
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سم( 4.5سم *  3.5الصورة )  

 

 البعثة الدبلوماسية والقنصلية لجمهورية صربيا
    في

للاستخدام من 
قبل السفارة 

فقط والقنصلية  

 منفصل □متزوج   □أعزب   □ الوضع العائلي. 10 الجنسيات الحالية/الجنسية. 7
 أنثى □ ذكر □الجنس . 9 أخرى □أرمل )ة(  □مطلق   □

 
 إذن للعودة إلى بلدك؟ ديكإذا أنت مقيم في بلد غير بلدك الأم، هل ل. 18
 كلا   رقم ومدة الصلاحية  □نعم   □

 . الوظيفة الحالية19 
   . وللطلاب، اسم المدرسة وعنوانهاالعمل وعنوانه بقم هاتف ر ر .20

   الدخول.تأشيرة . 23
 جماعية □فردية  □

  /أ  /مطار العبور □: نوع التأشيرة.  22
 □/ د /لفترة طويلة  البقاء□   عبور□   /ج  /إقامة قصيرة 

 

 بلد المقصد  . 21

     مدة الإقامة □. 25 

 تأشيرات أخرى )صادرة خلال السنوات الثلاث الماضية( ومدة صلاحيتها. 26

 العبور، هل لديك تصريح دخول للبلد الذي تدخله بعد جمهورية صربيا؟ . في حال27
 

 :جمهورية صربياإلى زيارات سابقة . 28

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 استمارة طلب التأشيرة*
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
  

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

  

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

                                                

 *إن استمارة الطلب هذه مجانية

 (1954و  1951سفر )اتفاقية  جوازوثيقة □رسمي جواز سفر □ دبلوماسي سفر جواز □ وطني سفر جواز □. نوع جواز السفر: 13
 وثائق سفر أخرى )يرجى التحديد( □          وثيقة بحارة □سفر أجنبي         جواز □
   
 

دخول لمرة  □. عدد الدخول المطلوب: 24
 دخول لعدة مرات  □دخول لمرتين  □واحدة 

 
 جلأمن  إن تأشيرة الدخول مطلوبة

  تاريخ الميلاد. 4 )اختياري( رقم الهوية. 5

 لشهرةا.1

 مكان وبلد الميلاد. 6

 الاسم الأوسط. 2

 اسم الأم. 12

 اسم الأب. 11

 الجنسية الاصلية. 8

 صالح لغاية . 17

 رقم جواز السفر. 14 مكان الإصدار. 15

 تاريخ الإصدار. 16

 الاسم. 3
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 الغاية من السفر. 29. 

 رسميةزيارة  □          رياضة /ة ثقاف علوم/□            زيارة خاصة □                     عمل □                سياحة □
 لم شمل الأسرة  □                        وظيفة  □            فترة تدريب □                   التعليم □            علاج طبي □
 
   أسباب أخرى □    تأشيرة أولية□       دوليمؤتمر/اجتماع  □

 

 

  لوصول إلى جمهورية صربيااتاريخ . 30 جمهورية صربيا المغادرة منتاريخ . 31

 وسائل النقل. 33
 

 أو طريق العبور دخولنقطة الحدود لأول . 32
إذا لم يكن قابلًا للتطبيق، يرجى  .صربيا والشخص المسؤول عن الاتصال في الشركة المضيفةاسم المضيف أو الشركة في جمهورية . 34 

 ؤقت في جمهورية صربياالمعنوان ال ذكر اسم الفندق أو
 تروني

 

 

 البريد الإلكتروني: :العنوان الكامل
 

 وسيلة العيش أثناء إقامتك. . 36
 وسيلة أخرى □الإقامة     □بطاقات الائتمان          □شيكات السياحية             □    نقداً  □

 الصحة. صالح لغاية:ضمان السفر و/أو 

 ةشهرة الزوج. 37
 ةاسم الزوج. 39  ةلزوجاتاريخ ميلاد .  40 ة.بلد ومكان ولادة الزوج41 

 . الأولاد )يجب تقديم استمارة منفصلة لكل جواز سفر(42
 الاسم            تاريخ الميلاد       الشهرة   

1. 
2. 
3. 
المقدمة إلى السلطات  طلب التأشيرة هذا استمارةأي بيانات شخصية تتعلق بي تظهر في : أخذت علماً وأوافق على ما يلي. 43   

 .المختصة في جمهورية صربيا ومعالجتها من قبل هذه السلطات إذا كانت هناك حاجة إلى تأشيرة
أدرك أن بياناتي الكاذبة ستؤدي إلى رفض طلبي أو إلغاء و  .، جميع التفاصيل التي قدمتها صحيحة وكاملةأعلن أنه على حد علمي

أبلغت أن حيازة التأشيرة  دلقو  منحت.إذا  التأشيرة،أتعهد بمغادرة أراضي جمهورية صربيا قبل انتهاء الصلاحية و  .مسبقاً تأشيرة ممنوحة 
 .ليست سوى أحد الشروط الأساسية للدخول إلى أراضي جمهورية صربيا

 الهاتف ، البريد الإلكتروني. 45 
 

 منزل مقدم الطلبعنوان . 44
 

 (وصيال/الوالدين للقاصرين ، توقيع)التوقيع . 47
 

 والتاريخ المكان. 46

  

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

  
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

    
 

 الاسم: :رقم الهاتف والفاكس

 تكاليف السفر والمعيشة؟من يدفع  35.
 الشركة المضيفة  □الشخص المضيف       □أنا      □

 شهرة الزوجة قبل الزواج. 38
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VISAS 
General Information 

VISA FORM 

Visa Form 

https://serbia141ipu.rs/images/visa-form.pdf 

In order to obtain a Serbian visa, applicants need to contact the nearest diplomatic/consular 

mission of the Republic of Serbia abroad. 

 

Visa applicants are required to submit the following documents: 

 Filled-in visa application form, downloaded from the official website of the Ministry of 
Foreign Affairs http://www.mfa.gov.rs/en/consular-affairs/entry-
serbia/visarequirements; 

 Passport valid at least 90 days beyond the visa expiry date; 
 A photo, size 3.5 by 4.5 cm; 
 An invitation letter from the organizer of the event in Serbia; 
 Travel and health-care insurance valid throughout the entire stay in Serbia. 

Participants in the 141st IPU Assembly shall be exempt from payment of consular fees and 

related charges. 

 

Visa applications should be submitted at least 20 days before the intended travel date. Visa 

applications along with accompanying documents do not have to be submitted in person. 

They can be sent by regular mail to the nearest diplomatic/consular mission of the Republic 

of Serbia. 

 

Passport holders from the European Union countries who may enter Serbia with EU ID 

documents, Australia, Canada, the United Kingdom, and the United States of America, are 

exempted from visa requirements. The same applies to the nationals of states with which the 

Republic of Serbia maintains a visa regime but are holders of valid EU, Schengen Area, US 

and UK visas or have regulated their status in the above countries. They are entitled to enter 

the Republic of Serbia without a visa and stay there for a maximum of 90 days within a 6-

month period. 

 

In addition, visas are not required for passport holders of the states whose nationals, by the 

Decisions of the Republic of Serbia, are entitled to stay in Serbia from 30 to 90 days. For 

more detailed information on visa requirements for each individual country please visit the 

following website: http://www.mfa.gov.rs/en/consular-affairs/entry-serbia/visa-regime. 
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Фотографија / Photo (3.5 cm x 4.5 cm) Образац бр. 1 

 

 

Захтев за издавање визе* 

  Visa Application Form* 

 
Дипломатско-конзуларно 

представништво Републике Србије 
у    

Diplomatic-Consular 
Mission of the Republic 

of Serbia 
in    

 
1. Презиме 
1. Surname(s) / family name(s) 

Испуњава амбасада 
односно конзулат 

For embassy 
/consulate use 

only Датум 

пријема: 

Одговорно лице: 

 

Додатна документа: 
 

□ Валидна ПИ 
□ Финансијска 

средства 
□ Позив 
□ Начин путовања 
□ Путно осигурање 
□ друго: 

 

 
 

 

 

Виза: 
 

□ Одбијена 
 

□ Издата 
 

 

 

 

Врста визе: 
 

□ A 
□ C 
□ D 

 
 
 

Број улазака: 
 

□ 1 
□ 2 
□ Вишекратна 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
Важи од     

до     

2. Презиме при рођењу 
2. Maiden name 
3. Име 
3. First name(s) 
4. Датум рођења (година-месец-дан) 
4. Date of birth (year-month-day) 

5. ID-број (податак није обавезан) 
5. ID-number (optional) 

6. Место и држава рођења 
6. Place and country of birth 
7. Држављанство 
7. Current nationality/ies 

8. Првобитно држављанство (при рођењу) 
8. Original nationality (nationality at birth) 

9. Пол □ мушки □ женски 
9. Sex Male Female 

10. Статус: □ неожењен/неудата □ ожењен/удата □ раздвојен/а 
10. Marital status: Single Married Separated 

 

□ разведен/а □ удовац/удовица □ друго 
Divorced Widow(er) Other 

11. Име оца 
11. Father's name 

12. Име мајке 
12. Mother's name 

13. Врста путне □ национални пасош □ дипломатски пасош □ службени пасош □ пасош за избеглице и апатриде (Конвенција 
исправе National passport Diplomatic passport Official passport из 1951 и 1954) 
13. Type of travel Travel document (1951 and 1954 
Convention) 
document □ пасош за странце □ поморска књижица □ други путни документ (опис): 

Alien's passport Seamen's document Other travel document (please specify) 
14. Број путне исправе 
14. Number of passport 

15. Издатa од 
15. Issued by 

16. Датум издавања 
16. Date of issue 

17. Важи до 
17. Valid until 

18. Да ли поседујете дозволу за повратак у државу боравка - у случају да живите у држави која није ваша држава по пореклу? 
18. If you reside in a country other than your country of origin, do you have permission to return to that country? 

 

□ не □ да Број и рок важности 
No Yes Number and validity period 

19. Тренутна професија 
19. Current occupation 
20. Фирма, адреса и телефонски број послодавца. За студенте, назив и адреса образовне установе 
20. Employer and employer's address and telephone number. For students, name and address of school 
21. Држава одредишта 
21. Country of destination 

22. Врста визе: □ аеродромска транзитна □ за краткотрајни 
22. Type of visa: Airport transit /A/ боравак 

Short stay /C/ 
□ транзит □ за дужи боравак 
 Transit  Long stay /D/ 

23. Виза  
23. Visa   □ појединачна 
                   Individual 
                □ групна 
                   Collective 

24. Замољени број улазака: 
24. Number of entries requested: 
□ један улазак □ два уласка □ вишекратни уласци 
  Single entry   Two entries    Multiple entries 

25. Број дана боравка 
25. Length of visit 
Молим за визу за дана 
Visa is requested for days 

26. Друге визе (које су издате у последње три године) и важност тих виза 
26. Other visas (issued during the past three years) and their period of validity 

27. У случају транзита: Да ли поседујете дозволу за улазак у државу у коју улазите после Републике Србије? 
27. In the case of transit, do you have an entry permit for the country you are entering after the Republic of Serbia? 

□ не □ да, са важношћу до: Орган издавања: 
      No      Yes, valid until:      Issuing authority: 

28. Претходни боравци у Републици Србији: 
28. Previous visits to the Republic of Serbia: 

* Образац је бесплатан 
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29. Сврха путовања 
29. Purpose of travel 
         □ туризам                      □ пословна посета          □ приватна посета          □  наука/култура/спорт               □ службена посета 
           Tourism                       Business                      Private visit                  Sciene/Cultural/Sports           Official visit 
 

Испуњава амбасада 
односно конзулат 

For embassy 
/consulate use 

only 
          □  лечење                      □  школовање         □  стручна пракса          □ запошљавање               □ спајање породице 
             Medical treatment        Education           Internship                   Employment                  Family reunion 
 
         □  Међународни скуп                                    □  Иницијална виза          □  други разлози (молимо да их наведете)              
           International Conference/Meeting             Initial Visа                        Оther reasons (please specify) 

 

30. Планиран датум доласка у Републику Србију 
30. Intended date of arrival in Republic of Serbia 

31. Планиран датум одласка из Републике Србије 
31. Intended date of departure from Republic of Serbia 

 

32. Гранични прелаз при уласку у Републику Србију 
32. Border post of first entry or transit route 

33. Превозно средство 
33. Means of transport 

 

34. Име лица или назив фирме, која вас позива. У случају фирме, име контакт особе. У случају туристичке посете, име и адреса хотела или 
привремена адреса у Републици Србији 
34. Name of host or company in the Republic of Serbia and contact person in host company. If not applicable, give name of hotel or 
temporary address in the Republic of Serbia 

 

Име 
Name 

Телефон и факс 
Phone and telefax 

 

Потпуна адреса 
Full address 

E-mail 
E-mail 

 

35. Ко сноси трошкове вашег путовања и боравка? Наведите ко и како и приложите одговарајуће доказе о томе 
35. Who is paying for your travel and living costs? State who and in what way, and present corresponding 
documentation 
□ молилац за визу □ особа која позива □ фирма која позива 
Myself Host person(s) Host company 

 

36. Новчана средства за издржавање 
36. Means of support during your stay 
□ готовина □ путнички чекови □ кредитне картице □ смештај □ 
друго: Cash Traveller's cheques Credit cards Accommodation Other: 
□ путничко или здравствено осигурање. Важи до: 

Travel and/or health insurance. Valid 
until: 

 

37. Презиме супружника 
37. Spouse's family name 

38. Презиме супружника при рођењу 
38. Spouse's maiden name 

 

39. Име супружника 
39. Spouse's first name 

40. Датум рођења супружника 
40. Spouse's date of birth 

41. Место и држава рођења супружника 
41. Spouses's place and country of 
birth 

 

42. Деца (За сваки пасош мора да се испуни посебан формулар) 
42. Children (Application must be submitted separately for each passport) 

 

Презиме Име Датум рођења 
Surname First name Date of birth 

 

1.  

2.  

3.  

43. Слажем се да се лични подаци у овој молби пошаљу одговарајућим органима Републике Србије, у случају када је то потребно за издавање визе. 
Изјављујем да су горњи подаци тачни и потпуни. 
Свестан/на сам, да ће због могуће лажне изјаве моја молба за визу бити одбијена, односно, да ће већ издата виза бити поништена. 
Обавезујем се да ћу напустити територију Републике Србије до истека важности, у случају издавања визе. 
Упознат сам да је издавање визе само један од предуслова за улазак на територију Републике Србије. 
43. I am aware of and consent to the following: any personal data concerning me which appear on this visa application form will be 
supplied to the relevant authorities in the Republic of Serbia and processed by those authorities if a visa is required. 
I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. 
I am aware that my false statements will lead to my application being rejected or to the cancellation of 
a visa already granted. I undertake to leave the territory of the Republic of Serbia before the expiry of 
the visa, if granted. 
I have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the territory of the Republic of Serbia. 

 

44. Адреса молиоца 
44. Applicant's home address 

45. Телефон, E-mail 
45. Phone, E-mail 

 

46. Место и датум 
46. Place and date 

47. Потпис (за малолетне, потпис родитеља 
/стараоца) 
47. Signature (for minors, signature of 
parent 
/guardian) 

 

 
 
 
 
   * This application form is free  
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 اتصل بنا
 

 

 

 

 

 

 

 

  

 الاسم

 

 الشهرة

 

 البريد الإلكتروني

 

 رسالتكم

 

 

 تقديم 

 البريد الإلكتروني:
ipu@parlament.rs 

 رقم الهاتف:
+381 11 3026 193 
+381 64 8420 326 

 
 المكان:

 بلغراد، صربيا
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 السفارات  
 البريد الإلكتروني رمز البلد رقم الفاكس رقم الهاتف اسم السفارة البلد الرقم

سفارة جمهورية  ألبانيا 1
 ألبانيا

-381113066+
642 

439-3812665+ +355 embassy.belgrade@mfa.gov.al 

سفارة الجمهورية  الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 2
الجزائرية 

 الديمقراطية
 الشعبية

+3813671-211 
+3813671-213 

 
 +234 

 
ambalgerie-serbie@eunet.rs 

www.ambalgserbia.rs 
 

سفارة جمهورية  أنغولا 3
 أنغولا

-3812666+
-3813672+ , 457

150 
729-3812660+ +244 

ambasada.angole@sbb.rs 
www.angola.embassy.org.rs 

جمهورية سفارة  الأرجنتين 4
 الأرجنتين

;751-3812623+ 
;569-3812623+ 

550-2621 381+ 
 +54 eserb@mrecic.gov.ar 

سفارة كومنولث  أستراليا 5
 استراليا

500-3813336+  +61 belgrade.embassy@dfat.gov.au 

جمهورية سفارة  النمسا 6
 النمسا

500-3813336+ 606-3812635+ +43 ob@bmeia.gv.at-belgrad 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة جمهورية  أذربيجان 7
 أذربيجان

,101-3813515+ 
102-3813515+ 103-3813515+ +994 

 
belgrade@mission.mfa.gov.az 

سفارة جمهورية  بيلاروسيا 8
 بيلاروسيا

+3813616-938 
 

836-3813616+ 
+375 serbia@mfa.gov.by 

سفارة مملكة  بلجيكا 9
 بلجيكا

;018-3813230+ 
587-3247 381+ 

394-3813244+ +32 belgrade@diplobel.fed.be 

سفارة البوسنة  البوسنة والهرسك 10
 والهرسك

-3813241+
-3813241+ , 095

170 
057-3813241+ +387 bihambasada@sbb.rs 

سفارة جمهورية  البرازيل 11
 55+ +3813230-653 +3813239-781 البرازيل الاتحادية

brasemb.belgrado@itamaraty.gov
.br 

 
سفارة جمهورية  بلغاريا 12

 بلغاريا
,980-3813613+ 
,990-3613 381+ 

644-3610 381+ 
116-3813620+ +359 embassy.belgrade@mfa.bg 

 +3813063-042, 000-3813063+ سفارة كندا كندا 13
035-3813063+ 

+1 bgrad@international.gc.ca 

سفارة جمهورية  الصين 14
 +3812067-934 الصين الشعبية

 
,057-3813695+ 

001-3813066+ 
+86 

http://rs.chineseembassy.org 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة جمهورية  كرواتيا 15
 كرواتيا

;150-3813679+ 
151-3679 381+ 

+3813610-032 +385 
 

croebg@mvep.hr 

سفارة جمهورية  كوبا 16
 كوبا

,441-3813692+ 
689-3813692+ 

+38133-4323 +53 recepcion@ambasadakube.org.rs 

جمهورية سفارة  قبرص 17
 قبرص

002-3813620+ 122-3813621+ +357 
cyprusembassybelgrade@sbb.rs 

 

سفارة جمهورية  التشيك 18
 التشيك

200-3813336+ 448-3813236+ +420 
belgrade@embassy.mzv.cz 

 
جمهورية سفارة  جمهورية الكونغو الديمقراطية 19

الكونغو 
 الديمقراطية

431-3813446+  +243 
rdcongobelgrade@gmail.com 

 

مملكة سفارة  الدنمارك 20
 الدانمارك

,500-3813679+ 
503-3679 381+ 

 
500-3814060+ 

+45 
begamb@um.dk 

 
سفارة جمهورية  جمهورية مصر العربية 21

 مصر العربية
,585-3812650+ 

036-3812652+ 
225-3812651+ +20 

egemb@sbb.rs 
 

وفد الاتحاد  الاتحاد الأوروبي 22
 الأوروبي

 
200-3813083+ 

225-3812651+  
delegation-

serbia@eeas.europa.eu 

سفارة جمهورية  فنلندا 23
 فنلندا

400-3813065+ 225-3812651+ +358 sanomat.beo@formin.fi 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة الجمهورية  فرنسا 24
 الفرنسية

500-3813023+ +3813023-510 +33 
service-presse.belgrade-

amba@diplomatie.gouv.fr 

جمهورية سفارة  ألمانيا 25
 ألمانيا الاتحادية

300-3813064+ +3813064-303 +49 info@belg.diplo.de 

سفارة الجمهورية  اليونان 26
 الهيلينية

523-3813226+ +3813344-746 +30 gremb.bel@mfa.gr 

سفارة جمهورية  غينيا 27
 غينيا

;840-3813444+ 
391-3812451+ 

+3813444-870 +224 ambaguineebelgrade@eunet.rs 

 nunbel@an.org.rs 379+ 216-3813085+ +3813085-356 الكنيسة الرسولية الكرسي الرسولي 28
 +3812440-472; سفارة المجر المجر 29

039-3812447+ 
+3813441-876 +36 mission.blg@mfa.gov.hu 

سفارة جمهورية  الهند 30
 الهند

;990-3812667+ 
520-3812666+ 

+3813674-209 +91 indemb@eunet.rs 

سفارة جمهورية  اندونيسيا 31
 اندونيسيا

+3813635-666 +3813672-984 +62 kbri.beograd@eunet.rs 

الجمهورية  سفارة الجمهورية الإسلامية الإيرانية 32
 الإسلامية الإيرانية

+3813674-360 
 

+3813674-363 
 

+98 iranemb.beg@mfa.gov.ir 

جمهورية  سفارة جمهورية العراق 33
 العراق

+3812647-027 +3812668-068 +964 iraqiembassybg@yahoo.com 

316



5/9 

 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 info@belgrade.mfa.gov.il 972+ 555-3813643+ 500-3813643+ سفارة إسرائيل إسرائيل 34

سفارة الجمهورية  إيطاليا 35
 الإيطالية

+3813066-100 +3813249-413 +39 segreteria.belgrado@esteri.it 

 protocol@s1.mofa.go.jp 81+ 258-3817118+ +3813012-800 سفارة اليابان اليابان 36
مكتب سفارة  كازاخستان 37

جمهورية كوريا 
كازاخستان في 

 بودابست

9194-381362+  +7 kazserbia@mail.ru 

سفارة دولة  دولة الكويت 38
 الكويت

 
417-3812661+ 

+3812668-462 +965 
kuwaitembassybg.one@gmail.co

m 

سفارة الجمهورية  الجمهورية اللبنانية 39
 اللبنانية

;153-3813675+ 
154-3675 381+ 

+3813675-156 +961 ambaleb@sbb.rs 

 +3812663-445; سفارة دولة ليبيا دولة ليبيا 40
253-3812668+ 

+3813670-805 +218 libyaamb@open.telekom.rs 

 ;736-3812662+ سفارة ماليزيا ماليزيا 41
+381 2662-746 

+3813679-080 +60 mwbelgrade@kln.gov.my 

الولايات سفارة  المكسيك 42
المتحدة 

 المكسيكية
171-3813674+  +52 embserbia@sre.gob.mx 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

 emb.belgrade@mfa.gov.me 382+ 300-3813679+ +3812662-300 مونتينيغروسفارة  مونتينيغرو 43
سفارة المملكة  المملكة المغربية 44

 المغربية
;288-3813690+ 

866-3813691+ 
+3813690-499 +212 midi@ambasada-maroka.org.rs 

جمهورية سفارة  ميانمار 45
 اتحاد ميانمار

;165-3813617+ 
114-3813619+ 

+3813614-968 +95 myanbel@sezampro.rs 

سفارة مملكة  هولندا 46
 هولندا

+3812023-900 +3812023-999 +31 bel@minbuza.nl 

سفارة جمهورية  مقدونيا الشمالية 47
 شمال مقدونيا

+3813284-924 +3813285-076 +389 belgrade@mfa.gov.mk 

سفارة مملكة  النرويج 48
 النرويج

000-3813208+ +3813208-001 +47 emb.belgrade@mfa.no 

منظمة سفارة  فرسان مالطا 49
فرسان مالطا 

العسكرية 
للقديس يوحنا في 
القدس، ورودس، 

 ومالطا 

+3813220-501 +3813220-502 +356 embassy@orderofmalta.org.rs 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة جمهورية  باكستان 50
باكستان 
 الإسلامية

676-3812661+ +3812661-667 +92 parepbelgrade@mofa.gov.pk 

سفارة دولة  دولة فلسطين 51
 فلسطين

407-3813671+ +3813671-336 +970 office@embassyofpalestine.rs 

سفارة جمهورية  بولندا 52
 بولندا

;301-3812065+ 
322-3812065+ 

+3813617-576 +48 
belgrad.amb.sekretariat@msz.gov

.pl 

سفارة جمهورية  البرتغال 53
 البرتغال

+3812662-894; 
+3812662-897 

+3812647-800 +351 portambs@verat.net 

 sec.belgrade@mofa.gov.qa 974+ 6661-381635+ 6666-381635+ سفارة دولة قطر دولة قطر 54
سفارة جمهورية  جمهورية كوريا 55

 كوريا
+3813674-225 +3813674-229 +82 koreaemb.rs@mofa.go.kr 

-3813675+ سفارة رومانيا رومانيا 56
772/4 

+3813675-771 +40 belgrad@mae.ro 

مكتب السفارة   57
الرومانية في 

 بريشتينا
272-381604+ +381604-273  rouoffice.kos@gmail.com 

سفارة روسيا  روسيا الاتحادية 58
 الاتحادية

;323-3813611+ 
090-3813611+ 

+3813611-900 +7 info@ambarusk.rs 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة الجمهورية  سلوفاكيا 59
 السلوفاكية

+3812223-801 
 

+3812223-820 
 

+421 
emb.beograd@mzv.sk 

 
مكتب الاتصال   60

لجمهورية 
في سلوفاكيا 

 بريشتينا

+381240-140 +381249-499  pristina@mzv.sk 

سفارة جمهورية  اسلوفيني 61
 سلوفينيا

+3813038-476 +3813288-657 +386 vbg@gov.si 

سفارة مملكة  اسبانيا 62
 اسبانيا

231-3813440+ +3813444-203 +34 emb.belgrado@maec.es 

سفارة مملكة  السويد 63
 السويد

+3812069-200 +3812069-250 +46 ambassaden.belgrad@gov.se 

سفارة الاتحاد  سويسرا 64
 السويسري

;820-3813065+ 
825-3813065+ 

+3812657-253; 
+3813065-815 +41 bel.vertretung@eda.admin.ch 

الجمهورية سفارة  الجمهورية العربية السورية 65
 العربية السورية

;124-3812666+ 
125-3812666+ 

+3812660-221 
 

+963 
ambasada.sirije@open.telekom.rs 

 
الجمهورية سفارة  الجمهورية التونسية 66

 التونسية
+3813690-194 

 
+3812651-848 

 
+216 at.belgrade@sbb.rs 
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 ترجمة الأمانة العامة للاتحاد البرلماني العربي

سفارة جمهورية  تركيا 67
 تركيا

+3813332-400 +3813332-433 +90 embassy.belgrade@mfa.gov.tr 

 ;411-3813672+ أوكرانيا سفارة أوكرانيا 68
+3813672-412 

+3813672-413 +380 emb_rs@mfa.gov.ua 

سفارة دولة  دولة الإمارات العربية المتحدة 69
الإمارات العربية 

 المتحدة

+3814020-500 
 

+3814020-501 
 

+971 
BelgradeEMB@mofaic.gov.ae 

 

سفارة المملكة  المملكة المتحدة 70
المتحدة البريطانية 

 وأيرلندا الشمالية
+3813060-900 +3813061-070 +44 belgrade.man@fco.gov.uk 

سفارة الولايات  الولايات المتحدة 71
 المتحدة الأمريكية

000-3817064+ +3817064-007 +1 usembprotocol@state.gov 

سفارة جمهورية  فنزويلا 72
 البوليفاريةفنزويلا 

384-3812668+ +3812669-233 58+ embve.besrb@mppre.gob.ve 

 

321



Embassies 
 

  

322



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

323



  

324



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

325



 

326



 

 

327



1/10 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 الفنادق
للاتحاد البرلماني الدولي 141إن أسعار الفنادق التالية مخصصة فقط للجمعية العامة الـ  

 
 كراون بلازا

 
@ihg.combegcp.frontdesk 

 يورو 116.5السعر من: 
 كيلومتر  0.2المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق حياة ريجينسي

 
@hyatt.combelgrade.regency 

 يورو 182السعر من: 
 كيلومتر  0.8المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فالكنشتاينر

 
@falkensteiner.comrezervacije.beograd 

 يورو 120السعر من: 
 كيلومتر  3.2المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق إن

 
belgrade.rs-inhotelfrontoffice@ 
 يورو 85السعر من: 

 واحد المسافة: كيلومتر
  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق توليب إن بوتنيك

 
tulipinnputnikbelgrade.comozuvic@ 

 يورو 68السعر من: 
 كيلومتر  4المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق هوليدي إن

 
hibelgrade.rsrezervacije@ 

 يورو 120السعر من: 
 كيلومتر  2.3المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق راديسون كوليكشن

 
radissoncollection.comreservations.belgrade@ 

 يورو 85السعر من: 
 كيلومتر  2.1المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق موسكفا

 
sales@hotelmoskva.rs 

 يورو 135السعر من: 
 كيلومتر  3.5المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق بالاس

 
office@palacehotel.rs 

 يورو 60السعر من: 
 كيلومتر  3.1المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 هلتون بلغراد

 
@hilton.commarija.marinkovic 

 يورو 160السعر من: 
 كيلومتر  3.8المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق ماريوت كورت يارد

 
@marriott.comdanijela.korolija 

 يورو 150السعر من: 
 كيلومتر  4المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 ميركور بلغراد إكسلسيور

 
sl@accor.com-hb1e1 

 يورو 75السعر من: 
 كيلومتر  4.1المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق بارك

 
hotelparkbeograd.rstamara.obradovic@ 

 يورو 56.5السعر من: 
 كيلومتر  3.8المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 متروبول بالاس

 
metropolpalace.comkruna.pavlica@ 

 يورو 135السعر من: 
 كيلومتر  4.6المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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8/10 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق سكوير ناين

 
squarenine.rsdina.veljovic@ 

 يورو 180.5السعر من: 
 كيلومتر  3.6المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق ساينت تان

 
reservations@saintten.com 

 يورو 121السعر من: 
 كيلومتر  3.9المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 
 فندق ماجستيك

 
office@majestic.rs 

 يورو 76السعر من: 
 كيلومتر  3.4المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق سلافيجا غارني

 
sales@slavijahotel.com 

 يورو 45السعر من: 
 كيلومتر  3.9المسافة: 

  https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
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10/10 

 العامة للاتحاد البرلماني العربيترجمة الأمانة 

 

 
 أدمايرل أرينا

 
admiralhotelarena.rsreservation@ 

 يورو 74السعر من: 
 كيلومتر  1.6المسافة: 

 https://serbia141ipu.rs/hotels.htmlالحجز على الرابط التالي: 
 

 
 فندق ماركيز

 
marquisehotel.rsreservation@ 

 يورو 70السعر من: 
 كيلومتر  4.3المسافة: 

 ipu.rs/hotels.html141https://serbiaالحجز على الرابط التالي: 
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Hotels 
The following hotel prices are legit only for participants of the 141 

IPU Conference 

 
Crowne Plaza 

 

begcp.frontdesk@ihg.com 

Price from: 116.5€ 

Distance: 0.2 km 
Book here 

 
Hotel Hyatt Regency 

 
belgrade.regency@hyatt.com 

Price from: 182€ 

Distance: 0.8 km 
Book here 
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Falkensteiner 

 

rezervacije.beograd@falkensteiner.com 

Price from: 120€ 

Distance: 3.2 km 
Book here 

 
IN Hotel 

 

frontoffice@inhotel-belgrade.rs 

Price from: 85€ 

Distance: 1 km 
Book here 

 
Hotel TULIP INN PUTNIK 

 

ozuvic@tulipinnputnikbelgrade.com 

Price from: 68€ 

Distance: 4 km 
Book here 
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Hotel HOLIDAY INN 

 
rezervacije@hibelgrade.rs 

Price from: 120€ 

Distance: 2.3 km 
Book here 

 
Hotel Radisson Collection 

 

reservations.belgrade@radissoncollection.com 

Price from: 85€ 

Distance: 2.1 km 
Book here 

 
Hotel MOSKVA 

 

sales@hotelmoskva.rs 

Price from: 135€ 

Distance: 3.5 km 
Book here 
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Hotel PALACE 

 

office@palacehotel.rs 

Price from: 60€ 

Distance: 3.1 km 
Book here 

 
HILTON Belgrade 

 

marija.marinkovic@hilton.com 

Price from: 160€ 

Distance: 3.8 km 
Book here 

 
Hotel Marriott Courtyard 

 

danijela.korolija@marriott.com 

Price from: 150€ 

Distance: 3.6 km 
Book here 
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Mercure Belgrade Excelsior 

 

hb1e1-sl@accor.com 

Price from: 75€ 

Distance: 4.1 km 
Book here 

 
Hotel PARK 

 

tamara.obradovic@hotelparkbeograd.rs 

Price from: 56.5€ 

Distance: 3.8 km 
Book here 

 
Metropol Palace 

 

kruna.pavlica@metropolpalace.com 

Price from: 135€ 

Distance: 4.6 km 
Book here 
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Square Nine Hotel 

 

dina.veljovic@squarenine.rs 

Price from: 180.5€ 

Distance: 3.6 km 
Book here 

 
Saint Ten Hotel 

 

reservations@saintten.com 

Price from: 121€ 

Distance: 3.9 km 
Book here 
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Majestic Hotel 

 

office@majestic.rs 

Price from: 76€ 

Distance: 3.4 km 
Book here 

 
Hotel Slavija Garni 

 

sales@slavijahotel.com 

Price from: 45€ 

Distance: 3.9 km 
Book here 
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Admiral ARENA 

 

reservation@admiralhotelarena.rs 

Price from: 74€ 

Distance: 1.6 km 
Book here 

 
Marquise Hotel 

 

reservation@marquisehotel.rs 

Price from: 70€ 

Distance: 4.3 km 
Book here 
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